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Od redakji

Zapraszamy Pafistwa na kolejne spotkanie
z Pro Libris”, tym razem w petni literackie.
ZebraliSmy w numerze proze i poezje autoréw
pozyskanych catkiem niedawno i tych publiko-
wanych wielokrotnie.

Do naszych statych prozaikéw nalezy Prze-
mystaw Grzesifiski, ktérego Swietne opowiadania
publikujemy na tamach pisma od bez mata dwoch
lat. Wewnatrz tego numeru jest szansa zapoznac
sie z kolejnym tekstem z cyklu Brama zatytuto-
wanym Spor o istnienie Marka. Niewatpliwie
réwnie ciekawa autorkg jest Renata A. Thiele, dzien-
nikarka z Zielonej Gory, ktéra od kilkudziesieciu lat
przebywa w Akwizgranie, jednak jej zwigzki z naszym
regionem sg wcigz bardzo silne, co pobrzmiewa
w jej tekstach pisanych na obczyznie.

Publikujemy takze tekst Alexa Stawirskiego,
poety zamieszkatego w Wielkiej Brytanii. Jego
wiersze ukazywaty sie w ,Pro Libris” pare lat temu.
Tym razem autor dzieli sie z czytelnikami ciekawg
fotorelacjg z wydarzenia kulturalnego o wiele
mowigcym tytule ,PoEzja ocala” zorganizowanego
i przeprowadzonego w Londynie. Cieszy nas
mozliwo3¢ wspotpracy z ludzmi, ktérych losy
rzucity za granice, tworzymy wspdlnie rodzaj kul-
turalnego pomostu t3czacego emigrantéw z na-
szym kwartalnikiem. To dla nas wazna wiez..

Sa tez w numerze nazwiska catkiem nowe jak
Marcin Radwanski, Anna tazdowska-Elifska,

Jakub tysakowski, Dariusz Pawlicki czy Lech
Brywczyiiski. To poeci, prozaicy, dramaturdzy.

Po latach nieobecnosci wrocita ciekawym
tekstem na nasze tamy Matgorzata Stachowiak-
-Schreyner. To tez nas cieszy, autorzy wyprébo-
wani, dojrzali i zawsze chetni do wspdtpracy.

Zachecamy takze do przejrzenia dziatu VARIA.
Pojawia sie tu kilka tematow, ktére skianiajg do
refleksji, warto wiec je przeczyta¢. Anna Makowska-
Cielen przypomina swoim tekstem postac niebanal-
nej poetki Ireny Dowgielewicz w 25. rocznice Smierci
tej wybitnej gorzowianki. Kolejna autorka Barbara
Krzeszewska-Zmyslony opowiada o powstaniu i fun-
kcjonowaniu Centrum Kultury i Jezyka Niemieckiego
Uniwersytetu Zielonogorskiego. Warto podkresli¢, ze
to wiasnie Pani Barbara jest inicjatorkg zatozenia te]
placéwki izarliwg rzeczniczkg dobrosasiedzkich
kontaktow z Niemcami, co wida¢ na przyktadzie
pietnastoletniej dziatalnosci Centrum. Natomiast
Joanna Kapica-Curzytek w zajmujacy sposéb dzieli
sie swoimi wrazeniami z wystawy w Muzeum Martin
Gropius Bau w Berlinie Obok: Polska — Niemcy. 1000
lat historii w sztuce.

W numerze nie moze zabrakna¢ poezji. Prosze
sie przyjrze¢ wierszom lIreny Zielifiskiej, Henryka
Urbanka, Anny tazdowskiej-Elifskiej, Otto Bier-
bauma, Karola Graczyka, Beaty Patrycji Klary, Jacka
Zeromskiego. Na prawde warto!

Zapraszamy do lektury.
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Renata A. Thiele

Misia z wesotego domu

Wysiadam z tego autobusu, a nie wiem, gdzie bytam; jak ja tego nie znosze, ztoici sie Misia.

— Misiu, zaczekaj, podam ci reke — méwi do niej Halinka, opiekunka w domu spokojnej starosci. Albo
jakiejs tam starosci, bo spokojnie to tu nie jest. A i dobrze, dodaje w myslach Misia.

— Podobato ci sie na tej wycieczce? — Halinka podaje jej reke, a drugg podtrzymuije starsza, ubrang
w lekka letnig sukienke panig, kurczowo trzymajaca torebke, bowiem damy — kazdy to wie — nie opuszczajg
domu bez torebki, niezaleznie od tego, dokad sie udaja. Tym razem wybrali sie na wycieczke do Ochli. Tam
mieszkancy domu spedzili cate przedpotudnie. Byta pikna pogoda, wiec wielu weekendowych urlopo-
wiczéw zjechato nad zalew.

Stopnie w autobusie sg wysokie, a nogi Misi krétkie. Nie urosta na duza. Takie byty wtedy czasy, kiedy
sie urodzita. Kilka lat po jej urodzeniu rozpetat sie Swiatowy kryzys gospodarczy i mimo iz nie pochodzita
z biednego domu, rodzina zyta bardzo skromnie, szczegdlnie po tym, jak ojciec stracit firme. Jedli prosto,
kalorycznie, ale na wzrost juz nie wystarczyto. Czasem cieszyli sig, ze w ogble byto cos do jedzenia.

Potem wojna tez nie rozpieszczata kulinarnie. Jedyne, co wtedy rosto, to brzuchy, wypchane kasza
i ziemniakami. Az cud, ze Misi figura na tym nie ucierpiata. Na jakiej wycieczce? Misia pyta sie w duchu
i tylko potakuije, kiwajac gtowa. Obiecuje sobie spytac o to swojg sasiadke i najlepsza przyjacidtke Lidzie.
Jesli w drodze do pokoju o tym nie zapomni.

- No to chyba nie bede musiata cie namawia¢ nastepnym razem, co? — Halinka spoglgda na Misie
i uSmiecha sie zyczliwie. Lubi te starszg dystyngowang panig, ktéra wciaz jeszcze potrafi Smiac sie jak
dziecko. | wie, ze do nastepnej wycieczki bedzie Misie zndw musiata namawia¢. Za kazdym razem jest tak
samo. Ale dla Halinki to dzier powszedni, jej pacjenci majg wszystko oprdcz pamieci. Czasem wiec ona
musi im jg zastagpi¢, by¢ ich kalendarzem.

Figlarna ta Halinka, taka sympatyczna, a juz dyrektorka, mysli Misia. Albo co3 takiego. Méwie tak do
nigj, ale nie jestem pewna. Moze jej to pochlebia, moze nie. Niech sobie tam mysli, co chce, bo i tak nie
pamietam, skad i dlaczego j3 znam. Misia tupie nogg ze ztosci, jak zwykle, kiedy znowu uswiadamia
sobie, Ze jej pamie¢ na dtugo przed nig pozegnata sig z tym Swiatem.

— Czy 0§ sie stato? — Halinka jednak zauwazyta niezadowolenie Misi.

— Ach nic, cos mi sie tam chyba przyczepito do obcasa — Misia ktamie jak z nut. Ma to opanowane do
perfekcji, nawet okiem nie mrugnie.




Misia chwyta pod reke sasiadke ze swojego pietra i powoli idg do swoich pokoi. Zaraz bedzie obiad,
wiec trzeba sie przygotowac, zabrac sztuéce, pociggnaé bladoczerwong szminkg usta. Nic to, ze zapadaja
sie troche, bo zeby Misia juz dawno gdzies schowata i nie moze teraz ich znaleZ¢. Zresztg i tak ich nie
lubita. Nie pasowaty, uwieraty, wciskaty w dzigsta. Zawsze robito jej sie od nich niedobrze i wtasciwie jest
szczesliwa, ze udato sie jej o nich zapomniec. Alina, jej cérka wprawdzie powiada, ze bez nich Misia
wyglada o wiele starzej, ale co tam. Wtedy, jak Alina powiedziata jej to po raz pierwszy, Misie bardzo
zabolato. Nie chciata wygladac staro. Zawsze dbata o siebie i nikt nie wiedziat, ile miata lat, a juz wtedy
miata ich niemato. Misia zna swojg Aline i wie, ze to taki jej rodzaj terapii wstrzasowej. Alina zawsze lubita
konkrety i skroty myslowe, dlatego jej oceny byty takie dosadne, i czasem bolace. Kiedys robity na Misi
naprawde duze wrazenie, ale teraz, od kiedy tu mieszka, wszystko jest inne, inaczej wazne.

Misia wchodzi do przedpokoju, a potem puka i nie odczekawszy odpowiedzi, otwiera drzwi do poko-
ju Lidzi:

— Czes¢ Lidziu! - wota Misia od drzwi — Pilnowatas moich milionéw?

— A pewnie. Nic innego nie robitam. Nic innego — zapewnia echem Lidzia i uSmiecha sie do siebie.

Misia siada na kanapie i patrzy usmiechnieta na Lidzie, jakby chciata jej powiedzie¢ cos wesotego. Ale
co? Eh tam, pdzniej jej sie moze przypomni. Starsze panie majg i tak Swietny humor. Zawsze go maja,
a szczegblnie wtedy, kiedy po burzliwej dyskusji o tym, ktéra ma umrzeé jako pierwsza, w koricu zapo-
minajg o przedmiocie rozmowy i schodzg na inny, o wiele bardziej pasjonujacy temat. Nie, nie ploteczki.
Obie jednakowo ich nie znoszg i ztoszcza sie na sasiadki wysiadujgce catymi dniami na fotelach w kaciku
towarzyskim i obgadujace innych. Z nimi ani Misia, ani Lidzia nie chce mie¢ nic wspdinego. Misia nawet
lekko podnosi gtowe przechodzac obok nich. Dyskretna manifestacja odrebnosci robi jej dobrze. A one to
widza.

— Pani mama to nie chce z nami rozmawiac. To jest dama, prosze pani — méwi jedna z nich do
odwiedzajacej Misie Aliny.

Alina kiwa gtowa — i dziwi sie. Panie wydaja sie sympatyczne, ale to jej mama tu zyje, wiec niech sobie
uktada wspétzycie z nimi, jak chce. Aliny zadanie skonczyto sie, gdy matka tu zamieszkata. Kiedy
ustyszata o programie kulturalnym, o $lubach i innych niesamowitych wydarzeniach w tym domu, zrozu-
miata, ze to jest najlepsze miejsce, jakie mogta znalez¢ dla niemogacej juz zy¢ bez opieki matki. Nigdy nie
watpita w stuszno3¢ tej decyzji, a zycie potwierdzito jej wybor: mama kwitnie.

Misia i Lidzia chetnie opowiadajg sobie o dawnych czasach. Moze i troche sie w tym gubig i od czasu
do czasu powtarzajg, ale nikt tego tak naprawde nie wie. A one nie pamietajg. Zreszta to niewazne,
najwazniejsze, ze sg razem i sie lubig. | bardzo lubig te swoje rozmowy. Szkoda tylko, ze Lidzia nie lubi
krzyzéwek. Misia tak chetnie je rozwigzuije, szczegblnie gdy robi to w towarzystwie. Ale Lidzia nie daje sie
przekona¢. Moze boi sig, ze nie bedzie znata odpowiedzi i troche sie wstydzi? Czasem obie siedzg tylko
i milcza, kazda zatopiona we wtasnych myslach. Moze przezywajg jeszcze raz sceny z ich dtugiego zycia.
Kto to wie?

Kolejny dziefi, chyba w maju

Misia wstata w Swietnym humorze. Dzisiaj ide na spacer, nie ma co, obiecuje sobie. Taka tadna pogo-
da - siedzie¢ w domu to grzech. Przejde sie w dét do sklepdw.

Troche stroma ta ulica, szczegblnie od wiezy, ale p6jde powoli. Do obiadu zdaze. A jesli nie, to pojde
po obiedzie. Zobacze, co tam majg. Misia wyciera sie recznikiem i podspiewuje cichutko. Myje sie bardzo
doktadnie, zabiera jej to codziennie dwadziescia pie¢ minut, ale czasu teraz ma duzo. Potem odsuwa
wielkie drzwi szafy i przeglada garderobe. Na ulice trzeba sie porzadnie ubra¢. Oho, znowu przytyta.
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Kolejna spddnica do poprawki. Ale jak tu nie przyty¢, gdy ruchu mato, a dobrze dajg jes¢. Na przyktad
dzisiaj na $niadanie... co to tam byto, eh... Misia nie pamieta. Ale nie jest gtodna, wiec chyba dobrze
pojadfa. Jest ciepto, wiec letnia sukienka wystarczy. Buty? Ach, tu sa, jej ulubione, bordowe sandatki na
koturnie. Bardzo wygodne. Trzeba sie jeszcze uczesal. Gdzie ten grzebien? Misia rozglada sie bezradnie
po pokoju, zaglada dwa razy do szuflady, jednej, drugiej. Jest! Stojac przed lustrem, wpina spinki w swoje
siwe wtosy. Nalezatoby je chyba troche podcigé. Juz dawno miata p6js¢ do fryzjera, ale nigdy o tym nie
pamieta. Ach, po co mi ta gtowa, kiedy nic nie pamieta? Misia ztosci sie i wyszarpuje spinke z wtoséw, by
wpiac jg w nie ponownie. Lepiej. Jeszcze tylko torebka, grzebief, chusteczka do nosa i klucze. Aha, no
i szminka. Misia nie ma gotéwki, bo nie potrzebuje. A jesli czegos potrzebuje, kremu albo gazet, po prostu
zamawia. | to z dostawa do pokoju! No wiec po co jej gotéwka. Jeszcze jg kto okradnie.

— Lidziu! Powiedz, dobrze wygladam? — Misia puka do drzwi sasiadki i otwiera je, nie czekajac na
zaproszenie. Staje w drzwiach i patrzy pytajaco na Lidzie. Bez tego rytuatu Misia nigdy nie wychodzi, cho-
ciaz ostateczny werdykt Lidzi jest zawsze taki sam:

— A pewnie, ze dobrze wygladasz. Panna jak malowanie. Jeszcze cie ktéry porwie — chichocze Lidzia
i kiwa gtowa na pozegnanie.

— No o3 ty. Ty lepiej uwazaj na te moje miliony — Misia macha reka i wychodzi.

— Dobrze, juz dobrze — odpowiada Lidzia.

Moze Lidzi jest wszystko jedno, jak Misia wyglada, a moze Misia rzeczywiscie dobrze wyglada. Jak
dama. Panowie ogladaja sie za Misig i Misia to czuje. Dobrze jest jej z tym. Na to cztowiek nigdy nie jest
za stary. O, nie! Misia dumnie kroczy korytarzem i delikatnie przechyla gtowe, pozdrawiajac mieszkafcow
domu. Niektérzy kiwajg gtowa, zanim na nich spojrzy. Ach nie, oni zawsze kiwajg gtowami. Tacy juz sa.
Staros¢ jest okropna, mysli widzac ich Misia, jakby jej to nie dotyczyto. Nagle podchodzi szybkim krokiem
do woézka inwalidzkiego i podnosi z ziemi gazete:

— Prosze, wypadta panu — méwi i poklepuje starszego jegomoscia po koscistej, upstrzonej starczymi
przebarwieniami dtoni. Potem ktadzie mu na kolanach gazete. Wystraszony podnosi na nig wzrok i widac,
ze nie rozumie, co sie wokét niego dzieje.

- Gazeta panu wypadta — powtarza mu gtosno do ucha Misia.

— Niech pani tak nie krzyczy! — oburza sie starzec.

Misia wzrusza ramionami i odchodzi. Kilka krokéw dalej pozdrawia kogos, kiwajac rekg jak angielska
krélowa. Ten ktos to byty starosta z pobliskiego miasteczka. Misia nie pamieta, jakiego. Pan Witold lubi jg
i chetnie patrzy, jak Misia macha reka, wiec tez pomachuije, gdy tylko jg zobaczy. Kiedys na poczatku nie
darzyfa go sympatig, bo wydawat sie jej zbyt ofensywny, a dama potrzebuje czasu, by nabra¢ zaufania
do obcego mezczyzny. Ale teraz, po kilku spotkaniach — pierwsze trzy zajety im przedstawianie sie i przy-
pominanie, kto kim jest i skagd — Misia stwierdzita, ze starszy pan jest na odpowiednim dla niej poziomie
i pozwala mu od czasu do czasu na urozmaicanie jej popotudniowych spaceréw rozmowami. Misia widzi
wtedy na sobie zawistny wzrok swoich wspdtmieszkanek i to napetnia jg nawet lekkg duma. Lidzia méwi,
ze ktoras ja kiedys pobije za to, ze tak paraduje z panem Witoldem. Misia nie wierzy jej, ale jednak troche
sie boi. Styszata juz o podobnych ekscesach, tak zupetnie niepasujgcych do dam.

Dzieh wyprawy

Misia wychodzi na ulice i automatycznie gtebiej oddycha. Chociaz przeciez Zle sie tu, w tym domu nie
czuje. Przed nig stromo schodzaca ulica, po prawej wieza z obserwatorium, po prawej kaplica. Nieréwno
pouktadane ptyty chodnika, ptascy Swiadkowie socjalistycznych czaséw. Misia ostroznie stawia kroki i od
czasu do czasu szybuje ramionami w poszukiwaniu réwnowagi. Jako$ dojde, tylko powolutku,
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powolutku, dodaje sobie otuchy. Dochodzi do skrzyzowania. Petno tych samochoddw, skad ich sie tyle
wzieto? — dziwi sie i przystaje. Rozglada sie nieco bezradnie i zastanawia, w ktérg udac sie strone.

- Moze pani pomdc? — styszy znienacka gtos jakiegos mtodego cztowieka. Pewnie to student.
Uczelnia tu przeciez niedaleko. Sama sobie poradze, mysli Misia ze ztoscig i spoglada z rezerwg na
usmiechnieta nieznajoma twarz. Czego on ode mnie chce - starej kobiety? Lecz po chwili jej twarz roz-
jadnia sie, a student kiwa pytajaco gtowga i podaje jej ramie. Ach, co tam, niech mnie przeprowadzi przez
te straszng, ruchliwg ulice, taki przystojny. Niech ludzie patrzg, mysli Misia i chwyta go rezolutnie pod reke.

— Ale prosze powoli. Ja juz taka mtoda nie jestem — mowi, czekajac na protest. | ten przychodzi:

— Alez skad. Przeciez jest pani jeszcze mtoda — szarmancko odpowiada student i oboje czujg sig Swiet-
nie. On, bo tak fatwo przyszedt mu komplement dla starszej pani, i ona, bo sg jeszcze tacy porzadnie
wychowani mtodzi ludzie. No i w ogdle, bo ona wecale nie jest az taka stara.

-0, bardzo prosze. Mitego dnia - student zegna sie z Misig i odchodzi, cho¢ ona tak chetnie przytrzy-
mataby go jeszcze za ramie. Kiedyz to po raz ostatni trzymata w ten sposéb mezczyzne? Tyle to lat - ach,
sama juz nie wie.

Misi maz zmart przed ponad dwudziestoma laty. Wtedy ona tez chciata umrzed, ale nie dlatego, ze go
tak kochata. Wcale nie. Bata sie zy¢ sama. Byta rozczarowana, ze jg zostawit. Takg sama z tym wszys-
tkim, o czym nie miata pojecia. Naprawy, remonty, dziatka, samochdd, ktérym nie potrafita jezdzic,
a i prawa jazdy nie miata. Tak, umart sobie i zostawit j3. Misia wcigz jeszcze denerwuie sie i zarzuca mu
to w myslach, kiedy siedzi na matej taweczce na cmentarzu przed jego grobem. On umart, a ona zostata.
Sama. Nie umarfa wtedy, no, a skoro nie umarta, to trzeba byto zabra¢ sie za to zycie i radzi¢ sobie bez niego.

Misia spoglada na wystawy sklepowe. Oglada je zdziwiona, co to sie teraz porobito? Tyle dziwnych
rzeczy, wszystko tadne, kolorowe. Chciataby to i owo kupi¢, ale... Ale przypomina sobie, ze nie ma
pieniedzy. Dla pewnosci sprawdza w torebce. Nie, nie ma. Po raz pierwszy od dtuzszego czasu czuije sie
zawiedziona, bezradna. Zatrzymuje sie w progu sklepu, po czym wycofuije sie. Smutna wraca do domu.
Domu? Co to za dom? Ale co ma zrobic? To teraz jej dom. Ach, tylko nie mysle¢ o tym wszystkim.

Droga powrotna prowadzi dos¢ stromo pod gore. Misi nie starcza sit, wiec od czasu do czasu przy-
staje. Dobrze, ze sg tawki. Przysiada na jednej na krétko, ale cos ciagnie jg dalej w gore. Nie chce tak
siedzie¢ wpdt drogi. Wstaje. Trzeba iS¢, is¢.

Pare dni p6zniej, albo jako$ tak

0d czasu tej samodzielnej wycieczki do sklepdw Misia czuje sie nieswojo. Nie wie dlaczego, ale wie,
ze nie jest to uczucie, ktore chciataby, by trwato zbyt dtugo. Jakas pustka, nie do kofica zrozumiata, jakas
tymczasowos¢. Ach, nie wiem juz sama, co mi jest i dlaczego, Misia potrzasa gtowg i wychodzi na kory-
tarz. Musze sie przejs¢, powtarza sobie. Mijajac kacik plotkarski, lekko podnosi gtowe. W drzwiach windy
spotyka Halinke:

- Misiu, dokad sig wybierasz? — chce wiedziec. Nie, aby jg kontrolowad, lecz aby dowiedziet sie, jak
Misia spedza czas. Niewinne pytanie wywotuje jednak u Misi silne podejrzenie. Patrzy wiec na Halinke
nieufnie:

— A co, nie moge troche pospacerowac? — w jej gtosie brzmi nawet lekka prowokacja.

— Alez oczywiscie. Dzien jest przeciez piekny. A i ty pieknie wygladasz — Halinka trafita bez pudta:
Misia udobruchata sie widaé, gdyz usmiech przemknat po jej twarzy.

- Tak. | dlatego pochodze sobie troche po okolicy — méwi Misia i mysli: zeby nie byto, ze nie
powiedziatam. Wyjde poza osrodek, zobacze, co jest po stronie osiedla. Stamtad niedaleko do cmen-
tarza. Misia wzdryga sig na mysl o nim, jeszcze jej sie tam nie spieszy. Ale osiedle chce zobaczyé.

Renata A. Thiele
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W dtugim korytarzu wzdtuz 3cian ustawione sg taweczki i fotele dla mieszkaficéw, ktérym brakuje
tego, co zawsze mieli w domu — taweczke przed domem, by spedzac na niej wolny czas, spogladajac na
ulice, na mijajgcych sasiadéw, z ktérymi ucinali sobie pogawedki. Swoje przyzwyczajenie przeniesli do
osrodka i to najwyrazniej funkcjonuje, korytarz jest peten, co trzy kroki trzeba wiec kogo$ pozdrowic,
komus sie uktoni¢. Ale tylko lekko. Misia jest dama, wiec zaledwie leciutko pochyla na bok gtowe
w uktonie i spokojnym gtosem pozdrawia.

Nagle zauwazyta nowego mieszkanca. Starszy pan na wézku natychmiast wzbudzit jej opiekuriczy
odruch. A moze spodobat sie jej jego silny wzrok, ktérym na nig spojrzat? Podjeta wyzwanie, a nawet
poszta za ciosem:

— A pan jest tu nowy? — zadziornie podniosta gtowe.

— A jestem, jestem — jego ton zabrzmiat lekko gburowato. Pewnie byt tak samo nieszczesliwy jak ona,
kiedy znalazta sie w tym domu. Zrozumiata go natychmiast.

— Wiem, znam to uczucie pierwszego dnia pobytu. Nawet mimo sklerozy je pamietam — dodaje. —
Niech sie pan nie martwi, to przejdzie. — Skad we mnie tyle zyciowej madrosci?, dziwi sie Misia. Zazwyczaj
woli jej stuchaé lub o niej mysleé, niz jg wygtaszac.

— Jesli wezesniej nie umre z nudéw — jegomos¢ przywotat jg swoim barytonem do terazniejszosci.

— Ale przeciez tu jest biblioteka. | gazety tez mozna poczytac.

— Z krzyzbwkami? - zainteresowat sie natychmiast.

— No pewnie! — wykrzykneta radosnie Misia na my3l o spotkaniu pokrewnej duszy. — Ja tez lubie
rozwigzywacé krzyzowki.

— Jestem Whtadystaw. Prosze méwié do mnie Wtadek. A pani? - gtos Wtadka nagle ztagodniat.
Spojrzat na Misie pogodnym wzrokiem i leciutko skrzywit w usmiechu usta.

- A ja jestem Misia, panie Krzyzéwkowy — Misia nie podata mu reki. Nigdy nie lubita dotyku obcych
ludzi, skineta tylko gtowa.

- Ha, ha, hal - rozedmiat sie pan Wtadek tak gtosno, ze wszyscy spojrzeli na nich zdziwieni.

— Panie Wtadku, nie tak gtosno — zaniepokoita sie Misia.

— A c0? Zazdroszcza, ze z kim$ porozmawiam? Jak sam siedze, to nikt do mnie nie podejdzie —
obruszyt sie pan Wtadek. — A w ogéle to dokad pani idzie, pani Misiu?

— Ehe... aaa... nie wiem — Misi robi sie gorgco. Znowu zapomniata.

- No bo tak pani pieknie ubrana. To chyba ma pani jakies spotkanie, tak?

- Nie, nie mam - Misia zdecydowanie odrzuca te mysl, cho¢ nie ma innej, ktérag mogtaby zatkaé
dziure w pamieci. — Chyba juz wréce do siebie. Trzeba sie przygotowac do obiadu — Misia robi unik i juz
pomyka pomiedzy stojgcymi i siedzgcymi w korytarzu mieszkaficami domu. A pan Wiadek spoglada za
nig w zamysleniu.

Misi podoba sie adoracja nowego mieszkafca, zbyt jednak odwykta od takich zachowan i nie wie, jak
na nie zareagowac. Cieszy sie jednak, ze bedzie miata z kim rozwigzywac krzyzéwki. Jest pewna, ze pan
Wiadek bedzie nadawat sie do tego znakomicie. Fakt, ze jeZdzi na wozku, nie ma dla niej zadnego
znaczenia.

Pan Wtadek ma nie tylko silne spojrzenie i takiz gtos. Jego srebrna czupryna jest wprawdzie wzorowa
podcieta, ale juz widac na czole niesforne kosmyki, ktére wymknety sie grzebieniowi i spadaja lekko na
oczy. A w oczach, kiedy w zamysleniu i chmurnie spoglada przed siebie, ma pioruny godne germanskiego
Wotana - na emeryturze. Kiedy zas sie usmiecha, wszystko to ginie i pan Wtadek wyglada nagle jak sym-
patyczny dziadek otoczony gromadkg wnukéw. Tak jakby dwie istoty zamieszkiwaty jego stusznej postu-
ry ciato — teraz przykute do wozka.




Te dni tak leca

— Dzier dobry, Misiu — wota pan Wtadek i wkreca sie swoim wozkiem inwalidzkim do przedpokoju
Misi. Zaprzyjaznili sie troche. Dzieki krzyzéwkom spedzajg teraz razem wiele czasu. Zazwyczaj Misia
odwiedza pana Wtadka. Niestety nie moze z nim wyj$¢ na spacer poza teren osrodka. Boi sie, ze gdyby
€05 sie stato, nie mogtaby mu poméc. Pan Witold jest wprawdzie dla niej odpowiednim towarzystwem,
ale on nie lubi krzyzéwek, jego akcje nie stoja wiec tak wysoko, jak akcje pana Wiadka. A i pan Wtadek
potrafit szybko doceni¢ prawdziwe zalety tej matej damy.

Nie pukajac, pan Wtadek otwiera drzwi pokoju. Misi w nim nie ma. Stychaé tylko szum wody
w tazience.

- Och, to pewnie potrwa — mamrocze pan Wtadek i juz chce wycofaé wozek, gdy szum wody cichnie
i drzwi otwierajg sie z impetem. Z tazienki wychodzi ubrana zaledwie w halke Misia. Misia nieruchomieje
i nie wie co zrobi¢, szybko wycofac sie do tazienki, czy okryé trzymanym w rece recznikiem. Decyduje sie
na to drugie, a w jej oczach wida¢ panike, gdy oburzona wota;

— Panie Wtadku, no co tez pan tu robi o tej porze?!

— Przyszedtem popatrzec na piekne kobiety — zartuje pan Wtadek, ale przetykanie sliny przychodzi mu
ciezko, gdy tak patrzy na Misie. Misia podoba mu sie bardzo. A teraz to nawet jeszcze bardziej.

- Nie dla psa kietbasa — Misia zrozumiata jego spojrzenie i jest mocno poirytowana. Pochlebstwo
w tym spojrzeniu nie zrobito na niej dobrego wrazenia. Stoi raczej zawstydzona i oburzona tym, ze pan
Wiadek tak nagle wszedt w jej zycie osobiste, a nawet intymne. Takich niespodzianek Misia zdecy-
dowanie nie lubi.

— Niech pan sobie p6jdzie. Nie jestem przygotowana na przyjmowanie gosci!

- No, ja to chyba juz nie jestem go3ciem?

- A to dlaczego?

- No, przeciez tyle czasu spedza pani u mnie, ze uznatem, iz jesteSmy przyjacidtmi.

- Tak, to prawda, ale po potudniu. Przed potudniem wole by¢ sama — odpowiada zdecydowanym
gtosem Misia. | stwierdza po raz kolejny, ze nie nalezy zbyt szybko przechodzié na ty. Pozostanie z nim na
pan—pani, potakuje gtowa do swoich mysli i zamyka panu Wtadkowi przed nosem drzwi pokoju.

- Kobiety! — melancholijnie stwierdza pan Wtadek i wycofuje sig na z géry upatrzong pozycje, czyli do
0 tej porze jeszcze pustego kacika plotkarskiego.

Znowu minat jakis czas

- O, Misiu, ale pieknie dzi$ wygladasz! — méwi przyjaciétka z kofca korytarza.

- Boide na randke. - | dodaje — Na cmentarz. — Misi humor nabiera czasem naprawde czarnego koloru.

— Az kim to? | dlaczego na cmentarz?

- Bo ide na randke z mezem — wesoto odpowiada Misia i puszcza oczko.

Ta wesotoscig dodaje sobie otuchy. Nie znosi cmentarzy, nawet tych historycznych. Do wawelskich
krypt nie udato sie jej wciggnaé nawet Alinie, chot tak chetnie pojechata z nig jeszcze tak niedawno na
wycieczke do Krakowa. Stojacy w wejsciu do krypty straznik, mimo ze tak pieknie i zachecajaco opowia-
dat o grobach polskich kréléw, otrzymat w odpowiedzi tylko mate ktamstwo o Misi ztym samopoczuciu
i wymijajaca obietnice, ze moze innym razem tam zejdzie.

Teraz rzeczywiscie idzie odwiedzi¢ gréb meza, ktérym zajmie sie Alina. A ona posiedzi tylko na
taweczce i pomysli o swoim zyciu, zyciu Aliny i o zyciu w ogéle. Kiedy wraca z cmentarza, pan Wtadek
czeka na nig przed drzwiami. Ma dziwny wyraz twarzy, ktérego Misia nie rozumie. Jest zaniepokojona.

Renata A. Thiele
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— Co sie stato. Czy ktos... — Misia boi sie dokoficzy¢ zdanie. Zresztg mieszka tu wystarczajaco dtugo,
zeby takich zdaf nie koficzy¢, a i tak byé zrozumiang.

— Misiu, mamy problem.

- Méw — w miedzyczasie przeszli jednak na szalenie utatwiajace zycie ,ty".

— Po pierwsze skoficzyty nam sie gazety z krzyzéwkami, a po drugie skoriczyto mi sie piwo.

— Piwo?! — wykrzykneta Misia. — O czym ty méwisz! Tu nie wolno pi¢ piwa. | w ogéle zadnego alko-
holu! — Misia rozsierdzita sie na dobre. Zapomniata, co sama schowata w szafce.

— No wiec tak nie krzycz, bo nawet najbardziej gtuchy zrozumie, o co chodzi - spokojnie jak do dziecka
przemawia pan Wiadek.

— No dobrze juz, dobrze. Ale w czym problem?

— Jest jeszcze jedna wiadomosé, ale nie wiem...

- Wiadku, albo mi teraz powiesz, o co chodzi, albo natychmiast ide do pokoju — Misia nie ma
najwyrazniej ochoty na gre w pétstdwka. Kawa na tawe albo do widzenia.

— Zenek Zle sie poczut - cicho zaczat pan Wiadek. — Zabrali go do szpitala.

- Ojej, tak mi przykro. Wiadomo, co mu sie stato?

— Misiu, czy ty pamietasz Zenka?

- Eh, to ten... eh... no, pomédz mi — Misia tupie noga obuta, jak zwykle latem w bordowy sandatek.

— Misiu, nie denerwuj sie. Wiesz, ze potem jest jeszcze gorzej z twojg pamiecia. Zenek to ten, co cza-
sami u mnie bywa, kiedy ty juz idziesz spac.

— Aha - Misia co$ zaczyna sobie przypomina¢, ale nie wie, czy to na pewno to, czy moze tylko silna
ched, zeby jej sie przypomniato, kim jest pan Zenek.

— Przykro mi. No dobrze, ale co teraz?

— Wiesz... — pan Wtadek delikatnie wyjawia swoje zamiary.

— Ty chyba nie chcesz, zebym ja ... — oburza sie Misia.

— Naturalnie, ze nie. Pomyslatem tylko, ze moze pomozesz mi znaleZ¢ jakie$ rozwigzanie — sprytnie
zagaja pan Wiadek. Misia daje sie niestety podejs¢. Chyba nie jest dzisiaj w dobrej formie. A moze...

Dzief dni

Misia, jak zwykle stosownie ubrana, z torebka w rece dyskretnie, spacerowym krokiem zbliza sig do
bramy wyjazdowej osrodka. W jej torebce po raz pierwszy od dwoch lat znajduja sig pienigdze. Jest bardzo
podniecona. Nie pamieta, kiedy ostatnio wychodzita na zakupy. Pan Wtadek powiedziat jej, zeby
koniecznie poszta do tego sklepu pod ,Biedronkg”. Tam juz znajg jego zwyczaje. Zenek zawsze tam
kupowat dla niego piwo. Ale juz nie kupi.

Misia schodzi ulicg do skrzyzowania i czeka na Swiattach. Pan Wtadek powiedziat, zeby przeszta
na druga strone ulicy, ale nie powiedziat, na ktéra. Stoi troche zdezorientowana i rozglada sie w prawo
i w lewo. Nie wida¢ jednak nikogo. Jakos puste te ulice, dziwi sie Misia.

— Moze pani w czym$ pomdc? — styszy tuz obok siebie spokojny meski gtos. Gtos wydobywa sig
z wielkiego samochodu, ktéry stoi zaparkowany na chodniku. Mezczyzna wtadnie chciat zastartowaé
silnik, ale powstrzymat sie jeszcze. Co za duzy samochéd, taki nie miejski, dziwi sie Misia.

— Ehe, nie... — zaczyna Misia niepewnie — ale moze, moze powie mi pan, gdzie jest sklep z piwem?

- Z piwem?! — Mtody mezczyzna siedzacy za kierownicg rozesmiat sie krétko. — Ma pani ochote na
piwo?

- Nie ja, kto3 inny —lekko oburza sie Misia, choc nagle nie jest juz pewna, czy naprawde nie ma ochoty
na piwo. Kiedys bardzo je lubita, ale to byto bardzo dawno temu. Chyba.




— Niech pani zaczeka. Zawioze panig. Tak chyba bedzie bezpieczniej i szybciej.

— Ale ja to tego samochodu nigdy nie wsigde. Jest za wysoki.

— Pomoge pani — mezczyzna sprawnie podtrzymuje Misig, ktéra niczym piérko zostaje prawie wnie-
siona i osadzona na siedzeniu obok kierowcy. Ale heca, mysli Misia. Jeszcze nigdy nie jechatam takim
samochodem. Misia ktadzie torebke na kolanach i spoglada na mezczyzne. Jest szczesliwa i podniecona
przygoda.

— Ale pan mity — kokietuje go, cho¢ mdgtby by¢ jej wnukiem.

—To zaden problem, zaraz znajdziemy pani sklep z piwem — méwi mezczyzna i zapala silnik. Po dwéch
minutach wycieczka niestety sie kofczy.

- To juz jesteSmy na miejscu? — z bezgranicznym rozczarowaniem w oczach Misia patrzy na
znajdujacy sig przed nig sklep. Wstretny sklep, jest tak blisko, mysli.

— A co? Spodobata sie pani wycieczka?

— Tak — uSmiecha sie Misia szeroko.

- No dobrze. Mam jeszcze troche czasu. Kupimy to piwo i potem zawioze panig do domu. Chyba nie
mieszka pani daleko? - pyta mezczyzna i w tym samym momencie widzi zielong plastikowa ,bransoletke”
wokot prawego nadgarstka Misi. Natychmiast domysla sie, gdzie Misia mieszka.

- 0 tak, to znaczy nie, nie daleko — rado3¢ Misi nie pozostawia zadnych watpliwosci co do akceptacii
tej propozyciji.

Kiedy samochéd podjezdza pod dom, Misia dostrzega pana Wtadka. Ten przyglada sie obojetnie, jak
samochdd parkuje przed samym wejsciem i jakis nieznany mezczyzna z niego wysiada. Misia siedzi
dumna i czeka. Mezczyzna podchodzi do drzwi pasazera i otwiera je.

— A teraz musi pani jeszcze tylko zeskoczy¢. Nie jest wysoko — méwi i podtrzymuje Misie wprawnie za
reke. Misia zeskakuje i usmiecha sie promiennie. Czuje sie mtoda i petna checi przygéd.

- Bardzo panu dziekuje. Niestety nie moge pana zaprosi¢. Moze innym razem - plecie podniecona
i nie widzi, co sie za nig dzieje.

Pan Wtadek wcigz obserwuije te scene. A to ci Misia! Skad ona... | serce zaczyna mu walic jak mtotem.
Stwierdza zaskoczony, ze jest zazdrosny. On! Zazdrosny! O jakiegos tam mtodego facecikal Chyba
zgtupiatem do reszty, mysli podniecony pan Wtadek. Zeby cos takiego zdarzyto mi sie na stare lata! Pan
Wrtadek odwraca sie zrecznie i odjezdza na swoim wézku, zanim Misia znéw na niego spojrzy. Nie chce,
zeby go widziata w takim stanie. W ogéle nie chce, zeby go widziata. On tez jej nie chce widziec.

— Dziekuje pani. Tak, moze innym razem, teraz musze wraca¢ do rodziny — mezczyzna chce sie od-
dali¢, ale Misia zatrzymuje go swoja rozbrajajaca czutoscia.

- No to jeszcze musze pana uscisngé — méwi i obejmuje go, wielkiego faceta, wpdt i przyciaga do
siebie. Mezczyzna jest oszotomiony, stoi z rozpostartymi ramionami, ktdre opuszcza powoli na ramiona
starszej pani i pozwala jej w koficu na ten osobliwy wyraz wdziecznosci.

- N-no to dobrze. To do widzenia - jgka sie jeszcze i wymyka z obje¢ Misi.

Pan Wtadek tymczasem dojechat do rozsuwajacych sie automatycznie drzwi domu i nie wytrzymat —
odwraca sie raz jeszcze. Spoglada na uSmiechnietg i mamroczgcg cos do siebie Misie. Taka kleska, mysli
i przyspiesza, kiwajac gtowa.

Ale wycieczka, Smieje sig do siebie Misia. Macha rekg na pozegnanie swojemu kierowcy. Kiedy ten
znika za zakretem, Misia spoglada pod nogi. U jej ndg stoi torba wypetniona kilkoma puszkami. Ach, co
ja teraz zrobie z tym piwem?

Renata A. Thiele
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Irena Zielifiska

Rozmowa z Tadeuszem Rézewiczem

Panie Tadeuszu

przeciez mogtes porozmawia¢ ze mna o poezji
mogtabym te rozmowe nagrac na igielne ucho
wlasnego wiersza

przeciez czytajac oczami $§witu tomik Pana
ujrzatam

ze Pan takze

zmaga sie z pisaniem

i nie ukrywa tego

i nie klamie

odkrytam prawde zycia

w Pana biatych wierszach

i ten strach

ten blady lek przed fatwym
nazywaniem

rzeczy

1 spraw

przeciez mogtes mnie ostrzec Poeto
ze

»proces umierania poezji

jest przyspieszony”

nie pisatabym wtedy wierszy
jaitak wiem ze jest predki
jak pociag do Lurdes

ktéry wlecze sie jak mgta

z chorymi pasazerami

do wyimaginowanych zrddet
$wietej wody



a antyrymy udajace wiersze

sg jak ¢my

ich sensy osmolone

w ciagu trzech czterech (gdra) pieciu godzin
ulegaja rozktadowi

rozpadaja sie

co najwyrazniej wida¢ pod mikroskopem
elektronicznym

na lekcjach biologii

w liceach humanistycznych

»umarli poeci

odchodza szybciej

zZywi

wyrzucaja ze siebie

w pospiechu

nowe ksigzki

jakby chcieli zapcha¢ papierem
dziure”

Roézewicz wstat
podat mi reke
na pozegnanie
mojego

bladego wiersza

wetknetam papierowy knebel
W usta...

Irena Zielifiska
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Irena Zielifiska

Nie pytaj komu bije dzwon...

Mysle, ze Prawdoméwna Poezja sktada sie z pytan
oczekujacych
na madre odpowiedzi

Moje Irenejskie Aforyzmy

Moje pytania stracity dawng okraglos¢, poruszam sie po liniach innej gramatyki,
innej ortografii, zegar pamieci spdznia sie, czasem przystaje, tymczasem pospiech,
ten pijany fryzjer nie omija nikogo, tylko obcina lyse glowy,

jestem po chemioterapii my$li na morzu krzywo-falistym

liter i znakéw przestankowych,

jak po badaniu eeg

wiersza.

Kiedy$ bezpiecznie, do obramowania Zrenic moje okrety metafor doptywaty,
poznatam wszystkich marynarzy jak sztorm pod wiasng, rézowa spodnica,
W porcie, w tawernie taficzylam z nimi kankana,

lub rumbe, sambe, nie pamietam juz, zegar sie spdznia, czas siwieje, samo zycie
jest jak firanka poszarpana, brudna mgta na niedomknietej okiennicy, moje pytania
utracity ostrosé.

Nie pytam; skad i dokad, nie pytam o wielkie nic i o ogromne co$

nie pytam, nie tancze, nie podrywam marynarzy

bo przeciez krzywe, artretyzmem zzarte

mam kolana,

czas zeskakuje z kolan, tasi sie jak

wyliniaty kot, zywcem wyciety z elementarza, bawie sie kotem, czas to kot,
ala ma kota, kot ma ale,

ja mam kota,

wysterylizowanego na wiasny uzytek,

glaszcze kota pod wtos, iskry z ogona sie sypia.

Moje pytania stracity ostroznosdé

znakéw zapytan,

poruszam sie po cienkich liniach,

czas na okretach wierszy uwieziony

nie tariczy, juz nie taniczy

i marynarze owinieci w brudne mgly s3 jak
w klepsydrze morski wiatr

i piasek martwy.

Nie pytaj komu bije dzwon...
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Spor o istnienie Marka

A jezeli nie ma Boga, to co z ciebie za szatan?
Franz Maurer, Psy 2

— Nie, nie ma — odpowiedziat powaznie Michat i przechylit kufel piwa — dupa, zadnych wyznacznikéw
literackosci, rozumiesz?

- Racja, nie ma - odpowiedziatem, siegajac po swoj kufel. To tylko zbidr frazeséw, zbiér jakichs norm
estetycznych, nic wiecej. A normy, jak wiadomo, czesto sie zmieniaja. Tylko dtugi zaciggniete w banku sg
wieczne.

- No - podchwycit Michat z zapatem, az piana osiadta mu na wasach. — To znaczy wyznaczniki sie
zmieniajg i nic nie jest state.

- No, z wyjatkiem kredytow — powtdrzytem — ale one regulowane sg sztucznie. Tak naprawde to ich
tez nie ma. Jakis baran wymyslit, ze sa, a ty musisz sie z tym zgadzac, bo nie masz innego wyjscia. Na
szczescie ze sztuka, w ogole ze wszystkim jest inaczej.

— Chwila - powiedziat méj rozméwca, wstajac i lekko chwiejnym krokiem zaczat zmierzac w kierunku kibla.

Zamyslitem sie na chwile, probujac ustalic, co jeszcze dzisiaj musze zrobic. | wtedy w gtowie zaczeta
przesuwac mi sie plansza szachéw, partia, ktora lezata odtogiem od wczoraj. Przesungtem w myslach
czarnego laufra i zaszachowatem kréla, a nastepnie wysunatem biatego piona, blokujac szach, ktory
przed chwilg zadatem.

— Bedziesz na moim performance? — zapytat Michat, zapinajac rozporek.

— Kiedy? - rzucitem machinalnie probujgc zapamieta¢ nowy uktad na szachownicy

— Jutro o dwudziestej. W galerii.

— Jasne. Czemu nie? Co tam bedzie?

— Wiesz. Takie klimaty przeciwko wojnie w Iraku. Pare fotek.

- Masz foty z Iraku? Nie chwalites sie — rzektem, prawie z podziwem szukajac fajek po stole.

— Nie, nie mam. Zrobitem taki mix z gazet, no wiesz.

— Nie wiem, nie widziatem - odpowiedziatem, zastanawiajac sie, gdzie, do kurwy nedzy, podziatem
te papierosy.

Michat zaczat zacierac rece i skingt na kelnera.
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— Jeszcze po jednym piwie — powiedziat, a kelner skinat uprzejmie. Chyba skingt uprzejmie, nie
widziatem, jak skinat, bo bytem juz na serio zty, ze gdzies$ potozytem te jebane fajki i nie wiedziatem gdzie.
W kazdym razie ostatnio skinat uprzejmie, wiec pewnie teraz nie byto inaczej.

- To s3 takie foty, Ze wiesz... nie lubie sie chwali¢, ale Renata jak je zobaczyta, to myslatem, ze sie
zmoczy.

— A co u Renaty? — powiedziatem chyba zywiej, bo w kieszeni udato mi sie wreszcie dopas¢ wy-
gnieciong paczke L&M.

- Ogladata moje zdjecia i az jg zatkato. Powiedziata, ze mam tak pojechany klimat, ze nie wie, co
powiedziet.

- No, i masz recenzje. Ciaggle nie nosi stanika? — spytatem, odpalajac papierosa.

— Ciaggle — odpart i rozmarzyt sie przez chwile. — Nie myslisz, ze wojna to plaga wspdtczesnosci?

- Tak wtasnie mysle. Dorznagtem bronka i zaméwitem nastepnego. — Ufff, trzeba odreagowac —
powiedziatem w mysli — ten caty pierdolony pracowity dzie.

— A wracajac do tych zdjec - podijat znowu Michat - to nie jest tak, ze mnie chodzi o Irak. Mnie tam
chodzi 0 co$ wiecej. Nie wiem, moze nawet o Boga — zapauzowat.

- No we?, tylko z Bozig nie wyjezdzaj — odpartem i zaczatem pisac esa na komérze.

— Czemu nie? Czemu nie? Ja... jestem wierzacy.

- Wtasciwie to masz racje. Cztowiek w co$ powinien wierzy¢. — Umoczytem usta w nowo przynie-
sionym piwie i jednym haustem opréznitem kufel do potowy.

— Wiem, ze mam, ale poszukuje — odpart méj kochany interlokutor i wzniést palec do gory. Byt juz
powaznie spity, nie trzeZwiat zresztg od kilku dni, wiec tak naprawde to nie wiem, czy byt pijany.

- Poszukiwa¢, rzecz ludzka — powiedziatem i wystatem wiadomosé.

— Na mnie juz czas — skwitowatem i opréznitem szklanice. — Do zobaczenia jutro o osiemnastej.

- O dwudziestej — poprawit mnie.

- O dwudziestej — powtdrzytem i wyszedtem, zostawiajac dwie dychy na stole.

Na dworze byto tadnie, w kazdym razie ciepto. tadnie o tyle, o ile moze by¢ tadnie we Wroctawiu
i ciepto na tyle, na ile moze by¢ ciepto we wrzesdniu. Zatem tadnie i ciepto. Byto tadnie i ciepto. Znaki na
niebie mowity, ze jest jeszcze weczesnie, znaki na zegarku, ze robi sie pdzno. Tyle tylko, ze zegarek byt
zepsuty i ja o tym wiedziatem, to znaczy wiedziatem, ze zegarek jest zepsuty, nie wiedziatem jednak, czy
zepsute jest niebo. Ale jesli dymig kominy, to pewnie jest zepsute, w kazdym razie zanieczyszczone,
a zatem nie czyste. Nie miatem pojecia, bo nie mogtem mie¢, ktéra jest godzina. Szedtem Osobowicka,
przeskakujac z jednej ptyty chodnikowej na drugg i rozmyslatem sobie, ku witasnej uciesze, w tym duchu
stowiariskim, w tym duchu pijackim, w tym duchu, co pochéd za dziewojami robit, a dzieje jego byty nie-
znane nikomu, précz jednego madrali, co to i tak umart, a jak wiadomo, z filmu wiadomo, ze kto umart,
ten nie zyje, i nic, i nikt do zycia przywotac go nie moze. Chyba ze rezyser Pasikowski, bo on wszystko
moze, ale czy z Georgiem Wilhelmem, o tym dzieje milczg. Chyba ze wcigz s3 na pochodzie.
Pierwszomajowym, rzecz jasna. Mowa o dziejach.

W czasie tych wszystkich moich przemysled dwa razy zdazytem sie potkngé i wypadt mi jeden
papieros. Jednak wcigz bytem trzezwy, na tyle trzezwy, na ile trzezwy moze pozostac ktos, kto wypit trzy
piwa i ma zupetnie dobrg gtowe do picia. Bytem wiec trzeZzwy, kiedy zadzwonit telefon. Gdy na wyswiet-
laczu zobaczytem, ze to Agata, szedtem dalej, a telefon nadal dzwonit. Dzwonit tak z krétkimi pauzami
az do Placu $w. Macieja. Ale na $w. Macieja w koficu odebratem. | to nie dlatego, ze miatem stabg baterie,
a musiatem jeszcze zadzwonic do siostry, nie. Powdd byt, rzecz jasna, inny, pomyslatem, ze Agata...

- No? - zapytatem, odbierajac telefon. — Co jest?

- Mam nieodparte wrazenie, ze mnie unikasz — powiedziata dZwiecznie jak Mozart.




- Wrazenia majg to do siebie, ze mogg by¢ ztudne - odpowiedziatem, ziewajac.
— Mozesz skoficzy¢ z tym swoim cynizmem?

- Cynizm dawno sie przezart, ale juz dobrze, niech bedzie. Co tam, malerka stycha¢?

— Jestem we Wroctawiu, chce sie spotkac.

— Nie wiem, musze jeszcze wejs¢ do czytelni, wiesz, ze pisze doktorat.

- Wiem, ale to naprawde bardzo wazne.

- No, skoro takie wazne, to niech bedzie.

- Moze jutro w Carskiej o dwudziestej? Czytelnia juz wtedy jest zamknieta, wiec chyba znajdziesz
pietnascie minut?

- O dwudziestej jestem wolny jak ptak. Dawno przyjechatas?

Skoficzyta rozmowe? Przerwato czy byta poza zasiegiem? Skoriczyta jej sie karta? Ktos jg napadt i wyrwat
telefon? Rozmowa sie urwata, wiec zadzwonitem szybko do Magdy i powiedziatem, ze niedtugo dotre.

- Wujek! Wujek! - krzykneta Marysia w samym progu i rzucita mi sie na szyje. Kochatem te matg.
Miata zaledwie cztery lata, a inteligencjg przewyzszata wiekszo3¢ ludzi, ktérzy byli w moim wieku.
Cudowne dziecko — pomyslatem. Gdybym dorwat tego kutasa, co wyjechat do Anglii i zostawit Magde
z brzuchem, za to nie zostawiajac nawet adresu, z pewnoscig obitbym mu morde.

— Czes¢, siostra—rzucitem do wychodzacej z pokoju Magdy i, z matg na reku, z trudem zdejmowatem kurtke.

— Czemu jeszcze nie $pi? — zapytatem Magde z dezaprobata.

— Czekata na ciebie. — odpowiedziata, a mata, ktéra juz zdazyta wyslizgnac mi sie z rak, pokazata
wtasnorecznie zrobiong w przedszkolu laurke.

— Sliczna — odpartem. — Masz talent, wiesz?

- A co to jest talent, wujku?

— Napijesz sie czegos? — wtracita Magda.

- Kawe poprosze — odpowiedziatem przez ramie i posadzitem Marysie na kolanach.

- To trudne pytanie..

- A méwites, ze nie ma trudnych pytan, tylko trudne s3 odpowiedzi, prawda?

- Prawda - odpowiedziatem. — Bardzo uwazna jestes — dodatem, a Marysia uémiechneta sie,
wyraznie zadowolona, ze dobrze zapamietata ostatnig rozmowe.

- Talent, to taka wielka zdolno3¢ do robienia czegos. Ty masz talent do rysowania.

— Eeee, to wcale nie jest takie trudna odpowiedz. Nawet dziecko by to zrozumiato.

Rozedmiatem sie i wypitem tyk kawy. Marysia wtulata sie we mnie coraz bardziej, gtaszczgc mnie
delikatnie po szorstkim podbrédku. Czutem, jak jej gtowa coraz bardziej bezwolnie sptywa na moje ramie.
Gtaskatem jg przez chwile, przysuwajac do siebie szachownice. W pokoju byto cicho, tylko Marysia oddy-
chata rytmicznie, wiec zaczatem kontynuowac partie, nie partyjna, ale partie szachéw. Laufer. Odwré-
cenie szachownicy. Pionek. Odwrdcenie szachownicy. Tyle wymyslitem w pubie. Teraz czas na nowy ruch.
Bicie pionka. Odwrdcenie szachownicy. tyk kawy. Bicie gofica. Bicie serca Marysi. Bicie pionka. Bicie...

- Mozesz jg przenie¢ do pokoju? — przerwata Magda. — Ona naprawde powinna juz spac.

— Przeciez 3pi — powiedziatem szeptem.

Potozytem matg do t6zeczka, a Magda przykryfa jg kotdra.

- Jak u Carravagia — powiedziata.

- Co? - spytatem szeptem.

— Swiatto na nig tak pada, jak na tych obrazach. Ta ciemnoi¢ i tylko te rysy, widzisz?

— Nie - rzektem uszczypliwie i uszczypliwie jg uszczypnatem. — Nie widze tu Carravagia. Zresztg jutro
jest wystawa, jak chcesz, to mozesz péjsc.

— Carravagio jest we Wroctawiu? — zapytata, zamykajac drzwi do dzieciecego pokoju.

Przemystaw Grzesifiski
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— Nie, Oreba.

- Kto?

— Nie styszatas o Michale Orebie? — zapytatem z najwyzszym niedowierzaniem. Magda pokrecita
gtowa zmieszana, jakbym znowu wykazywat jej ignorancje.

— Wiasnie pitem z nim piwo.

- Z tym Oreba? | jaki jest?

- Jak péjdziesz, to sie przekonasz.

- Warto?

Kiwnatem gtowa, jakby nie tylko Carravagio, ale i Bruegel, i Hitler, i Modrzejewska, i Neron, i jeszcze
kilku innych eksporteréw wtasnej artystycznosci przyznawato mi racje.

- No to na pewno pdjde. Gdzie to jest?

— W galerii. Chyba o dziewietnastej.

— Zabiore wiec Marysie.

- Nie — odpowiedziatem i poszedtem do kuchni, zeby zapali¢, a Magda weszta zaraz za mna. — Nie
bierz jej.

- Dlaczego? To bedzie jakas pornografia?

— Nie, wojna. Albo i nie wojna, inne géwno. Nie bierz jej tam, ten Oreba to kompletny gtab.

— Przeciez méwites...

— Chciatem ustyszec twoje zdanie-twoje wtasne zdanie. Twoje zdanie, tej, ktéra tak bar-
dzo kocha Carravagia, kt6rg zawsze wszystko tak zachwyca i wzrusza. Co powiesz o skofczonym idiocie
fotografujgcym nie wiadomo co i nie wiadomo po co, gdy wczesniej dostaniesz ode mnie pozytywna
opinie 0 nim — méwitem ciurkiem, widzac, jak oczy Magdy robig sie coraz wezsze | wezsze.

- Kurwa... — sykneta przez zacisniete zeby — uwazasz, ze sie nie znam i nie odréznitabym kiczu od
sztuki, tak?

— Nie - skwitowatem krétko. — Ty sie znasz, tylko ja nie wiem, co to znaczy. Ide do kompa.

Wychodzac z kuchni, oddatem jej do potowy spalonego papierosa. Katem oka zauwazytem, jak
zaciaga sie nim, a potem ustyszatem, jak sie krztusi.

Sprawdzitem poczte — miatem cztery nieprzeczytane wiadomosci i kilka reklam.

Odpowiedziatem zwigZle i rzeczowo na maile, a i tak zrobito sie pdZno. Poszedtem spac.

W nocy 3nita mi sie Agata. Nie $nita mi sie Agata, snita mi sie retrospekcja sprzed miesigca, gdzie
miedzy innymi byta Agata.

Wré6¢.

Kiedy spatem, to nie wiedziatem, ze 3pie. Jezeli cos byto nie w porzadku, to znaczy jezeli cos wskazy-
wato na to, ze 3pie, to tego nie zauwazytem. Dziato sie to nad jeziorem.

Wré6¢.

Miatem sen, ze nad jeziorem miesigc temu spotkatem kolezanke, ktérej nie widziatem od dtuzszego
czasu i tak wyszto, ze w koricu pod namiotem potozylismy sie do tézka, ale tézka pod namiotem nie ma.

Wré6¢.

Ztosliwy demon nawiedzit mnie snem, w ktérym byta Agata i ja. Nie byto zadnego demona. Kurwa
mac, Zle.

Wré6¢.

Nic mi sie nie $nito, o snach nie mozna powiedzie¢ nic. | tak niewiele z tego pamietam.

Teraz jest dobrze.




Dzier\ zaczat sie od golenia. Dla mnie zaczat sie od golenia, ale tylko w pewnym sensie, bo zaczat sie od
otwarcia oczu. Potem byta muszla klozetowa i brunatna struga moczu. Dopiero pdZzniej sie ogolitem sie,
umytem i ubratem. Juz jako cztowiek w petni ucywilizowany usiadtem przed klawiature. Net, login, poczta.
Trzy nowe wiadomosci, w tym jedna reklama. Reklama do kosza, na wiadomosci odpowiedziatem. Za tydzien
mam referat z Ingardena, a nie napisatem jeszcze ani jednej linijki tekstu. Najchetniej napisatbym tak:

.Roman Ingarden byt filozofem o niebagatelnym poczuciu humoru. Do tego stopnia byt odrealniony,
ze spierat sie z samym sobg i z sobie podobnymi o istnienie Swiata, gdy kilka kilometréw od niego dymit
obdz skoncentrowany na problemie gazu. Dramat, ze bezczelni Niemcy skonfiskowali mu biblioteczke byt
tak wielki, ze biedny Romek miat zajebisty problem z przypisami, wiec mégt popada¢ w depreche. Swojg
drogg, obok tego poczucia humoru byt fenomenalnym filozofem. Uczef Husserla, esteta. Byé moze
asceta. Koniec i bomba, kto nie stuchat, tego w trabe”.

My tu gadu, gadu, a tam wddka stygnie — pomyslatem, podchodzac do szachownicy i wykonujac
nowy ruch. W pokoju byto pobojowisko, jak zawsze kiedy Magda szykowata Marysie do przedszkola.
Posprzatatem ten caty batagan, sktadajgc sukienki do sukienek, bluzeczki do bluzeczek, a wszystko
potem do szuflad. Réwniutko, sliczniutko. Zrobitem kawe, wypitem kawe, zrobitem $niadanie, zjadtem
$niadanie, pozmywatem naczynia, zapalitem papierosa, wypalitem papierosa, zgasitem papierosa, wyrzu-
citem papierosa, umytem popielniczke. Potozytem popielniczke na suszarke. Usiadtem na kanapie,
wigczytem telewizor, obejrzatem wiadomosci, wiadomosci obejrzaty mnie. — Patrzgc w telewizor, pamietaj,
Marku — pomyslatem — pamietaj, pamietaj, zeby telewizor nie popatrzyt w ciebie. Czekatem, az dzwony
zabijg metafizycznie w mojej gtowie, ale nie miatem jointa i nic nie zabito ani mnie, ani w mojej gtowie.

Przerzucitem ostatnio czytane ksigzki, tomik Tadka i jego Ucznia czarnoksieznika, z ktérego pomagatem
napisa¢ komus interpretacje, wczorajszg ,Wybidrcza”, te o rzeczach pospolitych i codziennych, méwiac
wprost i co o polityce. Tyle. Wiecej gazet nie pamigtam, za wszystkie nieprzeczytane serdecznie dziekuje.

Rozdzwonit sie telefon. Adrian poinformowat mnie, Zze majg spotkanie o prawach zwierzat. Za
spotkanie podziekowatem, bo zwierzeta zgodnie z prawem nadanym sg po to, by je zjada¢, ale rzecz
jasna, powiedziatem — bardzo lubitem Adriana — co zrobi¢, zeby i postuch byt, i w sali gwarno, a i efekt
jakowys sie pojawit, czyli co uczynié nalezy. W fotelu sie rozpartszy prawitem, a on, niczym skryba,
notowat te rady moje, za ktére notabene, dziekczynnos¢ swa w czasie pdzniejszym wyrazit, przednig
okowita goszczac. Podbudowawszy przeto erudycyje swa w tym wzgledzie okazang, rozmowe
zakoriczytem rad wielce. | jam to, nie chwalac sie, sprawit, ze zwierzeta i fowne, i hodowlane w godzi-
wszych warunkach po tgkach i domostwach polskich hasa¢ bedg, poki na stoty nie trafia.

Byto prawie potudnie. Za oknem $wiecito stofice, wiec jednak sie kreci. Zycie sie kreci.

Wazigtem kurtke z wieszaka i wyszedtem do pracy - o czternastej zaczynatem lekcje w szkole. Trzy
godziny z tymi licealnymi kretynami niejednego mogtyby wyprowadzi¢ z réwnowagi, mnie nie
wyprowadzaty, a nawet bawity To, ze sie nie uczg, nie oznaczato, ze sie nie uczg zupetnie, po prostu ucza
sie innych rzeczy. Odkad tak zaczatem to sobie przedstawiaé, uczniowie mnie polubili, zwtaszcza uczen-
nice. Jednej wprawdzie nie mogtem pytac w ogéle, bo jej sie ojciec powiesit i dostatem prikaz od durekcji,
drugiej tez nie mogtem pytaé, bo zostata zgwatcona i miata nerwice, ale z pozostatg czescig klasy ,pra-
cowato” mi sie dobrze. Nie szedtem na te lekcje posepny, kiedy graty mi dzwony ze wszystkich korytarzy
bijgce i 13nity wiezyce pobliskiego koiciota, nie. Wrecz przeciwnie. Miatem bardzo dobry humor.
Zwiaszcza, ze za caly ten czas ptacili, a ja miatem gdzie pogadac.

W kofcu lekcje dobiegty korica, powiedziatem ze sto razy ,do widzenia” i polaztem do czytelni. Bez
eksceséw i wiekszych sukceséw przesiedziatem tam do jej zamkniecia. Roman Ingarden zapytatby
zapewne, czy Niemcy zamkneli, ale nie, zamkneta pani Jadzia. Jutro otworzy j3 znowu i ja znowu jutro sie
tam pojawie. O ile stofice nie zgasnie, a niebo nie zawali sie nam na gtowy.
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Poszedtem co3 zjes¢ do chinoli, wypitem piwo, kupitem po drodze w markecie wyjatkowo drogie
kredki dla mojego krasnala. Chyba jak na wujka za bardzo jg rozpieszczatem, ale, jak mawiat moj
serdeczny przyjaciel: kobiety trzeba rozpieszcza¢. W tydzief p6Zniej odeszta od niego zona, a on wyjechat
do Gdyni, bo chyba dalej juz sie nie dato.

W doskonatej formie i peten poczucia honoru, poszedtem na spotkanie z Agatkg do Carskiej.

Miatem jeszcze troche czasu do wyznaczonej dwudziestej, ale ona juz tam byta. Sliczne kasztanowe
wtosy spiete do tytu, srebrny taricuszek pomiedzy piersiami... Mniam. Przysiadtem sie bez stowa, widzac
jej ming, ktéra nie wrézyta niczego dobrego. — No, i bedg pretensje — pomyslatem.

- Co u ciebie? - zapytata nerwowo i upita tyk soku o barwie pomarafczy.

— Wiadnie sie zastanawiam, czy ten sok rzeczywiscie jest pomarariczowy, czy tylko ma taka barwe —
odpowiedziatem lub wiasciwie nie odpowiedziatem.

- Kochasz mnie jeszcze? — zapytata, tak jak pyta dowddca plutonu egzekucyjnego tuz przed rozstrze-
laniem: Jeste$ winny? tatwiej mi bedzie cie zabic.

— Hmmmm... — przeciggnatem dtugo. Za dtugo. W jej oczach juz $wiecit lont odpalanej bomby:.

—Marek, do cholery! - prébowata uciszy¢ wybuch, przykryé go poduszka reki, tak jakby ten gest mogt
powstrzymac eksplozje.

— A co to jest mito$¢? — spytatem na poty powaznie, na poty dramatycznie ze szczyptg oczekiwania,
z odrobing ciekawosci, z niewielkim dodatkiem subtelnej drwiny.

- Wiesz, o czym mowie — powiedziata, a rece zaczety jej sie trzasé.

- Tak, wiem — powiedziatem z rezygnacja, ale nie miatem za bardzo pojecia, 0 czym méwi.

- Kochasz mnie? — zapytata ponownie.

— Nie. Nie wiem, to byto miesigc temu, pod namiotem, byty wakacje. To za krétko, zeby...

~ Zeby zaciagna¢ kogos do tozka?

— Nie — przerwatem ostro. Jeste$ petnoletnia. Nigdzie cie nie zaciggatem. Moze byto kilka czulszych
stowek, ale...

— Ale to normalne, prawda? Méwites cos, ze réza jest réza, tak?

— To byto tam i miato kontekst. Dzisiaj nie ma kontekstu. Nic nas dzisiaj nie wigze.

- Nie...

— Tylko mi nie méw, ze ty mnie kochasz. A co to niby jest ta twoja mito3¢? Ja czuje, ja czuje. Cheesz
mnie wzruszy¢? Twoje ,czuje”, to twoje ,czuje”, nie moje ,czuje”. Czujesz to? — Chryste Panie, ale ona
byta banalna.

- Janie czujg, ja jestem.

No pieknie. Dziewczyno, méwisz o rzeczach, o ktérych masz mgliste pojecie. Gdzie jestes? Kim jestes?
Wiazka przypadkéw jestes, spoteczng wypadkowa jestes. Jestes zbiorem gendw, czy boskg iskierka? Jestes
taka, jak widza cie inni, czy taka, jak widzisz sie sama? Jestes. Jakas jestes, moze i tak. Ale jaka jestes? Gtupia?

— Jestem w cigzy.

— Stucham?

— Jestem w cigzy. JesteSmy w cigzy. Bedziemy mieli dziecko.

- Moment. — Zaméwitem wodke przy barze, zeby zebra¢ mysli. Wypitem. Boze w Tréjcy Jedyny, to
przeciez nie moze by¢ prawda... Nie z nig, nie teraz. Boze, prosze. Zaméwitem jeszcze jedng wodke
i przygladatem sie Agacie z odlegtosci tych kilku metréw, ktére nas dzielity, tych kilku metréw, ktére nas
taczyty. Tych kilkunastu minut, ktére nas potaczyty. Tego czasu, ktéry nas potaczyt w wiecznosé. Czasu
przesztego, czasu terazniejszego, czasu przysztego. Wypitem wodke i patrzytem na dalej. Wyciggnatem
papierosa i zapalitem, zaciggajac sie chciwie. Trzeba roztadowac napiecie — pomyslatem, ale nic nie przy-
chodzito mi do gtowy. Jestem TU i jestem TERAZ, TU i TERAZ. | nie potrafitem stang¢ z boku. Nie mogtem




wydusi¢ z siebie niczego, nie mogtem przyjemnie przeczytac sie w tej pojebanej sytuacji. Nie potrafitem
by¢ tekstem, nie potrafitem odréznié banatu od nie-banatu. Ona - cigza - ja. Linia. Punkty. Linia. Z boku
pomachat do mnie znajomy, z ktérym niejedno przeszlismy. Odprawitem go ruchem reki. Jego tu nie byto.
Dla niego nie byto mnie, bo nie byto dla niego sytuacji. Ja - cigza — ona. Linia. Trzeba to jako3 przecig¢ -
pomyslatem gorgczkowo. Wymysl cos. Obrdé to w zart.

- Usuniesz — powiedziatem, siadajgc naprzeciwko niej.

- Nie - odpowiedziata bardzo mocno. Niewazne jak odpowiedziata, moze stabo, moze z radoicia, ze
smutkiem. Niewazne. Powiedziata.

- Nie — powtdrzyta — rozumiesz?

Moze nie powtérzyta, moze to byto drugie, inne, niczym nie powigzane ,nie”, ktdre odnosito sie do innej
cigzy. Nie tej, nie tej naszej. Nie, nie naszej. Do tej je| cigzy. Ja nie bytem w cigzy. We mnie nie byto cigzy.

- Nie ozenie sie z tobg - powiedziatem - nigdy sie z tobg nie ozenig, rozumiesz? — Wyciggnatem
wszystko, co wiedziatem o aborcji, to jeszcze nie byto przeciez dziecko. Jest wiele definicji. To nie byto
jeszcze dziecko. Rzymianie nazywali cztowiekiem kogos, kto osiggat wiek meski i przyodziewat toge
meska. To JESZCZE nie jest dziecko.

- Nie

— Jak to nie? Nie kochamy sie, nie kochalismy sie, to bedzie nieszczedcie dla tego — w przysztosci dziecka
— wiec lepiej, jesli go nie bedzie. To btad, zeby ono byto, jego jeszcze nie ma.

- Nie.

— Ale ty jestes uparta. Nie masz zadnych argumentéw, nie mozesz tego wiedzie, to moze by¢ tylko
przeczucie, przeczucia zawodza, sa ztudne, s uzaleznione od zdrowia, od okolicznosci, od wielu czyn-
nikéw, od wielu...

- Nie.

- No to, kurwa, nie!

Szedfem przez Plac Grunwaldzki. Chciatem jak najszybciej znalez¢ sie w domu. Chyba napierdalat
deszcz. A moze przyszedtem przemoczony od wiasnego potu.

- Wujek, wujek! — krzykneta Marysia, gdy tylko znalaztem sie w korytarzu. Deja vu, gdzie$ juz to
kiedys byto, ta dziewczynka, te drzwi. Datem jej odruchowo kredki i wszedtem do pokoju, nie Sciagajac
butéw. Magda robita kolacje.

- Cos sie stato? — zapytata, gdy mnie zobaczyta. Musiatem by¢ bardzo blady.

- Nie, pbzniej, nie teraz — odpowiedziatem beztadnie i przysunatem do siebie szachownice, prébujac
skupi€ sie, czyj teraz ruch. Pion dwa w przdd. Odwrécenie szachownicy. Ko bije pionka. Odwrdcenie sza-
chownicy. Hetman szachuije kréla.

- Wujku... — powiedziata Marysia ze smutng ming i usiadta naprzeciwko mnie. — Nauczysz mnie graé
w szachy? Moglibysmy wtedy graé razem. Wole grac z toba, niz rysowac samej...

- Nie - odpowiedziatem na odczepne — po raz pierwszy w zyciu powiedziatem do niej na odczepne,
ale po chwili spojrzatem w jej oczy koloru majowego nieba.

- Nie, Marysiu, nie naucze cie grat w szachy. Moze sama sie kiedy$ nauczysz.

— Ale wujku, jestes niemadry. Nie mozna gra¢ w szachy samemu.

- W szachy zawsze sie gra samemu, krasnalu.

Przesunatem szachowanego kréla w bok. Stojgcy z tytu kof skoczyt do ataku, omijajac linie obrony.

- Mat - powiedziatem cicho i zamknatem oczy. Kiedy je otworzytem, zamatowany krél znajdowat sie
na $rodku planszy w delikatnych palcach matego krasnala, bezpieczny od kazdego ataku.

- Moze i masz racje, wujku. Ty zawsze przeciez masz racje. Usmiechneta sie niepewnie.

— Ale wujku, po co ty wtasciwie grasz w szachy?

Przemystaw Grzesifiski
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Henryk Urbanek

My, marnotrawcy cierpienia

,Denn nah am Tod sieht man den Tod nicht mehr
und starrt hinaus vielleicht mit grossem Tierblick.”
Reiner Maria Rilke

(Bo nikt w poblizu $émierci nie widzi $§mierci;
patrzy w ostupieniu jak gdyby wielkim spojrzeniem zwierzecia.)
Mieczystaw Jastrun

(Bo w obliczu $mierci oblicza nie widac,
i porazeni patrzymy, moze wielkim spojrzeniem zwierzecia.)

Bernard Antochewicz

mam przed soba
tom starych wierszy,
takich sprzed stu lat,
wtedy nazywano je
»poezja —

matka $wietg mysli”

dzi$ nawet ja

nie potrafie

spojrzec na nie

bez starogreckiej ironii,
ze juz nikt tak

nie czyta,

czuje,

pisze

co umarto?

czy ja,

razem z wszystkimi,

ktérych $miesza stare wiersze —
niestety,

wiekszo$¢ z nich

jest o tym,

ze podleje

ludzka dusza

w objeciach chciwosci



Henryk Urbanek

ale kilka

jest o samotnosci

i gérach

w ktoérych wedrowcy
spotykaja Boga,
jeden z nich

wyryt w szarej skale:

»O co prosze Boga?
O nic.
Wyystarcza, ze pozwala mi prosi¢”.

inny dopisat:

»Nie ma we mnie nienawisci.
Wocale to nie znaczy, ze jestem mitoscig”.

7

»Ja jestem $mier¢” — méwi do mnie zycie.

niedziela, jak smutny pies,

wlecze sie do kata wiecznosci,

juz jej nikt stamtad nie wypusci
(chyba ze czas zacznie wymiotowac)

zjadla byle jakie $niadanie,
przeczytala w gazecie

rozZmowe O sumieniu

z profesorem Tischnerem Jézefem
(sumienie to chyba jednak jest co$
czego nie ma?)
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Henryk Urbanek

zagrata z chtopakami w noge
(strasznie sie zmeczytal),

wypita szybko dwa zimne piwa,
wzieta kapiel

potkneta dwa talerze ostrego rosotu,
zadumata sie nad smutng rozmowsg
Jacka Kuronia z Adamem Michnikiem
(nawet oni sie pogubilil)

na chwile zamkneta oczy

wypowiedziata do zony

kilka niezbednych frazeséw

(nauczyta sie tego od $wietego spokoju),
wlaczyla ptyte z motetami Brucknera,
mito bytoby tak ptyna¢, ptynad

pod prad wszystkich czaséw

ale musiata pozmywac naczynia

obejrzata finat Mistrzostw Europy

w pilce noznej (w dogrywce Francja
wygrata z Wlochami — troche nieludzki
to pomyst, by konczyta wszystko
~bramka $mierci” — czas jest jednak
rozwigzaniem bardziej humanitarnym)
obejrzata kilkanascie minut

jakiego$ niemieckiego filmu

(a m6wig, ze nie ma juz NRD)
zdegustowana wylaczyla telewizor,

by usiaé¢ przy biurku

ijak samotny pies
powlec sie do kata wiecznodci. ..



Zbigniew Masternak

Transfer

(Z pitki noznej do literatury i z powrotem)

Lista pisarzy, dla ktérych pitka nozna byta
wielkg fascynacja, jest dtuga — od Alberta Camusa
poczynajac, ktory trenowat na poziomie czwarto-
ligowym. Autor Obcego, ktéremu tylko zaawan-
sowana gtuchota uniemozliwita zawodowg karie-
re, stwierdzit, ze wszystko, co wie o moralnosdi,
wie dzieki pitce noznej. Kolejny byt Nabokov. Z pol-
skich pisarzy futbol fascynowat Kazimierza Wyke,
nastepnie Jerzego Pilcha, a ostatnio Wojtka
Kuczoka, ktory grat w nig co prawda amatorsko,
ale przypfacit te przygode zerwaniem wigzadet
podkolanowych. Ja takze zaczynatem jako pitkarz,
skoficzytem jako pisarz.

W mojej rodzinnej wsi nie byto klubu pit-
karskiego — za to bez przerwy gralismy na lednej
polanie. Byta strasznie pochyta — réznica poziomu
pomiedzy obiema bramkami wynosita co najmnie;
metr. Do bramki na dole pitka sama wpadata, pod
gorke grato sie zdecydowanie trudniej. Zbieraty sie
dwie wioski, Piorkdw i Wszachdw, dos¢ wrogo do
siebie usposobione i toczylismy zaciekte mecze.
Byto w tym cos z plemiennych potyczek. Nie byto
to jednak tylko takie ,dzikie” granie - wiele
zonglowalismy, urzgdzalismy slalom z pitka miedzy
pachotkami, &wiczylismy przyjecie futbolowki
nogami, klatkg piersiowa i gtowa. Od poczatku
najbardziej imponowat mi Diego Maradona.

Potrafit strzeli¢ gola z niczego. Niestety, nie przy-
pominatem go stylem gry — bardziej juz Filippo
Inzaghiego oraz nieco zapomnianego czeskiego
napastnika Pavla Kuke. Nie bytem bardzo szybki,
nie miatem bajecznego dryblingu ani atomowego
uderzenia. Decydowata umiejetnos¢ odnalezienia
sie na boisku, odpowiedniego ustawienia. Zwykle
krecitem sie gdzie$ w okolicy pola karnego i czy-
hatem na okazje do zdobycia bramki. Zawsze na
granicy spalonego, tak trudnej do uchwycenia dla
sedziow.

Gdy koficzytem 6smg klase szkoty podstawo-
wej, pojechaliSmy z reprezentacjg szkoty Backo-
wice na turniej pitkarski zorganizowany przez OKS
Opatéw. Trenowat nas wtedy Kazimierz Baranski,
ktory miat duze sukcesy w szkoleniu mtodziezy
i bardzo we mnie wierzyt. Moj zespdt przegrat 5:1
z Wojciechowicami, ale ja zdobytem jedynego gola
i zaproponowano mi, zebym poszedt do ogblniaka
w Opatowie i uczeszczat na treningi. OKS Opatow
byt kiedys klubem liczacym sie na KielecczyZnie.
Gdy tam trafitem, po trzeciej lidze, w ktdrej kiedys
zespdt wystepowat, zostaty jednak tylko wspom-
nienia. Wszystko w klubie sie sypato. Szatnie
pamietaty znacznie lepsze czasy. O tawkach dla
kibicow nawet nie wspomne, bo nie zostaty po
nich nawet wspomnienia Z tego klubu wybito sie
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tak naprawde dwach pitkarzy — Tomasz Zelazowski,
zwany przez wszystkich Zelazkiem, ktéry trafit
stad do KSZO Ostrowiec i awansowat z nim do
Ekstraklasy, byt dtugo najlepszym napastnikiem
hutniczej druzyny, strzelat gole poteznemu w tym
czasie Widzewowi £ddZ. Drugim pitkarzem, ktéry
zrobit kariere na miare Ekstraklasy, byt Artur
Szymczyk, pomocnik i obrofica, grat m.in. w GKS
Katowice i Widzewie £6dz.

W okolicy Opatowa graty takie kluby jak Alit
Ozardw czy Cukrownik Wtostéw. Z tych klubéw
wywodzili sie tacy pitkarze, jak Dariusz Pietrasiak
z Cukrownika, ktéry zrobit duza kariere ligowa,
zagrat nawet w reprezentagji Polski u Franciszka
Smudy, czy Pawet Strak, ktory z Alitu trafit m.in. do
silnej Wisty Krakéw, byt reprezentantem polskiej
mtodziezoéwki. Zatem kariere mozna byto zrobié,
ale powiodto sie to naprawde niewielu. Zwykle
koAczyto sie na zawiedzionych nadziejach i nedznych
zywotach podrzednych kopaczy lig regionalnych.
Do kofca przekonanych, mimo dawno przekro-
czonej trzydziestki, ze jeszcze szczeicie sie do nich
usmiechnie i zrobig zawrotng kariere, na miare
KSZO lub Korony Kielce. Przewaznie pracowali
potem w strazy pozarnej lub miejskiej, niekiedy
policji, najczesciej w miejskim przedsiebiorstwie
oczyszczania miasta. Ci ostatni swojg prace
wykonywali z pogarda, przytapani — odrzucali
miotte albo topate, gdy przechodzit dawny kolega
z klubu.

Gre w OKS-ie wspominam o tyle dobrze, ze to
Z nig wigza sie moje literackie poczatki. Dzien-
nikarka regionalnej gazety ,Stowo Ludu” poprosita
mnie kiedys, zebym pisat krétkie notki z meczéw,
Ty w tych meczach grasz, to o nich pisz!”. | tak sie
zaczeto. Z czasem oprocz opisdw meczéw posta-
nowitem rozszerzy¢ tematyke. Pierwszy artykut
byt o tym, jak w mojej wsi podtaczyli wode
i zamarzty rury. ,Dobra woda byta, ale zamarzta”.
Od tej pory moje zapisy sie wydtuzaty, z czasem
przerodzity sie w krétkie opowiadania. Jednak
postepy robitem nie tylko w pisaniu, ale i na
boisku. Pod koniec trzeciej klasy liceum, po jednym
z meczéw towarzyskich zainteresowata sie mna
Korona Kielce, ktéra grata woéwczas w Il lidze.

Przez caty rok jeZdzitem na treningi do Kielc
(44 km), czesto prosto z Opatowa, zaraz po
szkole, a to byto 64 km. | wracatem tego samego
dnia, 0 23. NieZle mi szto, ale bytem przemeczony.
Do tego przyplataty sie kontuzje — naderwatem
Sciegna podkolanowe. Korona miata wéwczas
ktopoty finansowe — to byto nad dtugo przed
zjawieniem sie w klubie Krzysztofa Klickiego i KOL-
PORTERA. Gratem za butke z szynka. To byt inten-
sywny czas. Zdawatem w tym czasie mature, jez-
dzitem na olimpiady z historii i WOS-u, biegatem
przetaje, wydatem tomik poezji, do ktérego sie
teraz nie przyznaje, przygotowywatem sie do
egzamindw na studia prawnicze. | przez to zanied-
batem treningi. Obiecatem sobie, ze jak dostane
sie na studia do Lublina na UMCS, to bede grat
w Motorze Lublin, a jak do Krakowa - to péjde
kopa¢ w Cracovii. Dostatem sie do Lublina. Ale
wtedy w Lublinie z pitkg nozna byto stabo — Motor
sie praktycznie rozpadt z powodu ktopotéw finan-
sowych — zamiast niego istniat Lubelski Klub
Pitkarski (LKP), ktéry przechodzit catg droge od
bodajze C-klasy. Wtedy byt chyba w okregéwce -
dla mnie ponizej ambicji. W miedcie liczyta sie
wowczas Lublinianka, ale takze ledwie przedfa
finansowo. Poza tym — batem sie, ze odnowi mi sie
kontuzja Sciegien podkolanowych. Stwierdzitem,
ze bede trenowat biegi w lekkoatletycznej sekgii
AZS UMCS Lublin. Przez péttora roku byty to bar-
dzo intensywne treningi — czasem tygodniowo
wychodzito mi 100 km wybiegania. Sukces odnio-
stem juz po roku — zdobylismy z kolegami dru-
zynowo brazowy medal akademickich mistrzostw
Polski w przetajach, ktére sie odbywaty nad
Zalewem Zemborzyckim w Lublinie. Niestety,
czedciej to byty drobne sukcesy w biegach
ulicznych — na przyktad [l miejsce w kradnickim
.Biegu Abstynenta”. W wieku 22 lat wiedziatem
juz, ze najwazniejsza jest dla mnie literatura —
debiutowatem opowiadaniem w ,Twérczosci”.
Bieganie mnie w koficu znudzito. Poszedtem
na trening do Motoru-LKP Lublin. Tam przez pét
roku trenowatem z drugim sktadem. Jako student
zagratem w meczu Polska — Laos. Zdobytem
2 bramki. Zaliczytem jeszcze mistrzostwo Lublina




studentéw w pitce noznej. Rok wczedniej byto to
3 miejsce. Kiedy juz zaczynatem odzyskiwaé
forme — dzieki bieganiu bytem w znakomitej dys-
pozycji fizycznej — wylali mnie z wydziatu prawa.
Na dziewie¢ miesiecy wyjechatem do Lwowa.
Tutaj przez pewien czas kopatem w FK Lwow.
| handlowatem ikonami. Kiedy ziemia zaczeta mi
sie pali¢ na Ukrainie pod nogami, szukata mnie
mafia i policja, wrécitem do Polski. Zeby nie is¢ do
wojska i dalej rozwijac sie literacko — zaczatem stu-
dia polonistyczne we Wroctawiu. Gralimy z kole-
gami za akademikiem. Za akademik przychodzito
gra¢ mnostwo dzieciakéw z okolicznych blokowisk.
Kilku z nich dzieki pitce udato mi sie odciggnaé od
wachania kleju. To wazniejsze od medali.

Pamietam mecze Polska — Kazachstan, Polska
— Biatorus, Polska — Czeczenia. Szczeg6inie za-
ciekty byt mecz z Czeczenami. Nie lubitem tej ich
kaukaskiej zarozumiatosci i przeSwiadczenia, ze s3
najlepsi na Swiecie. Po tym meczu mnie docenili
i odtad wielu z nich mogtem uwaza¢ za swoich
przyjaciét. Kiedy miatem ktopoty z prawem,
wszyscy staneli po mojej stronie. W odrdznieniu od
Polakéw.

Jeden z moich kolegbw, ktory grat kiedys
w Ill-ligowej Stali Sanok, naméwit mnie na treningi
w Slezie Wroctaw. Znéw klub z tradycjami, ale
wtedy w okregbwce. Pogratem tu przez pét roku.
Jednak zajgtem sie interesami i kreceniem filmu
Stacja Mirsk. | tak to znébw na pitke nozng nie
starczyto czasu. Z Wroctawia przyjezdzatem
w rodzinne strony — gralismy z kolegami w rozgry-
wkach o Puchar Wéjta Gminy Backowice — moja
wioska wygrywata te zawody rok w rok. Ludzie
Z gminy po raz pierwszy zobaczyli, jak dobrze
gram. Na mecz Opatowem (prawie sami zawodni-
cy OKS-u Opatbw) zeszta sie cata gmina, przy-
jechat wojt. Wygralismy 5:2, byt to nokaut dla
OKS-u. Zjednoczyta sie cata gmina, wrogie wioski,
jak Nieskorzéw, Wszachoéw, Piérkow. Przyjazi
prysta miesigc pdzniej, w finale mistrzostw gminy.
Gralismy w nim z Nieskdrzowem, wioskg wojta.
Sedzia z Wszachowa, stugus woéijta, podyktowat
dwa rzuty karne z kapelusza, ale i tak wygralismy
4:2, po moim dobrym meczu.

Potem byty zawody o Puchar Starosty.
Finatowa rywalizacja toczyta sie w Ozarowie na
boisku miejscowego Alitu — zespotu wéwczas
trzecioligowego. Moja gmina zajeta 3 miegjsce.
Zdobytem tylko jednego gola, bo przez catg noc
nie spatem, jadac pociggiem z Wroctawia. Prezes
Alitu tak sie mng zachwycit, ze kazat mi

przyjezdza¢ na treningi. Ale mi sie nie chciato
przenosi¢ z Wroctawia — ciggle wtedy studiowa-
tem. A miatem juz 27 lat. Rok péZniej zakofczytem
edukacje we Wroctawiu (znéw mnie wylali).
Bytem wtedy juz po swojej pierwszej ksigzce —
Ksiestwo. Ksiega druga i filmie Stacja Mirsk.
Nie odniosty spodziewanego sukcesu, wiec
wyjechatem szukac pracy we Francji. W Paryzu
zaliczytem kilka treningdw w 3-ligowym Paris FC.
Znam francuski — poszedtem na trening i zapyta-
tem trenera, czy moge potrenowac z jego zawod-
nikami. Powiedziatem, ze jestem polskim pitka-
rzem na wakacjach — chce gra¢, zeby nie wyjs¢
z formy. Zgodzit sie. Grali tutaj sami Murzyni.
Nawet nieZle sobie radzitem, ale nie znalaztem
pracy w Paryzu - zjechatem cafg Francje, w koficu
wrécitem do Polski — niespodziewanie podpisatem
umowe z wydawnictwem Zysk i S-ka na dwie
ksigzki, a moj film Stacja Mirsk zdobyt Grand Prix
na IX krakowskim festiwalu filmowym ,KRAKF-
FA". To byfa koficéwka 2005 roku.

Na oktadce mojej ksigzki Niech zyje wolnos¢
widniaty buty pitkarskie zawieszone na tawce.
W 2006 roku udzieltem duzego wywiadu do
.Przegladu Sportowego” — Diego Armando lite-
ratury. Zatowatem, ze nie jako pitkarz, a pisarz.
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Zastanawiatem sie, czy to nie za wczednie na
catkowite odwieszenie kotkdw.

Na poczatku 2006 roku prawa do sfilmowania
trzech moich ksigzek kupit znany producent fil-
mowy — Pawet Rakowski. W wakacje 2006 roku
wzigtem $lub z Renig. Rok pdZniej urodzit mi sie
syn Wiktor. W tym czasie nie trenowatem, bo
przyplataty mi sie strasznie bolesne zwapnienia
Sciegien podeszwowych. Ale pitki noznej ciggle mi
byto zal. Tyle miatem szans, zeby zostac
zawodowym pitkarzem, a zadnej nie potrakto-
watem powaznie. Nawet juz po zamieszkaniu
w Putawach, kiedy miatem 29 lat i chodzitem
pokopat w pitke z kuzynami mojej zony na ,orliku”,
przychodzili tam pogra¢ zawodnicy Wisty Putawy.
Namawiali mnie na gre w Wisle. Jakbym wtedy
poszedt, gratbym teraz pewnie w Il lidze. Kuzyni
zony s3 w wieku 12-14 lat. Zadne tam utomki.
Jeden gra w pitke nozng w Wisle Putawy. Drugi -
w siatkéwke. Trzeci trenuje pitke reczng. Gralismy
3 na 1, zeby byty réwne szanse. Zawsze wygry-
watem — czasem byto trudniej, czasem tatwiej.
Zartowatem, ze kiedy przegram z nimi po raz pier-
wszy, bedzie to Swiadczyto, ze sie starzeje.

Caly czas chciatem by¢ przy pitce noznej.
Chocby - piszac o niej. W potowie 2007 roku
nositem sie z zamierzatem napisania ksigzki
o Radostawie Matusiaku, ktory wiasnie byt po
transferze z Betchatowa do Palermo. Niestety, to
byta réwnia pochyta i zanim zdgzytem sie zabrac
do ksigzki, nie byto juz o czym pisac. Bo o swoim
upadku Matusiak nie zgodzit sie opowiedziet.
Nieobecnos¢ w kadrze narodowej pitkarzy z matych
miasteczek i wsi jest jedng z przyczyn stabosci pol-
skiej pitki. Tylko tacy majg tak naprawde moty-
wacje do gry, bo sport to dla nich czesto jedyna
szansa na poprawe wiasnego zycia. W swiecacej
sukcesy kadrze Kazimierza Gérskiego takich bied-
nych chtopakéw znikad byto wielu. Ostatnio
wyrdzniat sie tylko jeden - Jacek Krzyzéwek,
chtopak z Chrzanowic. Niestety, w ostatnim okre-
sie prym wiedli chtopcy z bogatych doméw - tacy
jak Radostaw Matusiak. Mimo talentu nie rzucili
wszystkiego na jedng karte i ich kariery nie
rozwinety sie tak, jak mogty. Nie mieli motywacji.

W 2008 roku zaczatem pisac scenariusz filmu
o tematyce pitkarskiej - Transfer. Zeby sobie przy-
pomnie¢ realia boiskowe, wznowitem treningi
w druzynie z lubelskiej A-klasy — KS Drzewce.
Poczatki nie byty zbyt udane - trener nie stawiat na
mnie - jesienig 2008 roku zagratem raptem
11 minut w kohcéwee meczu. Mogtem zdobyc
tadnego gola lobem, ale przestrzelitem. Przesta-
tem trenowac. Do gry wrdcitem dopiero w potowie
maja 2009 roku — zagratem w 5 meczach w pod-
stawowym sktadzie, zdobytem 2 gole i miatem
3 asysty. Dobra gre w Drzewcach zakoficzyty moje
przenosiny do Krakowa, do pracy w Korporacji
Halart. Chciat mnie klub KS Zwierzyniecki Krakéw,
ale niestety trener Janusz Dziekanowski, zawistny
dupek, nie wydat mi mojej karty zawodniczej. Jak
pét roku pdzniej wrocitem do Putaw, do Drzewc
juz nie poszedtem. | mimo, ze w swoim sktadzie
widziata mnie KS Géra Putawska, ktéra wiasnie
awansowata do ligi okregowej, na sezon
2010-2011 zostatem wytransferowany do Puta-
wiaka Putawy — za 5 pitek. W okresie przygoto-
wawczym zrobitem btyskawiczne postepy -
w meczu z KS Zaborze, wygranym 12:5, zdobytem
5 goli! Niestety, moja rosngca dyspozycja strzelec-
ka wzbudzita zazdros¢ kolegéw z druzyny. Przed
pierwszym meczem w oficjalnym sezonie poszar-
patem sie z jednym z nich. Ptaku myslat, ze jak pi-
sarz, to w morde nie da. Miat 45 lat, a ciagle nie
mégt dorosnaé. Zona prowadzi kwiaciarnie, interes
idzie dobrze, bo zona ma talent do ukfadania bu-
kietéw. Dzieki temu Ptaku moze gra¢ w pitke, pic
piwo z kolegami. Kiedy przyszedtem do klubu,
trafit go szlag. Chciat mnie o3mieszy¢, sprowadzié
do zera. On zaczat, ja skonczytem. Powiedziatem
w szatni: ,Jeszcze raz co$ do mnie powiesz, sko-
mentujesz, kopne cie w teb, az sie potoczy po
boisku". Zdebiat. Tego sie po mnie nie spodziewat.
O tym, co o mnie gadat, powiedziat mi jeden
z mtodszych kolegéw. Trener Bojek posadzit mnie
na fawce rezerwowych. Wszedtem na ostatni
kwadrans. | od razu zdobytem gola na 3:1, potwier-
dzajac nasze zwyciestwo. Pokazatem Ptakowi gest
Kozakiewicza. Trener jako$ nas pogodzit, ale
stracitem miejsce w podstawowym sktadzie.




Niedtugo pdZniej miatem zagrac pitkarza w filmie
Ksiestwo. Sceny pitkarskie byty krecone 25 wrzesnia
na stadionie IV-ligowej tysicy Bodzentyn. Poje-
chalismy tam z hotelu Paradiso w Suchedniowie
razem z Rafatem Zawieruchg, ktéry grat ,mnie”
w filmie. Dostalismy stroje od klubu tysica
Bodzentyn, ktérego zawodnicy takze niedtugo
pbZniej sie zjawili. Zostalismy podzieleni na dwie
ekipy — zielono-biatych i niebiesko-czerwonych.
Poczatkowo Rafat Zawierucha Srednio sobie radzit
— uczytem go wszystkiego po kolei. Ale czego
mozna nauczy¢ w tak krétkim czasie? Dryblingu?
Panowania nad pitkg? Strzatu nozycami? Czego$
mozna — Rafat ma wrodzony dryg do pitki, bo szy-
bko sie uczyt podstaw. Mielismy czas do zachodu
stofca. Operator Jacek Petrycki konsultowat ze
mng wszystkie sceny — na przykfad finatowy faul
na gtbwnym bohaterze. Przygotowujemy pieczo-
towicie scene. Pitkarze tysicy przyktadajg sie -
wida¢, ze wystep w filmie to dla nich duze
przezycie. Rezyser krzyczy: ,Akcjal”. Bramkarz
podaje mi pitke dalekim wyrzutem. Przyjmuje gate
na klate i biegne wzdtuz linii bocznej. Mijam jed-
nego z bocznych pomocnikdw, chee kiwngé redak-
tora Piotra Mareckiego, komentatora twdérczosci
Baranskiego, i wytozy¢ pitke sam na sam
Zawierusze. Zanim pedzi Gacek i obroricy przeci-
wnej druzyny. A wtedy jak spod ziemi wyrasta
defensor Marecki. | wybija mi pitke. Musimy zaczy-
na¢ wszystko od nowa. | co? Marecki znowu
wybija mi pitke. Chtopaki z tysicy zaczynajg sie
denerwowac. Jeden podchodzi do mnie i méwi:
.Powiedz temu swojemu koledze, zeby tak bardzo
sie nie wczuwat, bo kariery i tak juz nie zrobil".
Wzgledem mnie chtopaki z tysicy zachowywali sie
bardzo w porzadku. Faktem jest, ze paru
kojarzytem z czaséw, gdy gratem w OKS-ie
Opatdéw albo w Koronie. Mamy wielu wspélnych
znajomych. Traktowali mnie z szacunkiem nie tyle
dlatego, ze to moja biografie filmowali — po prostu
na rozgrzewce pare razy huknatem pod poprzecz-
ke nozycami. Zaptacitem za to odnowieniem kon-
tuzji — musiatem zatozy¢ opaske stabilizujgcg na
lewe kolano. Masazysta z tysicy wtart mi silng
mas¢ przeciwbblowa. Z trudem dotrwatem do

korica zdje¢, a przeciez byto jeszcze wiele innych
scen. Na przyktad Zawierucha musiat zdoby¢ kilka
tadnych bramek — pokazywatem mu, jak to sie
robi. A noga caly czas bolata. Rafat padat na
ziemie — a to ze szczescia po zdobytym golu, a to
z bdlu z powodu odniesionej kontuzji. Byto tak,
jakbym sie cofnat w czasie o 14 lat. Przypomniato

mi sig, jak kiedys gratem mecz przeciwko tysicy
w barwach OKS-u Opatéw. Przegralismy 4:1, zdo-
bytem jedyng bramke. Podczas zdje¢ podszedt do
mnie prezes tysicy. Facet okoto 50. Pamietat mnie
z tamtego meczu - byt wtedy u schytku kariery, ja
dopiero zaczynatem. Myslat, iz pisarz to taki
starszy gos¢, a tutaj taki mtody facet. Wypytywat,
czy nie chciatbym graé dla tysicy. Obiecatem
rozwazy¢ propozycje.

Zdjecia sie przeciggaty — czasem biegalismy
bez pitki, jak frajerzy, bo nagrywany byt dZwiek
i bytyby zaktécenia. Czasem musielismy krzyczeé
jak opetani - stowa i frazy z meczéw. A to znowu
nadleciato stado wron i przerwalidmy ujecie, bo
strasznie hatasowaty. Stofice powoli zachodzito
nad pobliskim szczytem tysicy, od ktérej klub wziat
swojg nazwe. Pitkarze zaczeli narzekaé, ze sg
gtodni. | ze producenci filmu bedg im musieli
dopfaci¢ za dodatkowy czas. Albo postawi¢ krate
piwa. Bardziej od tego filmu interesowat ich
Transfer - jak opowiadatem im o burdelach, kasy-
nach, korupcji, to az im sie oczy zaswiecity.
W takim filmie to za darmo by zagrali. Swojg drogg
- pitka prowincjonalna bardzo sie zmienita. Ja
gratem w czwartej lidze za butke z szynka, oni
majg pensje po 2-3 tysie na miesigc. Niektorzy
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wiecej. W czwartej lidze, czyli dawnej (przed reor-
ganizacja) pigtej! | s3 znacznie madrzejsi od moich
kolegéw sprzed lat, od tych Suchych, Bacow,
Skobli, Fliskéw. Inna sprawa, ze niewielu z nich
pochodzi z Bodzentyna — zostali sprowadzeni
z Korony Kielce, Hetmana Wtoszczowa, Granatu
Skarzysko-Kamienna, KSZO Ostrowiec, Pogoni
Staszéw. Mieli w tym roku zrobi¢ awans. Pytaja
mnie, gdzie mozna kupi¢ moje ksigzki, bo chcieliby
poczytac. Dla wielu jestem kim$ w rodzaju idola -
mimo ze nie zrobitem wielkiej pitkarskiej kariery, to
przezytem fajng przygode. Robig o tym film. Komu
to jeszcze jest dane. Deynie? Chtopaki z tysicy
podziwiajg przede wszystkim moja zone. ,Musia-
tes by¢ dobrym pitkarzem — méwi jeden z nich. -
Takie piekne zony majg tylko dobrzy pitkarze”.
Mareckiemu moéwie podczas obiadu w sto-
téwce, ze zmarnowat szanse na kariere pitkarska —
zamiast kopa¢ ludzi po kostkach zajat sie
wydawaniem ksigzek. A mogt zostaé powszechnie
szanowanym cztowiekiem. Strasznie rozbawito to
Baranskiego. Marecki sporo nauczyt sie od
chtopakéw z tysicy — odgraza sie, ze jeszcze nie
koniec zdjec i sprzeda mi kose. W koricu przypom-
niatem sobie, z kim mi sie kojarzyt — z Ricardo
Carvalho, Swietnym portugalskim defensorem.
Niespodziewanie wysoka forme ztapatem po
zimowej przerwie. W czterech meczach z rzedu
zdobytem 8 goli, w tym hattrick: w pojedynke
wygratem mecz z Legionem Tomaszowice (3:1).
Pierwszy gol byt szczegélnie piekny, z okolic
naroznika pola karnego. Spotykam trenera pod
marketem w Putawach. Méwi, ,A widzisz, ile to
czasem trzeba przekonywac kogos do siebie”. Ma
na mysli Ptaka, ktéry wreszcie we mnie uwierzyt.
Jednak przed rozpoczeciem sezonu Ptaku wyczy-
tat na mojej stronie internetowej, co o nim napi-
satem we wrzedniu. Wiciekt sie. Kupit do klubu
dwdch napastnikdw — mtodszych i szybszych ode
mnie. | tak znowu trafitem na tawke rezerwowych.
Jednak mimo tego, ze wchodzitem na koficowe 15
minut, w 29 meczach zdobytem 21 goli, przyczy-
nitem sie do awansu mojej druzyny do wyzszej ligi.
Koledzy z druzyny wotali na mnie Redaktor, bo
dla nich ktos, kto pisze, musi by¢ dziennikarzem.

Podczas meczu nie byto dla mnie taryfy ulgowej -
krzyczeli: ,Zap...dalaj, Redaktor!” Jeszcze gorzej
traktowali mnie kibice, gdy co$ zawalitem, robito
sie wulgarnie. Kto$ moze zapyta¢, po co mi ta
pitka, uzeranie sie z Kropg (uktadacz asfaltu),
Ciuciasem (budowlanka) czy Dzidolem (sprowa-
dza uzywane samochody)? Ot6z to mi Swietnie
robi na psychike. W niedziele gram mecz
z Piekietkiem Przykwa albo Gigantem Przytoczno,
a w poniedziatek rano dyskutuje z Krzysztofem
Zanussim o konstrukgji scenariusza filmu o Po-
lakach pracujgcych we Frangji, ktéry dla niego
pisze. Zostane zbluzgany przez kibicéw lub
kolegbw, to czuje jakbym wrdcit tam, gdzie kiedys
zaczynatem. | mato brakto, gdzie mogtem
skoriczyc.

Zupetnie niespodziewanie zamienitem pitke na
normalnej nawierzchni na pitke btotng. Pojecha-
tem w potowie czerwca na spotkanie autorskie do
Krasnobrodu. Od Tomka Pakuty, ktéry byt mode-
ratorem wieczoru, dowiedziatem sie, ze powstaje
tam klub grajgcy w pitke btona. Btotny Klub
Sportowy ,Roztocze” Krasnobrdd — taka nazwa sie
ustalita. Szybko wyrazitem che¢ gry — do3¢ miatem
utarczek z Ptakiem o migjsce w skfadzie. Pitka
btotna jest nowym sportem, a jej poczatki siegaja
roku 1998, kiedy to w Finlandii biegacze narciarscy,
przygotowujacy sie do sezonu, rozegrali pierwszy
mecz na btocie. W przypadku tej odmiany pitki
zasady odbiegajg nieco od tych z trawiastej na-
wierzchni. Mecz toczy sie w wymiarze czasowym
dwa razy dwanascie minut, a na boisku przebywa
szesciu zawodnikéw (pieciu plus bramkarz). Rzuty
karne, wolne, rozne czy auty wykonywane sg
poprzez podrzucenie pitki i wybicie jej z nogi. Jezeli
podczas trwania zawoddéw pitkarz zgubi buta
automatycznie musi opusci¢ plac gry, a jego
miejsce zajmuje jeden z graczy rezerwowych. Za
boisko postuzyta nam zaorana faka nad rzeka
Wieprz, nieopodal kaplicy na wodzie. Bramki
zmontowane zostaty z kilku patykéw. Trzeba
doda¢, ze krasnobrodzki obiekt spetnia oficjalne
wymiary, ktére wynosza doktadnie 60 na 35 me-
tréw. Przed rozpoczeciem meczu boisko nie przypo-
minato specjalnie btotnej areny. Tuz po pierwszym




gwizdku sedziego sytuacja ulegta zmianie,
poniewaz miejscowa straz wylata hektolitry wody
na plac gry, dzieki czemu z minuty na minute kon-
struowanie jakichkolwiek akgji dla obu ekip byto
bardzo trudne i graniczyto jedynie z cudem.

W pierwszym meczu, z Arsenalem Lublin, nie
mogtem sie odnalez¢, tak jak chciatbym — nogi
grzezty w btocie, nie dato sie wtasciwie ustawic
stopy, wyjs¢ w tempo na pozycje. Pare okazji, ktére
na zwyktej murawie wykorzystatbym z zamkniety-
mi oczami, tutaj zmarnowatem. W drugim meczu,
mimo ze rozegranym z dziewczynami, czutem sie
juz znacznie lepiej i zdobytem 3 gole. Nagle
zaczatem lepiej uderzac z przewrotki, co jest moim
znakiem rozpoznawczym, dobrze ustawiatem sie
do pitek wyrzucanych przez bramkarza, dogry-
wanych przez kolegdw.

Gry w pitke btotna nie da sie nauczy¢, bo zbyt
wiele tutaj przypadku. | to w tym najpiekniejsze. Ta
gra niweluje réznice w wyszkoleniu technicznym
poszczegbinych zawodnikéw i szanse, zeby sie
wykazaé, majg nawet ci teoretycznie stabsi. Z kolei
wirtuozi z normalnej ptyty wcale nie muszg tutaj
potwierdzi¢ klasy. Podczas meczu panowata
wspaniata atmosfera wszyscy Swietnie sie bawili,
i zawodnicy, i licznie zgromadzeni kibice. Gra
trwafa 24 minuty, a mnie sie wydawato, ze to
petny wymiar meczu, tyle sie podczas niego dziato.
Byto potem jeszcze pare waznych meczéw, ktére
na dtugo zapamietam. Na przykfad ten z Los
Brokeros 9:0 Lublin. Byfa to trzecia gra kontrolna
naszej bfotnej druzyny. Po remisie z Arsenalem
Lublin spisalismy sie o niebo lepiej, aplikujac gos-
ciom az szes¢ bramek, nie tracgc zadnej. Mielismy
juz nowe koszulki. Pomaraficzowe, z naszym
herbem, ktérego najwazniejszym symbolem byt
maty silny konik, tarpan. Zmaganiom BKS
Roztocze i Los Brokeros towarzyszyto mnéstwo
walkii ostrych zagran. Udato nam sie szybko wyjs¢
na prowadzenie — pewnym strzatem pomiedzy
nogami jako pierwszy zmusitem bramkarza gosci
do kapitulacji. ,Grajacy na co dzieh w barwach
Putawiaka Putawy zawodnik w przekroju catego
meczu dotozyt jeszcze trzy trafienia i bez dwoch
zdan nalezat do wyrdzniajgcych sie zawodnikdw

na boisku” — napisat w relacji z tego meczu dzien-
nikarz portalu lubelskapilka.net i bytem dumny
z tej ,recenzji”, bardziej, niz z niejednej recenzji
moich ksigzek. Wygralismy 6:0, a Los Brokeros po
tym meczu sie rozpadli. Kibice tatwo mogli
sprawdzi¢, kto najbardziej sie starat, a kto wtozyt
w spotkanie najmniej wysitku. Wyznacznikiem

zaangazowania byta ilos¢ btota na koszulkach,
getrach, butach i twarzy zawodnikéw. Kazdy jed-
nak obowigzkowo rzucit sie jeszcze raz w btoto po
ostatnim gwizdku sedziego, aby w taki witasnie
sposdb zakoniczy¢ udane zawody, bez wzgledu na
to, czy byly one wygrane, czy tez przegrane.
Wszyscy sie dobrze bawili i o to w gtéwnej mierze
chodzi. Bo pitka, zaréwno ta nozna na normalnej,
zielonej trawie, jak i ta na btocie, powinna jed-
noczy¢ i sprawiaé satysfakcje. Ten mecz byt dla
mnie wazny z jeszcze jednego powodu — trafitem
na plakat reklamujacy ten mecz. Do3¢ juz miatem
plakatéw reklamujacych moje spotkania autorskie.
Miatem wrazenie, jakby czas sie cofnat o 14 lat,
gdy gratem w OKS-ie Opatéw.

Zbigniew Masternak

33



Eatiis

34

Drugi mecz, ktéry pamietam, to sparing
z Niemcami. W niedziele 31 lipca 2011 roku na
4Fiter Arenie w Krasnobrodzie, a w zamysle 3 lipca
1974 roku na Waldstadion we Frankfurcie
zmierzyly sie reprezentacjie Polski i Niemiec.
Wszystko to odbyto sie w zwigzku z kreceniem
materiatu reklamowego na Euro 2012, promuja-
cego futbol w Polsce, nagrywanego przez Studio
Filmowe K z Putaw. W role Kazimierza Deyny, Jana
Domarskiego, Roberta Gadochy, czy tez Gerda
Muellera, Juergena Grabowskiego i Franza
Beckenbauera wcielili sie pitkarze BKS Roztocze.
Nie zabrakto niczego, byly stroje narodowe,
hymny, dopisali réwniez kibice. Juz w pierwszej
minucie spotkania Die Nationalelf wyszli na
prowadzenie za sprawg Dawida Kuczmaszewskie-
go, ktéry precyzyjnym strzatem gtowg pokonat
zaskoczonego i chcacego zastapi¢ w bramce Jana
Tomaszewskiego — Przemystawa Czubata. Kolejne
minuty nalezaty juz do Biato-Czerwonych -
wyréwnalismy po moim uderzeniu z rzutu
karnego. W catym spotkaniu dotozytem jeszcze
cztery bramki, tym jedna przepiekna z przewrotki,
potwierdzajac, ze bez wzgledu na nawierzchnie na
jakiej przychodzi mu rywalizowaé, umiem niejed-
nokrotnie zaskoczy¢ rywala. Pozostate trzy
trafienia dla Polski zaliczyt Tomek Pakuta.
Niemcodw staé byto tylko na 3 gole. Tak ze byt to
srogi rewanz za rok 1974. Powstat z tego film,
ktory potem trafit na YouTube i jest doskonaty
reklamg pitki btotnej. Obejrzato go juz z pét
Europy, dzieki linkowaniu przez holenderski portal
FutbolCulture, zajmujacy sie ekstremalnymi odmia-
nami pitki nozne;.

Punktem kulminacyjnym naszych przygoto-
wah byty rozegrane 21 sierpnia, w Krasnobrodzie,
| Mistrzostwa Polski w Pitce Btotnej. Wygralismy te
impreze, a ja zdobytem 4 gole i zostatem krélem
strzelcow. Nie byto tatwo, bo dwa tygodnie
wczesniej, podczas jednego z meczéw towarzys-
kich, ztamatem zebro i gratem na Srodkach przeci-
whbélowych. Byt to dla mnie najwiekszy sukces
sportowy, od brazowego medalu w przetajach
w 1998 roku. Mineto 14 lat, a ja nadal biegatem
w krétkich spodenkach. Dzieki temu zwyciestwu

zdobylismy prawo, by za rok reprezentowac Polske
w Mistrzostwach Swiata w Pitce Btotnej, ktére
zostana rozegrane w szkockim Inverness.

Pod koniec sierpnia 2011 udzielitem wywiadu
dla ,Gazety Wyborczej”, w ktérym oprécz literatu-
ry i filmu wiele méwitem o pitce noznej. Niedtugo
pdZniej skontaktowali sie ze mna pisarze z Ukrainy,
z propozycjg, zebym stworzyt Reprezentacje
Polskich Pisarzy w pitce noznej. Na przetom kwiet-
nia i maja 2012 przygotowuja duza impreze
pitkarska w Krakowie i Charkowie, co$ w rodzaju
Mistrzostw Europy Pisarzy. Zabratem sie ochoczo
do tworzenia druzyny — sam miatem taki pomyst
w 2007 roku, ale go zarzucitem, bo przerosto mnie
to organizacyjnie. Warunkiem gry w naszej
druzynie jest wydanie przynajmniej jednej ksigzki.
Wydawato sie, ze to nic prostszego znalez¢ 14-15
os6b chetnych do gry. Dod¢ szybko zdeklarowato
sie 16 prozaikdw i poetow. Pierwszy sparing nasze;
reprezentacji zaplanowatem na 14 stycznia. Od
znanego menadzera pitkarskiego, Andrzeja
Grajewskiego (reprezentuje m.in. Stawomira
Peszke) dostalismy dla catej druzyny kompletne
stroje marki Puma, z orzetkiem na piersi. Nic tylko
grat. Na pierwszego sparingpartnera wybratem
bardzo trudnego przeciwnika - Reprezentacje
Polskich Dziennikarzy. Sparing zostat rozegrany
w hali pitkarskiej przy ulicy Ksiecia Bolestawa
w Warszawie (Bemowo). Juz na papierze byto
widad, jak trudny to rywal — wystepuje tutaj wielu
bytych pitkarzy. W dodatku jest to druzyna, ktéra
trenuje z sobg od 7 lat dwa-trzy razy w tygodniu,
gromi wysoko wszystkich przeciwnikéw. Na 16 pi-
sarzy, ktérzy wyrazili che¢ gry, zjawito sie... dwoch.
JaiJan Grzegorczyk, najstarszy w catym towarzys-
twie. Argumenty byty rozmaite — brak czasu, bo
chrzciny corki, pogrzeb ojca, egzaminy i zajecia
w szkole. A najczesciej — brak kasy na bilet do
Warszawy, na nocleg. Dobrze, ze zjawili sie zaprzy-
jaznieni warszawscy aktorzy, animatorzy kultury,
jakis pitkarz, i nie musielismy odwotywaé meczu.
Przynajmniej tadnie na zdjeciach wygladalismy.
Pierwsza potowa trwajgcego 80 minut meczu,
rozgrywanego na igielicie, byta zaskakujgco wy-
réwnana, ,pisarze” prowadzili rbwnorzedng gre.




Z uptywem czasu stablismy, przegrywajac ostate-
cznie pierwszg potowe 3:0, chociaz byto kilka
okazji do zdobycia bramki. W drugiej potowie dat
0 sobie brak sit, wynikajacy przede wszystkim
z krétkiej tawki rezerwowych. Dziennikarze dys-
ponowali znacznie liczniejszym sktadem, dokony-
wali zmian co kilka minut, ich poczynaniami
kierowat znany kiedys pitkarz, a obecnie komenta-
tor sportowy Wojciech Jagoda. Ostatecznie pisa-
rze przegrali wysoko, bo 13:1. Jedynego gola
zdobyt Marek Masternak po moim podaniu. Ale
byta bardzo fajna atmosfera, szkoda, ze zabrakto
3-4 ludzi na zmiany. No i ja mogtem zagra¢ lepiej,
ale gratem z rotawirusem, na stoperanie. Zamiast
na ,stoperze”.. Pierwsza byta zaskakujgco dobra,
goscie sie wkurzali, bo walili gtowg w mur.
Gralismy ze sobg pierwszy raz w zyciu, niektorzy
pierwszy raz w zyciu widzieli sie na oczy. Dopiero
w drugiej potowie peklismy kondycyjnie, za bardzo
wszyscy poszlismy do przodu, dziennikarze grali
z kontry. Mimo tego moglismy zdoby¢ 3-4 gole,
bramkarz przeciwnika bronit znakomicie. Ale prze-
gra¢ z tak dobrym rywalem to zaden wstyd.

Dziennikarze moéwili, ze jak 7 lat temu tworzyli
swoja kadre, tez tak ich wszyscy toili. A teraz to oni
lejg wszystkich. Trzeba jednak systematycznie i dtugo
trenowaé, zeby uzyskac takie zgranie, zwtaszcza
na mniejszej przestrzeni. Zatuje, Ze nie bytem w swojej
normalnej dyspozydji, ktéra osiggnatem w drugiej
potowie 2011 roku. Na dzien przed meczem
ztapatem jakies fatalne zatrucie pokarmowe i droge
do Warszawy spedzitem z reklaméwka w rekach,
na wypadek wymiotéw. Nie wspomne juz o leku
przed sraczkg. W takiej formie niewiele mozna
zrobi¢, a szkoda, bo byta okazja, zeby sprawic
niespodzianke. To drugi wazny turniej, w ktérym
bytem niedysponowany — we wrzedniu gralismy
mecz charytatywny w Lublinie — tam z kolei bytem
w trakcie grypy, gratem na gripexie. Na nastepny
sparing w Poznaniu wybierzemy sobie znacznie
mniej renomowanego przeciwnika.

Chyba kazdy mtody chtopak, ktéry zaczyna
kopac pitke, marzy o tym, zeby zostaé mistrzem
kraju i zagra¢ w jego reprezentacji. Mnie udato sie
to ostatecznie osiggnac, ale zupetnie inaczej, niz to
sobie kiedys wyobrazatem.
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Anna tazdowska-Elinska

Préznia

Kolorowe balony stykajace si¢ w powietrzu ciekawi mnie ich los.
Roztapiajgca sie potaé $niegowa.

Pierzaste chmury i my wklejeni w przestrzen.

Pidrka biate, szarzeja od brudéw atmosfery.

Dziwadta mysli, ktérych przeciez nie widac a jednak sa.

Nicos¢ petna tajemnic.

Ziemia juz prawie wyczerpana.

Kazdy byt ma swoj koniec.

Wiem juz stajemy sie proznia, ale walczymy jeszcze o....
ulotno$¢, marzenia, jedno$¢ przeciwko totalnej eksploatacji.




Anna tazdowska-Elifiska

‘Wspomnienie znad Baltyku

Bylo faliscie i burzowo, momentami banalnie i spokojnie.

Krélowaty nostalgie, mysli zanurzone w zieleni wiatru.

Wraz z ogromem piasku przyplywaty zadumy, natezone cieptem wzruszenia.

Bylo blekitne zatrzymanie chmur.

Nie byto pustki i skostnienia, storica promienie rozpuscity niepokd;j.

W rytmie wschodu i zachodu panowata btoga cisza nie bylo wrednie rozwrzeszczanych
emocji.

Pioruny rozpalaty iskry szczesliwosci.

Bylo cudnie.
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Anna tazdowska-Elinska

Nieswiadomy aniot

Masz skrzydia a nawet nie $nisz jak powabna ich lekkos$¢ czasem ciebie unosi.
Niebo i szeroko barwny horyzont do zdobycia.

Masz wybdr, w ktéra strone przemierzac $wiat.

Nie zachowuj sie jak kura, ktéra wyskubuje ziarna i nigdy nie widziata gwiazd.
Rozprostuj skrzydta uniosa cie wysoko.

Nieboskton uchyli ci przestworzy i zobaczysz czekajace bogactwo

w koricu przestaniesz sie trwozy¢ o niepewny los.




Jutro

Jutro juz nie bedzie mnie takiej.

Jutro nastrdj zmieni odcien.

Jutro za chwile stanie sie dzis.

Dzi$ juz nie ma.

Wdech,wydech zamyslenie.

Ja placze sie po dniach do siebie podobnych.

Przebudzenie — trzeba kochaé¢ mocno i upajac sie kazdym dzis.

Jutra juz nie ma.

Anna tazdowska-Elifiska
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Anna tazdowska-Elinska

JaiTy

Ja zaczeta gdzie$ w poczatku korica.

Ja skorniczona tu u bramy wyobrazonej wieczno$ci.

ty tam na ziemi.

Ja u niebosklonu ptynacego w przeplecionej wiezi do ciebie.

Ja obdarzona promieniami stomkowej nadziei na koniec warty mego poczatku.
Ja zmyélona ty prawdziwy.

Ja uwita w $nie kretych imaginacji.

Ja wtopiona w zaczatek terazniejszo$ci umykajacej w nieistnienie.
Ja rozmazana ty wyrazisty.

mnie nie ma ty jestes.

Ja chciatabym by¢ dla ciebie.




Zdjecie

Przez okienko fotografii $wiata widzi:
zamglone drzewa, rozmodlone twarze starcéw
u$pione czarnoscia nocy marzenia

dumajace wérdd cieni milczenia umysty
spustoszone cicha obojetnoscia mys$li
plywajace po kieliszkach nadzieje

zablakane istoty czekajace na mitosé.

Autor wizji nieznany aparat ma od dawna zepsuty.

Potrzebuje kolorowych klisz na wywotanie.

Anna tazdowska-Elifiska
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Marcin Radwanski

Gtos

Byta goraca, letnia noc. Powietrze stato w miejscu, dajac duzo pracy mojemu, pamietajgcemu
dziecinne czasy wentylatorowi. Lezatem na wznak w mokrej od potu poscieli. Wstuchiwatem sie
w odgtosy, dochodzace zza uchylonego okna. Mysli przeskakiwaty mi w szalonym tempie, mieszajac sie
w szalong, niezrozumiatg mozaike. Znowu bytem nacpany.

Obiecatem sobie kilka godzin wczesniej, ze dzis tego nie zrobie. Nie moge. Ulegtem jednak i po
zachodzie storca rozsypatem dwie réwne Sciezki biatego proszku. Wciggnatem je szybko przez zwiniety
dziesiecioztotowy banknot i poczutem w gardle znajomy, gorzki smak ,biatej damy”, wymieszany
z zapachem drewnianego blatu biurka. Spedzatem bezsenng i samotng noc w swoim pokoju. Zwykle, nie
mogac sie skupi¢, ogladatem telewizor, przerzucajac w kétko czterdziesci kanatéw dostepnych w lokalnej
kabléwce, ale dzis dziato sie ze mng co$ dziwnego. Bytem niespokojny. Nie byto, tak jak zawsze. Czutem,
ze 05 sie stanie i czekatem na to przestraszony. Po kilku godzinach przyszedt. Gtos.

— Jest nas teraz dwéch — odezwat sie.

— Jakich dwéch? Kim ty jestes? — zapytatem.

— Jestem Tobg - stwierdzit.

Rzucitem sie niespokojnie na tézku. On siedziat w moim umysle i méwit do mnie. To nie moze dzia¢
sie naprawde — powtarzatem sobie, patrzac bezmyslnie w ekran telewizora. Gtowe zaczat rozrywaé mi
przerazajacy, rozsadzajacy od srodka bol. Objatem jg rekoma i mocno Scisnatem w skroniach. To nie byta
zwykta amfetaminowa jazda. To byto czyste szalefstwo. Nie wiedzgc co zrobi¢, wybiegtem do tazienki.
Namoczytem recznik zimng wodg i zawigzatem go sobie wokot gtowy. Stanatem i spojrzatem na siebie
w lustrze. Wygladam jak Rambo — zaSmiatem sie szaleficzo do swojego odbicia. Po kilku sekundach ulgi,
b6l znowu zaczat pulsowaé. Byt straszny, rozrywat mnie niczym mechaniczna pita, na milion matych,
kwadratowych kawatk6w. Spanikowatem i naprawde sie przestraszytem. Poszedtem do kuchni i ner-
wowo wyjatem z szafki kilka tabletek paracetamolu. tyknatem je wszystkie naraz, popijajac zimng woda
z kranu i wrécitem z powrotem do pokoju. Po chwili bdl odrobine zelzat, a ja sie troche uspokoitem.
W telewizji zaczat sie akurat pokaz damskiej bielizny, wiec swoje lekko ukojone tabletkami zmysty
skierowatem ku szczuptym modelkom, w butach na wysokim obcasie | czarnych, seksownych poficzo-
chach. Po godzinie spokojnego, narkotycznego haju, pomyslatem, ze to koniec. Przymknatem oczy
i oddatem sie we wtadanie swym erotycznym wizjom. On jednak nie dawat za wygrang.




— Jestes pedatem! — ustyszatem Go ponownie wytrgcony z jednego, ze swoich najlepszych, chemicz-
nych snéw.

— Nie jestem zadnym pedatem - sprzeciwitem sie stanowczo.

— Jestes pedatem, jestes staby i boisz sie! — atakowat mnie.

Czutem przerazenie i wszechogarniajacy lek. Byt naprawde silny i pozerat doktadnie kazdg mysl,
doprowadzajgc mnie do obtedu. Nie mogtem mu uciec, nie miatem gdzie. Czutem sie staby i bezbronny.
Skulitem sie nat6zku jak dziecko. Nie wiedziatem, co sie dzieje i co mam z tym wszystkim zrobic. Chciatem
juz obudzi¢ sie z tego koszmaru. Zazytem niewielkg dawke i niedtugo powinien zacza¢ sie juz po narko-
tyczny zjazd. Jutro przeciez musze zatatwic kilka waznych spraw — ttumaczytem sobie spokojnie.

— Jakich spraw? Bede Ci towarzyszyt — wykrzykiwat.

Szedtem energicznym krokiem przez deptak. Miejscami wydawato mi sie nawet, ze biegne, a ludzie sie
na mnie dziwnie patrza. Ubranie kleito mi sie skory, a na twarzy pojawity sie czerwone wypieki. Zupetnie
nie zwracatem na to uwagi. Miatem umadwiong wizyte na komisji lekarskiej, odno3nie odszkodowania za
wypadek. Tydzied wczesniej, w pracy rozcigtem sobie reke i dzis miata zapas¢ decyzja odnosnie
odszkodowania. Wydawato mi sie ze gdzies Go zgubitem. Dotartem spocony i zasapany. Usiadtem na
drewnianym, niewygodnym krzesle, a pani doktor spojrzata na mnie przeszywajacym wzrokiem.

— Prosze pokazac reke — odezwata sie szorstko.

Grzecznie, unikajac jej wzroku, podatem reke.

- No tak — zamruczafa i zaczeta cos pisaé. Wyprostowatem sie na krzesle, chowajac okaleczong reke.
Czutem sie wycieficzony i chciatem jak najszybciej wréci¢ do domu. Po chwili kobieta przestata pisaé
i spojrzafa prosto w moje oczy.

— Bierze pan narkotyki? - zapytata.

Co za wicibska baba — pomyslatem i grzecznie odpartem, ze nie biore, tylko jestem niewyspany.
Spojrzata na mnie jeszcze raz, a na jej twarzy pojawit sie grymas niedowierzania.

— Dobrze, to wszystko — odparta w koficu, gdy skonczyta pisad.

Wyleciatem stamtad jak oparzony. Gnatem do domu. Chciatem sie potozy¢ i sprobowac zasnaé, bo
noc mnie wykonczyta.

Zndw lezatem na tdzku. Zazytem dwie, ziotowe, uspokajajace tabletki. Przymknatem oczy i pré-
bowatem odpoczaé. Spokéj jednak nie nadchodzit. Wcigz czutem zmeczenie, ale nie miatem jeszcze
szans na zwykty sen. On ciagle byt ze mna.

— Jestes pedatem!

— Jakim pedatem? Przeciez nie lubie chtopcow!

— Jestes pedatem, wszyscy Cie nienawidza!

Ztapatem sie za gtowe i zaczatem jg Sciskac, ale On méwit do mnie dalej.

- Musisz stad wyjechac! Musisz jechac!

— Nie, nie moge - krzyczatem i przewracatem sie na tozku.

Po kilku godzinach ulegtem. Pojechatem.
Smiertelna droga

Obudzit sie wczesnym rankiem, z wielkim bélem gtowy. Sny nie dawaty mu spokoju. W sumie nie
wiedziat, czy to sny, czy koszmar dnia poprzedniego. Na razie nic, oprocz bélu gtowy nie wskazywato na

Marcin Radwanski
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co$ powazniejszego. Nie byt gtodny, jednak chciat zjes¢ cho¢ lekkie Sniadanie. Usmazyt wiec sobie
jajecznice i zaparzyt goracg herbate. Po jedzeniu potknat dwie tabletki paracetamolu i poszedt do tazienki.
Puscit wode do wanny i zapalit papierosa. Zgubitem Go — pomyslat.

Od kilku minut lezat wygodnie w wannie, stuchat szumu lecacej wody i przygladat sie swoim stopom.
Na paznokciu duzego palca prawej stopy zauwazyt czarny $lad. Skad ja to mam? Nic mi przeciez nie
upadto na stope. Dotknat reka Sladu zaskoczony. | wtedy znéw sie odezwat.

— Jestem razem z Toba. Jestem Tobg.

- Kim lub czym jestes? Odczep sie ode mnie! — krzyczat odpowiedzi w myslach.

— Jestem Toba. Jestes pedatem! Nikt cie nie lubi, wszyscy cie nienawidza!

— Nie jestem zadnym pedatem, odejdZ! - krzyczat, trzymajac sie za czarny paznokiec.

Powrécit koszmar z dnia wczorajszego. Ten Gtos ustyszat po zazyciu ostatniej dawki. Miat nadzieje, ze
po przespanej nocy wszystko wrdci do normalnosci. Ale skad jest ten Gtos? Co sie ze mng dzieje? Skad
on do mnie méwi? Zna wszystkie moje mysli? Co za pieprzony nadajnik mi zamontowali? Znéw spojrzat
na swojg stope.

— Musisz uciekaé! Musisz jechaé! - kotatato mu w gtowie.

- Dokad? Po co?

— Nach Szczecin! Uciekaj!

Wrtasne mysli mieszaty mu sie z Gtosem wydobywajgcym sie nie wiadomo skad. Ztapat sie za gtowe
w rozpaczy. Co sie ze mng dzieje? Nach Szczecin? O co kurwa chodzi? — pomyslat. Szybko wyszedt
z wanny i zaczat wycierac sie recznikiem. Z kuchni zawotata go matka.

- P6jdZ po make do warzywniaka — poprosita i wreczyta mu piec ztotych.

Scisnat monete w reku, a wychodzac z mieszkania, wozyt do kieszeni swoje dokumenty.

— Zaraz wréce! - krzyknat wybiegajac.

Biegt schodami w dét wiezowca. W gtowie miat zupetny chaos. Nie wiedziat co z tym wszystkim zro-
bi¢. — Nach Szczecin! Nach Szczecin! Musisz uciekad!

Gdy po chwili znalazt sie przy ladzie w pobliskim zieleniaku, zapomniat o mace. Poprosit o dwa mocne
piwa. Wypit je szybko, ale duzej ulgi nie poczut. Gtosy przytepity sie, ale nadal tkwity w srodku jego gtowy.
Szedt po chodniku oszotomiony piwami, az znalazt sie przed oddziatem swojego banku. Wybrat
niewielkie oszczednosci i wiozyt do kieszeni.

- Co teraz? — pytat sie w myslach.

Kupit w pobliskim sklepie kolejne butelki piwa i skierowat sie na dworzec kolejowy. Byt juz pijany i nie
bardzo wiedziat dlaczego i co robi. Po krétkim spojrzeniu na rozktad jazdy, znalazt peron i brudny pociag
do Szczecina. Przedziaty byty w wiekszosci puste, wiec wybrat jeden z nich. Zamknat drzwi, zastonit firan-
kii potozyt sie na siedzeniach.

— Jezu, co ja robie? Po co jade do Szczecina?

— Nach Szczecin! Uciekaj! Musisz jechac! — w myslach wciaz sie wszystko mieszato.

Po kilku godzinach usypiajacej jazdy na dworze zrobito sie ciemno. Przez caty podréz do przedziatu
nikt nie wchodzit, oprécz konduktora sprawdzajgcego bilet. Tym razem musiat wypisaé mandat.

Pociag w koricu zakonczyt bieg. Dochodzita pdtnoc, a szczecifiski dworzec byt opustoszaty. Krecito sie
kilku bezdomnych i podejrzane, mtode dziewczyny z podkrazonymi oczami i ttustymi wtosami. Sam tez
nie wygladat najlepiej, ale nie martwito go to zupetnie.

Nigdy nie byt w tym miescie i wychodzac z dworca, poczut sie niepewnie. Nie wiedziat, co ze sobg
zrobic i gdzie sie skierowac. Chetnie wypitby kolejne piwo, ale nie mogt znalez¢ otwartego o tej porze
sklepu. Bfgkat sie po ulicach, az w koficu postanowit wsigs¢ do taksowki. Miat jeszcze troche pieniedzy
i postanowit znalez¢ miejsce, gdzie bedzie mogt je wydac.




Takséwkarz zawidzt go do catonocnego klubu, przy okazji odkupit tez telefon komaorkowy. Klub
znajdowat sie chyba gdzie$ na obrzezach miasta, bo jechali dos¢ dtugo. Na miejscu byto gtosno, duszno
i ciemno. Znéw wypit kilka piw. Probowat tez z kim$ porozmawiaé, ale ludzie ignorowali go. Chyba
szalefistwo miat w oczach. Na pewno zrobit tez swoje pity od rana alkohol. Ledwo odczytywat otaczajaca
go rzeczywistosé.

Po kilku godzinach znéw znalazt sie w przedziale pociggu. Za oknem 3Switato. Przemkneto mu
w pamieci, ze odwiedzit przez noc kilka klubdw, wypit kilka piw i drinkéw, i ze w tej chwili jedzie
do Swinoujscia.

Podréz nie byta dtuga, ale miejsce zupetnie go zaskoczyto. Znéw nie wiedziat, gdzie ma péjsé, a zmysty
orientacji zawodzity go zupetnie. Wyszedt z pociggu i poszedt do pobliskiej knajpy. Nawet nie pomyslat
o0 morzu. Zjadt niedobra zapiekanke i kupit kilka piw. Chciat sie stad wydosta¢. Cate to miejsce Smierdziato.
Smierdziat dworzec, $mierdziata ulica, $mierdziat peron. Smierdziat on sam.

Chciat wraca¢. Znéw siedziat, ale dla odmiany w przepetnionym przedziale. Byt ttok, ale jako$ udato
mu sie znalez¢ wolne migjsce. W wiekszosci mtode osoby, zakochane pary. Wcigz posytali mu pogardliwe
spojrzenia. Podréz sie dtuzyta, bo pociag nie byt pospieszny. Na szczescie z biegiem czasu przedziat sie
oprézniat. Gdy na dworze sie juz Sciemnito, zostat sam. Wtedy nastapit kolejny atak.

— Umrzesz! Bedziesz martwy! Juz na ciebie czekaja!

- Wiesz przeciez, ze cie Scigaja? Juz po Tobie!

- Kto? Za co? Przeciez nic nie zrobitem?

— Dobrze wiesz za co! Bedziesz martwy! — Gtosy méwity do niego.

Wstat z siedzenia i opart sie o Sciane pustego przedziatu. Na twarzy wystapity krople obfitego potu.
Otworzyt okno i spojrzat przez nie.

— Tedy nie uciekne. Chyba juz po mnie — pomyslat.

Po chwili poczut, ze pocigg zwalnia i zbliza sie do jakiejs stacji.

— Nie wytrzymam. Tak mocno sie boje. Chyba mnie dopadna.

Gdy pociag sie zatrzymat, wybiegt z przedziatu i pociggu. Znalazt obskurng ubikacje na poboczu
dworca i zesrat sie ze strachu. Wychodzac, zauwazyt, ze pocigg mu odjechat. Zostat sam, w Srodku nocy
na odlegtej, matej stacji.

— Dopadniemy cie, bedziesz nasz! Turlaj sie po torach! Masz sie turlac!

Upadt na tory i zaczat sie turlaé. Nie czut zadnego bolu. Styszat w oddali szczekanie owczarkéw
niemieckich i wyobrazat sobie, jak Oniidg po niego. Po chwili ustyszat nadjezdzajacy pociag i zobaczyt jego
Swiatta.

— Czy mam teraz umrze¢? Czy moge zy€? Dla kogo mam zy&? Dla niej, czy dla siebie? Nie chce
umierad!

Pociag byt coraz blizej, a on wciaz lezat na torach.

— Nie chce umieraé! Bede zyt dla siebie! - krzyknat i zatoczyt sie w strone pobocza. Pociag przejechat
kilka metréw dalej, omijajac go. Lezat w trawie oszotomiony, styszac nadal Ich i Ich owczarki.

Po chwili z lasu wytonita sie jakas spowita mrokiem postac. Staneta i popatrzyta na niego.

— Spierdalaj stad — odezwata sie niskim gtosem i przeszta obok.

Lezat jeszcze kilka minut w trawie, dochodzac do siebie. Oni zrobili sie coraz stabsi. Wstat, otrzepat
ubranie i powoli zaczat iS¢ z powrotem w strone stacji. Obszedt wszystkie budynki stacji i znalazt automat
telefoniczny. Chciat zadzwoni¢ do rodzicow lub brata, ale telefon byt na karte. Nie miat pojecia, jak sie
dosta¢ do miasta. Na peronie stat pociag, ale jego wszystkie wagony byty pozamykane taricuchami. Szedt
wzdtuz niego, az znalazt sie przed lokomotywa. Drzwi byty otwarte, a ze srodka wydostawat sie dym
papierosowy. Wahat sie chwilg, ale w kohcu ztapat za uchwyt i wdrapat na gore.

Marcin Radwanski
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— Podwiezie mnie pan? - spytat niepewnie maszyniste. Ten spojrzat na niego z papierosem w ustach.

- Wsiadaj — odpowiedziat i machnat zachecajaco reka.

Ruszyli w milczeniu. Palili papierosa za papierosem i patrzyli przed siebie, nie odzywajac sie do siebie.
Droga tej nocy mijata szybko. Po pét godzinie byli na miejscu. Podziekowat i wyszedt na peron. Ich juz nie
byto. W koricu poczut zmeczenie i udwiadomit sobie, co sie stato. To byt koszmar. Usiadt na pobliskiej
tawce i ztapat sie za gtowe.

- Jezu, co sie ze mna dzieje? Co sie stato? — pytat sam siebie. — Musze cos z tym zrobi¢. Musze i8¢ na
leczenie.

Wstat z tawki i poszedt w strone domu.
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Karol Graczyk

Przetomy

Od kiedy z toba mieszkam, rzadziej pisze wiersze,
to pewnie dlatego, ze zycie stalo si¢ piekniejsze,
ale ciagle wyszukuje tego, przez co nieco chrzesci,
bo skoro jest pies, to i zdechna¢ musi.

Dym ciagle wpada mi do ptuc dosé¢ zwawo
noc wylewa $wiatla z przydroznych latarni
prosto w nasze okna. Moze to i dobrze,

ze skoro jest pies, to i zdechna¢ musi.

Tej zimy nie widzialem nawet platka $niegu,
Zawsze mozna zateskni¢ za czym$ mniej doniostym,
choc¢by tylko na moment, zeby ztapa¢ nastroj,

a skoro jest pies, to i zdechna¢ musi.

Nie myfél, ze to o tobie, tak tylko wspominam
twoje biale stringi. Bardziej je niz ciebie,

ale bylo pieknie. Przyznaj, bylo pieknie,

a skoro jest pies, to i zdechna¢ musi.

Kupa grzechéw i btedéw juz sie nazbierata,
drobnostki. Teraz na jaw wychodzi prawda
i pryszcz na prawym po$ladku. Ciagle pisze.
Na szczescie czasem musze wyspowiadaé wszystko

dzieki czemu zyje, a skoro zyje, to i umrzed przyjdzie.
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Karol Graczyk

‘Wieczna biel miasta

Zapalitbym z toba w t6zku, ale ty nie istniejesz
i moze nigdy nie bedziesz istniata. Zrobitbym to
w tym mieécie, bo ono jest szczere. Rozrasta sie

W cztery strony $wiata, najmocniej na cmentarz
stuchajac niemego protestu owiec idacych na rzez.
Tam, na rogatkach koniczy sie wieczno$¢, zaczyna
bruk. On wszystko rozumie, a jego nieliczni:
Wiewidrka wie najlepiej, jak orzech rozbija ziemie.
Ja wiem tylko, Ze miasto dzisiaj sprawdza nasza site,

jutro sprawdzi stabo$¢. Ty nie mozesz wiedzieé,

ze zapalilbym z toba w 16zku, bo ty nie istniejesz.




Karol Graczyk

Wizystkie dachy Dachau

Sciany nowego domu s3 mi nieco obce,

jak uschniete kwiaty w szklarni na prowincji.
Chwilowe jak filmy, te reportazowe,

niczym niewazny btysk, chociaz w tym kolorze

jest sporo prawdy, ale jakiej$ obcej.
Zastanawiam si¢, gdy nikt nie patrzy
W mojg strone. Pamietam, jestem,
prébuje przewidzie¢. Z tym ostatnim

mam najwiekszy problem, wiec wspominam
cudze matki palace w piecach starymi butami

i zepsute skrzynki na listy, ktére wciaz sg puste.
Jakie by nie byly i w jakim miescie rosty,

przyszte domy dzisiaj nie mieszcza sie w gtowach.
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Karol Graczyk

Mate miejsca

W tych matych miejscach historie sa mate:
powietrze godzi sie na ptaki, a ziemia na drzewa,
wyzej chmurzy sie na burze, nizej ogiell milczy
o swoich przyczynach. Miekki upalny asfalt.

W tych matych miejscach historie sa mate:
$ciana jest sufitem, a sufit jest $ciang, polecied
nie zdotasz. Za oknem nikt nie prowadzi wojen
ani pséw na smyczy, wiec psy sraja pod furtka.

W tych matych miejscach historie sa mate,

nie musza sie rozwijaé, wazne zeby trwaly,

wiec ubieramy spokojnie czota w zmarszczki
ilatamy wciaz nizej na coraz ciezszych skrzydtach.

W tych matych miejscach historie sg mate,
a ostatnie stowa sa ciezsze niz pierwsze.



Karol Graczyk

Remisja

Cien cieptego powietrza na tarczy do darta,
typowy barowy hatas, bez dymu — jak dawnie;.
Za to tanie piwo, jak w kazdej osiedlowej knajpie.
Kilka celnych rzutéw nad stotem, nad ludZmi,

z ktérych jeden wstaje, chwieje sie, potraca,
ale nie przeprasza chmielowym akcentem.
Ostrzy siekiere dla zabicia czasu, patrzy,
wlewa szklanke wody do zimnego morza.

Rzuca propozycje wyjscia przed bar, tam,
gdzie dym nadal jest obecny. Odmawiam

i rzucam swoja propozycje przyjeta odmownie.
Nie dzieje sie wiec nic, depesze wracaja

do nadawcéw, pod niczyim wzrokiem

nie pekaja lustra. Zaden z nas nie wygrywa
tego pojedynku, jestesSmy wiec przegrani.
Dowodem istnienia walki zawsze sa wygrani.
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Karol Graczyk

Gabinet cieni

Domy nie podrdzuja, zmieniaja sie w miejscu
jak ich wiadciciele. Jak tutejsze szczury
zywiace sie nedza, nerwami kruchych lisci
od kiedy $wiatlo nie mrozi sie w lodéwce.

Koniec $wiata nie znaczy, ze mamy umrzec

z gltodu. A gdyby dom napelniat sie storicem
jak cieptem — powoli? Gdyby korzenie nie byly
w ziemi, ale rosty w dé1? Zmienilby sie jezyk.

Wszystko co moze sie zdarzy¢, w koricu sie stanie,

wiec w trakcie ekspansji miasto pochtania gore,

coraz starsze kobiety wpadaja mi w oko, a starzy znajomi
naszych nowych kobiet bywaja niebezpieczni.

Zostawiaja $lady jak byli mieszkaricy w zimnych gabinetach.



Matgorzata Stachowiak-Schreyner

Slady

Nie rozmawiam z aniotami. Nigdy nie miatam takiej potrzeby. Zresztg sg one w S rownie rzadkie jak
dziewice. Nie wiem, co mnie tu przyniosto, chyba nic. Dryfowatam swobodnie w lepkiej duchocie
sierpniowego powietrza, w zapachu gnijacych na klombach przy Alei Niepodlegtosci mirabelek. W rudym
kurzu lewitujgcym w bezwietrznej przestrzeni poruszanej tylko niespiesznymi krokami przechodniéw,
z ktorych kazdy jest znajomym, krewnym, krewnym znajomych, znajomym krewnych, az znalaztam sie
tutaj.

Na wytozonej rozgrzanym od upatu, burym granitem podmurdwce rozsychajgcego sie misyjnego
krzyza $pi chudy, czarny kot. Nie obchodzi go czarno-biata zakonnica prowadzaca do zakrystii klekoczacy
btotnikami, wiekowy, meski rower, ale moje przyjscie sprawia, ze nieco uchyla jedno zétte oko i przecigga
sie, demonstrujac finezyjnie gibkos¢ kociego ciata.

— Czes¢ przyjacielu — wyciggam dton, jako zdeklarowana, natogowa kotoholiczka, ale dzikus zrecznie
uchyla sie przed pieszczotga i nagle rozbudzony, znika szybko w szczelinie uchylonych, masywnych drzwi
starego kosciofa. Przymierzam dtor do metalowej klamki pokrytej ni to patyna, ni to wypolerowang rdzg
i w akompaniamencie piekielnego wycia starych zawiaséw wchodze do srodka.

Chtodniej. Péttorametrowe gotyckie mury dziatajg jak najlepsza klimatyzacja. W powietrzu unosi sie
wielobarwny od $wiatta saczacego sie przez witraze kurz. Rozedrgane tecze prosto z btekitnych,
zielonych, czerwonych powtéczystych szat szklanych archaniotéw i Swietych, w barwnych plamach drzg
na drewnianej, brudnej podtodze. Jako dzieciak uwielbiatam zatrzymywac sie w tych miejscach, bo
mozna byto poby¢ przez chwile ksiezniczka elféw albo zakleta krélewna. Zielone owale taficzg po moich
pantoflach. Panie i panowie — Barbie i sekret wrdzek u progu klimakterium!

Siadam na brzegu przedostatniej fawki. Z lewej klocowata chrzcielnica. Mato oryginalny produkt
z lastriko jakiego$ kamieniarza z czasow peerelu. Pewnej zamierzchtej wiosny mnie tez do niej przyniesli.
Obok z6tty jak oczy mojego przewodnika (swojg droga, gdzie on przepadt?) paschat z czerwonymi
gruztami ran Chrystusa. Przy nim, troche w gtebi wcigz ten sam psychodeliczny ottarzyk Swietej Tereski
z R6z3. W podstawdwece balismy sie Smiertelnie siada¢ w poblizu, bo zdawato sie, ze obraz zmienia wyraz
twarzy — raz udmiecha sie szeroko, raz nieznacznie i z niezadowoleniem. A zawsze wpatruje sie
Swidrujgcymi, btekitno-fioletowymi oczami doktadnie prosto w nasze. Po prawej w drugiej bocznej nawie,
w blizniaczo podobnej, machnietej na olejno byle czym i nieodzownym ztotolem, drewnianej klateczce
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Matka Boska Czestochowska. Zabrali jej wiszgce obok obrazu jeszcze dziesie¢ lat temu na pluszowych
poduchach wota. Szkoda — byta tam w korcu i mata ztocona ikonka, takie ci kuriozum na rzecz dialogu
z prawostawiem, a wszystkie te faficuszki, koraliki, blaszki byty dowodem, ze zdarzyty sie komus cuda
prawdziwe czy przypadkowe. Kto3 zostat wystuchany..

Tam siedziatam, obok tych poduszek — tawki te same, co w siermieznych czasach mojej Pierwszej
Komunii. To byta chyba jedna z pierwszych w zyciu porazek. Welurowa sukienka pozyczona od sasiadki,
ciepta i drapigca pod szyjg falbankami naszytymi z za gesto poprzymarszczanego firanowego tiulu, loki,
te cholerne loki poskrecane przez noc na gazetowe papiloty, a rano rozczesane w rozczapierzone na
wszystkie strony siano. Bytam tak potwornie nieszczesliwa, ze wygladam okropnie i nikogo to nie
obchodzito. Tak jak wtedy, kiedy wysytali mnie do tego kosciota w paskudnym bezowym, sztucznym
misiu po starszej siostrze, a ja siedziatam za filarem od ambony w nadziei, ze nikt mnie nie widzi i nikt sie
nie Smieje. Jakie gtupiutkie sg te nieszczescia sprzed trzydziestu pieciu lat, a jednak przeciez moje wtasne.

Gtéwny oftarz w ksztatcie trzywiezowego, strzelistego kosciota tez, gdzie sie dato potraktowany
ztotolem, jak to na prowincji. Z boku zamiast skrzydet dwie figury juz polskich $wietych, ale nie mam
pojecia kogo. Jeden w biskupiej tiarze, drugi w uniformie zwyktego ksiedza, obaj ponurzy, obaj z dziwnego
z6ttobezowego kamienia przypominajgcego sél. W gtéwnym oftarzu Chrystus ukrzyzowany Scieka
w mrok ciemniejacego werniksu, bo przeciez za katolikéw nikt go nie konserwowat. Za katolikéw, bo
obraz jest przechrzczony z ewangelickiego w czterdziestym pigtym, tak jak i caty kosciét, i cate
miasteczko, gdzie co sie nie dato nowg nazwa i kropidtem, to sie przechrzcito ciezkim sprzetem, tak jak
niemiecki cmentarz w centrum i zydowski za miastem, z ktorego macewy stuzyly jeszcze latami do
zatykania studzienek kanalizacyjnych i szamb. Smieré wszystkich réwna. Jakis éredniowieczny, $rednio
zdolny, nieznany Niemiec nie przewidziat, ze jego Chrystus bedzie jeszcze wisiat szedéset lat pdzniej,
sptywajac w ogarniajgcg go coraz szczelniej ciemnos¢. Dwa dni temu widziatam zatosne powykrecane
truchto rozdeptanego winniczka, a dzisiaj wtasciwie ledwo $lad zostat. Wsigknat, zmienit sie w ziemie,
a Chrystus zmieni sie w bezszelestny mrok, czajacy sie w bocznych nieoswietlonych nawach. Jest w tym
€05 z symbolizmu i smutku, jakby wszystko byto na prozno.

U jego stép mozna jeszcze dostrzec twarze Marii i Jana wiasciwie jednakowe. Dtugowtosy, jakby za
kobiecy Jan i Maria, jakby zbyt meska. Zapatrzeni w proznie w jakiejs przerysowanej pozie pét krzyku, pdt
cierpienia, hermafrodyci o sklonowanej twarzy jednego modela potaczeni pepowing czerni. Niemiecka
0szczednosc.

Pamietne to byty czasy, kiedy za nawiedzonego proboszcza Catkiewicza odbywaty sie przed tym
ottarzem wytacznie zbiorowe sluby, cho¢ nikt wtedy jeszcze nie styszat o sekcie Moona. Dwanascie lat
temu ja tez sktadatam przed nimi swojg jedyng przysiege matzenska. Bez egzaltacji, raczej wierzac, ze
robie co$ bardzo witasciwego i potrzebnego. Nie pamietam z niej ani stowa. Pie¢ minut po pewnie tez nie
pamietatam. Pie¢ dni pdZniej powdd Slubu wyslizgnat sie ze mnie lepka struzkg cieptej krwi, ale byto po.
On powiedziat, ze nic sie nie stato. Lubilismy sie. Mato namietnie, raczej jak brat i siostra. Nie ingerowa-
lismy w swoje zyciorysy i nie stawialismy wymagaf. Po dwunastu latach nie wiem, kto jest bardziej
mezczyzng, kto kobietg — wedle potrzeb. Nie wchodzimy sobie w droge i w jednym mieszkaniu udaje nam
sie porusza¢ po zupetnie oddzielnych, niestwarzajgcych konfliktu orbitach. Jednoczednie stalismy sie
przerazajgco do siebie podobni, nieruchomi, jak Maria i Jan, z ottarza otoczeni zastygta, a jednoczednie
podpetzajaca ze wszystkich stron ciemnoscia, przez ktéra ciepta, lepka struzka wycieka z boku Chrystusa
ich ostatnia nadzieja. Nic sie nie stato.

Drzwi z drugiej strony rozdarty doskonatosé prawie dotykalnej ciszy upiornym jekiem. Do ko3ciota
wdreptata klockowata, sptowiata blondynka po szes¢dziesigtce. Przeszta obok, przyklekajac poboznie na
Srodku. Zostat po nigj ten pudrowo-ziotowy zapach perfum, jakich uzywajg chyba wszystkie emerytki.




Usiadfa z przodu. Modli sie, ale ciekawo$¢ nie do opanowania kaze jej zerkaé ukradkiem w mojg strone.
Znowu drzwi — tym razem dwie — wysoka, siwa z kokiem i ttusta w swetrze i berecie, cho¢ na dworze
chyba ze czterdziesci stopni. Nastepne, nastepne na przemian przez gtéwne, lewe i prawe drzwi, sze-
leszcza, stukaja, moszczg sie na swoich grzedach — dwadziescia jeden starych kur. Ktéras intonuje niezi-
dentyfikowang Jezusowa litanie, ktéra odbija sie jakims pradawnym echem we wnetrzu mojego mézgu.
Echo pachnie jasnymi, cieptymi dtofimi mojej babci, zéttymi wiankami z rozchodnika, ziét i paczkéw
dzikiej rozy, ktére po poswieceniu zbierata w poszewke od jaska na trumienng poduszke. Monotonne,
$piewne, kolejne strofki litanii zatrzymujg sie na chwile w powietrzu i rozptywajg w wiszgcym pod chéra-
mi pdtmroku. To jak hipnoza. Powieki zaczynaj cigzy¢ i zeby nie zasngé, zaczynam wyobrazac sobie, czy
starsze panie tak samo gorliwie mantrowatyby, gdyby w gtéwnym ottarzu byty powiedzmy Narodziny
Wenus Botticellego. Z lewej zamiast biskupa z soli, lubieznie spleceni ze sobg, pdtnadzy Zefir i Chloris. Tacy
demoniczni, bezwstydni o wielkich czarnych skrzydtach postaficéw Szatana. Ale za to w deszczu dama-
scenskich r6z — jakby zestata go sama Upiorna Tereska rezydujgca obok. Po prawej posagowa biafa Eirene
- ukwiecona i niewinna, podajaca czerwony ptaszcz zmartwychwstania lewitujgcej na ni to falach, ni to
podmuchach wiatru Wenus. Tej centralnej golizny pewnie by panie nie zniosty. Nawet, gdyby im wmaowié,
ze to narodziny najswietszej Marii Panny. Chociaz, przeciez w nagosci Wenus nie ma nic bezwstydnego.
To taka niezawiniona nagos¢ narodzin bez wyuzdania, za to nawet wstydliwa. Albo Magdalena - de la
Tour'a — czarnowtosa, ciezarna zydéwka—-ladacznica. Cho¢ kazda ze $wigtobliwie rozmodlonych przede
mng wie, ze Matka Boska jest zydowka, jednak jest to dla nich jednoczesnie straszliwe bluznierstwo. Nic
nadzwyczajnego, zwykte polskie rozdwojenie katolickiej jazni.

Magdalena wpatrzona w ptomiefi. Obtozona kolekcjg symbolicznych rekwizytéw, piektem i niebem,
zyciem i Smiercig, wiedza i pustka, wiarg i przeklerfstwem, czystoscig i wyuzdaniem, z ktérych wszystkie
doskonale jej nie obchodza. W mroku pokoju obojetna i odwrécona ku jedynemu jasnemu punktowi
patrzy gdzie$ poza. Patrzy we wtasng ciemnos¢. Wtosy opadajg na ramie, gtowa jakby z trudem opiera
sie nadludzkiemu zmeczeniu. Swieta grzesznica sama jest rekwizytem w martwej naturze $wiata. Widze
jej obciagniety krwistg czerwienig brzemienny brzuch, zamiast ktérego dotyka delikatnie ludzkiej czaszki,
jak tba ulubionego psa — zycie i $mier¢. Zycie i $mier¢, smier¢ i $mier¢, czuje to samo obezwtadniajace
znuzenie.

Gdybym nagle znikneta? Moje bycie i niebycie jest bez znaczenia. On powie: nic sie nie stato i wyjdzie
do pracy, a za piec lat nikt nie bedzie pamietat mojej twarzy i imienia, i naprawde nic sie nie stanie. | tak
samo z milionami innych. Cate to smrodzenie o bezcennosci zycia to tylko niesmaczny, medialny show.
Dzwony bija. Nie lubie dzwonéw. Naruszajg spokéj. Zaraz kohorta albo i legion staruszek zacznie sztur-
mowac wejscia. Nie mam ochoty wyrywac sie z przytulnego odretwienia, ale wychodze. W ciemnym
przedsionku czuje na tydce miekki przyjazny dotyk kociego futra, ale nie moge dostrzec wiasciciela.
Przewodnik pozegnat sie i zniknat?

Popycham masywne drzwi i nagle chtodne powietrze uderza mnie w twarz. Kocie thy przed koscio-
tem potyskuja ISnigca politurg niedawnego deszczu. Popotudniowe storice odbija sie na nich jezyczkami
ognistych reflekséw. Miedziane paszcze rynien rzygajg z impetem spieniong szaro-niebieskg wodg.
Ostatnie krople whijajg sie w oczy, policzki, ramiona jak chtodne szpilki. Osusza je zbudzony nagle nie
wiadomo skad wiatr. Zanurzam sie w nim i oddycham petng piersia, nasycam sie zapachem ozonu
i wszechobecnym, migotliwym Swiattem. Tuz przede mna na bruku siedzi kot. Obojetny na wszystko,
pochtoniety wytgcznie kocig toaletg, z gracjg przesuwa puszysta fape po zupetnie suchym futrze.
Nieskazitelnie biatym.

Matgorzata Stachowiak-Schreyner
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Beata Patrycja Klary

fragment cyklu
ANTY-GENY. LALKI REBORN.

Musimy nauczy¢ sie Zy¢ w innych ludziach, jakkolwiek
nieprzyjazne bylyby ich zimne, pokawatkowane
sprawozdania z nas: one nas stwarzaja.

John Ashbery

1. Lalka pici zeriskiej, wykonana recznie z delikatnego materiatu.
Jej stworcea jest tylko kobieta. Byta policjantka, ktéra teraz powotuje
do zycia plastikowe dzieci i oddaje je do adopcji. Proces stworzenia
trwa nawet kilka tygodni. Wszystko wymaga precyzji i czasu.

Do ztudzenia przypomina niemowle. Rysy dziadka, z pochodzenia
Wtocha, i babki, rasowej Niemki. Wyglad zawsze dziedziczy sie
w trzecim pokoleniu. Ma wlosy, przebarwienia na skoérze, zytki.
Rozkoszne wateczki. Oczy niebieskie jak na ostatniej fotografii.

Oddycha, ptacze po nocach, gdy jaki$ cien zatariczy na $cianie.
Nawet $lini sie, bo nie lubi smoczka. Pampersy ma pelne moczu,
réwno co sze$¢ godzin. To wcale duzo rodzicéw nie kosztuje.

Nie trzeba przewija¢ na zapas. Wmontowany specjalny mechanizm.

2. Mozliwe zachowanie wady genetycznej. Szczegély zamdwienia
do ustalenia. Gramatura zalezna od dni ptodowych. W dwudziestym
tygodniu zazwyczaj 500 graméw. Wielkos¢ odpowiednia. Wykonam
wszystkie mankamenty urody wedtug zdjecia, réwniez braki ciata.

Na aukcjach internetowych lale schodza niczym $wieze buteczki.
Licytacje sg popularne, jak o drogocenne kamienie czy inne btyskotki.
Zamawiaja singielki. Kobiety biznesu, ktére nie majg czasu na dzieci.
Matki optakujace poronienia lub tesknigce za wnukami babki.

Do sprzedania mam swoje malerikie, przedwczesnie urodzone bliZnieta.
Jesli jestes zainteresowany kupnem tych dzieci, prosze o kontakt. Cena
za dwdjke wynosi 600 funtéw plus optata pocztowa.



Beata Patrycja Klary

3. Przyszla na $wiat jedenastego lutego. Cialo ma z wybarwionego
jasnego winylu. Wlosy z delikatnej mohery. Szklane oczy bardzo
dobrze udaja prawdziwe. Jest niemowleciem, ktére pojawito sie
na $§wiecie dzieki swojej pierwszej matce — artystce.

Adopcja przebiegta szybko. Przelew na konto. Prawie trzy moje pensje,
ale czego nie robi sie dla dziecka. Ma otwory w buzi i kiedy przyciskam
jej klatke, to przez nos wydobywa si¢ powietrze jak przy oddychaniu.
Jest ciepta, a jej serce bije rytmicznie. Pachnie mlekiem. W cenie
wyprawka: pieluchy, koc, opaska z data urodzenia i certyfikat waznosci.

Pepowina gratis.

4. Numer zamoéwienia: 654/2011. Nigdy nie urosnie, nie odejdzie

na wilasnych nogach. Ma urzadzony wygodny pokdj, ubranka z sieci
handlowej. Na spacer zawsze wyprowadzam ja po powrocie z pracy.
Wozek jest duzy i bardzo bezpieczny. Fotelik samochodowy réwniez.

Lubie dumnie paradowac po ulicach jak matka. Gdy kto$ zaglada

do dziecka, to zaraz gratuluje mi jego urody. M6wi, ze jest $liczne

i spokojne. Odpowiadam, ze to istny aniotek. Owszem, w nocy troche
placze, ale zawsze o tej samej godzinie i zdazytam sie juz przyzwyczaid.

Glowa musi by¢ podtrzymywana jak u zywego niemowlecia trzymanego
na reku. Rozpoznanie: Zaspokoic instynkt macierzyiiski nie jest tatwo.

5. Lalki bywajg nieudane z r6znych powodéw. Czasem za mato
przypominajg zleceniodawcdw. Najczesciej s zbyt sztuczne i zimne.
Mozna je reklamowad. Gwarantowany zwrot pieniedzy lub poprawki.
Wszystko po to, by klientka mogta zawsze czué sie jak mtoda matka.

Jeszcze zywa dziewczynka lezy w zelaznej nerce w oczekiwaniu

na ostatni oddech. Nie chcg pokaza¢ jej rodzonej. Nie daja przytulic.
Potozna méwi o tym: wyskrobiny. Dziwi sie, ze po wszystkim rodzice
chcg zabra¢ materiat do domu. Zwariowali chyba. Przeciez to nic.
Wezesniaki przed 26 tygodniem Zycia nie sg ratowane. Nie udaly sie.
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Czestaw Sobkowiak

Zapiski po przerwie

Bzy

Dzisiaj zauwazytem bzy, a wieczorem
poczutem, ze kwitng lawinowo, a wiec i lawinowo
pachna. Nareszcie cos innego niz otaczajacy $wiat,
wypetniony ktamstwami, przeklefstwami, sycze-
niem, jazgotem i katastrofami. Chwilowo moge do
tych fioletowych i biatych bzéw przyktadaé jakas
uwage. Jeszcze jest ich sezon, ale bzy i inne efek-
townosci przyrodnicze jednak zgasng za moment.
Zostang katastrofy i nieszczescia. A co po nich
nastanie? Na razie tylko tyle.

Telefon

Zadzwonit telefon. Bytem na schodach i sty-
szatem jego dZwiek. Taki nagty. Jak zawsze.
Podbiegtem wiec i znowu odezwato sie dzwonie-
nie. Podniostem stuchawke. Kto$ sie wytaczyt w tej
samej chwili. Cisza.

Kosciot w Zawadzie

Z roku na rok robi sie jego wnetrze coraz
bardziej piekne. Przeksztatcane ze starego
w nowe. Cho¢ moze troche inaczej wyobrazatem
sobie ten architektoniczny ksztatt po remoncie
i przebudowie, to musze przyznaé, ze w tej
przestrzeni cos jednak jest wartego uwagi. Witraz,

unikatowe organy, zyrandole, jaki zautek, blask
Swietlnej smugi na tawce lub posadzce. Nawet dla
kogos, kto od wyznawania wiary jest daleko.
Trzeba bytoby szczegdt po szczegdle detalicznie
opisywac, zeby sprosta¢ mowie wszystkich miejsc.
Poszedtem w przerwie miedzy pracami domowy-
mi, ogrodowymi i literackimi zobaczy¢ jak teraz
Scianom nadawane sg kolory, ktére majg uwypuk-
la¢ sacrum. Delikatny, ledwo zaznaczony z6tty
wyzwala w patrzacym spokdj, cisze, tagodnosé.
Moze i usposabia do modlitwy. Malarz stoi na
wysokim rusztowaniu i pracuje. Szkoda, ze nie
zastosowano tutaj takze btekitu czy bladej czer-
wieni. Szkoda. Chciatoby sie te barwy widzie¢. Tak
mi ich brak w sakralnym wnetrzu. A moze brak mi
ich raczej w moim wnetrzu? Tak nam wszystkim
czego$ brak w swoich wnetrzach. Te kolory,
a raczej takie Swiatto, zobaczyta siostra Faustyna
w widzeniu postaci Jezusa, wychodzace z Jego
serca. No, ale taki jest projekt i juz. Kiedys, kiedy
caty zamiar sie zrealizuje, ale nie tak szybko, tego
piekna przybedzie jeszcze wiece;.

Mysli

Ptaki s3 najblizsze idei uosabiajgcych istote
mysli. B6g wiedziat co robi, stwarzajac je. Tak mi
wpadto. Nie ryby, owady, robaki, gady ani ptazy.
Zadne inne stworzenia. ,Ptaki dla mysli”, to na




przyktad wiersze, albo i te zapiski, ktére mnie od
czasu do czasu podtrzymuja. S3 probg oddechu.
Dawania miary ziemi. Czasami dodajg skrzydet.
Ptasia skrzydlatod¢, lotnosé, szybkos¢, zmiennosé
i zdolno3¢ osiggania jakichs wysokosci przestrzeni
i miejsc obrazuje najdoskonalej mobilno3¢ i wol-
nos¢, mozliwosci mysli. Dzieki myslom cztowiek
pozbywa sie ciezaru ciata lub ziemi. Ptaki beda
wiec do korica $wiata patronowaé cztowiekowi.

W tym zyciu

W tym zyciu chodzi o codzienny oddech i rytm
krwi. Az do ostatniego oddechu i drgnienia pulsu.
Przez wszystkie oldnienia i utrudzenia. O nic
wiecej. Wszystko inne jest skutkiem. Dodatkami
i stratami, z ktorych sktadaja sie dni, lata, etapy,
koleje, przygody, upadki i wzloty catego zycia. Nic
bez oddechu. | bez t6zka, w ktérym mozna sie
dobrze wyspaé. Sprawdzam wtasnie zasdb chleba
i czegos do chleba w lodéwece, by ten oddech mégt
by¢ jeszcze mozliwy

Ptak

Wiosennie ptak gdzies wsrdéd drzew mocno,
dZwiecznie pogwizduje. Gdzies wsrdd lisci ogtasza
swojg sprawe. Swojsko i tajemniczo. Skryty
i ocieniony. Gdzies. Trzyma sie gatazki. Radosnie sie
trzyma. Schowany w gestwinie. W otoczeniu roz-
sypujacego sie muru po starej stodole. Widzi tam
przedwietlong promieniami zielono3¢. Przywraca
Swiatu znamiona zwyczajnosci i normalnosci.
Wiec sie w ten gtos wstuchuje. Zachwycajacy
$piew. Moze z niego co$ uda mi sie wzigé Zaczat
sie ciepty maj. Wielkie odetchniecie catej przyrody
po zimie. Mnie tez to dotyczy. Okna mam petne
Swiezutkiej zieleni. Oceany lisci. Seledynu. Kotysza
sie. Lubie taki czas. Kto by zreszta nie lubit.
Wyjatkowy, a przeciez powtarza sie corocznie.
Corocznie gospodarze wychodza w pola z upra-
wami. ,Gospodarze”, tak mi sie napisato, a prze-
ciez ich juz prawie nie ma. Jestem w takim
momencie zycia, ze zadne wyszukane cele nie
robig na mnie wiekszego wrazenia. Wydaje mi sie,

ze teraz widze wiecej niz kiedys. W swoim zyciu
i w cudzym. Wiecej prawdy. Nietrwatosci. Czy
wtasnie dlatego, ze wiele zostato mi juz odebrane?
| widze doktadniej Swiat niewarty wszystkich
zabiegbw lub pragniefi. Dziwig mnie ludzie, ktorzy
gorliwie zaznaczajg, bo chcg zaznaczaé, ciagle
SWojg pozycje i wkadczg moc. Ja nie wiedzie¢ kiedy
nauczytem sie juz niczego nikomu nie zazdrosci¢.
Chodzi mi tylko o spokojne trwanie. Byleby sie
powtarzato nieobrocone w ruine. A w tym trwaniu
o respektowanie powagi istnienia. O podjecie
jakiejs sensownej refleksji. Nie o zgdze posiadania,
stanowisk, zdobywania rzeczy. Nawet nie o wy-
szukane jedzenie. Poza jednym wyjatkiem, ktéry
jest. A stanowi go poezja. Tak bezuzyteczna, ze az
niezbedna. Tej nie wykresle, gdy wykredlajg inni.
Caty Swiat Tu przekraczanie granic, wyrazenie
doswiadczen, budowanie wizji i obrazéw ciagle
(i nadal) sprawia, ze czuje ten delikatny, fascy-
nujgcy powiew istnienia. Znak jej obecnosci. Choé
to tylko powiew. To przekraczanie jednak najczes-
ciej jest dramatyczne. Wiec gdzie ten spokdj.
Poezja go nie gwarantuje. Raczej z nig gwattownos¢,
iskrzenie, niepokdj. Ale tu rodzi sie wyzwolenie,
w ktérym umyst otwiera sie na nieskorficzonoscé.
Wiec wszystko dla niej. Nic wiecej.

Zyjemy

Zyjemy coraz szybciej, w pogoni, w pedzie,
w krétkim oddechu, ale takie zycie nie ma juz sma-
ku. A uciec w cos innego tez nie ma jak. Cokolwiek
zobaczone, ustyszane, zaznane, pomyslane,
dotkniete, juz niemal natychmiast jest odebrane.
Taki to czegos koniec. Czegos poczatek.

Pisanie poezji

R6zne byty powody, ze bratem do reki piéro,
otéwek, dtugopis lub wkrecatem papier w maszyne
do pisania. Czasami rozpacz. Meki osobiste wieku
dojrzewania. Siedziatem nad kartka albo klawia-
turg ciezkiego, czarnego Continentala godzinami.
Rodzicom nigdy nie méwitem w czym rzecz, kiedy
tak uktadatem. Prawde méwiac, ukrywatem przed

Czestaw Sobkowiak
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nimi swoje zajecie. Wstydzitem sie, ze robie cos tak
niepraktycznego i treciowo zarazem zagmat-
wanego. Ale zdawali sobie sprawe, ze nad czyms
siedze godzinami. Nie wtracali sie, nie przesz-
kadzali. Dziekuje im za ten takt. Nie zdawali sobie
sprawy, ze pisanie nie da mi chleba w zyciu. | ja tez
o0 tym nie myslatem. Tylko szedtem dalej i dalej.
Zaciszne miejsce znajdowatem w kawiarniach,
w godzinach przedpotudniowych. Najpierw szkol-
ny kolega Mietek byt ich pierwszym czytelnikiem,
pbzniej Andrzej i Jacek. | inni. W ciggu lat Zycia
przydarzaty sie bardzo wielorakie motywacje
tworcze. Dokad mnie zawiodty? Najczesciej byty to
impulsy, ktére nie pozwalaty mi pozostawac
biernym wobec mysli, skojarzen, faktow i przezyé.
Poezja wiele razy wybronita mnie z beznadziejnej
sytuacji. Byta tg granicg, linig, ktérej ktos nie
odwazyt sie przekroczyé, a czasami ktos z jej
powodu podawat mi reke. | chyba mnie samego
tez potrafita ustrzec przed btedami. Uruchamiaty
sie mechanizmy tworzenia, kontemplaji, trwania
w samotnosci, pokonywania upokorzenia, ze tak
to najzwieZlej nazwe. Tworzenie ma tajemniczy
charakter mimo tkwigcej w nim sfery logiki
i racjonalnodci. Tak, jak tajemniczy choé i racjonal-
ny jest sam cztowiek. W kazdym przypadku jest to
Swiat jedyny w swoim rodzaju. Bliski sfer sakral-
nych. | ten jednostkowy Swiat okazuje sie by¢ na
tyle réznorodny i skomplikowany, ze sam dla siebie
moze stanowic inspiracje. To najwazniejsze. Gdyby
tak byto, ze stowo w poezji jest podyktowane tylko
zewnetrznym impulsem, to oznaczatoby, ze bez
doznah zmystowych niczego sie nie napisze. Nie
zbuduje sie swego Swiata. Jednak tak ta rzecz nie
wyglada, bo jedno stowo, jedno zdanie, powotuje
do zycia drugie stowo i drugie zdanie. Stowo rodzi
stowo. | powstaje tekst, ktéry potem niekiedy oka-
zuje sie by¢ dzietem. Ale to juz inne zagadnienie.

Deszcz

Woczoraj byt goracy, suchy dzief. Serce pra-
cowato o dziwo dos¢ wydolnie. Chwilami jednak

krytem sie w cieniu. Gorgce lipcowe lato w pier-
wszych dniach maja. Kwitngca czerednia. To cod
niebywatego jakby nie powiedzie¢. Przygladatem
sie w ogrodzie obficie kwitngcym w tym roku
truskawkom i kwiatom, ktére kiedys posadzitem.
Nawiedzata mnie obawa, ze bez deszczu to
wszystko uschnie. Ale niepotrzebnie. Dzisiaj od
samego rana tez mocne stoice, a w potudnie
przypiekajacy upat. W potcieniu poustawiatem
doniczki z gloksyniami, niech pooddychajg cieptem
dnia. Ze tez chce mi sie zajmowa¢ kwiatami. Tyle
czasu dla nich. Poszedtem do domu. Nie mineto
pdt godziny i stysze za oknem deszcz. No
i przyszedt. Juz jest. Potudniowy deszcz. Pieknie,
tagodnie szumi. Sieje gospodarzom pod ich
uprawy. Wspaniaty, rozlegly, niezbyt intensywny.
Naptyneta chmura. Burza nie trwata dtugo, kilka
btyskawic, zagrzmiato, gdzie$ szta nad Odre,
w strone Milska, Przytoku, Jan, ciemna, jeszcze raz
zagrzmiato i odeszta. Ucichta. Ziemia paruje
i pachnie. Powietrze oczysicito sie. | mnie wzmac-
nia. A ptaki wzmogty swoje $piewne nawotywania
wérdd drzew.

Wiersze

Wystatem do pewnej redakgji kilka wierszy.
| jeszcze tego samego dnia, ku mojemu zaskocze-
niu, po potudniu dostatem wiadomo$¢, ze beda
drukowane. To jednak co$ bardzo mitego i po-
rzadnego w tych czasach powszechnej ignorancji
dobrych obyczajéw.

Do Maksia

Spisz Maksiu. Chwilami pomrukujesz przez
sen. Do twojego $wiata nie dociera nic z ludzkiej
cywilizacji. Bo gdyby docierato cokolwiek, to
musiatby$ by¢é pewnie wiecej niz przerazony
i zaktopotany. W twoim $wiecie nie ma migjsca na
przebiegtos¢ i przewrotno3¢. Nie ma premedytacii
niszczenia, pychy i innego rodzaju ohydy, jak
u cztowieka.




Jeste$ jak ptak

co wzleciat nad drzewa ztociste
Dusza wibruje pod obtokiem
$lady stop w trawach

w wieczory glebokie

znaczg linie gwiazd

gdzie stapates $niac

po innej stronie §wiata

W glebokim spokoju

przenikasz $wiatto dnia

by spoczaé w ramionach Matki
$wietych wod

Wspomnij na $wiat zakryty przed Twoimi oczami
gdy byles dzieckiem blasku storica
szepnij Pani od prorokéw

i wesel sie tym co odkryte

Prosze, nie zapomnij

a bedziesz szczesliwy

Jacek Zeromski
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Niech oczy twe

zaniosa smutek szarych dni

nad plaze o $wicie zbudzone

wodami ze zrdédet najczystszych

gdzie $lady stép Twoich na piasku
nikna w falach nad brzegiem morza

IdZ na spotkanie $wiatta

gdzie bdl zamienia sie w ukojenie

a blask kotysze w ramionach twe ciato
Woda przypomina delikatny stan ducha
gdy zycie bylo u poczatku

i drzewa $piewaty cichg kotysanke
Wspomnij czas tamtych dni

by by¢ na glos przyrody gotowym

w gescie jasnych plaz

dostrzec sens wedrowki

$lad stopy na piasku niech bedzie wskazowka
trwatoéci i przemiany zycia w Swietle



Jestem poruszany przez podmuch Snu Wielkiego
Ide szerokimi schodami

wiezniem czasu

ku drzwiom szarym

przykrytym biatym bluszczem

to zwieniczenie mojej modlitwy

o zespolenie z Wiecznym Duchem
Dalej jest tylko uniesienie

w przestrzeri Ogrodéw Swiatta,
gdzie kwiaty pachna nieziemsko,

a stowa wypowiadane przeze mnie
same skladaja sie w dziekczynienie
— Dzieki Ci Panie,

za piekne Twe Zmartwychwstanie

Jacek Zeromski
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Ide dalej,

nie ogladam sie za siebie

oto ptak zlocisty wzlecial w przestrzen
Juz nie pamietam, ktdry to dziert minat
Czolo znacza krople wilgotne

To wysiltek, by Wieczno$¢ ogarnac
Predzej stane sie przejrzysty i pltynny
Glowa zaswieci mi blaskiem $wietym

I dotgcze do Aniotéw

co wznosza hymny w chwale

Pamie¢ uswiecona
Ide dalej,
— dzieki Ci, Panie...



Lech Brywczynski

Skradziony pocatunek

Dramat w jednym akcie

Kto zdobywszy pocatunek nie siegnat po nic wiecej, jest niegodny i tego, co otrzymat.
Owidiusz

Osoby

KRYSTYNA
JOANNA
LISTONOSZ

SCENA PIERWSZA

Krystyna siedzi na taboreciku, na Srodku pokoju. Jest zamyslona, rozmarzona, uSmiecha sie sama do
siebie. Joanna chodzi wolnym krokiem wokét nigj, co jakis czas przystajgc i nerwowo gestykulujqc.

JOANNA Co ty wygadujesz, kobieto? To Smieszne i zatosne! Opamietaj sie! Gdyby nie ja, zrobitabys
z siebie poSmiewisko! Jak to dobrze, Ze mnie sie poradzitas, jak to dobrze.. (pétgtosem) Ciekawe, jak by
cie nazywali w dzielnicy? Moze ,Catusna Krycha"? Albo wzieliby cie za.. no, za osobe, ktéra proponuje
facetom seks. (po chwili) To wstyd, tak nie mozna!

KRYSTYNA (potakujgc, nieobecnym tonem) Nie mozna. Masz racje, nie powinni tak o mnie mowic...
JOANNA | nie méwig, bo jeszcze nie zdgzytas sie oSmieszyé, desperatko ty jednal Kto to widziat, zeby
kobieta w twoim... to znaczy w naszym wieku, zaczepiata mezczyzn i pytata: ,przepraszam, czy to pan

mnie pocatowat, kiedy siedziatam na fawce?". Tez miatas pomyst!

KRYSTYNA A co? Co innego mogtabym zrobi¢, zeby go odnalezé? Moze mam czekaé, az ten mityczny
facet sam zadzwoni do moich drzwi?
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JOANNA Mityczny! Nareszcie sama przyznajesz, ze on nie istnieje! To juz jakis postep..

KRYSTYNA Nie! Przeciez wiem, ze istnieje. To jest ten jedyny, stworzony dla mnie.. Druga potéwka jabtka,
moja bratnia dusza... Nie wiem tylko, gdzie go szukac.. (w rozmarzeniu) Siadtam sobie na tawce, na pod-
worku. Byto chtodno, ale stonecznie. Dziwna rzecz: nie byto deszczu, ale mimo to na niebie pojawita sie
przepiekna, kolorowa tecza. Zamknetam oczy, troche sie zamyslitam. | wtasnie wtedy to sie zdarzyto: kto$
mnie pocatowat. Poczutam takg chemie.. Tego sie nie da wyrazi¢ stowami.. Niby to tylko pocatunek,
a bytam taka szczesliwa..

JOANNA Kto to byt? Nie chciatas zobaczy¢?

KRYSTYNA Nie otwieratam oczu, bo myslatam, ze to tylko sen. Nie chciatam sie obudzié. Kiedys juz mi sie
$nito co$ podobnego, ale po przebudzeniu okazato sie, ze catuje poduszke.. Tym razem byto inaczej -
w miare uptywu czasu coraz bardziej docierato do mnie, ze to sie dzieje naprawde.

JOANNA To ile ten pocatunek trwat? Godzine?

KRYSTYNA Nie mam pojecia. Podobno kazdy sen trwa tylko dziesie¢ sekund, ale po przebudzeniu i tak
wydaje sig, ze zajmowat catg noc.. (wzdycha) Otworzytam oczy, zerwatam sie na nogi, rozgladatam sie
na wszystkie strony, zajrzatam we wszystkie zakamarki naszego podwarka... Nikogo nie znalaztam.
JOANNA Bo to byto tylko ztudzenie..

KRYSTYNA Zadne ztudzenie! To zdarzyto sie naprawde!

JOANNA Dobrze, przypusémy na moment, ze sie zdarzyto. | co dalej? Co w koficu zamierzasz zrobié?
KRYSTYNA No, chce odszukaé tego faceta.. Chce poznaé prawde!

JOANNA (z ironig) Ciekawe, jak to zrobisz. Dasz ogtoszenie?

KRYSTYNA (ozywiona) A wiesz, ze to catkiem dobry pomyst?

JOANNA To wcale nie byt pomyst! To byt Zart..

KRYSTYNA Tylko ten, zaden inny! Musze go odnalez¢!

JOANNA (Smigje sie) W takim razie zrob tak, jak planowatas: poswie¢ reszte zycia na wypytywanie
i catowanie wszystkich facetéw po koleil Pocatunek prawde ci powie, dzieki niemu odnajdziesz tego
jedynego.. (obejmuje Krystyne, catuje jg w policzek) A teraz juz na powaznie, Krysiu! Kiedy spotkasz
faceta, ktory — jak sadzisz! — mogtby ewentualnie by¢ tym, o kim mi méwitas, to w trakcie rozmowy
dyskretnie, niby tak mimochodem, pét zartem pét serio, opowiedz mu o tym, co ci sie przydarzyto. Ale nie

mow o sobie — powiedz, ze to sie zdarzyto twojej przyjaciétce. Wtedy zobaczysz, jak on zareaguje, jak sie
zachowa, co na to powie. | od razu bedziesz wiedziata, czy to ten. Nawet bez catowania.




KRYSTYNA A jesli znajde tego jedynego, a on bedzie brzydki, stary i biedny? Co wtedy?

JOANNA No, nie wiem... (po chwili zastanowienia) Uwazasz, ze mogtabys poczu¢ te chemie do kogo$
brzydkiego, starego i biednego?

KRYSTYNA Raczej nie...

JOANNA Sama widzisz... Zresztg ideatéw na Swiecie nie ma, istniejg tylko zwykli ludzie, ktérzy nie sg
doskonali i majg wady. Tak naprawde to nie kocha sie za zalety, kocha sie pomimo wad.

KRYSTYNA Pewnie masz racje..

JOANNA Wiesz co? Musisz w koficu wyjs¢ z tej depresji, odprezy¢ sie troche. Co powiesz na matg
wyprawe do centrum handlowego?

KRYSTYNA Kiedy?
JOANNA Teraz!
KRYSTYNA Dobrze. Ale wiesz, nie mam za duzo pieniedzy do wydania..

JOANNA Ja tez nie mam, ale sie nie martwie: czego nie kupimy, na to przynajmniej popatrzymy. Nic tak
nie koi nerwdw, jak zakupy!

KRYSTYNA Zgoda. (wstaje) Musimy tez p6js¢ na kawe.
JOANNA Nareszcie zaczynasz gadac do rzeczy. Chodz, tylko zat6z cos na siebie, bo jest chtodno.
KRYSTYNA Czego bym nie ubrata i tak nie bede wygladac jak Bozena. Tej to dobrze..

JOANNA Chciatabym byé taka, jak ona. Nie tylko po to, zeby mie¢ jej urode, ale wiesz... Zeby mie¢ w sobie
to cos, co sprawia, ze wszyscy cie uwielbiaja. Tego sie chyba nie da wszczepié..

KRYSTYNA Niestety..
Wychodzq z pokoju. Przez chwile stychac ich krzgtaning w przedpokoju, a potem kroki i zgrzyt klucza
w zamku.
SCENA DRUGA
Krystyna stoi przed lustrem, czeszqc i uktadajgc wiosy. Potem odkfada grzebieri i doktadnie przyglgda sie

swojej twarzy, szukajgc ewentualnych defektow urody. Dzwoni telefon. Krystyna podchodzi do sofy,
siega po torebke i wycigga z niej komérke. Przyktada telefon do ucha.
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KRYSTYNA Aska? Dobrze, ze dzwonisz! (z radoscig) Stuchaj... Ja juz.. Juz znalaztam! Jak to kogo? No
tego.. Tego, ktdry mnie wtedy pocatowat... (siada na sofie) Nie, nie znatam go wczesniej. On jest akwi-
zytorem czy przedstawicielem handlowym, nie wiem, jak to sie nazywa... Robi pokazy sprzetu w mieszka-
niach klientéw, dlatego czesto bywa u nas w dzielnicy.. Jakie$s odkurzacze, maty, lampy czy co$ takiego..
(z przejeciem) Zebys wiedziata, jaki jest wygadany! Spotkatam go, jak wychodzit akurat z pokazu
u sgsiadéw. Przywitat sie szarmancko i zapytat, czy moze ja tez bym chciata taki pokaz. Cos mnie tkneto,
ze moze to jest ten, ktéry mnie wtedy pocatowat, wiec zaprositam go do domu; niby po to, zeby uzgod-
ni¢ date pokazu. Na pokaz sie rzeczywiscie uméwitam, ale przedtem opowiedziatam mu tak mimocho-
dem cata historie. Nie, nie, oczywiscie, ze nie méwitam o sobie, tylko o przyjaciétce.. Tak, tak, pewnie, ze
bytam dyskretna i zdystansowana. Chociaz tak naprawde to serce podchodzito mi do gardta z emocji...
Wtedy taktownie dat mi do zrozumienia, ze to byt wiasnie on. | wprost mi powiedziat, ze to ja bytam t3
przyjaciotka, o ktérej opowiadatam.. (wzdycha) Zebys ty wiedziata, jaka jestem szczedliwa... Zgadtas,
zaczelismy sie spotykac... Czy sie catowaliSmy? Pewnie.. (filuternie) Nie, nie byto tak jak wtedy na tawce.
No wiesz, wtedy to byto cos jednorazowego i niepowtarzalnego! Ale nie moge narzekaé, teraz tez jest
wspaniale. On jest naprawde dobry w tych sprawach... Cos ty, na pewno nie bede o tym méwic przez tele-
fon! Chyba sama rozumiesz... Czy jest romantykiem? Raczej tak, chociaz czasem mi méwi, ze mitos¢ jest
przereklamowana, ze zawsze daje mniej, niz od niej oczekujemy. A poza tym, ma na imie Roman... (Smieje
sie) Jak on wyglada? Sama zobaczysz. Dat mi swoje zdjecie, pokaze ci... Nie, nie jest ani brzydki, ani stary,
ani biedny.. Jeste$ teraz w domu? Super! To czekaj, przyjde zaraz do ciebie i wszystko ci opowiem... Na
raziel

Krystyna chowa komérke do torebki, a pdzniej lekkim, radosnym krokiem wychodzi z pokoju. Przez
chwile stychac jej krzgtaning w przedpokoju, a potem kroki i zgrzyt klucza w zamku.
SCENA TRZECIA

Krystyna stoi przed lustrem, czeszqc i uktadajgc wiosy. Potem odkfada grzebieri i doktadnie przyglgda sie
swojej twarzy, szukajgc ewentualnych defektow urody. Stychac dzwonek do drzwi.

KRYSTYNA Chwileczke! (wychodzi z pokoju, zeby otworzy¢ drzwi) Kto tam?
LISTONOSZ Poczta!

KRYSTYNA Juz otwieram! (stychac, jak otwiera drzwi) Ma pan co$ dla mnie?
LISTONOSZ Oczywiscie. Zaraz poszukam...

KRYSTYNA To zapraszam do pokoju.

Oboje wchodzg do pokoju. Listonosz siega do torby, przeglada plik listow.

LISTONOSZ Polecony jest jeden, a zwykte listy sg dwa. Prosze bardzo! (wrecza listy Krystynie) Tylko trze-
ba tu podpisac..




Listonosz ktadzie pokwitowanie na stoliku, wskazuje miejsce na podpis i daje Krystynie dfugopis.
KRYSTYNA (podpisuje, a potem oddaje Listonoszowi pokwitowanie i dfugopis) Prosze bardzo.. (oglgda
koperty swoich listéw) Rachunki, jak zwykle rachunki.. M6j ojciec zawsze mawiat, ze rachunki to
najpewniejsza rzecz na tym Swiecie: zycie na ziemi przestanie istnie¢, a one nadal beda przychodzic.

LISTONOSZ (z usmiechem) Chyba co$ w tym jest. (zamyka swojq torbe) Druga tak pewnga rzecza jest
mito3¢.

KRYSTYNA Mito3¢? (po namysle) Jest przereklamowana, zawsze daje mniej, niz od niej oczekujemy.

LISTONOSZ Dawac nic nie musi, wystarczy, ze jest... (z wahaniem) A skoro juz o tym mowa, to ja jeszcze
chciatbym..

KRYSTYNA Tak, stucham. O co chodzi?

LISTONOSZ Ja z gbry panig przepraszam, bo... (speszony) Prosze mi obiecaé, ze pani sie na mnie nie
obrazi.

KRYSTYNA (zaskoczona) Dobrze, nie obraze sie... Ale zupetnie nie wiem, o co chodzi.

LISTONOSZ Bo ja... Ja pocatowatem panig, kiedy pani siedziata ktéregos dnia na podworku.

KRYSTYNA Co? Co takiego?

LISTONOSZ Pamietam, ze byto wtedy chtodno, ale stonecznie. Nie padato, ale mimo to na niebie pojawita
sie tecza. Gdybym miat czas, to siadtbym sobie wtedy, zeby odpoczaé, ale zostato mi jeszcze sporo listow.
Zobaczytem, ze pani siedzi na tawce, taka zamyslona, rozmarzona, piekna... Nie mogtem sie oprzeé: pod-
szedtem, pocatowatem panig i ulotnitem sie.

KRYSTYNA (z oburzeniem) Po co pan mi to opowiada? Co to za insynuacje? Co pan sobie w ogdle mysli?
LISTONOSZ Szybko odszedtem, zeby pani mnie nie zauwazyta. Ale poczutem wtedy — prosze wybaczy¢
$miatos¢! — ze wiasnie pani jest moja bratnig dusza, drugg potdwka jabtka... Poczutem takga bliskos¢.. Tego

sie nie da wyrazi¢ stowami.

KRYSTYNA Jak pan moze! Ze niby ja nie zauwazytam, jak kto§ mnie pocatowat? Uwaza pan, ze to
w ogble bytoby mozliwe? Co za pomyst! To jaki$ absurd!

LISTONOSZ Nie, no.. Ja tylko..

KRYSTYNA To dopiero bezczelnos¢! Nie spodziewatam sie tego po panu! To jest panska metoda na podry-
wanie samotnych kobiet?

LISTONOSZ Nie, kiedy ja naprawde... Jesli tak, to bardzo przepraszam.
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KRYSTYNA Niech pan zachowa swoje urojenia dla siebie. Jedli pan jeszcze raz kiedykolwiek bedzie pl6tt
takie bzdury, to zadzwonie do panskich zwierzchnikdw. Powiem im, ze pan mnie dreczy swoimi obce-
sowymi zalotami i zazagdam, zeby zmienili listonosza w naszym rejonie.

LISTONOSZ (zrezygnowany) Prosze sie nie martwi¢. Moze to wszystko naprawde mi sie tylko przy-
widziato. Obiecuje, ze ani z panig, ani z nikim innym nie bede juz na ten temat rozmawiat. Sprawa jest
zamknieta... (zarzuca torbe na ramig) Do widzenia. | raz jeszcze przepraszam.

KRYSTYNA Zegnam..

Listonosz wychodzi z pokoju, po chwili stychaé, jak zamyka za sobg drzwi wejSciowe.

KRYSTYNA (sama do siebie, potgtosem) Cos takiego!

Przez chwile oddycha gfeboko, ale potem uspokaja sie. Gtadzi dfonig wtosy, robi pare krokéw. Wycigga
z torebki zdjecie Romana, trzymajqc je w dfoni siada na taboreciku, na Srodku pokoju. Usmiecha sie
sama do siebie. Oglgda z czufosciq zdjecie, a potem je catuje.




Otto Julius Bierbaum

Gebet zwischen bluehenden Kastanien

Fruehling, o du suesser Junge!
Deine Beine sind so zaertlich
Schlank und deine schmalen Lippen
Feucht.

Wie du schreitest! Wie die Locken fliegen
Und das blaue Band im blonden Haare!
Wie es duftet, wo dein Mantel wehte!
Fruehling, suesser, saftgebenedeiter
Siegerknabe mit Maedchenbruesten,
Hauch mich an mit deinem Blumenatmen,
Der ich dich jetzt tiefer kenn und liebe,
Deiner Bruenste voller bin als ehmals.

Neig dich mir, o suesser Knabe, suessres
Maedchen! Ich vergehe sonst vor Sehnsucht,
Dich zu fuehlen.

Modlitwa wéréd kwitngcych kasztanéw

Wiosno, ty stodka chtopczyco!
Twe nogi s tak strzeliste!
Jakze wilgotne sa usta

Twe.

A jak ty stapasz! Falujesz blondem
Wtoséw zwigzanych biekitng wstazka!
Jakiz aromat siejg twe szaty!

Wiosno, ty jedrna, stodka chtopczyco

Z biustem soczystej, mtodej dziewczyny.
Tchnijze ty we mnie swéj kwietny oddech,
Ktéry dzi§ mocniej czuje i wielbie,

Dyszac namietnie jak nigdy dotad.

Pochyl sie ku mnie, stodka chtopczyco!
Spojrz, ja z tesknoty prawie uschnatem,
Chcac poczud ciebie.
Ttumaczenie Halina Bohuta-Stapel
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Otto Julius Bierbaum

Liebe und Tod

Zwischen Rosenranken steht der kleine Gott,
Nackt im Fleische seiner suessen Lust
Vor den Haus, dem er sein Glueck beschert.

Kommt die Todesgottin, gruendlich weiss
Ueberschleiert, lakeneingehuellt,
Hebt den Arm zum Tor und will herein.

»Ach, in meine Rosen schreite nicht!”
Wehr der Gott, ,ich ranke sie ums Haus,
Denn es heimt jungheisse Liebe drin”.

Doch die Gottin mit gesenkten Haupt

Hebt den starken Arm... Die Tuere kreisch
Und die Rosen, eben aufgeblueht,

Fallen ab vom Stamm.

Die Stille klagt.

In die nackten Rosenranken weint der Gott.

Miloé¢ i Smieré

Pomiedzy r6z szpalerami stat mlody nagi bég
O ciele jedrnym i pelnym stodkiej zadzy
Przed domem tym, co skrywa jego szczescie.

Bogini Smierci, zielono-biata dama
Swa dlon kostyczna do klamki wyciagneta
Chcac wejs¢ do wnetrza przez zamknieta brame.

»Ach, nie depcz mi, ja blagam, moich r6z!”
Zakrzyknat bog: ,,chce wynieéc¢ je za dom,
Gdyz ptonie w nim mitoéci miodej ogien”.

Ale bogini, swa gtowe przechyliwszy
Mocarne ramie wzniosta... Runely drzwi
A gtéwki réz, te w pelni kras kwitnienia
Opadly martwe.
Cisza skargg zatkata,
I nagie réz todygi tz3 swoja zrosit bog.
Ttumaczenie Halina Bohuta-Stapel



Dariusz Pawlicki

O pewnych jabtkach

| jabtoniach

Jedynie to, co lokalne, jest uniwersalne,
na nim budowana jest wszelka sztuka
John Dewey

Na parapecie kuchennym stoi zielony czaj-
niczek, w ktoérym parzy sie herbata Darjeeling.
Obok niego lezy jabtko odmiany szara reneta. Ten
gatunek herbaty to, wedtug mnie, numer 1 wsrdd
herbat czarnych (tylko takie pije). Natomiast owa
reneta, obok ztotej renety, jest najbardziej
cenionym przeze mnie jabtkiem. Ten ranking
w przypadku Darjeelingu, tak wyglada od 12 lat.
A jesli chodzi o renety, rok od kiedy zajmujg one
pierwsze miejsce, choéby przyblizony, ginie w mro-
kach mojej pamieci.

Mimo ze jak wskazuje tytut, szkic ten jest
poswiecony jabtkom i jabtoniom, wspomniatem
jednak o herbacie, bo cos musi by¢ poczatkiem.
Lecz nie moze nim by¢ wzmianka o jabtkach. Dla-
czego? Bo jabtka za sprawg swego ksztattu sym-
bolizujg m.in. wiecznos¢ niemajacg poczatku ani
kohca.

* ¥ %

Maria Ziétkowska w Gawedach o drzewach,
majac na uwadze ziemie polskie, wspomina;

JJeszcze pod koniec XIX wieku jadano winniczki
vel windyczki, aporty lub daporty, [...], burszty-
néwki, szczecinki, balsamki, jestonki, cyganki,
wanatki, wierzbowki, maryjki, pierzgnieta, kalwile,
pepingi, papieréwki, ananaséwki, renety”. Sposrod
nich, do naszych czaséw, w sadach ostaty sie
jedynie trzy ostatnie odmiany. Pozostate przeszty
do pomologicznej przesztosci, powiekszajac liste
odmian jabtoni, ktérych nazwy wystepuja jedynie
na stronach fachowych ksigzek, a do przyjrzenia
sie zywym egzemplarzom najczesciej brakuje juz
okazji.

Wykaz odmian uprawianych w Polsce we
wspomnianym okresie, jest wiec niezwykle skrom-
ny (wptyw na to miat przede wszystkim klimat).
Tym bardziej prezentuje sie on niepokaznie, gdy
uwzgledni sie, ze w potowie XVII w. uprawiano na
Swiecie okoto 200 odmian jabtoni. Natomiast
w 1831 1. odnotowano ich juz ok. 1400. W Il poto-
wie XIX w. nastgpito zdecydowane zintensyfiko-
wanie prac sadowniczych majacych na celu
uzyskanie kolejnych odmian. W ich rezultacie licz-
ba ta wzrosta obecnie do mniej wiecej 10 000
(przy ok. 20 szlachetnych gatunkach jabtoni).

Do obecnosci jabtoni, wszelkich odmian,
w Polsce czy tez w catej Europie jestesmy
przyzwyczajeni. Traktujemy je jako najzupetniej
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normalny sktadnik krajobrazu; jak réwniez staty
sktadnik diety. Mielismy na to, jako spoteczefistwa,
setki lat. Ale juz np. w USA pojawienie sie jabtoni,
to sprawa stosunkowo nagta i oczywiscie niedaw-
na. Zwigzana przy tym, w znacznym stopniu,
z jednym cztowiekiem - Johnem Chapmanem
(1774-1845). Bo to on, bedac pionierem
szkotkarstwa  amerykanskiego, wprowadzit
uprawe jabtoni na rozlegty Srodkowy Zachéd
Stanéw Zjednoczonych. Znalazto to wyraz w przy-
domku, jaki nadali mu jego rodacy, i pod jakim byt
i jest znany — Johnny Appleseed*. Pod tym charak-
terystycznym mianem, jako ten, ktory rozpow-
szechnit uprawe jabtoni w swojej ojczyzZnie,
funkcjonuje jako wazna postaé amerykafskiego
folkloru. Niewatpliwie wiec jego dokonania
zostaty docenione i, w swoisty sposéb, takze
nagrodzone.

* % %

Renety lubie za ich smak: jesli chodzi o szarg -
winno-kwaskowaty, w przypadku ztotej w gre
wchodzi tez nieco stodyczy. Zwracajg one uwage
takze swym wygladem: ich okragtos¢ jest bardzo
nieregularna, zréznicowane pod wzgledem
wielkosci i ksztattu. Pewnie klienci bardziej by sie
nimi interesowali, gdyby staty sie, jak za dotknie-
ciem rézdzki pomologicznej, stodkie. A przynaj-
mniej stodko-winne. Ale na szczescie sg takie, jakie
bylty od poczatku. Trudno jednak stwierdzié, kiedy
zaczeta sie ich historia. Pewne jednak jest to, ze
renety znane byty w potowie XVI wieku, i ze
wyhodowano je we Francji. Mam do nich stabo3¢
takze dlatego, ze s3 to odmiany stare.

Wspomnianym wygladem réznig sie zdecy-
dowanie od sprzedawanych w wielkich sklepach
samoobstugowych jabtek takich np. odmian jak:
Golden Delicious, Royal Gala. Te bowiem zawsze
wygladaja jakby wyszty spod sztancy, tak sg do
siebie podobne. Bardzo dtugo pozostajg twarde
i rownie dtugo nie pojawiajg sie na nich Slady
bedace wynikiem przechowywania czy trans-

* Ang. apple - jabtko, seed - nasiono.

Reneta szara

portowania. A jabtka tych odmian mogg by¢ prze-
wozone na znaczne odlegtosci. Z renetami jest
zupetnie inaczej. Do transportu po prostu nie
nadajg sie. Sprzedawane sg wiec wytacznie na
rynku lokalnym. Hodowane za$ - na niewielkg
skale. Odwiedzajac hale targowe badz targowiska,
na ktorych sprzedaje sie owoce i warzywa, mozna
przekonac sie, ze renety (szare i ztote) sa rzadkos-
cia. To ze dla zdecydowanej wiekszosci ludzi nie sg
atrakcyjne, sprawito, iz nie wyhodowano nisko-
piennych jabtoni tych odmian. Dlatego renety po-
zostaty okazatymi drzewami; okazatymi jak na
jabtonie. Ich wysokos¢ dochodzi bowiem do 12 me-
trébw. Do tego sg wyjgtkowo odporne. | to
zarbwno na choroby, jak i szkodniki. A w przypad-




ku jabtoni jest ich bardzo wiele. To dlatego renety
dozywaja 200 lat (maksymalny wiek dla jabtoni).
Gdy tymczasem wiekszos¢ odmian — jedynie 50.

Renety, z racji swego wspomnianego wieku
i wysokosci, sg czesto drzewami pochytymi,
rosochatymi, z licznymi $ladami jakie pozostawity
gwattowne wiatry. Ich pnie pokrywaja tez porosty
nadajace im wyglad bardziej sedziwych, niz s3
W rzeczywistosci.

* ¥ %

Ze Stownika symboli Wtadystawa Kopaliriskie-
g0, na temat jabtka mozna m.in. dowiedzie€ sie, ze
jest ono ,symbolem wiecznosci; catodci; Ziemi;
gwiazdy; zycia, zdrowia, odmtodzenia, wiecznej
mtodosci, nieSmiertelnosci; dziecka, wiosny;
jesieni, Smierci; wieszczby, madrosci, wiedzy, wta-
jemniczenia; obecnodci boskiej; odkupienia;
grzechu; wtadzy kroélewskiej; mitosci, pokusy,
uciech seksualnych, radosci doczesnych, ptodnosci;
niebezpieczefistwa, niezgody, oszukanstwa; jed-
nosci; grawitacji”.

Wymienione powyzej nieocenione Zrddto
podaje réwniez, ze ,w Biblii, z wyjatkiem kilku
miejsc, w ktérych nie wiadomo, o jakich jabtkach
mowa, wspomina sie tylko o jabtkach granatu
[greckie melon i facifskie malum oznaczajg nie
tylko ‘jabtko’, ale wszelki wiekszy owoc, co mozna
byto jeszcze uscidli¢ przez dodanie nazwy witasnej,
np. malum citreum— cytryna]. Natomiast w historii
kuszenia Ewy przez weza (Gen. 3, 1-6) nie ma
w ogble mowy o jabtku, lecz tylko o ‘owocu drze-
wa, ktére jest w Srodku raju’ [...]. Jabtko w roli
owocu zakazanego zaczeto wystepowaé sto-

sunkowo pbézno; wtedy stato sie symbolem
wiadomosci ztego i dobrego, catoksztattu wy-
obrazef o tym, co dobre i zte, czyli systemu ocen
i norm moralnych, dzieku ktéremu, zdaniem
Jahwe (w relacji weza), ludzie stang sie jako
bogowie. Jabtko jest emblematem wiedzy i wta-
jemniczenia”, jednym z insygniéw witadzy krélew-
skiej. Stanowi réwniez przedmiot symbolizujacy
Ziemie i (zaspokojenie) pragnien ziemskich
(doczesnych), a jego kolor, zapach i stodycz -
pokusy tego Swiata”. W tradycji celtyckiej jabtko
byto owocem magii, objawienia i wiedzy, trak-
towano je tez jako samoodradzajgce sie, czaro-
dziejskie pozywienie. Dla Celtéw galijskich jabtof
byta drzewem Swietym, na réwni z debem.

* ¥ %

Jedzenie szarej czy ztotej renety, kazdorazowo
jest dla mnie przyjemnoscig. Wptyw na to, z jednej
strony, ma 6w kwasno-winny smak (w przypadku
ztotej wzbogacony o odrobine stodkosci); z drugie]
zas$, dajgca o sobie zna¢, suma przyjemnych mysli
zwigzanych ze spozywaniem tych konkretnych
jabtek na przestrzeni bardzo wielu lat. Ta suma
zresztg powieksza sie; przypomina przystowiowa
kule $niezng sunacg po zboczu, i stajaca sie wiek-
sz, coraz wiekszg. Zaprzestania jedzenia renet nie
biore pod uwage. Jest to bowiem czynnos¢
nalezaca do drobnych, ale jakze istotnych przy-
jemnosci. Drobnych, gdyz nie trwa dtugo.
Skonsumowanie dwoch zajmuje wprawdzie dwa
razy wiecej czasu, ale ostabia te przyjemnosc.
Powoduije, ze nie jest ona tak wyrazista. A umiar,
i w tym przypadku, jest jak najbardziej wskazany.

Dariusz Pawlicki
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Marika Sobczak

temkowie a pamiec

— na podstawie wspomnieh temkowskich

Pamiec jest jedynym rajem,
z ktdrego nie mozemy by¢ wypedzeni.
Anonim

W efekcie postanowier poczdamskich 28
kwietnia 1947 roku rozpoczeta sie ,akcja Wista” dla
ludnosci ukrairiskiej i temkowskiej. Dziatania te dla
kazdej z przesiedlonych grup oznaczaty zburzenie sta-
rego porzadku i niespodziewang podréz w nieznane,

byt to niewatpliwie powrét na ojczyste ziemie,
przywrdcone po wojnie, lecz dw powrdt byt jed-
noczesnie opuszczeniem prywatnej ojczyzny, tej
kt6ra zazwyczaj jest wspominana z nostalgia i zwigza-
na byta z najblizszg przestrzenia.

Zmiana miejsca zamieszkania zwigzana jest ze
zmiang otoczenia, im bardziej réznorodny krajo-
braz w nowym migjscu, tym proces adaptadcji
przebiega wolniej. W3rdd ludnosci, ktéra przybyta
na Ziemie Odzyskane, na dzisiejsza Ziemie




Lubuskg wymieni¢ mozna m.in. temkéw, ktorzy
w Karpatach Wschodnich tworzyli swojg odrebng
kulture i tradycje, przesiedlenia odebraty tym
ludziom naturalny gérski krajobraz, przez co
zmienity nie tylko sposéb myslenia, ale zerwaty
wielowiekowa ni¢ tradycji i historii tego ludu'.

Konsekwencjg przymusu zycia w nowej
rzeczywistosci — znacznie innej od tej pozostaw-
ionej — jest préba odbudowy etnicznej tozsamosci
temkowskiej, oraz rekonstrukcja pamieci tej
wspblnoty etnicznej. Te kwestie chciatabym poru-
szy¢ w ninigjszym artykule, na podstawie dwéch
toméw wspomnieri temkowskich, ktére zostaty
zebrane i wydane w Strzelcach Krajenskich
w 2004 roku przez Stowarzyszenie Mitosnikdw
i Kultury temkowskiej. Pierwszy to Z femkowskiej
skrzyni. Czes¢ pierwsza. Opowiesci z tugéw i oko-
lic oraz drugi Z femkowskiej skrzyni. Czes¢ druga.
Opowiesci z Brzozy i okolic. Przedmiotem badan
uczynitam relacje pamietnikarskiej najstarszego
pokolenia temkéw.

Wzmozone zainteresowanie tematem pamieci
mozna byto zaobserwowac po roku ‘89, kiedy
zaistniaty mozliwosci, aby podejmowac préby
dekolonizacji pamieci mniejszosciowych i powrotu
do tzw. literatury matych ojczyzn.

Pierre Nora wyrdznit trzy typy takich dekolo-
nizacji, pierwszy dotyczyt ,dekolonizacji swiata”,
dzieki ktorej rozwinefa sie indywidualna i spo-
teczna Swiadomos¢ historyczna. Drugi to uakty-
whnienie sie mnigjszosci regionalnych, seksualnych,
religijinych etc. Ostatnim typ interesuje nas najbardziej,
gdyz dotyczy powrotu do pamieci i tozsamosci
mniejszosci narodowych i etnicznych, po upadku
reziméw propagujacych homogenicznos¢ naro-
dowa w XX wieku. Od tamtego czasu nasility sie

dziatania majace na celu odbudowe tradycji
i wewnetrznych struktur mniejszosci?.

Czas po przetomie roku ‘89 to poczatek dys-
kusji o ,pamieci wykluczonej i ttumionej" zarbwno
mniejszosci narodowych, jak i etnicznych, co
nieodtacznie zwigzane jest z poszukiwaniem
tozsamosci.

Przymusowe osiedlenie byto poczatkiem
wewnetrznej niezgody, nowa przestrzeh wyma-
gata nie tylko oswojenia, ale i checi, aby to uczynic.
Na nowym miejscu przybysze doznali psychicz-
nego wiezienia, charakterystycznego dla miejsc
niechcianych, czyli takich, ktére nie zostaty wyz-
naczone jako cel podrézy, lecz narzucone z gory
przez sity niezalezne od cztowieka®. Nawet po
wielu latach my3l o przesiedleniu wzbudza zywe
emocje, jak mozemy przeczytaé w pamietniku:

[...] na poczatku to byta wiara w tymcza-
sowos¢. Ludzie dodwiadczeni tg tragedig
mowili, ze to dtugo nie moze trwac, bo skoro to
ziemia niemiecka, to tu wrdcg Niemcy, a my
musimy wrécié na swoje. Ale kiedy to sie nie
spetnito, zostata wiara w tozsamos¢ i wtasnie ta
wiara spowodowata, ze ludzie zaczeli mysle¢
0 stworzeniu tu swojego domu. | tworzyli go.
Na wzér tego domu, ktéry zostawili>.

Przedwiadczenie o chwilowym charakterze
sytuacji przesiedleficzej uniemozliwiato nie tylko
petng akomodacje w nowym miejscu, ale nawet
jej poczatek, gdyz mysl o powrocie byta silniejsza
niz cheé rozpoczecia nowego zycia. Podmiot, aby
naturalnie sie rozwija¢, musi dodwiadczy¢ inte-
gracji z miejscem, co utatwi mu okreslenie samego
siebie®. Przyktadem takiego oczekiwania na ewen-

1 Tadeusz A. Olszafski, Drogi tozsamosci temkéw, ,Magury 90", s. 47.

2 Pierre Nora, Czas pamieci, przet. M. Dtuski, ,Res Publica Nowa" 2001, nr 7, s. 37.

3 Elzbieta Rybicka, Topografie historii. Pamie¢ zapisana w: miejscach [w:] Zapisywanie historii. Literaturoznawstwo i histo-
riografia, pod red. W. Boleckiego, J. Madejskiego, seria ,Z dziejow form artystycznych w literaturze polskiej”, t. 90, IBL, Warszawa

2010, s. 100.

4 Anna Zielifska, Migjsca niechciane, ,Lamus” 2011, nr 1-7, s. 13.

5 Ztemkowskiej skrzyni. Czes¢ druga. Opowiesci z Brzozy i okolic, Strzelce Krajeriskie 2004, s. 150.

6 Marek Zaleski, Formy pamieci, Gdafisk 2004, s. 155.
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tualnos¢ powrotu sa przypadki pozostawiania
whasnych rzeczy w stanie gotowosci na kolejna
potencjalng podréz. W relacji pamietnikarskiej czy-
tamy:

Jak przyjechalismy na zachdd bylismy jeszcze
dziecmi. [...] Méwilismy: ,Niedtugo wrécimy do
domu”. Trzy miesigce tych rzeczy, ktére
wzielismy ze sobg, w ogble zesmy nie Sciggali
i tak zesmy spali [...] Cate lato chodgzilismy do
wioski, do gospodarzy i zbieralismy ktoski po
ziemi, bo nic nie byto, ale nas ganiali z pola -
a w domu wszystko zasiane zostawilismy..”

Niezgoda na nowa rzeczywisto¢ nie sprzyjata
ksztattowaniu sie tozsamosci i przystosowaniu sie
do nowych warunkéw, takie zachowanie wymaga
ponownego zdefiniowania wtasnego Ja, przed
przystapieniem do nowej budowy $wiata, ktory
otacza jednostke.

W wyniku przymusowej migragji:

[...] emigrant zostaje przez gwatt wyrwany ze
Srodowiska, z wtasnosci, z roli spotecznej, jakg
w nim spetniat, z planu Zzyciowego na
przysztos¢ itd. W takich warunkach osobnik
Czuje sie zwigzany kulturalnie, spotecznie i eko-
nomicznie z dawnym Srodowiskiem. Wskutek
tego w nowym Srodowisku nie traktuje swego
pobytu serio [...] podjete tam funkgje, urzadze-
nie sie domoéw itd. traktuje tymczasowo i pro-
wizorycznie [...]"%.

Waznym elementem w udomawianiu nowej
przestrzeni s przedmioty, ktére stanowig natu-
ralng czes¢ zycia cztowieka. Materie opisywana
w pamietnikach mozna podzieli€ na trzy grupy:

rzeczy, ktore sg tacznikiem ze starym Swiatem —
przywiezione z gor; te, ktére figurujg w nowym
miejscu; oraz te, ktére zostaty pozostawione.

Wartosé rzeczy, ktérych nie mozna byto
zabra¢ ze sobg wzrasta stanowig one cos
niezwykle cennego: ,Mebli nie mozna byto brac.
Pamietam, jak mama obrazy catowata. Jest taki
odruch, ze nagle wszystko ma szczegblng
wartos¢.. | ludzie catowali obrazy co zostawaty
w pustym domu"®.

Sprzet w niemieckim domu cechowat sie
obcoscia, przejat go nowy dysponent, ale w mnie-
maniu nowego witasciciela zachowat on seman-
tyke i przesztos¢ pierwotnego posiadacza:
.Chodzilismy na zarobek do bogatych gospodarzy.
Kositem niemiecka kosg pét hektara zyta dzien-
nie"™.

Najcenniejszg rzecza jest ta materia, ktéry
zostata przywieziona z gér, to ona sprzyja poczu-
ciu swojskodci i stanowi ogniwo faczace stary
porzadek z nowym, przypomina miejsce utracone
i sprzyja integracji z nowym:

Najbardziej w pamieci utkwit mi mtynek reczny
do mielenia maki i chyba tylko my ten mtynek
przywiezlismy z gér. Pamietam jak przed wigilia
przychodzili prawie wszyscy temkowie
zamieszkujgcy w Strzelcach mieli¢ ziarna na
kiesetyciu".

Czynnos¢ mielenia ziarna w sprzecie przy-
wiezionym z gér urasta do rangi tacznika ze
starym swiatem, ktéry jednoczy ludzi. Tak jak
dawniej mtyn byt miejscem, ktére byto symbolem
naturalnego biegu codziennodci zycia, tak tutaj
mtynek symbolicznie przywracat swojskosé,
stanowit namiastke utraconego Swiata.

7 Z temkowskiej skrzyni. CzeS¢ pierwsza. Opowiesci z tugéw i okolic, Strzelce Krajefiskie 2004, s. 25-26.
8 S. Kowalski, Typy migragji, Wiedza i Zycie” 1946, nr 4-5, s. 553. Cyt. za: Andrzej Sakson, Sogjologiczne problemy wysiedler [w:]
Utracona ojczyzna. Przymusowe wysiedlenia, deportacje i przesiedlenia jako wspdine doswiadczenie, pod red. Huberta

Ortowskiego, Poznaf 1997, s. 144.

9 Zfemkowskiej skrzyni. Czes¢ pierwsza. Opowiesci z tugow ..., op. cit., s. 61.

10 Ibidem, s. 49.

11 Z femkowskiej skrzyni. Cze$¢ pierwsza. Opowiesci z Brzozy..., Strzelce Krajefiskie 2004, s. 96.




Jak pisze Roch Sulima: ,Obawa pustki nakazu-
je zapetni¢ kazda wolng przestrzei figurami,
przedmiotami lub ornamentem™. Owa ,obawa
pustki” dotyczy nie tylko rzeczy materialnych, ale
takze spokoju wewnetrznego, psychicznego
ktérego osiggniecie jednoznacznie stanowitoby
0 zakonczeniu dramatu tych ludzi.

Anna Zielinska piszac o ,miejscach niechcia-
nych”, poréwnuje takg zmiane miejsca zamieszka-
nia do medycznego zabiegu: ,[...] jak gdyby doko-
nano chirurgicznego wyciecia tym ludziom czesci
mézgu: catkowita dezorientacja, nieraz przyspie-
szona Smier¢"®. Przybysze doswiadczyli wielkiej
tragedii: ,Moi rodzice rozpaczali, moja mama
mowita: Ani niebo juz nie moje, ani ziemia. Mnie
tez ta ziemia byta obca™.

Ziemia poniemiecka naznaczona byfa obcoscia,
réwniez dlatego, ze stanowita odmienny krajobraz
w poréwnaniu do tego, ktéry zostat opuszczony:
.Z poczatku bylismy wystraszeni: Kto takg wode
widziat? Takie jeziora, takie domy! W Mochnaczce
czegos takiego nie byto"™.

Rodzinna wies roznita sie od znajomej okolicy,
préba powrotu do wysiedlonych terendw po la-
tach niosta rozczarowanie:

Kiedy mysle o cmentarzach, cerkwiach, ka-
pliczkach, ktore zostaty czuje rados¢, ze jeszcze
53 [...] Gdzie byt pomnik, to trafig, ale gdzie nie
byto-to juz nie poznam. Cérka méwi: ,Mamo
to nie wiesz, nie pamietasz?” No nie pamigtam.
Dla mnie to juz obce™.

Zapamietana przestrzed w realnym 3Swiecie
ulega ciagtej deformacji, rzeczywisty powrét do
tych samych miejsc staje sie niemozliwy, pozostaje
tylko pamieé: ,Bytem natemkowszczyZnie [...] Nie
widziatem tam miejsca dla siebie. Dlatego, ze nie
byto naszego domu, pole zarodniete lasem. Nie
byto tam nic naszego. Mojego. Nie byto tego swia-
ta, ktory istniat™”.

Miejscem, ktdre wywotuje najwieksze emocje,
jest dom. W sytuacji kiedy wszystko ,pomalutku,
pomalutku zaczeto zanikac™®, pamie¢ pozwala
ocali¢ nie tylko wspomnienia, ale i wspdlng kulture.
Kategoria przypominania to ,zdolnos¢ czynienia
obecnym tego, co jest nieobecnoscig™®.

Pamietniki temkowskie majg szczegding
wartos¢, gdyz jak zauwazyta Birgit Neuman, nar-
racje pierwszoosobowe determinujg swego rodza-
ju napiecie oparte na syntezie pomiedzy Ja, ktére
opowiada, a Ja, ktére na nowo doznaje wczedniej-
szych przezy¢®. Dzieki temu mozliwy jest powrdt
i odtworzenie pamieci grupy wspdlnotowe;j.

Niewatpliwie kazdy przymus migracyjny niesie
ze sobg niesprawiedliwo$¢ i krzywde?. Przesu-
niecie granic i nakaz przesiedlenia przyczynity sie
do zawieszenia czesci zwyczajow temkowskich,
a w konsekwencji spowodowaty potrzebe rekon-
strukcji tozsamosci jednostki. Pamieé to kategoria
niezwykle autonomiczna w samoswiadomosci
jednostki, dlatego opuszczenie jej terytorium musi
by¢ zgodne z wolg podmiotu, w innym przypadku
zawsze pozostanie prywatng arkadig z ktore
nigdy ,nie mozemy by¢ wypedzeni”.

12 Cyt. za: Roch Sulima, Horror vacui i rytuaty drogi [w:] Antropologia codziennosci, idem, Krakdw 2000, s. 85.

13 Cyt. za: Anna Zielifska, Miejsca.., op. cit., s. 15.

14 Z temkowskiej skrzyni. Czes¢ pierwsza. Opowiesci z tugow.., op. cit., s. 21.

15 lbidem, s. 26.
16 Ibidem, s. 23.

17 Z temkowskiej skrzyni. Czes¢ druga. Opowiesci z Brzozy..., op. cit., s. 139.
18 Z femkowskiej skrzyni. Czes¢ pierwsza. Opowiesci z tugéw.., op. cit., s. 27.

19 Marek Zalewski, Formy pamieci, Gdahsk 2004, s. 6.

20 Birgit Neumann, Literatura, pamiec, tozsamos¢ [w:] Pamiec zbiorowa i kulturowa. Wspdtczesna perspektywa niemiecka, pod

red. Magdaleny Saryusz-Wolskiej, Krakéw 2009, s. 269.

21 Andrzej Sakson, Sogjologiczne problemy wysiedleri [w:] Utracona ojczyzna.., op. cit., 5.167.
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Jakub tysakowski

Pieét o kacie (fragment poematu)

ksiega pierwsza: separatio

Prolog

pie$it moja z bolu sie rodzi
plynie przez pola i lasy
my$lom moim przewodzi
skrzy sie dawnymi czasy

pie$n moja rodzi sie z serca

z troski o ciebie, cztowieku
jam jest za$ skromny piewca
i $wiadek minionych wiekéw

moja pieén rodzi sie z glowy
spada jak piorun z przestworzy
niechaj twéj osad surowy
madrosci tobie przysporzy

nie pragne ciebie pouczaé
zyciem strudzony wedrowcze
ustysz i w sercu zachowaj
nim wrdcisz na swe manowce

serce i rozum, tych dwoje

gra¢ tu bedzie najwiecej

serce ma rozum, tak czuje

i rozum ma serce, tak twierdze



Jakub tysakowski

I

byto to w czasach zamierzchtych
brzmigcych przesztosci echem
zyt w mazowieckiej kniei

drwal mezny zwany Wojciechem

zwalistej byt on postury
glos niski, wlos kedzierzawy
piescia mégt kruszy¢ mury
nawet ot tak, dla zabawy

narzedziem jego byt topér
ktorym wywijat jak piérkiem
do domu wracat po zmroku
do chaty tuz za pagérkiem

zywot swdj pedzil samotnie
nie miat nikogo na $wiecie
zona mu zmarta przed rokiem
zadnych nie mieli tez dzieci

Wojciech, cztek ufny i prosty
dlugo rozpaczat po zonie
wielkim obréstszy zarostem
czasem zaplakat na stronie

pokochat bezchmurne niebo
i cisze, co wokot zalega
tylko on wiedziat dlaczego
1za mu wciaz oko podbiega

odsunat sie wiec od ludzi
pracowal zawsze samotnie
czy mu sie w zyciu nie nudzi
pytali go wielokrotnie
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inni drwale, co byli w lesie
podobnie jak on ludzie prosci
bo na jego widok przeciez

sie serce krajato z zatosci

on za$ milczal uparty

jak goéra, jak glaz zaklety
nie gral w otwarte karty
dla innych wciaz niepojety

II

czy wiesz, co ci los szykuje?
czy bedziesz tak zy¢, jak zyjesz?
to, czego ci dzi$ brakuje

moze za rogiem sie kryje

Wojciech miat swoj $wiat maty
za progiem zgrzebnej chatupy
a kiedy kiszki mu graty

biegat w knieje po tupy

brat oszczep i ostry noéz

idac na 16w o $witaniu

i wnet jelenia miat juz

na swym wystawnym $niadaniu

dzi$ gdy z domu wyruszat
przeczucie go dziwne tkneto
ze wkrétce bedzie sie zmuszac
by znalez¢ to, co zginelo

powietrze za$ bylo geste

i cisza wielka sie stata

a takie zjawiska sa czeste
gdy burza zaczad si¢ miata



Jakub tysakowski

z zadumy wyrwat go skowyt
jakby zwierze kto ciezko ranit
wiec zaczal poprzez dabrowy
wielkimi sadzi¢ krokami

pedzit szybko w te strone
skad ryk dochodzit i wrzaski
majac za swa obrone
oszczep, topor, ndz plaski

wpadlszy juz na polane
czyny ujrzal straszliwe
pieciu drwali na zmiane
pie$ciami tlukto dziewczyne

to wiedzma, krzyknat mu jeden
kusi po lasach, czaruje

pewnie straszliwa biede

wnet nam tutaj szykuje

krew zawrzata w Wojciechu
w gniew sie zanurzyt po szyje
ostawcie, rzekl bez pospiechu
ja tu ja zaraz zabije

lecz gdy sie rozstapili

otarlszy z piesci krwi strugi
zrozumial, jakze sie mylit

co do Wojtka, drwal jeden z drugim

podszed?! on do dziewczyny
co polprzytomna juz byla

i padiszy w tonl koniczyny
ledwo dyszata, lecz zyta
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podnidst ja delikatnie
krzywdy nie chcgc uczynié
po czym wyniost ja z matni
taki tej bojki byt wynik

hej $mieciu, jeden zawotat
miate$ nam zabi¢ te dziewe
Wojciech za$ spokdj zachowat
dziewczyne ztozyt po drzewem

spotkali sie wtedy wzrokiem
ona z nim, na chwili utamek
nastepnie powolnym krokiem
drwal wszed! znéw na polane

co$ go urzekto w jej oczach
i précz zwyktej litosci
jaka$ mys$l przeurocza
zdotata mu w sercu zagoscic¢

zmienitem zdanie, tak rzecze
ona dzi$§ u mnie zostaje

ja teraz nad nig mam piecze
moéwiac to patrzyl na zgraje

potem poddzwignat z trawy
oszczep niechybny i topér

bo grozne ujrzat postawy

cheé mordu wyczut we wzroku

takich was dotad nie znaltem
ozwat sie Wojciech przytomnie
nie ja jednak pokdj ztamatem
to wy tu macie co$ do mnie



Jakub tysakowski

nim skonczyt méwié, skoczyli
wszyscy naraz ku niemu
pragnac po kroétkiej chwili
site brodacza przeméc

ale inaczej sie stato

bo nim dobyli swych nozy
natychmiast ich piatke cala
drwal Wojciech trupem potozyt

skad taki gniew, tyle ztosci

skad to sie wszystko wzieto
skad te okrutne zdolnosci

ze krew, ze zbrodnia i przemoc?

o tym zabdjca nie mysli
jeno uchodzi¢ mu trzeba
orez skrwawiony wyczyscit
i szybko wraca do drzewa

gdzie dziewke zostawit uprzednio
lecz jej tam nie ma, o losie!
drwala mysli juz biegna

lecz tong w wielkim chaosie

gdzie sie podziata, jak mogta
tak odej$¢ bez stowa podzieki
nadzieje jego zawiodla
wzniecajac pasmo udreki

do domu, do domu biegiem
zaszy¢ sie, zniknaé, zapomnied
jako$ znéw wréci¢ do siebie
zycie pedzi¢ samotne
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tak dumat przez droge cata

na karku biegnac ztamanie

w myslach miat to, co sie stato
w lesie, tam na polanie

zatrzymat przed chaty drzwiami
tak dzisiaj szybkie swe kroki
bieg go nieco ostabit

serca przyspieszyt obroty

rzecz mu sie dziwna zdata

gdy tak stat przy wierzejach

ze w chacie osoba stata

moze to zmeczenia byt przejaw?

oddech wstrzymawszy drzwi tracit
zeby otwarly sie nieco

i umyst znéw mu si¢ zmacit

bo postaé ujrzat kobieca

dopadta go w progu i wpita
ustami sie w jego usta

bo to ta dziewczyna byta
co znata czary i gusta

nie chciat jej ciata, nie teraz
zbyt wiele sie wydarzylo
pamie¢ za bardzo uwiera
uderza z podwdjna sila

czego chcesz od niej, Wojciechu

w duchu to zadat pytanie
wieczerze z nig zjem bez pospiechu
i niech tu na noc zostanie



Jakub tysakowski

niechaj sie czuje bezpiecznie
w mej chacie posrédku lasu
spokéj nie potrwa wiecznie
lepszych doczeka tu czaséw

ona za$ inne zamiary

na wieczér dzisiejszy powzieta
rzucita najwieksze czary

bo naga przed nim staneta

pieknej byta figury

kibici waskiej i zgrabnej
$niady byt odcien jej skory
a cialo jedrne, powabne

szarpali sie do pdéinocy
na loze padiszy dopiero
kiedy im zabrakto mocy
zasneli jak para sierot

w siebie trwoznie wtuleni
by blisko$¢ poczud i ciepto
drwal strzegt jej jak Zrenic
i poczut ciata jej miekko$¢

III

gdy szczescia cie spotka chwila
ciesz sie nig cztecze, jak mozesz

bo czesto wérdd kwiecia sie skrywa
zdradziecki i ostry korzen

jeszcze mgly opar nie spada
jeszcze sie knieja nie budzi

a pod chate drwala sie skrada
grupa nieznanych tu ludzi
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Jakub tysakowski

gtowy skryli w kaptury

i kusze maja przy oku

cho¢ wielkiej byli postury

nie bylo stycha¢ ich krokow
obeszli dom bezszelestnie
gestem sie porozumiewajac
zaden z nich ani nie westchnie
by z matni nie uszedt zajac

a ze dwudziestu ich byto

i na znak szybko dany

nim serce dwa razy zabilo
Woijciech juz lezal zwigzany

pojmali réwniez dziewczyne
wciaz nie$wiadoma niczego
uznajac ja za przyczyne
tego, co stalo sie zlego

starzec nimi dowodzit
siwy, postawny, wysoki

z moznego rodu pochodzit
i on tu ferowat wyroki

Krystyn sie zwal 6w mezczyzna
Mazowsza byt wojewoda

w cztonkach jego tezyzna

i szybkie ruchy prym wioda

patrzyl na zajécie cate
z siodta swego rumaka
widziat, ze z wielkim zapatem
Wojciech sie miotat jak szakal



v

ty, ktéry wstajesz o $wicie
by w pracy sie zaprzac kierat
o zmroku zaczynasz zycie

i zmrok ci zycie zabiera

owi, co rano wyszli
przed swe drewniane chatupy
wnet ogarneli mys$li
zebrawszy je predko do kupy

bo oto traktem szerokim

w porannym kurzu tumanie
grupa jezdzcéw wysokich
jechato ku Ptocka bramie

grod 6w byt wtedy stolica
dzielnicy Mazowszem zwanej
gdzie podréznika zachwyca
wody Wisty szeroko rozlane

Piesi o Kacie powstata z zaskoczenia w pewne kwietniowe popotudnie 2010 roku Poczgtkowo miat to by¢ scena-
riusz filmowy, ale zdania niespodziewanie zaczety sie rymowac i tak juz zostato. Mam jednak nadzieje, ze scenariusz
powstanie, bo niniejsza historia jest tego warta. Powstata z potrzeby stworzenia bohatera mitycznego i umieszczenia
go w historii Polski. Idealnym okresem okazata sie pierwsza potowa XlIl wieku — czas rozbicia dzielnicowego.
Bratobdjcze walki ksigzat o wtadze, niszczycielskie najazdy Pruséw i Mongotdéw, bezpardonowa ekspansja Zakonu
Krzyzackiego, do tego goraczka zfota na Slasku i tworzenie sie miast stanowig tto opowiesci. Ponadto z mrokéw
dziejow wyciggam postacie drugoplanowe: mazowiecki wojewoda Krystyn, ksigdz Jan Czapla, uczony Witelon. Wiele
uwagi tez poswiecitem zonom dwodch najwiekszych adwersarzy epoki, czyli Henryka Brodatego i Konrada
Mazowieckiego: kolejno $w. Jadwidze i ksieznej Agafii. Gtéwny bohater, Wojciech, kolejno jest drwalem, potem
katem, nastepnie lekarzem i na koricu wodzem pruskiego plemienia. Jesli starczy sit, powstang trzy ksiegi. Akcja pier-
wszej rozpoczyna sie w 1215 roku, akcja ostatniej koficzy sie w roku 1249. To opowies¢ o cztowieku wplatanym w wir
historycznych wydarzen, ktérych poczatkowo nie rozumie, ale z czasem staje sie ich wspdttworcg. Chce pokazaé
mato znany, lecz bardzo znaczacy fragment naszych dziejow, kiedy ugruntowata sie Bogurodzica, zostat wykuty
Szczerbiec, orzet biaty stat sie godtem pafstwowym.
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Jarostaw Jeschke

Ur. 10.03.1977 w Kozuchowie. 1999-2004 studia: Uniwersytet Zielonogdrski, Wydziat Artystyczny, kierunek:
malarstwo, praca dyplomowa zrealizowana w pracowni malarstwa prof. Stanistawa Kortyki w 2004 roku. Mieszka
i pracuje w Zielonej Gorze.

Wystawy zbiorowe:

201: Przybysze i Tubylcy BWA Zielona Gora, Krzywy Komin Fundacja Salony, Zielona Géra; 2010: Opowiedz mi o tym
galeria Arttrakt, Wroctaw, XX/Il festiwal Polskiego Malarstwa Wspdtczesnego, Zamek Ksigzat Pomorskich, Szczecin,
Grusse aus Zielona Géra Museum Junge Kunst, Frankfurt (Oder), Junge Malerei aus Polen Stadtgalerie, Neu-
Isenburg; 2009: Lato w miescie Galeria Klimy Bochefskiej, Warszawa, Junge Polnische Malerei. Mfode Malarstwo
Polskie Bestregarts, Frankfurt nad Menem, A letter from faraway Roxy Art House — The Bowery (tower), Edynburg,
Kto mnie styszy? Nic nie widze Galeria Studio, Warszawa; 2008: Marian Szpakowski — kontynuacja galeria Nowy
Wiek, Zielona Gora, Rybie oko V Biennale sztuki mtodych, Galeria Battycka, Stupsk; 2007: Inspiring Humanity,
Artspace Gallery, Edynburg, Szkocja, /dolatrie, Galeria Klimy Bocheriskiej, Warszawa, Betonowe dziedzictwo. Od
Corbusiera do blokerséw, Centrum Sztuki Wspdtczesnej Zamek Ujazdowski, Warszawa, Jezeli jeszcze nie umarli to
pewnie jeszcze Zyjq, Battycka Galeria Sztuki Wspotczesnej, Stupsk, Krél smalcu Galeria Szewska 36, Wroctaw, Dni
Sztuki Wspotczesnej Galeria Stara Winiarnia, Zielona Géra; 2006: Rybie oko IV Biennale Sztuki Mtodych, Galeria
Battycka, Stupsk, Obraz Roku 2005, Hotel Europejski, Warszawa; 2005: Obraz Roku 2004, Patac Krélikarnia,
Warszawa, Tesknota za malarstwem Galeria Stara Winiarnia, Zielona Géra, Tesknota za malarstwem Galeria
Szyperska, Galeria Pies, Poznari; 2003: | c6Z ze ze Szwegji Galeria PWW Zielona Gora, Na wakagjach sie nie umiera
(You Don’t Die On Holiday) Art Gallery Dymlingen, Jonképing (Szwecja), Wystawa dia podréznych - Dworzec PKP
Zielona Gora.

Wystawy indywidualne:

2012: Zelazny Fundacja Salony, Zielona Géra; 2011: Zelazny Laboratorium Sztuki, Wozownia, Toruf; 2009: Principium
Art Agenda Nova, Krakéw; 2008: Identyczny z Naturalnym MOA ART, SPOT, Poznaf; 2006: 9772 BWA , Zielona Géra,
Osiedle stoneczne (z Tomkiem Kopcewiczem), Galeria Klimy Bocheriskiej, Warszawa, OBRAZY , Galeria Pies, Poznan;
2004 Obrazy z wielkiej pfyty wystawa podyplomowa Galeria Stara Winiarnia, Zielona Géra.
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Z cyklu Obrazy z wielkiej ptyty, 2003-2004

Z cyklu Garaze, 2003-2004



Wojciech Koztowski

Jarostaw Jeschke

Malarstwo Jarostawa Jeschke wynika z bezus-
tannej obserwacji Swiata, czasem widzianego
bezposrednio, czasem zaposredniczonego. Zacie-
rajgca sie granica pomiedzy tym, co ujrzane ,na
wtasne oczy” a tym, co zobaczone dzieki repro-
dukcjom, jest dzi§ naszym doznaniem perma-
nentnym. Nie chcemy juz nawet wiedzie¢, albo nie
jesteSmy w stanie orzec, co widzielismy ,naprawde”,
jesli to okreslenie ma jeszcze dzi§ jakis sens.
Waznigjsze jest jednak by¢ moze, CO widzimy
i w jakim stopniu potrafimy zobaczy¢ sensy.

Pierwsze duze cykle Jeschke, to malowane
z natury fasady blokéw, garazy, fragmenty osied-
lowej zabudowy, samochody. Cho¢ uproszczone,
poddane rygorowi geometrii, miaty jednoczesnie
Jwedutowe” uszczegbtowienie. Mogty przed-
stawia¢ fragmenty kazdego modernistycznego
osiedla, a jednak byty konkretnymi pejzazami.
Kolejne grupy obrazéw coraz czedciej miaty za
punkt wyjscia zdjecie, kadr z filmu, jak prace doty-
czace Stanu Wojennego. Stopniowo uwaga artysty
przesuwata sie w strone skal skrajnych — z jednej
strony cykl przedstawiajgcy wybuchy (wulkandw
i bomb atomowych), z drugiej zréznicowane
formy mikroorganizméw. Jeschke od pewnego
momentu coraz czesciej odnosi sie do Swiata natu-
ry, za kazdym razem pozostajgcym (cho¢ nie
zawsze wprost) w bezposredniej relacji z czto-
wiekiem. Pasozyty, bakterie, porosty, formy
niedostrzegalne, niezbedne, ale tez destrukcyjne,
podobnie, jak nader widzialne wulkany.

W ostatnim czasie refleksja nad formami styku
czy moze raczej starcia cztowieka z biologicznym
otoczeniem, zaczeta byé dominujgcym sensem
malarstwa Jeschke. Nie ma ztudzen, to przestrzen
walki, zniszczenia, cierpienia. Porozumienie nie
jest mozliwe.

Spokdj pojawia sie w tych obrazach tylko
wtedy, gdy osoby dramatu wystepujg oddzielnie.

Mikroorganizmy tworzg eleganckie struktury,
podkreslone stonowang barwa. Dymy wulka-
nicznych wybuchdéw tworzg wyrafinowane formy,
estetyczne znaki, podobnie jak grzyby bomb.
Jedne naturalne, drugie sztuczne, choé bazujace
na wiasnosciach naszego $wiata, oba $mier-
cionodne. Dramat dzieje sie poza kadrem obrazu.
Spokdj jest ztudny.

Jeschke, cho¢ maluje dtugimi cyklami, potrafi
jednak co jakis czas zrobi¢ odskok od aktualnie
badanych kwestii, zawsze jednak jest to kolejna
préba zbadania mozliwosci wtasnego warsztatu.
Ten artysta wierzy w malarstwo jako medium mo-
ggce powiedzieé cos istotnego o naszej wspdtczes-
nosci. Przez pryzmat antynomicznych zjawisk nie
diagnozuje i nie ocenia - jest tylko opisywaczem,
ilustratorem, moze tez troche ttumaczem 3wiata.
Przetwarza przedstawienia, dajgc im nowe zycie, bo
nowe sensy. Mam przy tym wrazenie, ze swojg pra-
cowitoscig, doskonaleniem warsztatu, widocznym
w kolejnych pracach, sygnalizuje, ze to ciggle po-
czatek, rozped, dobra predko$¢, ale nie ostateczna.
W tej tworczosci ciggle moze zdarzy¢ sie wszystko.

Artykut przedrukowany za zgoda autora z dwumiesiecznika ,Punkt” *3 (Gazeta Malarzy i Poetéw)
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Anna Makowska-Cielef

25 lat temu zegnalisSmy

na cmentarzu komunalnym
w Gorzowie

Irene Dowgielewicz

Powinien to by¢ w naszym wojewddztwie lub
chotby w Gorzowie rok Ireny Dowgielewicz.
Przypadajg bowiem w tym roku trzy wazne
wydarzenia: 105 rocznica urodzin pisarki, 25 rocz-
nica Smierci, 50-lecie debiutu pisarskiego (Lepszy
obiad, Wydawnictwo Poznariskie, 1962). Byta to
pierwsza ksigzka pisarza Ziemi Lubuskiej, ktéra
zwrécita powszechng uwage krytyki i pozwolita
autorce — cytujac stowa Henryka Ankiewicza —
Wejsé gtéwnymi drzwiami do salonéw powojen-
nej polskiej literatury”. Potwierdzeniem tego jest
umieszczenie opowiadania Komisja z tego tomu -
w zbiorze Polskie opowiadania 1960-63, Czytel-
nik, 1965.

Jak wspomniatam wczesniej, pierwsza data to
- przypadajgca w grudniu — 105 rocznica urodzin

pisarki (jesli weZmiemy pod uwage zapis
w dowodzie osobistym). Rok 1917 umieszczony
jest na ptycie nagrobnej, ale w wielu wczesniej-
szych opracowaniach (m.in. Leksykon Literatury




Gorzowskiej — Wyd. Arsenat; 2003, Pisarze lubuscy
- LTK, Zielona Gora, 1981) spotkamy date
31.12.19211 W pewnym dokumencie rodzinnym,
podpisanym przez meza Michata, jest rok... 1918.

Pasierbice Ireny Dowgielewicz, obecne na go-
rzowskiej sesji poswieconej jej twdrczosci,
potgczonej z odstonigciem obelisku (styczen
1998), sktonne byty do akceptacji 1917 roku.

| niech tak zostanie. Warto jednak przypom-
nie¢, ze zadnej z tych dat nie prostowata.
Dlaczego? ,Podczas wojny raz musiatam by¢
mtodsza, a innym razem starsza” — wyjasniata.

Wigzato sie to z mozliwoscig podjecia pracy
w czasie okupadji (fabryka drutu, firma budowla-
na) w Warszawie. W 1937 roku podijeta studia na
Wydziale Architektury Politechniki Warszawskiej,
przerwane wybuchem wojny. Doswiadczenia
z tych lat przydaty sie pisarce, kiedy po przybyciu
do Gorzowa WIkp. podjeta w 1946 roku prace
w Witnicy, w Fabryce Mebli; szybko awansujac na
stanowisko dyrektora. Realia tych trzech lat odnaj-
dziemy w jedynej jej powiesci Krajobraz z topolg
(Topolnica to wtasnie Witnica); Wyd. Poznafskie,
1966.

25 rocznice $mierci |. Dowgielewicz uczczono
w Gorzowie skromnie, ale serdecznie. 21 lutego
przy grobie autorki wybitnego opowiadania
Przyjade do Ciebie na pieknym koniu spotkaty sie
delegacje instytucji i placowek kultury, szkét i mi-
tosnikdw tworczosci pisarki: Wydziat Kultury
Urzedu Miasta, Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej, Wojewodzkiego Osrodka Metodycz-
nego, Klubu Kultury ,Jedynka”, Medycznego Stu-
dium Zawodowego, Zespotu Szkédt Budowlanych
(od kilku lat opiekuje sie grobem) oraz Stowarzy-
szenia Inzynieréw i Technikéw Lesnictwa i Drzew-
nictwa (jedno z inicjatoréw i realizatoréw budowy
pomnika Wtodzimierza Korsaka w Parku Gor-
czyhskim odstonietego 23 wrzednia ub. roku).
O tzw. Witnickim okresie |. Dowgielewicz mowit
przy grobie Jan Majewski — prezes gorzowskiego
Oddziatu Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw

LeSnictwa i Drzewnictwa, ktére czyni starania o to,
by w Witnicy w tzw. Zéttym Patacyku (lub na
zewnatrz budynku), ktéry byt siedzibg biura
Fabryki Mebli, znalazta sie tablica, upamietniajaca
prace pbzniejszej wybitnej pisarki. Zaptoneto wiele
zniczy. Niestety, podczas uroczystosci nie byto
przedstawiciela Srodowiska literackiego. Zebrani wy-
stuchali kilku wierszy, ktére odczytata studentka
Matgorzata Murawicka.

W najbardziej zwigzanym z naszym miastem
poemacie Rzecz o miescie Gorzowie poetka
napisata: ,Nie od Rzymu, od domu wszystkie drogi”,
bo tez dom i rodzina byty dla niej priorytetem.
W jednej z rozmbéw powiedziata, ze zaskoczyt jg
temat Rodzina i dlatego zgtosita swoj udziat
w zamknietym Konkursie Wydawnictwa t6dz-
kiego na powies¢ o tej tematyce. Napisata tylko
kilka rozdziatéw; rece odmawiaty postuszefistwa.
Nie chciata, bo nie lubita, pracowac z magneto-
fonem. To, co zostawita w dorobku pisarskim, daje
jej znaczace miejsce w polskiej literaturze
wspbtczesnej. Podkredlali to krytycy literatury tej
miary, co Witold Nawrocki, Henryk Bereza czy
Tomasz Burek. ,Pisarstwo |. Dowgielewicz zwré-
cito na siebie uwage w sposéb literacko-autono-
miczny” - to zdanie H. Berezy (1966 rok) dobitnie
okresla walor i miejsce jej tworczosci. A stowa
Zenona tukaszewicza: ,Jestem pewien, ze na
zawsze swoimi ksigzkami pozostata wsroéd nas,
w naszej zyczliwej pamieci. Jak jej bohaterowie...”
sg kwintesencjg opinii, jakg chciatby mie¢ niejeden
lubuski literat. Moze warto w tym szczegblnym
roku powrdci¢ do pomystu umieszczenia tablicy
z okolicznoiciowg inskrypcja, np. z wiersza No-
tatki ze szpitala, na willi przy ul. Dabrowskiego.
Moze nowej Pani dyrektor Wydziatu Kultury uda
sie zrealizowaé plan z kofca lat 90.? Zycze
z catego serca powodzenia. Najbardziej przeciez
zrosta sie z ziemig gorzowska. Tak powiedziata
w Tygodniku Kulturalnym” (1974). ,Wszak tu
przezytam najpiekniejsze lata zycia [...], tu moja
najblizsza ojczyzna, tu jest méj dom”.

VARIA
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Joanna Kapica—Curzytek

Tysigc lat wspdlnych dziejow

Wystawa w berliiskim Muzeum Martin
Gropius Bau: Obok: Polska - Niemcy. 1000 lat
historii w sztuce byta doniostym wydarzeniem
artystycznym, zorganizowanym z okazji pier-
wszej polskiej prezydencji w Radzie Unii
Europejskiej. Wspotorganizatorem wystawy
byt Zamek Krélewski w Warszawie. Eksponaty
wypozyczono m.in. z Muzeum Narodowego
w Warszawie, The British Museum w Londynie
oraz z Biblioteki Watykariskie;.

Fundamenty wspélnoty

To pierwsza taka wystawa w dziejach sto-
sunkéw polsko-niemieckich. Jej organizatorzy
zmierzyli sie z trudnym tematem sasiedztwa
niemiecko-polskiego, z jego powiktang historig
i z pamiecig historyczng obu narodéw, niewolng
od stereotypdw i uprzedzef. Zorganizowanie tego
wydarzenia w Berlinie stato sie wyjatkowg okazja
do przezwyciezenia tych negatywnych emocjii do
pogtebienia rozpoczetego po 1989 roku dialogu,
ukierunkowanego na budowanie zaufania i wspot-
prace.

Oznaczato to zatem réwniez poruszanie sie
w kregu trudnych tematéw niemiecko-polskiego
sasiedztwa. Zaakcentowano jednak przede wszy-

stkim to, co przyczynito sie do zbudowania funda-
mentéw wspélnoty kultury, nauki i innych
dziedzin, wspdlnoty bedacej jednym z filaréw
dzisiejszej Europy. ,Bardzo bym chciata - pod-
kredlata Anda Rottenberg, kuratorka wystawy —
abysmy dzisiaj postrzegali nasza europejska
tozsamo3¢ przynajmniej w takim zakresie, w jakim
widziat to Wit Stwosz i Kopernik. [...] Oni byli
Europejczykami petng geba "'

Do ostatniego eksponatu

Wydarzenie w Martin Gropius Bau cieszyto sie
ogromnym zainteresowaniem. Gdy zwiedzatam te
wystawe, przed Muzeum widziatam mnéstwo
autokaréw z Polski. Wsréd zwiedzajacych prze-
wazata polska mtodziez w grupach zorgani-
zowanych. Ale nie tylko, bowiem wsréd gosci byto
takze sporo os6b niemieckojezycznych. Wystawe
mozna byto zwiedzaé z przewodnikiem lub
wypozyczyé bezptatnie audioguide, dostepny
oczywiscie rowniez w wers;ji polskojezycznej.

Berlifiska wystawa okazata sie zajmujaca i cie-
kawa az do ostatniego eksponatu, co jest rzadka
rzecza, jesli chodzi o tego rodzaju wydarzenia, bo
na og6t na ostatnie sale nie starcza juz sit, prze-
chodzi sie je juz bez gtebszego zainteresowania,

1 Sztuka jako Swiadectwo historii, rozmowa z Andg Rottenberg, ,Dialog”, nr 96 (2011).




z poczuciem przesytu i znuzeniem. Tutaj byto
inaczej, cho¢ ekspozycja byta przedsiewzieciem na
wielkg skale: pokazano okoto 700 obiektéw w 19
salach o t3cznej powierzchni 3 200 metréw kwa-
dratowych. Réznorodnos¢ wystawianych ekspo-
natow z pewnoscig miata tu znaczenie — oprécz
obrazéw, rzezb i grafik na wystawie znalazty sie
takze fotografie i filmy (m.in. Ziemia obiecana
i Krélik po berlinsku).

Najwieksze wrazenie zrobity na mnie oryginaty
stynnych dokumentéw, byto ich na wystawie
tacznie 80 rekopiséw i 60 starodrukéw. Tak, na
wystawie w Berlinie mozna byto zobaczy¢ orygi-
naty prawdziwych historycznych ,hitow”,
doskonale znanych nam z podrecznikéw! Zeby
wymieni¢ tylko niektére: Dagome ludex — odpis
0100 lat starszego dokumentu, w ktérym Mieszko |
poswiadcza oddanie swojego pafistwa pod opieke
papiestwa. Bulla gniezniefiska z 1136 roku, w ktérej
papiez Innocenty Il uniezaleznia diecezje gniez-

niedskg od arcybiskupstwa magdeburskiego.
Psatterz florianski, zwany Psatterzem Jadwigi
z kohca XIV wieku. Akt pokoju torufskiego
21466 roku, kofczacy trzynastoletnig wojne Polski
z Krzyzakami oraz wiele innych dokumentéw,
bedgcych $wiadectwami najbardziej doniostych
wydarzeh ze wspdlnej niemiecko-polskiej historii.

Postacie z historii

Fundamentalne wydarzenia historyczne, a na
ich tle — pamiatki po stawnych postaciach z historii.
W jednej z pierwszych sal mszat przypisywany
ksieznej Rychezie Lotaryfskiej, niemieckiej zonie
Mieszka Il. Az trudno uwierzy¢, ze ta pamigtka
liczy sobie okoto tysigc lat! Rekopisy Mikotaja
Kopernika: listy, dotyczace codziennych spraw
zwigzanych z zarzadzaniem, ktére pisat jako
biskup warmifski. To byto prawdziwe przezycie
moéc pochylié sie nad tym samym kawatkiem
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Obok: Polska — Niemcy, 1000 lat historii w sztuce, Martin Gropius Bau, Berlin 23 wrzesnia 2011 - 9 stycznia 2012
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zapisanego papieru, nad ktérym pochylat sie oso-
biscie wielki astronom...

Jest tez pierwsza edycja jego epokowego
dzieta O obrotach sfer niebieskich, wydanego po
raz pierwszy w 1543 roku w Norymberdze. Co
ciekawe, egzemplarz pokazany na wystawie
pochodzit z ksiegozbioru Johannesa Keplera i byt
otwarty na stronie, gdzie ten niemiecki matematyk
i astronom na marginesie wtasnorecznie napisat:
certum est! (to pewne!). Sprobowatam sie wezytaé
w skomentowany przez Keplera akapit w dziele
Kopernika. Cho¢ bez facifiskiego stownika trudno
mi oczywiscie byto odtworzy¢ wierne ttumaczenie,
bez watpienia chodzito o rewolucyjne stwierdze-
nie, iz ,Ziemia jest kulg i porusza sie dookota
stofica”.

W innym miejscu — Swiadectwo przyjaznej
wspbtpracy pomiedzy literatami niemieckimi i pol-
skimi: rekopis listu Juliana Ursyna Niemcewicza,
wystanego w 1830 roku do Towarzystwa
Przyjaciét Nauk z rekomendacja dla Johanna

Wolfganga Goethego, ktéry starat sie o przyjecie
w poczet cztonkdw Towarzystwa.

Jedna z wystawowych sal rozbrzmiewata
muzyka. Byly to ,Tafice polskie” Georga Philippa
Telemanna, niemieckiego kompozytora z okresu
baroku. W 1987 roku odkryto nieznane dotad
notatki kompozytora, a wsrdd nich znalazt sie
nutowy zapis 31 taficéw polskich. Zostaty nagrane
specjalnie na te wystawe przez zespét pod nazwa
Orkiestra Czasu Zarazy.

W Martin Gropius Bau najwiecej znalazto sie
dziet malarstwa — az 250. Miedzy innymi - stawny
portret Stanistawa Augusta Poniatowskiego w stroju
koronacyjnym, pedzla Marcello Bacciarelliego.
Swietna parodia Bitwy pod Grunwaldem Edwarda
Dwurnika. Luter Wilhelma Sasnala. Najbardziej
znanym eksponatem na wystawie byt oczywiscie
Hoftd pruskilana Matejki, pieknie wyeksponowany
na zadaszonym dziedzificu Muzeum. Do obrazu
mozna byto podejs¢ bardzo blisko, nawet na
odlegtos¢ okoto metra.




Wymowne oskarzenie

Na szczegblng uwage zastuguja sale poswie-
cone pamieci Il wojny Swiatowej. Tu ekspozycje s3
oszczedne, niemal bez stow, ale ze szczegbtami
o wielkiej sile wyrazu. Jednoznaczne. Nie byto tu
miejsca na grzecznosciowe tuszowanie historii.
Przejmujace obrazy z cyklu ,Rozstrzelanie” An-
drzeja Wréblewskiego. Korespondencja wigZniéw
obozéw koncentracyjnych z rodzinami. Niemym,
ale jakze wymownym oskarzeniem byta urna,
w ktérej przystano rodzinie prochy zmartego
w obozie zagtady profesora Stanistawa Estrei-
chera. Profesor Estreicher, rektor Uniwersytetu
Jagiellofiskiego, w swojej pracy naukowej zaj-
mowat sie historig prawa niemieckiego i polskiego,
interesowat sie wptywem prawa niemieckiego na
Sredniowieczng Polske. Zmart w grudniu w 1939 roku
w obozie w Sachsenhausen, aresztowany w trakcie
Sonderaktion Krakau, w czasie ktorej wywieziono
do obozéw koncentracyjnych prawie dwustu kra-
kowskich wyktadowcdw akademickich i studentéw.

| czasy powojenne, podzielone na dwa
rozdziaty: lata przed 1989 rokiem i po tej dacie.
Relacje polsko-niemieckie rozdarte pomiedzy dwa

niemieckie panstwa i rozdzielone zelazng kurtyna.
Pamietna wizyta kanclerza Niemiec Willy Brandta
w Warszawie w 1970 roku. Watek rodzacej sie
w Polsce ,Solidarnoici” i powrdt do normalnosci
w stosunkach niemiecko-polskich po zjednoczeniu
Niemiec i wyzwoleniem Polski spod komunizmu.

Zmiana myslenia

Zamierzeniem wystawy Obok: Polska — Niem-
¢y, 1000 lat historii w sztuce byto odejscie daleko
poza, nadal pokutujgce u obu narodéw, myslenie
skazone nacjonalizmem. Stereotypowo, Niemcom
i Polakom ciagle jeszcze zdarza sie postrzegaé
siebie nawzajem przez pryzmat postaw etnocen-
trycznych. Wystawa w znacznym stopniu przyczy-
nia sie do zmiany tego myslenia, wyznaczajac
nowe spektrum dialogu i sasiedzkich kontaktow.
Tysiac lat dziejpw to metafora diugiej, wspdlnej
historii naszych krajéw, ktéra ma swoje blaski i cie-
nie. Nie chodzi o to, by usuwaé i upiekszac¢ cienie,
ale — pamietajac o nich — razem podkreslac jasne
strony wspdlnej historii. Tylko w ten sposéb wza-
jemne zaufanie bedzie statym elementem naszych
sasiedzkich relacji.
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Barbara Krzeszewska-Zmyslony

Centrum Kultury

i Jezyka Niemieckiego
Uniwersytetu
Zielonogorskiego.

15 lat istnienia

Koncepcja utworzenia Centrum Kultury i Je-
zyka Niemieckiego w ramach zielonogérskie
uczelni zrodzita sie w 1992 roku w oéwczesnej
Wyzszej Szkole Inzynierskiej w Zielonej Gorze.
W zwigzku ze zmianami, jakie zaszty w Polsce,
Centrum miato stac sie osrodkiem promocji kultu-
ry i jezyka niemieckiego na obszarze polskiego
pogranicza z Niemcami. Dziatania Centrum ukie-
runkowane zostaty na budowanie porozumienia
polsko-niemieckiego w mysl zawartych w latach
1990-91 traktatéw o potwierdzeniu istniejgcej
miedzy RFN a RP granicy oraz dobrym sgsiedztwie
i przyjaznej wspbtpracy. Traktaty te, a takze
pbZniejsza umowa kulturalna z 1997 roku miedzy
RFN i RP staty sie podstawa dziatah Centrum.

Wtadze 6wczesnej zielonogorskiej WS, chcgc
dostosowat obiekt (przeznaczony pierwotnie dla
uczelnianego Studium Wojskowego) do wymagaii
w petni cywilnych i akademickich, wystapity o do-
finansowanie prac przez Fundacje Wspdtpracy
Polsko-Niemieckiej. Fundacja sfinansowata prace
adaptacyjno-remontowe i Centrum zyskato w ten
sposdb swoja siedzibe przy ul. Szafrana 19 (teren

Barbara Krzeszewska-Zmyslony

Das 15. Jahre Bestehen
des Zentrums fiir

die deutsche Sprache
und Kultur

an der Universitat

in Zielona Goéra

Das Konzept der Entstehung des Zentrums fiir
die deutsche Sprache und Kultur (CKiJN) an der
heutigen Universitét in Zielona Géra geht an das
Jahr 1992 zurlick. Die Idee des Zentrums ist an der
damaligen Ingenieurhochschule - heute, (seit
2001) Universitat entstanden.

Forderung der deutschen Sprache und Kultur
gehorten zu den Grundaufgaben des Zentrums.
Die Anderungen, die u.a. in dem polnischen
Bildungssystem stattgefunden haben, sollten
diese Aufgabe erleichtern.

Die Aktivitaten, die sich das Zentrum (CKiJN)
als Ziel gesetzt hatte, sollten den Bau der deutsch-
polnischen Verstandigung und Zusammenarbeit
stimulieren.

Die deutsch-polnischen Vertrage 1990/91
Uiber die Bestatigung der zwischen den beiden
Staaten bestehenden Grenze und Uber die
deutsch-polnische gute Nachbarschaft und
Zusammenarbeit bildeten die Grundlage der
Arbeitsordnung des Zentrums. Der deutsch—pol-
nische Kulturvertrag vom Jahr1997 bestdtigte das
Vorhaben.




obecnego kampusu A Uniwersytetu Zielono-
gbrskiego).

Formalnie, obecne CKiJN UZ jako uczelniana
jednostka miedzywydziatowa, zaczeto funkcjo-
nowac dopiero w 1997 r. w strukturze organiza-
cyjnej Gwczesnej Politechniki Zielonogérskiej (PZ).
Od poczatku istnienia CKiJN wspétpracowato ze
Studium Jezykdw Obcych PZ i ze Studium Jezykéw
Obcych 6wczesnej Wyzszej Szkoty Pedagogicznej
WSP. Z ogromnym zaangazowaniem wspétprace
z Centrum podijety dwie lektorki ze Studium Nauki
Jezykéw Obcych Politechniki: Gudrun Lintzel i Da-
nuta Chlebicz.

Centrum nawigzato takze kontakt z polsko-
-niemieckimi gimnazjami pogranicza, przedszkolami,
szkotami $rednimi, Urzedem Miejskim w Zielonej
Gorze, ze studenckim Radiem Index, z Wojewddz-
ka i Miejska Biblioteka Publiczng im. C. Norwida,
z Muzeum Ziemi Lubuskiej, z Collegium Polonicum
w Stubicach (CP), Europejskim Uniwersytetem
Viadrina (EUV) we Frankfurcie nad Odra.

Znaczacym osiggnieciem Centrum byto przepro-
wadzanie corocznych polsko-niemieckich kon-
kurséw Zywego Stowa (2000-2009) dla ucznidw
uczacych sie jezyka polskiego w polsko-niemiec-
kich gimnazjach w Neuzelle, Guben, Frankfurcie
nad Odrg oraz w Cottbus i dla uczniéw zielo-

Das Gebaude, in dem das Zentrum (CKiJN)
entstanden ist sollte zuerst als Gebaude fir
Militarstudium fiir Studenten genutzt werden. Um
den Umbau und die Kosten zu finanzieren, hat
sich der Rektor der Ingenieurhochschule fiir die
Stiftung flir deutsch-polnische Zusammenarbeit
gewendet. Der Antrag wurde akzeptiert, und das
Zentrum hat sein Zuhause, gemeinsam mit der
Fremdspracheabteilung in der Szafrana — Str. 19
gefunden (Campus A der heutigen Universitat).

Die aktive Arbeit des Zentrums (CKiN), das
als eine Sondereinrichtung des damaligen
Polytechnikums ins Leben berufen wurde, begann
jedoch erst im Jahre 1997. Von Anfang an arbeit-
ete das Zentrum mit der Fremdsprachenabteilung
des Polytechnikums (PZ) und der Padagogische
Hochschule (WSP) zusammen. Zwei Deutsch-
lektorinnen des Polytechnikums Gudrun Lintzel
und Danuta Chlebicz haben sich bei den Arbeiten
des Zentrums besonders verdient gemacht.

Seit dieser Zeit findet auch die Zusammen-
arbeitet mit den deutsch—polnischen Gymnasien
der Grenzregion, mit den Kindergérten, Grund-
schulen, Mittelschulen, und mit der Stadtver-
waltung der Stadt Zielona Gora, mit der
Woiwodschaft und Offentlicher Stadtbibliothek
namens C. Norwid (WiMBP) in Zielona Gora, mit
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nogorskich szkét srednich uczacych sie jezyka
niemieckiego. Laureaci tych konkurséw spotykali
sie przez dziesie¢ lat na obozach jeZdzieckich
w uczelnianym odrodku Raculka koto Zielonej
Gory w ramach tzw. Spotkah na Dwa Jezyki
(Begegnungen in zwei Sprachen).

Dla studentéw uczacych sie jezyka w systemie
lektoratéw organizowane byty corocznie - od
poczatku istnienia CKiJN — konkursy Finde Dich
in deinem Deutsch zurecht (Odnajdz sie w przed-
stawionej sytuacji). Dzieki kontaktom Centrum
z Eckerhardtem Gartnerem, honorowym obywa-
telem miasta Zielona Géra, wielkim oredownikiem
polsko-niemieckiego porozumienia, studendi, ktérzy
zajeli pierwsze miejsca w konkursach, wyjezdzali
w nagrode na tygodniowe pobyty do Niemiec
(1998 1999).

Dzieki kontaktom CKiJN cztery studentki z kie-
runku Ochrony Srodowiska mogty odby¢ praktyke
za zachodnig granicg Polski, tj. w Cottbus, w 2001 .

Przedstawicielka Centrum uczestniczyta w la-
tach 1997-2007 w wielu konferencjach na temat
polsko-niemieckiego szkolnictwa na pograniczu
w Guben, Cottbus, Frankfurcie nad Odrg,
Neuzelle, a takze w spotkaniach poswieconych
wspbtpracy transgranicznej w Schwedt, Loknitz,
Seelow, Peitz i we Frankfurcie nad Odra.

dem Museum Ziemi Lubuskiej, mit CP in Stubice,
EUV in Frankfurt/O statt.

In den Jahren 2000-2009 wurde vom Zentrum
(CKiJN) der deutsch-polnische Sprachwettbewerb
des ,Lebendigen Wortes” fir die deutschen
Schiler, die in Neuzelle, Guben, Cottbus, Frank-
furt/O Polnisch lernen, und fiir die polnischen
Schiler, die Deutsch in Zielona Géra (Lyzeen) ler-
nen organisiert. Die Besten dieser Wettbewerbe
trafen sich zehn Jahre lang in dem Reitzentrum
(neben Zielona Gora) ,Raculka” der Universitat zu
einem Fremdsprachenlager

Spotkania na dwa Jezyki — Begegnungen in
zwei Sprachen zusammen. Fir die Studenten, die
an der Universitdt den Deutschunterricht im
Lektorat genieRen hatten, fand jahrlich der
Sprachwettbewerb nach dem Motto ,Finde Dich
in deinem Deutsch zurecht” statt.

Dank den Kontakten des Zentrums konnten
im Jahre 2001 vier Studentinnen der Fachrichtung
Umweltschutz ein Praktikum in Deutschland
(Cottbus )absolvieren.

Die Leiterin des Zentrums nahm in den Jahren
1997-2002 an den Konferenzen zum Thema
.Deutsch-polnische Gymnasien in der Grenzregion”
in Guben, Cottbus, Frankfurt/O, und Neuzelle teil.
Dazu kam noch die Teilnahme an weiteren




W latach 1998-2001 Centrum organizowato
przy pomocy Gudrun Lintzel, lektorki zatrudnionej
w Studium Nauki Jezykow Politechniki, kursy przy-
gotowawcze do uzyskania certyfikatéw potwierdza-
jacych znajomos¢ jezyka niemieckiego studentéw
(ZD, DfdB i ZMP). Od poczatku istnienia CKiJN
statym wspotpracownikiem Centrum pozostaje
starszy wyktadowca jezyka niemieckiego UZ mgr
Danuta Chlebicz.

W 1999 roku, obchodzonym jako Rok J. W. Goe-
thego, Centrum zorganizowato wraz z Instytutem
Germanistyki owczesnej Wyzszej Szkoty Peda-
gogicznej Dni Goethego. W ramach obchodéw
zorganizowano wystawe oraz koncerty z udzia-
tem stuchaczy Uniwersytetu Trzeciego Wieku,
studentéw oraz mtodziezy szkolnej.

Jedng z pierwszych akcji skierowanych do
mieszkancoéw miasta w roku 1998 byty Dni Filmu
Niemieckiego zorganizowane w kinie Newa.
Dziatania te byty kontynuowane pod hastem
Tydzieri Filmu Niemieckiego i zaangazowano w nie
zielonogdrskie szkoty Srednie w 2001 .

Podobnie w 2001 roku zorganizowano miedzy-
narodowg konferencje na temat Jak sobie radzimy
ze stereotypami i uprzedzeniami, w ktorej wzieto
udziat okoto 30 nauczycieli jezyka niemieckiego
i historii ze szkét Zielonej Géry i z Brandenburgii.

Seminaren Uber die grenziiberschreitende Zusam-
menarbeit in Schwedt, Loknitz, Sellow und Peitz.

In den Jahren 1998-2001 wurden mit Hilfe von
Gudrun Lintzel und Danuta Chlebicz fiir die
Studenten die Sprachkurse Deutsch zum Zertifikat
(ZD, DfdB und ZMP) organisiert. Das Zentrum ver-
anstaltete auch in den Jahren 1998-2002 Seminare
fur Deutschlehrer.

Aus der Initiative des Zentrums wurde auch in
Zielona Goéra das Jahr 1999 als ,Goethe Jahr”
gefeiert. Es gab Ausstellungen und Konzerte mit
und fir Schiler und Studenten der beiden Hoch-
schulen und der Universitat der Ill. Generation.

Eine der ersten Aktivitaiten des Zentrums
waren die Tage der deutschen Filme im Kino
.Newa" (1998). Diese Aktion wurde noch im Jahre
2001 als ,Woche des deutschen Films” den
Mittelschulen der Stadt Zielona Géra angeboten.

Im Jahre 2001 fand im Zentrum eine dreitdgige
deutsch-polnische Konferenz zum Thema: ,Wie
gehen wir mit Stereotypen und Hemmungen um”
statt. An der Konferenz nahmen etwa 30
Deutsch- und Geschichtslehrer aus Zielona Gora
und aus Brandenburg teil. Die Konferenz wurde
von der Bosch-Stiftung gesponsort.

Die Arbeiten des Zentrums und die aktuellen
Ereignisse in der Grenzregion waren auch Thema
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Na przestrzeni lat 1997-2005 pracownik
Centrum informowat w cotygodniowych audycjach
studenckiego Radia Index o pracach Centrum
i 0 wydarzeniach kulturalnych odbywajgcych sie
na pograniczu.

W roku 2000 przedstawicielka CKiJN
poprowadzita w ramach uczelnianego sympozjum
Nauka-Badania-Ksztatcenie dyskusje panelowa
na temat polsko-niemieckich szkét pogranicza.
W konferencji wziagt udziat dr Hans Golombek
z DAAD oraz przedstawiciele szk6t z Polski
i Niemiec.

W latach 2000-2002, dzieki wspétpracy
Centrum ze Stiftung fiir politische und christliche
Jugendbildung, nauczyciele jezyka niemieckiego
ze szkét Srednich w ilosci pieciu oséb wzieli udziat
w szkoleniu w Strausbergu koto Berlina. Takze
mtodziez ze szkét Srednich Zielonej Géry miata
mozliwos¢ wziecia udziatu w szkoleniu lideréw
zarbwno w Niemczech (Stralsund 2001), jak
i w Polsce ( Zielona Gora 2002).

Rok 2001 ogtoszony przez UE Rokiem Jezykdw
obfitowat szeregiem seminariéw na temat nauki
jezyka niemieckiego. A w roku akademickim
2002,/2003 miaty miejsce nieodptatne konwersa-
toria z jezyka niemieckiego dla studentéw pra-
gnacych rozwingé swoje umiejetnosci jezykowe.
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der Sendungen im Studentenradio Index (1997-2005).
An diesen Sendungen nahm die Leiterin des
Zentrums einmal pro Woche teil.

Im Jahre 2000 hat die Leiterin des Zentrum im
Rahmen des Symposiums ,Wissenschaft -
Forschung - Bildung” eine Podiumsdiskussion tiber
die deutsch-polnischen Gymnasien in der
Grenzregion geleitet. An der Diskussion nahm
Herr Hans Golombek (DAAD)teil.

Die Zusammenarbeit mit der Stiftung fiir poli-
tische und christliche Jugendbildung .V machte in
den Jahren 2000-2002 den Jugendlichen aus den
Mittelschulen der Stadt Zielona Goéra die
Teilnahme an der Schulung fir Liderbildung und
sowohl in Polen (Zielona Géra) als auch in
Deutschland (Stralsund) maéglich. Dank dieser
Stiftung nahmen fiinf Deutschlehrer aus Zielona
Gora an der Schulung Deutsch als Fremdsprache in
Strausberg neben Berlin teil.

Im ,Jahr der Sprachen 2001" gab es im
Zentrum eine Seminarreihe zum Thema Deutsch
als Fremdsprache. Fir die Studenten, die ihr
Deutsch praktisch verwendeten wollten gab es
einmal pro Woche im Jahre 2002/2003 ein
Konversatorium.

Das Zentrum organisierte auch in Jahren 2004
und 2005 ein Besucherprogramm in Zielona Géra
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Na prosbe nauczycielki prowadzacej kurs jezy-
ka polskiego dla pracownikéw urzedu miasta
Cottbus w latach 2004 i 2005 Centrum zorga-
nizowato weekendowy program kulturalno-jezy-
kowy:.

W 2007 Centrum pilotowato projekt Wegs-
trecke/Odcinek dwudziestu studentéw Wydziatu
Artystycznego UZ i Wydziatu Wzornictwa BTU
Cottbus. Powstaty projekty majace za zadanie
wypetnienie przestrzeni miedzy partnerskimi
miastami Cottbus i Zielong Géra. Projekty
pokazano na wystawach w Zielonej Gorze,
Gubinie i w Cottbus.

Ponadto Centrum od poczatku istnienia gro-
madzi réznorodne materiaty, takie jak ksigzki, cza-
sopisma, katalogi, plakaty, wycinki prasowe i filmy
na temat polsko-niemieckiego porozumienia
i wspbtpracy.

Najnowszg inicjatywa CKiJN sg organizowane
od 2003 roku Dni Niemieckie. Jest to coroczna
impreza organizowana pod patronatem rektora
Uniwersytetu Zielonogdrskiego z udziatem dzieci,
mtodziezy szkolnej i studentéw. Z tej okazji odby-
wajg sie koncerty, warsztaty teatralne, konkursy,
spotkania, dyskusje, wystawy, seminaria itp.
Imprezy te odbywajg sie na terenie obu kam-
pusdéw uczelni oraz w WiMBP im. C. Norwida.

Od roku 2009, z inicjatywy Centrum i Prezesa
Euroregionu Sprewa-Nysa-Bobr Czestawa Fie-
dorowicz, funkcjonuje w naszym miescie Polsko-
-Niemiecki Klub Dyskusyjny.

Centrum pomogto zainicjowaé w 2010 roku
wspbtprace Teatru Lubuskiego z Gerhard Haupt-
mann-Theater w Zittau/Gorlitz i Staatstheater
Cottbus.

Wtadze miasta Zielona Géra i wojewddztwa
lubuskiego docenity wktad Centrum Kultury
i Jezyka Niemieckiego UZ w budowaniu pomo-
stéw kulturalnych miedzy Polakami i Niemcami,
przyznajac autorce niniejszego tekstu nagrode
kulturalng miasta Zielona Géra w 2006 oraz
Lubuski Laur O3wiaty Wojewddztwa Lubuskiego
w 2010.

fir die Cottbuser Stadtamtangestellten, die in
ihrer Stadt Polnischkurs belegen.

Das Zentrum organisierte 2007 mit dem
deutschen Kinstler Eberhard Kriiger und mit dem
Professor Jo Acherman aus BTU Cottbus ein
Kunstprojekt ,Wegstrecke/Odcinek”. An dem
Projekt nahmen etwa 20 Studenten aus
Deutschland (BTU Cottbus) und Polen (Uniwer-
sytet Zielonogorski) teil.

Das Zentrum sammelt Blcher, Zeitschriften,
Kataloge, Plakate, Presseausschnitte, Filme, die
dem deutsch—polnischen Dialog und der Zusam-
menarbeit dienen sollen. Die neuste Initiative, die
das Zentrum 2003 ergriff sind die Deutschtage.

Sie werden jeweils im Oktober veranstaltet. In
diesem Jahr zum zehnten Mal, sie finden unter der
Schirmherrschaft des Rektor des Universitat statt.
An den Deutschtagen nehmen Kinder, Jugendliche
und Studenten teil. Im Programm stehen:
Konzerte, Workshops, Wettbewerbe, Autoren-
lesungen, Begegnungen, Ausstellungen, Seminare
und Diskussionen.

Die Veranstaltungen werden in beiden
Campen der Universitdt in den Schulen und in der
WiMBP (,Norwid” Bibliothek) gezeigt.

Seit dem Jahre 2009 funktioniert in unserer
Stadt ein Deutsch-Polnischer Diskussionsklub als
Biirgerinitiative des Zentrums und des Prases des
Euroregion Spree-Neisse-Bober, wo (ber die
deutsch-polnische Initiativen gesprochen wird.

Das Zentrum mitinitiierte im Jahre 2010 die
Zusammenarbeit des Teatr Lubuski in Zielona Géra
mit dem Gerhart Hauptmann-Theater Zittau/
Gorlitz und mit dem Staatstheater Cottbus.

Die 15-jahrigen Aktivitdten des Zentrums fiir
den Briickenbau zwischen den Deutschen und
Polen sind wohl bemerkt worden. Mag Barbara
Krzeszewska-Zmyslony bekam 2006 fir ihre
Bemiihungen den Kulturpreis des
Stadtprasidenten und im Jahre 2010 den Preis
Lubuski Laur O3wiaty vom Landesparlament der
Wojewodschaft Lubuskie.
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Alex Stawinski

Londynskie Swieto sztuki

PoEzja OCALA - takie byto hasto imprezy
artystycznej, ktora odbyta sie w Londynie
w weekend z 31 marca na 1 kwietnia. W stolicy
Wielkiej Brytanii spotkali sie ludzie sztuki
z dziesieciu krajow. Podczas konferencji, zaty-
tutowanej ,Rola poezji we wspétczesnym
Swiecie”, dyskutowali o miejscu sztuki w na-
szym zyciu.

Artysci (poeci, muzycy, a takze malarze i foto-
graficy) mieli okazje zaprezentowac swojg sztuke
przed szeroka publicznoscig. Wiekszos¢ z nich juz
wczedniej dafa sie poznaé w Londynie. Jednak
i debiutanci otrzymali szanse na przedstawienie
swoich prac.

Gtéwnym organizatorem imprezy byta grupa
artystyczna PoEzja Londyn. PoEzja OCALA stata
sie oficjalng prapremierg polskiej edycji Swia-
towego Dnia Poezji, pod patronatem UNESCO.
Wydarzenie to szczyci sie juz dwunastoletnig
tradycjg. Jego gtéwne obchody majg miejsce
dwudziestego pierwszego marca w Paryzu.
W wiekszosci krajow pierwszy dzien wiosny
réwniez jest Swietem poezji. Cho¢ zdarzajg sie
wyjatki. Miedzy innymi w Polsce, gdzie Swiatowy
Dzief Poezji odbywa sie w kwietniu.

PoEzja Londyn zorganizowata londynska
prapremiere juz po raz drugi. W 2011 roku odbyta
sie ona w lutym. W wypetnionym po brzegi

POSKowym Jazz Clubie zaprezentowano wtedy
ponad dwudziestu artystow. Zaréwno poetéw, jak
i muzykdw, wywodzacych sie gtéwnie z bry-
tyjskiego srodowiska polonijnego.

W biezagcym roku byto to duzo wieksze
wydarzenie, trwajgce dwa dni. Miato réwniez
o wiele bardziej miedzynarodowy charakter, niz
ubiegtoroczna impreza. W sobote, trzydziestego
pierwszego marca, mitosnicy sztuki spotkali sie

Aleksander Nawrocki z Martg Brassart i Adamem Siemied-
czykiem podczas oficjalnego otwarcia PoEzja Ocala w polskim
kosciele w Devonii w londynskim Islington




w polskim koiciele na Devonii, w londyrskim
Islington. Oprécz konferencji ,Rola poezji we wspbt-
czesnym Swiecie” oraz przedstawienia poetéw (na
liscie znalazto sie okoto ponad dwadziedcia piec
nazwisk) oraz muzykdéw - solistow i zespotdw —
miato miejsce spotkanie z Krzysztofem Zanussim.
Na przyktadzie fragmentéw swoich obrazéw,
rezyser przedstawit przestrzen, jakg szeroko rozu-
miana poetycko$¢ zajmuje w jego filmach. Po
zakoriczeniu prezentacji Krzysztof Zanussi brat
udziat w dyskusji z przedstawicielami publicznosci
i odpowiadat na pytania padajace z sali.

Podczas oficjalnego otwarcia imprezy nastgpito
wreczenie nagrody Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. Dyplom ,Za szczegblne zastugi
w popularyzowaniu literatury i kultury polskiej na
ternie Wielkiej Brytanii” otrzymat Adam Sie-
mieficzyk, zatozyciel i lider PoEzji Londyn. Nagrode
wreczat przybyly z Warszawy Aleksander Na-
wrocki, poeta, wydawca magazynu literackiego
.Poezja Dzisiaj" oraz organizator obchodéw
Swiatowego Dnia Poezji w Polsce. Kolejnym
wyréznieniem otrzymanym przez Siemieficzykaa
byta Nagroda Swiatowego Dnia Poezji (Award
World Poetry Day UNESCO 2012). Sktada sie na nig

l'i:! T

miedzy innymi druk tomu poetyckiego po polsku
i angielsku.

Z kolei w niedziele, pierwszego kwietnia, w ga-
lerii znajdujacej sie w Greenwich Market miat
miejsce wernisaz wystawy Emanacje. Swoje prace
wystawiali fotograficy i malarze z kilku krajéw.
Réwniez i tutaj nie obyto sie bez nagréd. W imieniu
Stowianskiej Akademii Literatury i Sztuki przybyta
z Butgarii zatozycielka i prezes Akademii, poetka
Etka Niagotova, wreczyta Adamowi Siemiefczy-
kowi legitymacje cztonkowska.

Oceniajac zakoficzong impreze, mozna $miato
powiedzie¢, ze poezja faktycznie ocala. Wyda-
rzenia ubiegtego weekendu pokazaty wyraznie, ze
.polski Londyn” ma sie dobrze. Co wiecej—w ciggu
kilku lat, jakie minety od wejscia Polski do UE
i przybyciem do Wielkiej Brytanii wielu nowych
artystéw i ludzi sztuki — zycie polonijne ponownie
nabrafo rozpedu. Po nieco chudszych latach sprzed
naszej akcesji, znéw zaczynamy byé zauwazani
jako silna grupa. Zarbwno w samej Anglii, jak
i w Polsce. A takze — w coraz wiekszej mierze
—w krajach, w ktérych o istnieniu polskiej diaspory
w UK do tej pory niewiele sie méwito. Miedzy inny-
mi za sprawg PoEzji Londyn polscy tworcy maja

Spotkanie Aleksandra Nawrockiego z mtodzieza w jednej z polskich szkét
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szanse szerzej zaistnie¢ w europejskim kregu
artystycznym.

Ponizej prezentuje liste gosci zaproszonych do
wziecia udziatu w PoEzja OCALA:

Zagranica

+ FEtka Niagotova (Butgaria), poetka, prezes
Miedzynarodowej Akademii Literatury i Sztuki
Stowianskiej

+  Liubica Raichici (Rumunia), poetka, organiza-
torka Festiwali Poezji Europejskiej

+  Gizella Czisztay (Wegry), pisarka, laureatka
Nagrody ,Poezji dzisiaj” za przektady z literatu-
ry polskiej

*+ Henryk Stefan Zajonz (Niemcy), poeta, foto-
graf, ttumacz, autor kilkuset tekstéw o sztuce

+ Tomasz Wybranowski (Irlandia), poeta, dzien-
nikarz.

Do Londynu przybyli takze zaproszeni tworcy

z Polski:

+ Aleksander Nawrocki poeta, redaktor ,Poezji
dzisia)”, ttumacz, autor ,Poezja polska -
antologia tysigclecia”

+  Barbara Jurkowska (Polska), poetka, laureatka
Nagrody Prezesa Polskiej Akademii Nauk

*  Barbara Gruszka-Zych (Polska), poetka, dzien-
nikarka

+ Karol Samsel (Polska), poeta, krytyk literacki.

Gosciem specjalnym byt Krzysztof Zanussi.

Poeci biorgcy udziat w PoEzja OCALA:

Adam Siemieficzyk, Alex Stawifiski, Anna Maria
Mickiewicz, Artur Tomaszewski, Bozena Mazur-
Nowak, Joanna Szlagor, tukasz Olszewski, Maria
Jastrzebska, Marta Brassart, Norbert Durat, Jacek
Wasowicz, Jerzy Niemyjski, Grzegorz Spis,
Wojciech J. Pawtowski, Tomasz Wybranowski,
Paulina Krzyzaniak, Tomasz Michat Wieliczko,
Marcin tuczak Czarny, Piotr Kasjas, Grazyna
Winniczuk, Kasia Petkowska, Marlena Weber,
Barbara Molska i inni.

Muzycy:

Monika Lidke, Maria Kudetka, Sabio Janiak, Jacek
Osior, Marzena Rychlik, Anna Maria Hyzy, Wtodek
Fenrych iinni.

Krzysztof Zanussi z organizatorami imprezy, Adamem Siemieficzykiem i Martg Brassart




Joanna Wawryk

Muzyka jako urzeczenie

Jest muzyka, ktorej sie stucha, by
przezywal. Jest muzyka, ktorej sie
stucha, by sie zachwycad. Jest muzyka,
ktorej sie stucha, by poznawad. | jest
taka, ktorej trzeba tylko stuchaé.’

Muzyka i mit

Twierdzenie, ze muzyka towarzyszyta ludziom
od zawsze, jest truizmem, ale od tego mozna
zaczal. A co faczy jg z mitem — szeroko rozumia-
nym jako ,,opowie¢” o stworzeniu $wiata i kosmo-
su, bogach i bohaterach, pierwszych ludziach;
Larchaiczny $wiatopoglad”; ,uniwersalna forma
Swiadomosci“? Przede wszystkim, ze jest tg czes-
cig ludzkiego doswiadczenia, ktére moze odnosic
sie do tego, co transcendentne. Karen Armstrong
twierdzi, ze: ,Mitologia, podobnie jak poezja i mu-
zyka, powinna otwiera¢ nas na zachwycenie,
nawet w obliczu Smierci i grozy zagtady™. Jak
dowodzi badaczka, myslenie mityczne nigdy nie
zanikto, zmieniaty sie jedynie mitologie, by wraz
z rozwojem dziejow w nowych formach opowiadaé

1 P. Wierzbicki, Muzykalny kosmos, Warszawa 2010, s. 63.

ponadczasowe tresci i — co potwierdzajg badania
antropologiczne — w skrajnie odmiennych kregach
cywilizacyjnych proponowaé podobne narracje,
odnoszace sie do najbardziej elementarnych lekbw
i pragnief cztowieka. Zawezajac zagadnienie do
kregu kultury srédziemnomorskiej — muzyka i tu
odgrywata istotna role w obrzedach i religii, dlate-
go tez jest w réznorodny sposéb obecna w Biblii
oraz mitach Grekéw i Rzymian. W Pismie Swietym
dotyczy przede wszystkim takich elementdw, jak
Spiew, psalmy, ekstaza i proroctwa oraz taniec,
poza tym w Biblii pojawiajg sie liczne instrumenty
muzyczne, Swiadczace o kulturze muzycznej
|zraelitéw?. Tradycja muzykujacych aniotéw tez
ma dtugg tradycje. Starotestamentowe anielskie
istoty adorujg Boga (mowa tu raczej o modlitwie
i odgtosie trzepoczacych skrzydet); w Nowym
Testamencie anioty wielbig Nowonarodzonego
stowami ,Chwata Bogu na wysokosciach, a na
ziemi pokéj ludziom Jego upodobania” (tk 2,14);
gtos anielskiej traby ma poprzedzi¢ Sad Ostateczny
i w kohcu ostatnia wzmianka z Janowej
Apokalipsy: muzyka aniotdw rozlegnie sie podczas
Niebiariskiej Liturgii. Anielskie Spiewy pojawiajg sie

2 K Armstrong, Krétka historia mitu, tum. I. Kania, Krakoéw 2005, s. 11.

3 Wszystkie te elementy opisat Robert Rachuta w pracy doktorskiej Muzyka w Bibli. Dostep: https://repozy-

torium.amu.edu.pl/jspui/bitstream /10593 /1348 /1/Praca%20doktorska%20Robert % 20Rachuta.pdf [odczyt 12.12.2011].
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w pbZniejszych apokryfach, pismach ojcéw
Kosciota oraz w wielu literackich i artystycznych
wizjach Niebios.

Z kolei z mitologii Grekéw i Rzymian bodajze
najbardziej znanymi sg dwa mity muzyczne. Po
pierwsze, dzieje Orfeusza, ktéry sitg swego Spiewu
sprawiat, ze uspokajaty sie morza, a dzikie zwie-
rzeta tagodniaty. Jednakze po stracie ukochanej
Eurydyki muzyka nie byta w stanie ukoi¢ bélu
herosa, a i jemu nie udato sie wyprowadzi¢
ukochanej z krainy Smierci. Ta piekna historia
doczekata sie licznych artystycznych nawigzah
i przeksztatcef, m.in. operowych. Temat cudowne-
go Spiewaka i poety oraz uczucia skonfron-
towanego ze Smiercig zostat odswiezony w rene-
sansie i stat sie popularny przede wszystkim
W muzyce, co nie powinno dziwié. Dzieto nazy-
wane ,pierwszg operg” — Orfeusz, bash muzyczna
(L'Orfeo, fovola in musico, 1607) C. Montever-
diego dotyczyto tej wtasnie postaci. W kolejnych
stuleciach liczni kompozytorzy podieli sie swoich
interpretacji mitu, powstaty takie opery jak:
Orpheus oder Die wunderbare Bestdndigkeit
der Liebe G. Ph. Telemanna, Orfeo ed Euridice
Ch. W. Glucka (1762), Dusza filozofa albo Orfeusz
i Eurydyka ). Haydna (1791). Ponadto poemat sym-
foniczny Orfeo (1853-54) F. Liszta czy balet
Orpheus (1948) |. Strawifiskiego.

Wracajac za$ do mitologii, drugi najbardziej
znany mit muzyczny dotyczyt Marsjasza — satyra
z orszaku Dionizosa, ktéry wyzwat na muzyczny
pojedynek Apolla i przegrat, gdyz bog zmienit
zasady zawoddw. Pojedynek Marsjasza z Apollem
doczekat sie wielu interpretacji, bo nie tylko
0 wyzszo5¢ kitary nad aulosem tu chodzi. Wedtug
Platona aulusowa muzyka bez ,logosu”, emocjo-
nalna i histeryczna przegrywa z harmonijng i opa-
nowang muzyka Apolla. A na dowdd, ze boskie
zwyciestwo mozna postawié pod znakiem zapyta-
nia — Apollo i Marsjasz Herberta. Ostatecznie to
sztuke emocjonalng i autentyczng, reprezen-
towana przez pokonanego Marsjasza, trzeba

wywyzszyé. Choé czy w ogble mozna méwic tu
0 zwyciestwie i klesce? Opera, w tym kontekscie
gatunek raczej ,apollinski”, spod znaku racjonalnego
logosu, moze wskazywac na to, co ,marsjaszowe”:
pierwotne i emocjonalne.

Znakomicie ujat do Jean Starobinski, méwiac
w swoich Czarodzigjkach o operze jako terytorium
mitycznego doswiadczenia. Chodzi o szczegdl-
nego rodzaju przezycie, ktére moze towarzyszyé
recepcji muzyki, a zwitaszcza opery, bedacej -
réwnoczesnie — dzietem scenicznym, muzycznym
i wokalno-instrumentalnym. Dzietem na swoj
sposdb totalnym.

Od syren do czarodziejek

Syreny — w greckiej mitologii potkobiety,
potptaki byty cudownymi kusicielkami. Swym
gtosem oczarowywaty zeglarzy, a potem pozeraty
ich. Jednak dwaj herosi potrafili unikngé tego
korica. Podczas wyprawy Argonautéw po ztote
runo Orfeusz uratowat zeglarzy, zagtuszywszy
zwodniczy syreni Spiew wtasng muzyka. Pief i gra
na lirze boskiego $piewaka byty silniejsze niz czary.
Ciekawszy jest przypadek Odysa, bo on wystuchat
piesni syren. Dzieki przypisywanej Homerowi
Odysei wiemy, 0 czym ,pieszczacymi gtosami”
Spiewaty morskie bostwa;

— Zbliz sie, chlubo Achiwdw, Odysie z Itakil

Zbliz sie do ladu! Postuchaj, jak Spiewamy cudnie!

Nikt tu jeszcze na czarnym lgdzie nie przemknat sie
sudnie,

Zeby sie nie zatrzymat na dzwiek naszych pieni;

Owszem, wszyscy Spiewaniem tym rozweseleni,

Oswieceni madroscig ptyna sobie dalej.

Wiemy, co niegdy3 Grecy, Trojanie doznali

Nieszczes¢, z bogdw naprawy, na llionu polach,

Wiemy o wszystkich ziemskich dolach i niedolach.*

Czyzby Syreny chciaty wyspiewac lliade? Nie
tylko ich stodkoptynny gtos jest kuszacy, ale i tresé

4 Homer, Odyseja, ttum. L Siemiefski, wstep Z. Abramowiczéwna, oprac. J. tanowski, Wroctaw 1992, s. 244.




jaka oferujg: poznanie wszystkich dziejow.
Odyseusz jest postacig mitologiczng, a zarazem
toposem ludzkiego Zzycia, ktére jest ciggta
wedrowka, a jesli u jej kresu czeka dom i (nadal
wierna) Penelopa, to lepszego rozwigzanie nie
mozna sobie wyobrazi¢. Sposrdd wielu przygdd,
ktorych doswiadcza bohater w czasie dziesiecio-
letniego powrotu, spotkanie z Syrenami stato sie
jednym z watkéw podejmowanych w sztuce kolej-
nych epok, bo i sama przygoda méwi o pewnej
ludzkiej potrzebie oczarowania, a raczej: o kon-
trolowanym uleganiu pokusie.

Od syreny z obrazéw A. Bocklina, rzezby A. Ro-
dina, nokturnu C. Debussy'ego poprzez herb
Warszawy i Matq Syrenke H. Ch. Andersena —
rozcigga sie réznorodne wykorzystanie motywu,
niemniej ciekawsze jest to, co sprawito, ze pot-
-kobieca posta¢ pocigga wyobraznie tworcow
réznych epok. O to urzeczenie chodzi. Zresztg nie
tylko syreny, ale i wszystkie rusatki, nimfy wodne
i kusicielki, ktérych petna jest demonologia
ludowa, oczarowuijg i sprowadzajg na manowce.

Dzi$ przygoda z syrenami jest mozliwa tam,
gdzie czary legendarnej przesztodci przemieniaja
sie w rzeczywiste oczarowanie, doswiadczane ,tu
i teraz”, ktéremu ulegamy naprawde, wiedzac, ze
to Swiat cudownosci — czyli w operze. Méwit o tym
Jean Starobinski: ,Swoisto3¢ opery polega na tym,
Ze proponuje nam ona cielesng obecno3¢ postadi,
ktdre majg przedstawiac losy juz przesagdzone. Dzigki
ich fizycznej obecnosci to, co jest teraz, géruje nad
tym, co byto niegdys, a odlegta przesztos¢ przeni-
ka teraZniejszo3¢. Najpiekniejsze przedstawienia
operowe dajg nam odczué podwaojng energie pa-
miedi, ktéra zachowuje, i wyobrazni, ktéra stwarza™.

Opera — twér sztuczny — wskrzesza antyczne
przymierze stowa i muzyki. Jak gatunek muzyczny
nie powstata spontanicznie. W drugiej potowie XVI
wieku cztonkowie Cameraty Florenckiej chcieli

przywrdci¢ sztuce dramatycznej wielkos¢ staro-
zytnej tragedii, i tym powrotem stat sie styl
sztuczny, a muzyczna recytacje uznano za ,naj-
doskonalszy srodek dramatycznego wyrazu”. Od
poczatku tematyka mitologiczna, watki biblijne,
epopeiczne, historyczne i rycerskie byty czesto
wykorzystywane w operze. ,Opera — pisze Sta-
robinski — odkryta nowego rodzaju przyjemnosé
w tym zgodnym potgczeniu wyobrazni i konkretu,
przypomnianej legendy i zmystowej bliskosci”’.
Oczywiscie juz pierwsze opery aluzyjnie na-
wigzywaty do czaséw sobie wspdtczesnych, a na
widowni czy w kuluarach zatatwiano rozmaite
sprawy: polityczne, ambicjonalne czy uczuciowe —
mnigjsza 0 to. Wazniejsza jest ta prawda emocji
kryjaca sie w zwigzku miedzy tym, co dawniej,
a tym, co teraz — w owym potaczeniu kryje sie
ponadczasowos¢ i uniwersalnos¢.

Biata magia widowiska

JStowo: przyporzadkowane rzeczy. Dzwiek:
swawolnik, postaniec krngbrny, chimeryczny.
Stowo stgpa po ziemi. DZwiek niczym mgietka
gotéw zdaé sie na kaprysy wiatru. Jest w stanie
stowo »$wiat« ogarngé ogrom wszechistnienia.
C6z moze unies¢ mgietka wysnuta z piszczatek
badZz strun?"® - pyta Piotr Wierzbicki i udziela
tajemniczej odpowiedzi: dZzwiek-mgietka wskazu-
je na cos$, co mgta jest spowite; na co$ najdalszego
i najgtebiej zanurzonego w minionym. ,Do wrét
puka niepojete: istnienie, jego poczatek, jego
sens”™. W ten spos6b mozna tez wyrazi¢ sens
basni mimicznej Bolestawa LeSmiana zatytuto-
wanej Skrzypek Opetany. Bash wyrazona stowem
(na poziomie tekstu) opowiada o czyms, czego
wyrazi¢ sie nie da (na poziomie problematyki). Ot,
paradoks. LeSmianowska ,piesh bez stow”, ktora
odnosi sie do refleksji filozoficznej zawartej w szki-

5 J. Starobinski, Czarodziejki, ttum. M. Ochab, T. Swoboda, Gdansk 2011, s. 13.
6 E tetowska, Przedmowa, [do:] P. Kamifiski, Tysigc i jedna opera, Krakow 2008, s. 8.
7

). Starobinski, dz. cyt., s. 15.
8 P. Wierzbicki, dz. cyt., 5. 289.
9 Tamze, s. 290.
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cach literackich poety (m.in. w Przemianach
rzeczywistosci autor pytat ,Czym jest 6w ton?
Czym owa piesh bez stow?""), ma kilka egzempli-
fikacji w jego tworczosci, ktéra nie daje jasnej
odpowiedzi, tylko mnozy pytania i watpliwosci:
wiersz Sfowa do piesni bez stow - wyraz metafizy-
cznego niepokoju; balladowy Matysek, ktéry na
skrzypcach z jedliny umie wygraé ,ptacz zmartej
dziewczyny” (Matysek); obtedna gra debowego
upiora, wzruszajaca samego Boga (Dgb); a przede
wszystkim Urgela — cudowna posta¢ z Przygod
Sindbada Zeglarza symbolizujgca muzyke, sztuke,
piekno i niewyrazalne. A tak swdj status ontolo-
giczny wyjasnia sama bohaterka: ,Nie jestem. Nie
ma mie wcale. Nie istnieje. Nie umiem istniec.
Umiem tylko $nié sie tym, ktérzy sg snu spragnieni.
[.] A lutnia moja jest dziwna: do3¢ piesnia
wazruszy¢ jej struny, aby zarzyty sie blaskiem roz-
maitym, ktéry wszelkie mroki rozwidnia™. Gra
Urgeli to muzyka, ktorej trzeba tylko stuchaé. Biata
magia dzwiekéw, ktdére urzekajg. Nic wiece).
Motyw basniowej lutnistki zostat pieknie rozwinie-
ty wtasnie we wspomnianym Skrzypku Opeta-
nym, bowiem Rusatka Le3na, ktorej piedn silniejsza
jest od Smierci, wskazuje na transcendencje. Tak
wiec zachwyt i oczarowanie to nie tylko emocje
wpisane w sfere odbioru fascynujacej twoérczosci
LeSmiana, lecz przede wszystkim kategorie, ktére
- podejrzewam - jg poprzedzity. W elementach
wskazujgcych na muzyke (czy to w warstwie srod-
kéw artystycznych, czy tez samej tresci) poeta
wkracza w obszar dowiadczenia mitycznego.
W ten sposéb w twérczoici poetyckiej dokonuje
sie przymierze stowa i muzyki.

Jeszcze inny rodzaj przezycia estetycznego
oferuje opera, ona bowiem jest w stanie zaanga-

zowal wiekszg liczbe zmystéw. XVIl-wieczny
eseista francuski, Jean de La Bruyére, piszac
o operze, twierdzit, ze ,Istotg tego typu widowiska
jest to, iz powinno w réwnym stopniu zachwycaé
umyst, oczy i uszy"?. W tych zdaniu, bedacym
quasi-definicjg opery, wazne i trafne jest wszystko.
Opera jest widowiskiem, czyli sztukg dziejaca sie
przed publicznoicia. Opera ma zachwycaé, czyli
wprawiaé w urzeczenie, zawtaszczaé uwage dzie-
ki swojej niezwyktosci. Opera réwnoczesnie
angazuje rozum i zmysty — tu tkwi istota jej total-
nosci i to jg zbliza do sfery mythos. Manfred
Lurker, badacz symboli w mitach, kulturach i reli-
giach pisat: ,Obraz, stowo i dZwiek odsytajg poza
siebie”™. W kazdym z nich moze kry¢ sie tres¢
symboliczna wskazujgca na pierwotniejszy od
siebie archetyp, c6z dopiero méwic o zawtaszcze-
niu przez dzieto sztuki tych wszystkich wtadz
umystowych i zmystowych. Recepcja dzieta sztuki
moze mie¢ w sobie duzo z postrzegania Swiata
przez dziecko albo cztowieka pierwotnego, chodzi
0 to doswiadczanie bezposrednie, o ktorym z tes-
knotg mowit Lesmian1®. Stusznie wiec Starobinski
nazywa opere terenem, w ktérym mozna
dodwiadczy¢ mitu. W tym gatunku taczy sie nowa
forma z obrzedowoscig (,Obrzed to powtarzanie
akgji, ktéra wydarzyta sie w zamierzchte
przesztosci™).

Po wyjsciu z sali...

Parafrazujac znany wiersz Szymborskiej: niek-
térzy lubig opere, niektdrzy — czyli nie wszyscy. Nie
mam zamiaru nikogo przekonywac do polubienia
tego gatunku. Niemniej petne widownie Swiadcza,
ze tym niektérym opera jest do czegos potrzebna.

10 B. LeSmian, Utwory rozproszone. Listy, oprac. J. Trznadel, Warszawa 1962, s. 184,

11 Tenze, Przygody Sindbada Zeglarza, Poznaf 2002, s. 149.
12 Cyt. za: J. Starobinski, dz. cyt., s. 16.

13 M. Lurker, Przesfanie symboli w mitach, kulturach i religiach, tum. R. Wojnakowski, Krakéw 2004, s. 92.

14 LeSmian méwit o bezposrednim postrzeganiu, pozbawionym przepasci miedzy wolg o czynem: ,On — 6w cztowiek pierwotny
dazyt do tego, azeby obrazy, ktdre widziat, staty sie jego myslami. My za$ przeciwnie — staramy sie o to, azeby mysli nasze staty
sie obrazami.. My — obrazujemy mysli. On przemysliwat obrazy” (Szkice literackie, oprac. J. Trznadel, Warszawa 1959, s. 47).

15 ). Starobinski, dz. cyt., s. 18.




| niektérym z niektérych moze dac przezycie
podobne do tego, jakie byto oferowane uczest-
nikowi antycznej tragedii. Katharsis jest mozliwe.
Kilkugodzinne zawtaszczenie przez muzyczno-wi-
zualne widowisko nie rozwigze spraw codziennych,
ale moze dac to wyjatkowe oczyszczenie, o ktérym
mowit Arystoteles w Poetyce.

| jeszcze dygresja filmowa: Sala samobdjcow
— film w rezyserii Jana Komasy, szeroko komen-
towany w 2011 roku. Tak zwana dobra rodzina,
chowany pod kloszem Dominik, studniéwka,
zblizajgca sie matura — etap przetomowy w zyciu,
za chwile zaczng sie powazne wybory, decyzje..
A jednak wcale nie dochodzi do wejscia w doro-
stos¢, nagle wydarza sie co$, z czym Dominik nie
jest sobie w stanie sam poradzi¢, w konsekwencji
nie chce rzeczywistosci, wcigga go Swiat wirtual-
ny. Jedna z pierwszych scen filmu dzieje sie
w operze, miejscem ostatniej — gdy juz zdarzyto
sie nieodwracalne i rodzice gtéwnego bohatera
muszg sie z tym uporal — réwniez jest opera.
Poza ztozong i niezwykle aktualng problematyka
filmu, dla mnie tez ta kompozycyjna klamra jest
wymowna. Wirtualne zycie moze zawtaszczy¢ to
rzeczywiste, ale czas sztuki jest czasem mythos,
a to, co oferuje opera, nigdy nie zastapi realnosdi,
jedynie da od niej odetchnienie. Dlatego tez, bez
wzgledu na wiasne, indywidualne przezycia
mozna oczekiwaé od opery tego samego, co by¢

16 Cyt. za: ). Starobinski, dz. cyt., s. 33.

moze bohaterowie Sali samobdjcow. chwilowego
oczarowania.

* %k

Karol Swann - jeden z bohateréw dzieta
Prousta W Poszukiwaniu straconego czasu miat
swojg ulubiong sonate, ktéra przy nielicznych
mozliwosciach wystuchania wyzwalata w nim moc
przezy¢, urastajgc wrecz do symbolu mitodci, jaka
zywit do Odety. Moze gdyby Swann mogt
wystuchiwaé tej sonaty wielokroé, w koficu
znudzitaby mu sie jak radiowy hit lata. Mozliwosci
techniczne daty nam niebywatg jeszcze sto lat
temu mozliwos¢ wielokrotnego wystuchiwania
swojej ulubionej muzyki, nie na zywo. Czy muzyka
dzi$ nadal ma zwigzek z mitem? Mysle, ze tak,
cho¢ mozna by raczej méwi¢ o micie zdegrad-
owanym, czyli pozbawionym swojej pierwotnej,
sakralnej funkcji. Odbidr muzyki to kwestia bardzo
indywidualna, realizujgca rozmaite ludzkie potrzeby,
ale jesli recepcja wigze sie z oczarowaniem, to muzy-
ka — postugujac sie stowami E. T A. Hoffmanna
Jpozwala cztowiekowi odgadnaé jego wyzsza
zasade, wprowadza go z niedorzecznej krzataniny
powszedniego zycia, wprowadza do Swigtyni
Izydy, gdzie Natura rozmawia z nim Swietym,
nigdy niestyszanym, a mimo to zrozumiatym
jezykiem™™®. Takie urzeczenie to czyste katharsis.
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Maciej Lindmajer

Motyle w motelu i braterstwo stow
O debiucie poetyckim Andrieja Kotina

Najnowszg inicjatywg wydawniczg zielono-
gbrskiego Pro Libris jest debiutancki tomik poezji
mtodego poety Andrieja Kotina. Tomik ten, pod
tytutem Motyle w motelu, ukazat sie w styczniu
2012 roku. Zawiera wiersze, a takze niektére teksty
piosenek debiutanta.

Andriej Kotin urodzit sie w Moskwie w 1985 roku.
Lata szkolne spedzit miedzy Berlinem a miejscem
swojego urodzenia. W wieku 15 lat wraz z rodzica-
mi osiadt na state w Polsce. Dwa lata mieszkat
w Stupsku, a od 10 lat jest mieszkaficem Zielone;
GOry. Tutaj tez w roku 2008 ukoriczyt studia
magisterskie w Instytucie Filologii Germanskiej,
a obecnie czeka na obrone przewodu doktorskiego
dotyczacego narratologicznych aspektéw postaci
autsajdera literackiego w prozie niemieckiej
i rosyjskiej.

Przygode z poezjg i twbrczodcig rozpoczat
bardzo wczesnie. Zainspirowany dziewietnasto-
i dwudziestowieczng poezjg rosyjskg pierwsze
utwory pisze w okresie szkoty gimnazjalnej.
Poczatkowo sg to wiersze w jego ojczystym jezyku
rosyjskim, ale tez pojawiajg sie pierwsze kompozy-
cje muzyczne w jezyku angielskim. Jak sam wyznaje,
w jezyku polskim zaczat pisaé niedawno. Ciezko
nazwa¢ Motyle w motelu debiutem Andrieja
Kotina. Ma on bowiem za sobg liczne publikacje
w przeréznych czasopismach, almanachach, perio-

dykach, zaréwno niemiecko- jak i rosyjskojezy-
cznych. Jego opowiadania Papierosy dla Liliany
oraz Babcia ukazaty sie w czasopismach ,Fa-Art”
i ,Akant”, za$ najnowsze opowiadanie Krétki opis
zycia zostato przyjete do druku przez rosyjsko-
-austriackie czasopismo ,Wieder Literacki”. Mtody
poeta jako tworca muzyki do wiasnych tekstow,
ma takze znaczne osiggniecia w konkursach pio-
senki, zaréwno tych lokalnych, jak i ogéinopolskich.

Wydanie debiutanckiego tomiku Andrieja
Kotina Motyle w motelu stato sie mozliwe dzieki
wspdlnej inicjatywie Lubuskiego Stowarzyszenia
Mitosnikéw Dziatan Kulturalnych ,Debiut” oraz
Biblioteki Norwida w Zielonej Gérze. Nagroda
w organizowanym przez nich konkursie ,Debiut
Poetycki Pro Libris” byto wtasnie wydanie debiu-
tanckiego tomiku poezji. Konkurs ten odbyt sie juz
po raz drugi. W pierwszej edycji laureatem zostat
Jakub Rawski, ktéry opublikowat zbiér wierszy pod
tytutem Pasaze. W drugiej, zesztorocznej edycji kon-
kursu, pierwsze miejsce przypadfo wtasnie Kotinowi.

Jak zauwazyt podczas spotkania promo-
cyjnego w swoim krétkim przemowieniu dyrektor
biblioteki, dr Andrzej Buck, wznowienie wydawa-
nia debiutow poetyckich przez oficyne Pro Libris
jest przedsiewzieciem majagcym na celu pro-
mowanie i wspieranie nowych tworcow literatury
lubuskiej. Przedsiewziecie to ma takze swoje




wsparcie w osobie pani profesor Matgorzaty
Mikotajczak z Uniwersytetu Zielonogérskiego,
ktora jest kierownikiem Pracowni Badaf nad Lite-
raturg Regionalng. To wtadnie profesor Mikotaj-
czak poprowadzita rozmowe z autorem nowego
tomu poetyckiego.

W wywiadzie z debiutantem poruszone
zostaty zagadnienia warsztatu poetyckiego, zrodet
inspiracji, a takze kwestia natchnienia i proble-
matyka utworéw mtodego poety. Kotin wyznat, ze
najtatwiej pisze sie mu piosenki. Wyznaje zasade,
ze przychodzg one same do piszgcego z jakiejs
przestrzeni idealnej. Rolg piszacego jest wiec
wstucha sie w siebie i przela¢ dzwieki oraz stowa
na papier. Takg samg strategie tworczg autor sto-
suje do swoich wierszy, chociaz jak zauwaza, stoja
one na drugim stopniu trudnosci pisarskiej.
Profesor Mikotfajczak zwrécita uwage stuchaczy,
ze w tworczosci Andrieja Kotina ta koncepcja
poety natchnionego (romantyczna), taczy sie
z afirmacjg radosci zycia oraz pewng ironig w sto-
sunku do Swiata, typowg dla poetéw modernisty-
cznych.

Poruszono takze kwestie ptynnosci granicy
pomiedzy pisaniem wierszy a piosenek. Jak
napisatem juz wczesniej, sam autor wyjawit, ze
najtatwiej pisa¢ mu piosenki, trudniej wiersze,
ktére majg wedtug niego inng rytmike — nie przy-
chodza razem z melodig. Nie ukrywa tez swojej
wielkiej fascynacji Bobem Dylanem i wptywu jego
utworéw na wtasng tworczosé. Do inspiratoréw
stowno-muzycznych nalezg tez Butat Okudzawa
i Wtodzimierz Wysocki. Jednos¢ stow i melodii
zdajg sie takze potwierdzac stowa samego Kotina.
Mianowicie, ze nigdy nie napisat muzyki do
gotowych stéw. Kazda reguta ma jednak swdj
wyjatek i dla poety-muzyka byt to jeden z sonetéw
Szekspira. Jak sam komentuje ze $miechem: ,No
trudno! Zdarzyto sie!".

Sam autor, chociaz przyznaje, ze najbardziej
ciesza go wiasnie te natchnione i ,szybkie” utwory,
to jednak nie odrzuca pracy nad tekstem
i nanoszenia w nim poprawek, ulepszeh. Wsréd
swoich ,o0jcéw chrzestnych” wymienia zaréwno
Szekspira, poetdw rosyjskich, jak i Tuwima. Szcze-

gblnie u tego ostatniego dostrzega ekstatyczng
plynnos¢ sféw, co przywodzi mu na mysl nieod-
miennie polskie krajobrazy, nawet jezeli tres¢ czy-
tanego wiersza wychwala tftum, miasto czy
maszyne. Chociaz nie odwotuje sie wprost do
zadnych idei funkcjonujacych w literaturze, to jed-
nak elementy sktadowe poszczegdlnych epok,
ktére staty sie sitg inspirujaca, s3 w wierszach
wyczuwalne.

Ciekawym pogladem Kotina jest to, ze muzyka
czy poezja tworzona przez poete konkretnej naro-
dowosci i dorastajgcego w okreslonym krajobrazie,
prawie zawsze wydobywa na wierzch stereoty-
powy model postrzegania i opisywania $wiata
wokoét siebie. Zagadnienie to bez watpienia bytoby
ciekawym obszarem badawczym nie tylko dla
literaturoznawcy, ale tez antropologa.

Rozwazania tego typu doprowadzity w koficu
do postawienia frapujgcych pytan o dialog z trady-
Cjg tworczodci mtodego poety. Jak wiemy nie
istnieje pisanie ahistoryczne; tworczos¢ zawsze
jest dialogiem — z kim? przeciwko komu?iw koficu
pod czyim wptywem? tworzy Andriej Kotin? Autor
Motyli w motelu odpowiada z wielkg prostota:
.2 kazdym, kto docenia czuto$¢ i namietnos¢, wol-
nos¢ i talent”. Nie odczuwa za$ potrzeby wys-
tepowania poetycko przeciwko komukolwiek czy
bardziej radykalnego buntu. Sugeruje jedynie
swoim potencjalnym czytelnikom, ze nie ma
w nim zgody na obfude i przecietnos¢.

Tworczod¢ Kotina jest zresztg przesycona
odwotaniami do wielu poetéw i ich idei. Matgorzata
Mikotajczak we wstepie pisze, iz zauwaza w de-
biutanckich utworach swego rodzaju ,ducha mani-
festu napedzanego sitg mtodosci”. Mimo pewnej
naiwnosci, wynikajacej z tej ostatniej, nie brakuje
jednak w zbiorku i ,wielkich tematéw" — mitosci,
Smierci, pytah o sens istnienia. Tematy te same
w sobie sg traktowane powaznie przez autora, ale
ich sztampowy sposéb ukazywania w literaturze
czy tez toposy funkcjonujace w powszechnej
Swiadomosci traktuje z przymruzeniem oka.
W pierwszych wierszach obecna jest ironia
i ,puszczenie oka” do czytelnika. Wedtug mnie to
jeden z najwiekszych atutéw zbiorku.
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Kolejnym walorem jest podejmowana nie-
malze w kazdym utworze, od tytutu zreszta
poczynajac, gra stéw. Poeta przyznaje, ze odnaj-
duje w niej autentyczng rados¢ twércza.
Dostrzega tu, podobnie jak w rymach i nastepu-

jacych po sobie wersach, braterstwo stéw.

Podobnego terminu uzyt tez jeden z mentoréw
poety — Maksymilian Wotoszyn. Momentami
dostrzec mozna pewne potkniecia czy jezykowa
nieporadnos¢, jednak sg to drobne mankamenty,
ktére zanikaja pod ksztattem catosci.

Dodatkowa atrakcjg rozmowy byt recital de-
biutanta, ktéry zaprezentowat publicznosci kilka
ze swoich piosenek. Byty to: Ani tobie ani mnie,
Krecone wiosy Dominiki, Mam czas, Rozmowa,
Srodki komunikagji, Wrota radosci. Ich teksty
takze zostaty zamieszczone w drugiej czesci
tomiku. Kotinowi, grajgcemu na gitarze, akompa-
niowata na skrzypcach Katarzyna Pawtowicz.
Duet stworzyt niesamowity klimat, ktéry w szcze-
gblny sposéb korespondowat z wczesniejszymi
stowami poety na temat poezji Tuwima odnosnie
wrazef ,0jczyZnianych”, jakie wywotuje jego
poezja w czytelniku. W sali klubu Pro Libris dato sie
odczu¢ sfowiariskq tesknote i niezmierzong
przestrzef rosyjskich stepéw. Po burzliwych
oklaskach, wykonano jeszcze jeden utwor (juz
spoza debiutanckiego zbioru), w ktérym autor
przeprasza matke i ojca, po czym jedzie do
Amsterdamu z piekng anarchistkg”.

Na zakorhczenie pozwole sobie jeszcze na
czysto osobista refleksje nad odbiorem twérczoici
Andrieja Kotina i jego debiutanckiego tomu
Motyle w motelu. Nie sposéb nie zgodzi¢ sie ze
stowami wstepu napisanego przez prof. Miko-
tajczak: ,Utwory debiutujacego poety to.. wiersze-
-motyle. Kolorowe i lekkie kotujg, wabig swym
motylim pieknem; ich taniec odrywa od rzeczy-
wistosci i kaze wzigé w nawias szarg codziennosé
i proze”. Kupiwszy ksigzke i od razu przeczytawszy
wiekszo$¢ wierszy, nasuneta mi sie jedna,
niezwykle pozytywna mysl. Debiutancki tom
Kotina to, w moim odczuciu, zapis jego studenc-
kiego zycia i mtodzieAczych doswiadczer tego
okresu. Odnajdujemy w tych wierszach zaréwno

zauroczenie, szalong mitos¢, seks, jak i poczucie
rutyny — ,od sesji do sesji” — zawarte w tytutowym
wierszu. Czesto tez autor postuguje sie jezykiem
potocznym, tak dobrze znanym z uniwersyteckich
korytarzy i przerw miedzy wyktadami. Mamy wiec
.spoko”, ,siema” i ,odpowiedz jak w banku”. Moze
dlatego wiersze mtodego debiutanta od pier-
Wszego przeczytania zapadty mi w pamiec i nie
miatem probleméw z utozsamieniem sie z trescia-
mi w nich zawartymi.

Pozostaje mi zyczy¢ Andriejowi Kotinowi kolej-
nych, jeszcze lepszych, toméw poetyckich.
Organizatorom konkursu ,Debiut Poetycki Pro
Libris” za$ kolejnych réwnie utalentowanych
i dobrze rokujacych poetéw.

Motyle w motelu

Andr e Katin




Ewa Mielczarek

Swieto literatury lubuskiej
Wawrzyny 2011 wreczone

Wawrzyny Lubuskie przyznawane za najlep-
szg ksigzke literackg oraz naukowg roku to
nagrody oczekiwane i pozadane, nadajgce prestiz
w $rodowisku piszgcych. Jak wiekszosé konkur-
sOw przysparzajg sporo kontrowersji dotyczacych
tak kryteriow dopuszczajgcych ksigzki do rywali-
zacji w konkursie, a pézniej trafnosci wyboru lau-
reatéw, niemniej przyjmowane sg z sympatig i na-
dziejg na rozwoj talentéw literackich i naukowych
W regionie.

Lubuski Wawrzyn Literacki jest nagrodg dla
autoréw prozy i poezji wywodzacych sie lub
mieszkajacych obecnie na Ziemi Lubuskiej, a takze
autoréw, ktérzy w mijajgcym roku wydali ksigzki
w lubuskich oficynach. Wawrzyn Naukowy ma na
celu promocje ksigzek naukowych oraz popular-
nonaukowych o tematyce regionalnej, a takze
dotyczacych Srodkowego Nadodrza lub obecnych
terenéw wojewddztwa lubuskiego.

W tym roku gtéwni organizatorzy konkursu
(Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. C. Norwida w Zielonej Goérze, Wojewddzka
i Miejska Biblioteka Publiczna im. Z. Herberta
w Gorzowie) otrzymali imponujgco duzo ksigzek,
pretendujacych do miana Wawrzynu Literackiego
oraz catkiem sporo kwalifikujgcych sie do nagrody
Wawrzynu Naukowego. Tak wiec jurorzy Lubus-
kich Wawrzynéw podieli sie karkotomnego przed-
siewziecia wyboru sposrod catorocznej produkdii
wydawniczej tych najlepszych, najwartosciowszych
ksigzek lubuskich. Ostatnio tego zadania podeli
sie; prof. UZ dr hab. Matgorzata Mikotajczak
(przewodniczaca Jury), Sergiusz Sterna-Wacho-
wiak (prezes SPP), Bohdan Zadura (redaktor

Nominowani LWL
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W imieniu Andrzeja K. Waskiewicza dyplom za cafoksztatt
tworczosci odbiera Eugeniusz Kurzawa

Laureaci Dyplomu za najlepsza ksiazke popularnonaukowa
—W. D. tabecki i S. Pilaczynski za Alfabet gubifiskich ulic

naczelny ,Twérczosci”) jako arbitrzy XVIII edydji
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego. Natomiast
w skfad jury VII Lubuskiego Wawrzynu Naukowe-
go weszli: prof. zw. dr hab. Wojciech Strzyzewski
(przewodniczacy Jury), prof. nadzw. dr hab.
Elzbieta Skorupska-Raczyfiska (PWSZ w Gorzo-
wie WIkp.), prof. zw. dr hab. inz. Marian Mitek
(PWSZ w Sulechowie), prof. AWF dr hab. Tomasz
Jurek (ZWKF w Gorzowie WIkp.), dr Przemystaw
Bartkowiak (sekretarz Jury, WiMBP im. C. Norwida
w Zielonej Gorze).

Zgodnie z procedurg regulaminowa jurorzy
otrzymali od sekretarzy komplety ksigzek zakwali-
fikowanych do konkursu, sposréd ktérych przyznali
nominacje do:

+  Lubuskiego Wawrzynu Literackiego
- Beata Patrycja Klary, Zabawa w chowanego,

.Zeszyty Poetyckie”, Gniezno 2011
- Andriej Kotin, Motyle w motelu, Pro Libris,

Zielona Géra 2011
— Eugeniusz Kurzawa, Cwiczenia z rozpaczy,

[brak wydawcy] Wilkanowo 2011
- Czestaw Markiewicz, 80. urodziny Marilyn

Monroe, Wydawnictwo TAWA, Chetm 2011
— Henryk Urbanek, Iskierki, Drzewo Laurowe,

Zielona Géra 2011
- Jerzy Beniamin Zimny, Rubinosa, Okolica

Poet6w, Poznan 2011

+ do Lubuskiego Wawrzynu Naukowego:

- Dariusz Dolanski, Zielonogdrska droga do uni-
wersytetu. 10-lecie Uniwersytetu Zielonogor-
skiego, 46-lecie zielonogdrskiego srodowiska
akademickiego, Oficyna Wydawnicza Uni-
wersytetu Zielonogérskiego, Zielona Géra 2011

— Daniel Koteluk, W nowych realiach. Wies
Zielonogdrska w latach 1945-1956, ,Eternum”
Wydawnictwo z Pracownig Humanistyczna,
Zielona Géra 2011

- Anitta Maksymowicz, Emigracja z pogranicza
Brandenburgii, Slgska i Wielkopolski do
Australii Potudniowej w latach 1838-1914,
Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielono-
gbrskiego, Zielona Géra 2011




- Robert Skobelski, Ireneusz Wojewddzki, Z prgdem
i pod prqd. Historia zielonogdrskiej Elektro-
ciepfowni, Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu
Zielonogorskiego, Elektrocieptownia ,Zielona
Goéra" S.A., Zielona Géra 201

Uroczystos¢ wreczenia nagréd odbyta sie
w czwartek 23 lutego 2012 . w siedzibie WiMBP
im. C. Norwida w Zielonej Gérze w trakcie
uroczystej gali konkursu. Decyzjg Jury Lubuski
Wawrzyn Literacki za 2011 rok przyznany zostat
gorzowskiej poetce Beacie Patrycji Klary za
tomik poetycki Zabawa w chowanego, za$
Daniel Koteluk otrzymat Lubuski Wawrzyn
Naukowy za publikacje naukowg W nowych rea-
liach. Wies zielonogérska w latach 1945-1956.
Oboje Laureaci otrzymali otrzymali srebrne pidra
autorstwa artystki plastyka Anety Pabjanskiej-
Moskwy oraz nagrody pieniezne.

Ponadto Jury LWL przyznato wyréznienia w ka-
tegoriach:

- dyplom za catoksztatt twérczosci, ktory otrzy-
mat Andrzej K. Waskiewicz,

- dyplom za debiut literacki, ktéry trafit do
Pauliny Korzeniewskiej za ksigzke Usta
Vivien Leigh,

- dyplom za walory edytorskie ksigzek poetyc-
kich wydanych w 2011 roku w ,Serii serdecz-
nej” przyznano wydawnictwu Atelier RED
FROG w Deszcznie

Jury LWN postanowito tez przyznaé dyplom za
najlepszg ksigzke popularnonaukowg pozycji
Wiestawa D. tabeckiego i Stefana Pilaczyni-
skiego zatytutowang Alfabet gubinskich ulic.
Alphabet der Gubiner Strafien, wydanej przez
Stowarzyszenie Przyjaciét Ziemi Gubifiskiej.

Licznie przybyli na uroczystos¢ przedstawiciele
wiadz samorzadowych i miejskich, przedstawiciele
lubuskiego srodowiska naukowego i kulturalnego,
a takze mitosnicy literatury sktadali laureatom gra-
tulacje i obdarzali kwiatami. Uroczystos¢ w WiMBP
im. Cypriana Norwida w Zielonej Gérze udwietnit

spektakl Zegnaj Ksigze w wykonaniu aktoréw go-
rzowskiego Teatru im. Juliusza Osterwy i w rezyserii
Rafata Matusza. Patronat honorowy nad impreza
objeli Wojewoda Lubuski - Marcin Jabtofski,
Marszatek Wojewddztwa Lubuskiego — Elzbieta
Polak oraz Prezydent Miasta Zielona Géra — Janusz
Kubicki, ktorzy byli takze fundatorami nagréd.

Publiczno3¢ w sali debowej WiMBP

Diamied Kodeluk

W NDWYDIH REALLW R

WIES AIELOMSNOHGORSEA W LATACH 1965-1956

Oktadka nagrodzonej ksigzki D. Koteluka
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Maciej Lindmajer

Bawigc sie w chowanego
z Beatg Patrycjg Klary

22 marca 2012 roku w klubie Pro Libris
w Bibliotece Wojewodzkiej i Publicznej im. C. Nor-
wida w Zielonej Gérze odbyt sie kolejny Czwartek
Lubuski. Jego gosciem byta laureatka Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego 2011, Beata Patrycja Klary.
Rozmowa z autorkg dotyczyta gtdéwnie jej dwoch
tomikéw — nagrodzonego Lubuskim Wawrzynem
Zabawa w chowanego, ale tez wczedniejszego
zbioru Szczekanie gfodnych pséw. Catos¢ spotka-
nia moderowata prof. dr hab. Matgorzata Miko-
tajczak, badacz literatury lubuskiej Uniwersytetu
Zielonogorskiego. Wiersze autorki zaprezentowata
zgromadzonym stuchaczom Beata Beling.

Beata Patrycja Klary urodzita sie w roku 1976.
Ukoriczyta studia filologii polskiej. Swoje prace
krytycznoliterackie publikowata miedzy innymi
w ,Edukacji i Dialogu”, ,Akancie”, ,Kwartalniku
Opolskim”, ,Edukacji Czytelniczo-Medialnej" i ,Pe-
gazie Lubuskim”. Jako poetka zadebiutowata
w antologii Klubu Literackiego GDK Niedzielni poec,
jej wiersze weszty takze do antologii Poeci Okrg-
gfego Stotu i Zapisani w wierszach. Za pierwszy
tom wierszy Witraze otrzymata dyplom honorowy
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego za najciekaw-
szy debiut 2004 roku. W serii Biblioteka Literacka
.Pegaza Lubuskiego” wydata dwujezyczny tomik

wierszy Imaginacje — Imagination (Gorzéw WIkp.
2006). W 2006 r. byta stypendystka Prezydenta
Miasta Gorzowa. Rok 2010 przyniést kolejny tomik
poezji Szczekanie gfodnych pséw, zas w 2011 roku
opublikowata zbiér trenéw Zabawa w chowanego,
za ktory otrzymata Lubuski Wawrzyn Literacki 2011.
Nalezy do Robotniczego Stowarzyszenia Tworcow
Kultury oraz do Stowarzyszenia Twoérczego
Wena".

Poezja Klary jest poezjg feministyczng w swojej
wyzwolonej i wojujacej formie. Zapytana o nomi-
nacje do Lubuskiego Wawrzynu, poetka bez
fatszywej skromnosci odpowiada, ze byta $wia-
doma iz moze zostaé nagrodzona. Bardziej jednak
spodziewata sie nagrody za odwazne Szczekanie
gfodnych pséw niz treny po zmartym ojcu zebrane
w tomik Zabawa w chowanego. To wtasnie ten
ostatni zbior jest wedtug samej autorki bardziej oso-
bisty i dotyczy Smierci bliskiej osoby. Trzeba
przezy¢ swoje, aby odbiér tych utwordéw byt
whasciwy.

Treny Beaty Patrycji Klary sg tradycyjne i klasy-
czne w swojej formie. Novum pozostaje jednak ich
zawartos¢. Nie sposob uciec od wrazenia podczas
lektury, ze wiele stéw jeszcze nie padto miedzy
corka i ojcem, a bol wywotany Swiadomoscia, ze




nigdy juz nie padng, zmusza autorke do wykrece-
nia numeru ojca, chociaz wie, ze ten nie odbierze
telefonu. Jak wyznaje poetka, dopiero majac
dziesie¢ gotowych utworéw zdata sobie sprawe,
ze ukfadajg sie one w kompozycyjng catodé, a ich
psychologiczny przebieg jest dokfadnie taki sam
jak u Jana Kochanowskiego. Mamy wiec w Zaba-
wie w chowanego takie etapy jak: exordium, com-
ploratio, laudatio, consolatio, assuesco. Na tym
jednak analogia do renesansowego dziefa sie
konczy. Beata Klary idzie dalej niz jej poprzednik
w posmiertnym smutku. Z potrzeby serca wytania
sie transformato. Wypowiada sie sam zmarty
ojciec i zabieg ten dopiero stat sie dla pisarki
wyzwaniem literackim. Transformatio to przede
wszystkim projekcja owych niewypowiedzianych
stow; stato sie ono monologiem ojca na temat pi-
sarstwa zatobnego i samej zatoby cérki. Zdajg sie
to poswiadczac elementy biograficzne, dotykajace
jednak wczesnego dziecifistwa autorki i jej relacji
z ojcem w tym czasie. Rozmowy o przemijaniu
i Smierci nigdy nie byto. W tej projekgji roz-
mowy o umieraniu pobrzmiewajg jednak echa
wszystkich tych, ktorzy wczedniej o Smierci pisali
lub méwili: Antygony rozpaczajacej nad dolg ojca,
Jesienina, Jima Morrisona. Wszystkim im autorka
dziekuije.

Matgorzata Mikotajczak w rozmowie z Beata
Patrycjg Klary zwrécita uwage na fakt, ze w przy-
padku jej nagrodzonego tomiku moéwi sie czesto
0 perwersyjnym pisaniu o Smierci. RozdZzwiek po-
miedzy tomikiem debiutanckim Witraze a Szcze-
kaniem gfodnych pséw czy obecnym wydanym po
odmiu latach od debiutu, sktania do stwierdzenie,
ze w poezji Klary nie nastgpita ewolucja, lecz
rewolucja. Poetka ze Smiechem zgadza sie z t3
tezg, uzupetniajac, ze te pierwsze utwory byty
zaledwie juwenaliami i przez ten czas wiele sie
w jej zyciu wydarzyto. Chciataby, aby jej utwory
stawaty sie pretekstem do obalania tabu zycie-
Smier¢. Zalezy jej, aby kolejny tom, inspirowany
chorobg jej syna, stat sie zapisem i opisem rzeczy-
wistosci, ktorg autorka dostrzega wokét siebie. Te
realistyczne ciggoty, ocierajace sie czesto o brudny
fizjologizm zdaja sie mie¢ swoje korzenie w poezji

tworczosci takich pisarzy jak Rafat Wojaczek,
Marek Htasko, Walt Whitman.

Obecna na spotkaniu pani profesor Anna We-
grzyniakowa z Akademii Techniczno-Humanistycz-
nej w Bielsku-Biatej zasugerowata autorce zajecie
sie na powaznie krytyka literackg, gdyz udziat
w konkursach i dziatanie w Robotniczym Zwigzku
Tworcow Kultury nie pozwoli jej sie wypromowad.
Klary odpowiedziata krétko i dos¢ ostro: ,Robie
swoje, a teraz jest dla mnie czas pisania wierszy.
Jako krytyk ostro dostatam po gtowie. Poza tym na
konkursach mozna nieZle zarobi¢. Nie nastawiam
sie na wielki sukces, tylko chce dobrze odwalic
swojg robote. Jezeli sie komus to spodoba, tym
lepiej”.

Zapytana o dalsze plany wydawnicze odpo-
wiada, ze przygotowuje zbiér wywiadéw z osobis-
tosciami lubuskiego Srodowiska literackiego, m.in.
z Januszem Koniuszem. Finalizuje takze prace nad
kolejnym tomikiem poetyckim Funeral house,
z ktérego Il czedci zatytutowanej Memy autorka
odczytata na zakoficzenie spotkania jeden wiersz.

Beata Patrycja Klary to kobieta stanowcza,
zorientowana na jasno okreslony cel. O swoich dos-
wiadczeniach i spostrzezeniach méwigca otwarcie
i bez skrepowania oraz fatszywej skromnosci. Taka
tez jest jej poezja — szczera do bolu. Nalezatoby sie
jednak zastanowi¢, czy poczatkujacy twoérca nie
powinien wykazywac sie troche wiekszg skromnos-
cig i skrytoscig. W koricu zbyt mocne epatowanie
wiasnym biografizmem, odziera poezje tworcy z jej
tajemniczosci i wielokierunkowosci interpretacii.

BLATA PRTRFLRA RAAET
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Lubuscy literaci

Matgorzata Mikotajczak, ZbliZenia. Studia i szkice poswiecone literaturze lubuskiej, Zielona Géra

2011, 206 s.

Nareszcie znalazt sie kto, kto nie tylko nie
potraktowat literatury regionalnej po macoszemu,
ale poswiecit jej nalezyta dawke uwagi. Mam tu na
mysli Matgorzate Mikotajczak, autorke niezwykle
ciekawej i wartosciowej ksigzki pt. Zblizenia.
Studia i szkice poSwiecone literaturze lubuskiej
Publikacja ukazata sie naktadem oficyny
wydawniczej Uniwersytetu Zielonogérskiego
w 2011 roku.

Zainteresowania naukowe Matgorzaty Miko-
tajczak skupiaja sie na kwestiach poetyki, interpre-

tacji i antropologii. Osobnym nurtem zaintere-
sowan naukowych badaczki jest dziatalnos¢ kryty-
cznoliteracka, koncentrujaca sie gtownie na twor-
czosci regionalnej.”

Publikacja Zblizenia. Studia i szkice poswiecone
literaturze lubuskiej to pierwsza czes¢ serii Historia
Literatury Pogranicza. Estetycznie wydana, ponad-
dwustustronicowa ksigzka jest podzielona na trzy
czeici. Pierwsza z nich, teoretyczna, zawiera szkice
wprowadzajace w tematyke ksigzki, perspektywy
badawcze, uwagi o sytuacji lubuskiej tworczosci

* Patrz: http://www.ifp.uz.zgora.pl/index.php?option=com _content&view=category&layout=blog&id=94&Itemid=8, data

dostepu 7.04.2012 r.




literackiej, krotkie informacje o wybranych tematach
realizowanych u poszczegblnych poetéw. Druga
czes¢ to juz antologia wiasciwa — piec podrozdzia-
tow poswieconych ogladowi tworczosci wybranych
lubuskich pisarzy. Matgorzata Mikofajczak zajeta
sie w tym miejscu dorobkiem artystycznym
Michata Kaziowa, Czestawa Sobkowiaka, Anny
Tokarskiej, Wojciecha Smigielskiego i Eugeniusza
Kurzawy. Cze3¢ trzecia i ostatnia to juz szkice
stricte krytycznoliterackie, autorka wzieta pod lupe
poszczegbine ksigzki wybranych autoréw. Kazda
minirecenzja zostata opatrzona celnymi uwagami
doswiadczonego krytyka i umieszczona w szerszym
kontekscie, kazda dostata rzetelng ocene.

Jako przyktad niech postuzy czes¢ ksigzki po-
Swiecona twérczosci Michata Kaziowa. Podroz-
dziat dotyczacy tego twércy nosi tytut Wspéfczes-
ny moralitet. Dwa razy o pisarstwie Michata
Kaziowa. Dlaczego az dwa? Moze dlatego, ze
mamy do czynienia z pisarzo-poeta? Autorka
Zblizeri z uwaga przyjrzata sie tworczosci Kaziowa
i taki tez rzetelny oglad trafit do ksigzki. Jest gars¢
informacji i o samym pisarzu, i 0 jego dzietach.
Wskazane zostaty najwazniejsze motywy wyste-
pujace w prozie i poezji Michata Kaziowa, pojawito
sie kilka cytatéw zaczerpnietych z utworéw
omawianego pisarza. Matgorzata Mikotajczak

Pamiec egzystenc;i

w przystepny, ale rzetelny sposéb przybliza syl-
wetke i tworczodé kazdego z Lubuszan, ktérych
literacka aktywnos¢ stata sie przyczynkiem do
pojawienia sie ich nazwisk w Zblizeniach.

Taka budowa ksigzki Matgorzaty Mikotajczak
stanowi solidng synteze regionalnej tworczosci
lubuskiej. Przechodzimy od ogétu do szczegdtu, co
pozwala kazdemu odbiorcy znalezé cos dla siebie.
Zblizenia... mozna czytat zardwno jako skorczo-
na catosdd, jak tez wybiera¢ co smaczniejsze kaski
z tej jakze udanej publikacji. Ksigzka zostata opatrzo-
na obszernym indeksem nazwisk, znalazto sie
takze miejsce dla noty bibliograficznej, gdyz, jak
zaznaczyta autorka, wiekszos¢ zamieszczonych
w ksigzce studiow i szkicow ukazata sie juz
wczesniej drukiem, na potrzeby tej publikaci
zostaty jedynie poddane modyfikacjom.

Warto siegna¢ po te ksigzke, chotby po to, by
zapoznat sie pokrétce z sytuacjg literatury, ktéra
powstaje i dzieje sie obok nas. Publikacja bedzie
przydatna zaréwno studentom filologii polskiej,
jak tez zwyktym laikom, pasjonatom, a takze
samym tworcom.

Moze i dla nich znajdzie sie miejsce w kolej-
nych tomach serii Historia Literatury Pogranicza?

Kinga Mazur

Jacek tukasiewicz, Stojqgca na ruinie, Biuro Literackie, Wroctaw 2011, 92 s.

Kazdy nowy zbiorek Jacka tukasiewicza czy-
tam z zaciekawieniem. Decyduje o tym zawsze
bardzo réznorodna zawartos¢ treSciowa — niespo-
dziewane odstony wyobrazni, skojarzef i egzys-
tencji — a takze warstwa stylistyczna, w ktorej az
iskrzy od réznorakich napie¢ semantycznych. Sa to
poetyckie oryginalnosci autora, ktory wydat wiele
tomikéw. Debiutowat w roku 1959 zbiorem wier-
szy Moje i twoje, a obecnie publikuje regularnie

w ,0drze” swoje przemyslenia o literaturze i czyta-
nych ksigzkach. Cechg poezji tukasiewicza jest to,
zwlaszcza w najnowszych zbiorach, ze przedsta-
wia obraz egzystencji widzianej i doswiadczanej,
w mozliwie jak najpetnigjszej skali, podmiotowo.
Wytacznie podmiotowo. Tego sie trzyma. Jego
wiersze nie majg wiec nic z obiektywizujgcego
chtodu czy uniwersalizujgcego ztudzenia. Sa
zarliwe. Zawsze wzruszajace. Nie wytrawione ze
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smaku piekna stowa poetyckiego, ktérego miar
i proporcji poeta w swoim tworzeniu 3cisle
przestrzega. Powiedziatbym, bo to widaé, ze
wypowied? czy zapis odbywa sie pod presjg moc-
nego doznania, ktére wewnetrznie sie spietrzyto.
Tworzenie ma miejsce jakby na styku z refleksja,
ktéra natychmiast domaga sie wyrazenia.
Oczywiscie nie zawsze tak. Jednak ten zywy kon-
takt z przenikajgcg podmiot trescig jest widoczny.
Domaga sie ona rytmu o regularnej mierze, rytmu
wywiedzionego z tradycji literackiej badZ sproza-
izowanych kadencji zdaniowych. Dlatego s3 to
wiersze — mozna rzec — jedyne w swoim rodzaju.
Dodam tylko, ze s to tredci liryczne, wyznawane
badZ w sferze opisu, obrazowania wazne, jak
dotkniecia zycia, nie do zastapienia, gdyz zawsze
taczg sie z egzystencjg samego podmiotu. A wiec
nie s3 od niego nigdy oddalone biograficznie. Tak
ma sie rzecz takze — powiedziatbym - szczeg6inie
W najnowszym zbiorze Stojgca na ruinie, ktéry
sktada sie z dwbch czedci: Spojrzenia i Rég.
Zwiaszcza w pierwszej widad, jak wazng role (ta
dominanta tu bardzo jest obecna) odgrywa
pamieé. Pamietanie o tym wszystkim, co sie
przezyto i co miato w zyciu miejsce. Co sie
widziato. Pamie¢ o wtasnym zyciu kaze poecie juz
w pierwszym wierszu zadaé retoryczne pytanie,
dramatyczne, jak w ostonie prawdy: Co ja z tym
zyciem zrobitem? Pozornie podmiot wie, jakie ono
byto, ale tylko czesciowo. Wiedzy towarzyszy
niewiedza, wiec stuszne jest dociekanie ,Co?". To
jednak zawsze jest okryte tajemnica. | mozna do
niej sie zbliza¢, chcac uchwycié szerszy sens, jak
w innym wierszu (*** Na stagjach szumiq drzewa),
gdzie obraz poetyckiej sytuacji budujg rézne sko-
jarzenia i retrospektywne przywotania, ale tez
tylko do pewnego stopnia. Zmystowe treici sa
namacalne — ,spadajace kasztany” na jakiejs stadji
kolejowej, ale reszta jest juz poza zasiegiem per-
cepcji. Tu napiecie poetyckie powstaje w zblizaniu
sie do niej od réznych stron. Do nieznanego, ktére
jest poza. W licznych momentach ta perspektywa
nabiera znaczenia. Gdy poeta, np. postrzega presje
czyjegos wzroku ,prosto w twarz” lub stuchajac
koncertu muzyki, ktéry, no wiasnie, ,dokad

prowadzi / jaka po nim / cisza”. Pamie€ jest tym
czynnikiem, ktéry uzmystawia dziwnos¢ istnienia.
Bo o3 byto, istniato, ktos tez byt, i mozna, uznajac
nieprzypadkowos¢ losu ludzkiego, zadawac pyta-
nia metafizyczne. Tak jak w wierszu (***gadzie
wasze dusze chfopcy) bedacym wspomnieniem,
petnym przyjacielskiego zalu: Leszka, Staszka,
Feliksa, Teodora, ale wspomnienie nie tylko
samemu wspomnieniu stuzy. Jest w istocie prosba
o jaki§ rodzaj wsparcia. Pamie¢ ludzi w tym
zbiorku, to oczywiscie pamie¢ oséb bliskich, kogos
szczegblnie — kobiety, kolegi, miejsca, pamie¢ doz-
naf i krajobrazu morskiego (piekny, dtuzszy wiersz—
—-poemat Karwia), pamie¢ sytuacji, pamiec¢-
—wdzieczno3¢, wszystko to stanowi tu swoistg nié
przewodnig. Czasami pamie¢ okazuje sie bardzo
pomocna w zaakcentowaniu wiasnej postawy
zyciowej. Poeta, piszac na poty eseistycznie
i epicko o przyjacielu Teodorze (Pro memoria),
demonstruje duchowa wspéinote. Rozumienie
cztowieka. Odstaniajac cudzy los w jakims stopniu,
mowi takze o sobie. Pamiec ludzi, ktérzy odegrali
jakas role w zyciu jest wazna, bo wtajemniczali w
jego rozpoznawanie. Czasami takg role spetniaty
przedmioty cywilizacji -,z tekturowego pudta / to
byly wtajemniczenia”, wiec sg z czutoicig przy-
wotywane. W tym tomie obowigzkiem poety jest
Jpamie o ludziach”, ktérzy juz odeszli, umarli, jak
wspomniana Winia moja siostra. Méwigc wprost,
jest to tom o przemijaniu zycia, tylez samo
wtasnego co i innych, nawet oddalonych w czasie
(Rodlia), przemijaniu innego rodzaju niz wtedy,
gdy stwierdza sie ulotnod¢ chwilowego doznania
piekna natury, zjawiska, bo po nim, po jednej ulot-
nosci, przychodzi kolejna, nastepna. A tu, w zbio-
rze, opisuje Jacek tukasiewicz poniekad swiat bez
egzystencjalnego jutra. Spotkania sg przelotne,
w pedzie, w przedzieraniu sie przez materie, nie
dajace sie zatrzymac w ,Sliskim powietrzu”, a na-
stepny dzieri wydarzy sie ,By¢ moze, by¢é moze”.
Patrzy poeta na $wiat pozegnalnie. Tak jak nalezy
w tej sytuacji. Wedtug witasciwej miary. Teraz-
niejszos¢ w tej perspektywie — ludzkie wysitki,
starania, usitowania — budzi raczej politowanie, lub
bezradng konstatacje. Jakby dewaluuje sie ich




waga (Wizyta), bo ,czas zakohczyt rzezbe”. Jest
miejsce zaledwie na wspbtczucie. | raczej, co
ciekawe, nie stawia tu tukasiewicz akcentu na
okruciefstwo porzadku $wiata. Zycie i $mier¢ jest
zagadkg, wzajemnie sie warunkujgcym rytmem
istnienia. Jesieni zycia czasem towarzyszy jesief
natury. Cztowiek jest jej czedcig. Wiec tu nie moze
by¢ urokéw i klimatu goracego lata, jak we
wezesniejszych ksigzkach. Czas sie przesunat. To
wcale nie znaczy, ze podmiot tych wierszy nie
dostrzega dramatu cztowieka. Raczej jedynie go
nie interioryzuje. Nie chce. By¢ moze to odruch
samoobronny. Potrafi poeta utrzymywaé w obre-
bie wiersza jednak napiecie miedzy tymi dwiema
sferami. Poza tym, ton pozegnalny (ze tak go
nazwe) wcale nie ogotaca tej poezji ze zmy-
stowosci. Jest ona mocna jak dawniej. Moze teraz
nawet jest ona istotniejszego rodzaju, bowiem jest
jakby ta warstwa istnienia pochwytywana w kof-
cowym akcie jej podmiotowego bycia. A wiec
z catg Swiadomoscig jej znaczenia i smaku (Kwiat
w czerwcu, *** skoczek skacze), widoczna
zwtaszcza w Swietnych Urywkach. Czytelnik
zapewne dostrzeze to wyposazenie stowa w doze
dramatyzmu. W moim odczuciu jawig sie te wier-
sze przejmujgco. Tym bardziej ze tej w intensy-
wnosci retrospekcyjnej nieuchronnie pojawia sie
(to mocny $Slad napiecia) pytanie o to ,co
zostato?”. Zadane z dozg smutku, jak w wierszu
Smak papierosa (jego pamieé wyzwala pamied
osoby) czy Fragment malowidfa. Odpowiedzi
wprost nie ustyszymy. Przeczytamy, ze i pamieé
jest ulotna, przemija wraz z cztowiekiem: ,ani mys|

ani pamie¢ / nie zmienig sie w ciato”. Dostrzezemy
natomiast, ze stowu poetyckiemu (formie jezyka)
odebrany jest pysznigcy nadmiar. Stosuije je bardzo
oszczednie, stosownie do sytuacji, w ktorej nie ma
miejsca na stylistyczne utudy, na zadng tego typu
dezynwolture. Wersy radykalnie skraca. Zreszta
wtedy niezwykle wyostrza sie wymowa poetyck-
iego przekazu (Odbicia, Pogrzeb F N.). Nic wigcej
nie nalezy dodawaé. Czeste sg niedopowiedzenia,
sygnaty jezykowe, za ktérymi skrywa sie szersza
rzeczywistos¢. Los. Ostateczno3é. Stowo zostaje
zblizone w mozliwie maksymalnym stopniu do
rzeczy samej. W drugiej czesci tomiku — Rég ten
rodzaj poetyki, jak w eksperymentalnym popisie,
zostaje poprowadzony jeszcze dalej. Probuje
tukasiewicz uwolnié jezyk, by w inspiracji muzy-
cznej mégt nadgzac jeszcze sprawniej za sferg
doznan, impulséw, skojarzer. Swiat podmiotowej
biografii i doraznosci jest ten sam, tyle ze ekspre-
sja tredci jakby jeszcze ostrzejsza. Wymyka sie
Scistemu porzadkowaniu. Funkcja pamieci zostaje
przesunieta na dalszy plan. Rytm muzyki wyzwala
swobodne obrazowanie $wiata. Jacek tukasiewicz
wczesniej czerpat z inspiracji malarskich. Wtedy
opisywat. Teraz zapisuje Ciggi czynnosci, obrazéw.
Niejako po czesci rezygnujac ze swej decyzyjnej
roli. Teraz jesteSmy wprowadzeni w proces.
Jestesmy jego Swiadkami. Jest to jeszcze jeden akt
poszukiwania- adekwatnej dla wifasnego ja
lirycznego formy wyrazu. Mysle, ze ta aktywnos¢
tworcza zastuguje na szczegbine docenienie.

Czestaw Sobkowiak
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Wszystko jest tu przejsciowe

Eugeniusz Kurzawa, Cwiczenia z rozpaczy, Wilkanowo 2011, 42 s.

Cwiczenia - juz pierwszy element tytutu
tomiku brzmi interesujgco. Dzisiejszy odbiorca
szuka dla siebie aktywnej lektury, chce, aby czy-
tanie byto inwencja i — jak powiedziatby Derrida -
nieprzewidywalnym zdarzeniem. Forma praktyki
pojawia sie w dzisiejszych ksigzkach czesto
(mozna tu méwic o poradnikach dajacych recepte
na szczescie, tadne uda czy dobrze upieczong
kaczke), ale tez nie byta obca niegdys (np. Cwicze-
nia duchowe lgnacego Loyoli). Przesuniecie
akcentu, ktore dokonywato sie na przestrzeni
wiekéw, ze sfery psychiki na sfere fizjonomii lub
konsumpgiji, nie jest odkryciem. Jak zatem spojrze¢
na tytut tomiku Kurzawy i jego zawartos¢? Czego
on dotyka i czy moze tego dodwiadczy¢ kazdy
czytelnik?

Rozpacz to stowo az nazbyt afektywne. Ozna-
cza gteboki stan smutku, bolu, niepogodzenia
i bezradnosci. Cwiczenia z rozpaczy moga by¢
forma treningu wyzwalajacego z tego przyttacza-
jacego stanu. Ale nie jest wykluczone, ze stanowig
poze, ktorg przyjmuje podmiot liryczny, dla po-
zostania w centrum uwagi.

Kurzawa to poeta-filozof, ktéry Swietnie
odnajduje sie w tematach egzystencjalnych. Nie
narzeka przy tym na stan drég albo brak moral-
nosci wiréd gimnazjalistdw. Jego najnowsze
rozwazania dotycza idei vanitas. Juz pierwszy
wiersz tomiku koncentruje sie na czasowym
charakterze istnienia:

wszystko jest tu przejsciowe jak korytarz
lub schody czy ulica - to pewne

bo przeciez w nietrwatosci od zawsze
nas rzezbiono w rece wktadajgc nicos¢
[.]

(Przejsciowe, CzR, 5. 7)

Nihilistyczna wizja, pod ktérg podpisatby sie
moze i Sartre'a, jest powodem rozpaczy ogdl-

noludzkiej. Nie odzwierciedla przeciez jednost-
kowego przypadku homo sapiens. Jest przy tym
warunkiem sine qua non gtebszej Swiadomosci
istnienia. Paradoksalnie stanowi punkt zwrotny
zycia, ktore z hipotezy wkracza w obszar tezy.

Wazny w tych wierszach jest tez kontekst
wiecznego ogrodu. Podkresla on ,chwilowa pow-
tarzalno$¢” (*** [wcigz odrastajg ¢i paznokcie
whosy broda..], CzR, s. 15) cztowieka. Ulotnoé¢
przesladuje, ostabia tez sensowno3¢ wysitku:
.wzglednie odpoczniesz po/ bezsensownym/
biegu znikgd donikad a trawy wyrosna/ nietrwate
jak wiecznod¢” (*** [weigz odrastajq ci paznokcie
whosy broda..], CzR, s. 15). Nawet trawa odradza
sie w cyklicznym rytmie. Takze kamief, okreslony
jako obojetny, ma bezpodstawny przywilej zosta-
nia na zawsze:

[.]
nawet obojetny kamien wrasta w ziemig i
obrasta mchem przyzwyczajajac sie
do miejsca tylko ja
jestem tutaj nietrwaty
stabo ukorzeniony i rosngc umieram

(Rosngc i umierajgc, CzR, 5. 13)

Podmiot liryczny nie przyjmuje a priori przemi-
jalnosci jako reguty bytu ludzkiego. Szuka w nigj
szczelin, w ktorych mogtby ocali¢ zycie. Porzad-
kuje swojg przesztos¢: ,nazywam i zapisuje/ to
znaczy porzadkuje/ wktadam do szuflad” (Préby,
CzR, 5. 9). Przysztos¢ jest tylko ztudzeniem, nie ma
sensu jej porzadkowad, bo - jak wyznaje - ,jutro
jest zawsze/ nieobecne” (Proby, CzR, s. 9).
Wiasciwie wiersze te negujg kategorie ,jutra”.
Czas tylko ,udaje dobrego boga” (Préby, CzR,
s. 9). Podmiot liryczny pograzony jest w anhedo-
nicznym kryzysie. Nic nie potrafi rozjasni¢ depre-
syjnych mysli. Chroniczna gorgczka przywotana
w ostatnim wierszu tego tomiku to psychoso-




matyczna obrona przed abstrakcyjnymi oczekiwa-
niami Swiata:

w klasie pierwszej podstawowki
dostatem jakas kare a moze dwoje
nie pamietam wrécitem do domu
z temperaturg tydzier nie chodzitem
do szkoty dzis taka sama goraczka
zabija mnie powoli codziennie
[...] za to ze jak wtedy nie
wywigzatem [sie] wobec oczekiwar
ktérych wcigz nie rozumiem
(*** [w klasie pierwszej..], CzR, 5. 40)

Jaki jest zwigzek tej dzieciecej gorgczki z roz-
paczg, z przemijaniem, z rozktadem? Oczekiwania
zewnetrzne takze sg tylko ,przejsciowe jak kory-
tarz". Powodujg aksjologiczny chaos i nieprzemi-
jajaca goraczke, z ktérej wyleczy¢é moze jedynie
wewnetrzny kompas.

W tych wierszach niepokojgco pobrzmiewa
pytanie: ubi sunt? Kurzawa przyrownuje ciato
ludzkie do futeratu, ktéry bez trudu rozktada sie na
pierwiastki: ,pomysle¢ zostaje tylko ekologiczny
futerat/ tatwo przyswajalny przez nature nawéz”
(Futerat. CzR, s. 35). Nie wydaje sie to pociesze-

Odnaleziona czasoprzestrzen

niem. Tym bardziej ze nawet wierszy nie dotyczy
juz horacjanskie exegi monumentum aere peren-
nius.

(-]
drobne prawdy ktére odktadam
na kartkach niemocy
bo przeciez i one tlejg
a potem rozktadajg sie
na pierwiastki i wersy
ktérych nie byto przede mng
(*** [wehikut czasu..], CzR, s. 20)

Andrzej K. Waskiewicz stwierdzit w postowiu
do Autoportretu z przysztoscig, ze Kurzawa
przeszedt swego rodzaju ewolucje: od zapisu
zdarzerh ze Swiata realnego wszedt w deskrypcje
zaj5¢ w sferze $wiadomoici*. Cwiczenia z rozpa-
czy to wasciwie apogeum zanurzenia sie w siebie,
w leki, ktére jednak nie muszg okazaé sie destruk-
cyjne. W dalszej perspektywie — ,0 ile o czas tu
chodzi” (*** [nic nie ma..], CzR, s. 8) - moga
przynies¢ pozytywny cho¢ przewartosciowany
dogtebnie oglad $wiata.

Mirostawa Szott

Jolanta Pytel, Nad Urwiskiem, Atelier RED FROG, Zielona Géra 2011, 28 s.

Jolanta Pytel to poetka znana w Srodowisku lite-
rackim Zielonej Gory od lat 70. Kregostup jej wier-
szy jest stabilny i nie ulega fluktuacji pod wptywem
konkurséw czy lokalnych méd na oryginalnosé.
Poetka ma na swoim koncie kilkanascie nieprzy-
padkowych zbiordw wierszy. Czy Nad Urwiskiem
to krajobraz tekstéw dajacy sie rozkodowac
kazdemu odbiorcy?

Inspiracjg najnowszych wierszy Jolanty Pytel s3
przede wszystkim gory. Ich metafizyka przynosi
refleksje nad sensem drogi i staje sie pretekstem
do zatrzymania na krawedzi zycia i Smierci. Czy
skocze? — pobrzmiewa bez przesadnej afektacji
pytanie podmiotu lirycznego. | nie o prébe
samobdjcza Sladami Safony tu chodzi, ale racze]
o decyzje dalszego istnienia, eksploracje esencii

* E Kurzawa, Autoportret z przyszfoscig, postowie A. K. Waskiewicz, Zielona Géra 2006, s. 128.
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poprzez zawieszenie nad przepascig egzystendji
i poddanie jej w watpliwosé. W wierszach Pytel po-
jawia sie jeszcze inny aspekt tego stanu z pogranicza.
Mianowicie obecnod¢ dziecka. Podmiot liryczny jest
tu medium pomiedzy tym, co byto, a tym, co jest.

0 jak jest dobrze Twoje ramie poczu¢
Kiedy spod stopy kamief sie osuwa
| zdaje sie ze chwila trwa i trwa ale
Kropla w otchtar spada
Nad Urwiskiem, NU, s. 4

Tekst 6w (dedykowany cérce) pokazuje nad-
zwyczajng wieZz podmiotu lirycznego z utraconym
dzieckiem. Ponadto odnalezé mozna w tym
utworze subtelnie podjetg tematyke temporalna.
Chwila trwa, a z kazdym jej uptywem ging krople.
Trudno powiedzie¢, czy s to krople krwi, fez, potu
Czy moze po prostu czasu, ktéremu juz starozytny
Heraklit nadat wodny charakter. Wiara w perma-
nentng obecnos¢ dziecka czyni z takich milisekundo-
wych wrazef metafizyczne doswiadczenie poza
ciatem, poetycka podréz astralng: ,Pod irlandzka
gora przykucneta/ Moja o3niezona dusza” (Kroki,
NU, 5. 9). To wtasnie wolnos¢ myslii duszy zdaje sie
umozliwia¢ - zatamujac czasoprzestrzeri — spot-
kanie na granicy dwaoch Swiatow.

Tylko nad skatg Twoja Dusza krazy
Jak biaty Zrebak na niebieskiej tace
Nad Urwiskiem, NU, s. 4

Nie tylko postac corki przywotywana jest w tej
poezji. W utworze Swiat niepoznany pojawia Sie
wedréwka zmartego przyjaciela.

| znowu wedrujesz poza przestrzenia
| czasem
Zwiedzasz Wszechiwiat
Budujesz na obtokach dom
Swiat niepoznany, NU, 5. 17

Zwiazane z tym s3 tez reminiscencje z dziecif-
stwa. Metafora zgarbionego domu jest niezwykle
wyrazna i dookresla dziadka, ktéry ,rozktada wik-

line”. Czarno-biate zdjecia stajg sie na chwile
jedyna rzeczywistoscia:

Swiat szarzeje
Kurczy sie do kilku obrazéw
Kilku zdje¢ w rodzinnym albumie
Album, NU, s. 20

W niektérych tekstach wspomnienia sg oni-
rycznym ttem wspétczesnej opowiesci. Wydajg sie
stabo zaszczepione w wersy, przypadkowe.
Jednak daja wrazenie swoistego deja vu.

Odlegte wspomnienie z dziecifistwa
Przy zabijaniu owce ptacza jak dzieci
Jedziemy powoli gérska droga

Gorska droga, NU, s. 6

Wiersze te maja w sobie niepokdj. Brak poczu-
cia bezpieczefistwa mozna zauwazy¢ w sformu-
towaniach: ,Tuman pytu przestania widok/
Sciskamy stowa za gardto” ( Pojedynek, NU, s. 24),
J[..] clemna woda/ Przestania widok” (Droga,
NU, s. 25), ,Czas zapetla sie na szyi/ | echo juz nas
nie powtarza” (Nad Urwiskiem, NU, s. 4).
Niewidocznos¢ drogi i uptywajacy czas powoduja
lek, ktéry pogtebiajg styszane niczym przez
schizofrenika gtosy: ,Za oknem szary mur/ Wota
mnie ocean” (Sfowo, NU, s. 18), ,Czy to echo
twoich krokéw Céreczko?/ A moze to gbra mnie
wota?” (Kroki, NU, s. 9). Wazna jest ta niepewnos(,
ktéra dotyczy chwili obecnej. Antycypuje ona krok
nastepny. Zegar z tomiku Czarny aptekarz (). Pytel,
Zegar, Czarny aptekarz, Zielona Gora 1999) zostat
Luzdrowiony” — odmierza czas w przysztosé.

Pytania, ktére bardzo czesto pojawiajg sie w tej
poezji, zmierzajg do poznania celu drogi. Cokol-
wiek sie zdarza, jest niezbedne, aby i5¢ dalej. Stad
podmiot liryczny nie pyta, dlaczego tedy, ale:

Dokad biegnie moja droga?
To tylko krétki dystans [...]
Zadyszka krétki oddech i wybuch stofica
W piersi
Droga, NU, s. 25




Wiersz ten nawigzuje na poziomie semanty-
ki do fragmentu utworu Zbigniewa Herberta:
.Czuwaj — gdy Swiatto na goérach daje znak -
wstan iidZ/ dopdki krew obraca w piersi twojg
ciemng gwiazde"” (Z. Herbert, Przestanie Pana
Cogito, Pan Cogito, s. 77). Pasywnos¢ zostaje
zastgpiona zdeterminowanym dziataniem,
decyzjg, aby chwile traktowaé jako jedyna
dostepng wiecznos¢ na ziemi (,Tylko przez

Kameralne mistrzostwo

chwile a jakby/ na wiecznos¢”, Droga, NU,
5. 25).

Podmiot liryczny wierszy Pytel wybiera, stojac
nad urwiskiem, dalszg podréz. Zamiast stoicyzmu
i niepetnego pogodzenia sie ze Swiatem obecna
jest wiara w sens. | to wtasnie wydaje sie
zapowiadacé nowy etap poezji Pytel.

Mirostawa Szott

Michael Cunningham, Nim zapadnie noc, przet. ). Koztowski, Rebis, Poznai 2011, 272 s.

Michael Cunningham, podobnie jak laureatka
Literackiej Nagrody Nobla Toni Morrison i zarazem
rodaczka pisarza, jest prozaikiem nierozpieszczaja-
cym odbiorcow. Nim zapadnie noc to piata ksigzka
w jego dorobku literackim. Autor znany czytel-
nikom na catym Swiecie z nagrodzonej Pulitzerem
oraz zekranizowanej powiesci Godziny tym razem
nie serwuje wielowatkowej sagi rodzinnej, jak
zrobit to w wypadku Z ciafa i z duszy, ani nie przy-
znaje sie wprost do literackich inspiracji jak w Wy-
Jatkowych czasach. Czytelnik zostaje wprowadzony
W zorganizowany, wrecz pedantyczny Swiat czter-
dziestoletniego wtasciciela drugorzednej, nowojor-
skiej galerii sztuki Petera, ktéry prowadzi pozornie
szczesliwe zycie matzenskie. Dekonstrukcja tego
porzagdku nastepuije, gdy w odwiedziny przyjezdza
mtodszy brat zony, zwany przez rodzine Mytkiem.

Piekny, dwudziestoparoletni szwagier wzbudza
w Peterze emodje, ktorych od dawna nie czut.
Erotyczny pociag idzie jednak w parze z afirmacja
piekna, a nawet mozna stwierdzi¢, ze cate uczucie,
ktérym Peter obdarza Mytka, opiera sie na bez-
granicznym umitowaniu sztuki, ktére ten uosabia.
Jest w tym zakochaniu pewien klimat znany
czytelnikom z Portretu Doriana Graya Oscara
Wilde'a. Co prawda mtodzieniec nie wytwarza
wokét siebie demonicznej aury i nie ma krwi na

rekach jak w powiesci angielskiego pisarza, to jed-
nak jego piekno oraz mtodos¢ obok fascynacji
powodujg cierpienie. Peter dusi sie w dwuznacznie
moralnej sytuacji — z jednej strony jego zona
Rebekka to najblizsza dla niego osoba, z ktérg jest
bardzo silnie zwigzany emocjonalnie, z drugiej
strony nie jest w stanie zwalczy¢ uczucia do
Mytka. Mtodzieniec z kolei ukrywa przed siostrg
aktualne problemy z narkotykami, o ktérych przez
przypadek dowiaduije sie Peter. Prowokujgc szwa-
gra do pocatunku, zdobywa sobie jego milczenie.
Jak koriczy sie ta historia?

Cunningham zrezygnowat z epickiego roz-
machu (wspominane Z ciafa i z duszy) porzucit
intertekstualne gry z literackimi Mistrzami
(GodZziny inspirowane Virginia Woolf, Wyjgtkowe
czasy Waltem Whitmanem). Warto to podkresla¢
ze wzgledu na zupetnie nowa, w wypadku tego
pisarza, narracje. Przedstawit czytelnikom kame-
ralng historie rozgrywajacg sie miedzy trojgiem
bohateréw. | po raz kolejny osiggnat mistrzostwo.
Celna obserwacja psychologiczna, przekonujgce
kreacje bohateréw, liryzm potaczony ze szczerg
préba oddania ludzkich uczu¢ i pragniei - to
gtdwne cechy najnowszej powiedci laureata
Pulitzera. Styl tego utworu jest harmonijny, poety-
cki, spokojny, nie zaskakujacy nagtymi zwrotami
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akcji, moze lekko senny, ale na tym polega jego
urok. Homoseksualna erotyka Nim zapadnie noc
przywodzi bardziej na mysl Smier¢ w Wenegji
Thomasa Manna niz Zucha Edmunda White'a.
Mytek czyta, a raczej probuje czytaé Czarodziejskg
gore, a narrator komentuije jej autora jako ,patrona
nieszczesliwych mitosci”. Byé moze Mann jest
duchowym patronem powiesci Cunninghama, ale
oryginalnos¢ tegoz nie pozwala wskaza¢ na
jakiekolwiek proby literackiego hosztaplerstwa.
Doris Lessing w Znéw ta mitos¢ udowadniata, ze
wiek nie stanowi bariery dla uczu¢, dla pozadania.
Warto pamietac, ze Cunnigham to artysta, ktéremu
nie zdarza sie stereotypowe szufladkowanie ptci
oraz preferencji seksualnych. Jego proza odzwier-
ciedla teze Woolf, 'ze ,pidro pisarza powinno byc
biseksualne”. Seksualnos¢ jest w tej powiesci po
prostu rozmyta, niejednoznaczna. Nawet termin
.biseksualnos¢”, po chwili zastanowienia, wydaje sie
uproszczeniem. Dzieki temu pisarz pokazuje, ze nie
okreslenia, nazwy, epitety sg wazne, nie one wartos-
ciujg uczucia i emocje. Odczucia ludzi s3 réznorodne,
umykajace definicji, balansujace czesto na grani-
cach. Wiasnie o to chodzi autorowi Domu na kraricu
Swiata - pokazywaé emocjonalng ztozonos¢
cztowieka w zagubieniu wspétczesnej cywilizacji.

Szumy, zlepy, ciagi

Nim zapadnie noc jest powiescig gorzka.
Czym jest tytutowa noc? Przemijaniem. Dla czter-
dziestoletniego bohater utworu doswiadczajacego
kryzysu wieku $redniego uczucie do wiele mtod-
szego chtopaka jest nie tylko pogonia za pieknem
i harmonia, ale byé moze ostatnig szansg na
szczescie. Zanim przyjdzie noc zycia. Interesujace
sg rowniez relacje Petera z corka, ktéra nie mogac
wybaczy¢ mu ojcowskich btedéw z dzieciristwa,
sprowadza ich kontakt do absolutnego minimum.
Bohater zmaga sie takze ze wspomnieniem
zmartego brata, z ktorym taczyta go relacja o ka-
zirodczym zabarwieniu. Bolesna $wiadomosé
wszystkich porazek i straconych uczu¢ odzywa
w relacji z Mytkiem. Jest to zarazem opowiesé
0 potedze sztuki i jej nieprzemijalnosci. W niej
amerykanski prozaik zdaje sie szukac sensu, dla
ktérego warto istnie¢, aby jg podziwiac i nieustan-
nie afirmowac.

Czytelnicy znajacy wczesniejsze ksigzki
Cunninghama z pewnoscig nie zawiodg sie, zas di,
ktérzy z nazwiskiem pisarza spotkaja sie po raz
pierwszy, bedg mieli okazje przezyé wspaniata
przygode literacka.

Jakub Rawski

Magda Gryska, wystawa Cytaty, galeria BWA Gorzéw Wielkopolski, marzec 2012

Nieprzypadkowo, prébujac klasyfikowaé prezen-
towane prace Magdy Gryski, odwotatem sie do
tytutu prozy Mirona Biatoszewskiego. Ztozenie
tych terminéw sugeruje przeciez przenikajgce sie —
w jakis sposdb potaczone, cho¢ zréznicowane —
klasy przedmiotéw. Zaktada takze prébe
uspéjnienia, nadania obszarowi doswiadczenia
catosciowego wymiaru. Fraza ta stanowita zatem
dla mnie pewien trop w wyznaczaniu ram dla tejze
twoérczosci - twbrczodci, ktéra  wiasnie

w takim, niejednolitym uniwersum poszukuje dla
siebie racji. Wszakze zaréwno w pismach autora
Szuméw, zlepdw, ciggdw, jak i prezentacjach
Magdy Gryski, odnalezé mozemy podobng idee
organizujacg oporng, ,polifoniczng” rzeczywis-
to3¢. Zblizone zdaje sie by¢ rowniez przekonanie
dotyczace doswiadczanej ptynnosci, niestabilnosci
Swiata oraz konsolidujgcego charakteru kazdego
wydzielonego miejsca. Podobnie codziennos¢ —
w obu propozycjach zyskuje odpowiednig range,




przekraczajac poziom banatu i wyznaczajac hory-
zont doswiadczenia. Wyrazny akcent w pracach
Magdy Gryski stanowi jednak czasoprzestrzenna
orientacja. Posiadajac doskonate rozpoznanie
przestrzeni, artystka precyzyjnie sie w nig wpisuje.
Dlatego zaréwno topografia wystawy, jak i plan
samego projektu zostaty zréwnowazone,
wskazujagc na podobng dynamike zmian oraz
rozpoznawalny kierunek rozwoju. Przestrzenna
organizacja sygnalizuje tym sposobem ciggta
transformacje. Definiuje takze pewien krytyczny
zamyst autorki, bowiem — pomimo skoncentrowa-
nia na dzianiu sie, metamorfozie - jej tworczos¢
jest jednoczesnie oznaka poszukiwania statosci.
Potwierdzajg to dwa wydzielone obszary eks-
pozycji, bedace wzajemnie uzupetniajgcymi sie
czesciami.

Pierwszy, umieszczony centralnie, sam mogtby
stanowié pewien interpretacyjny klucz, stajac sie
alegorig lokalizacji, okreslonej i wyodrebnionej
przestrzeni posiadajgcej wyrazng temporalng
charakterystyke. Cze$¢ ta odwotuje sie takze do
wyizolowanego miejsca, punktu wraz z jego
tozsamosciowa kwalifikacja. Artystka mianowicie,
nie odnajdujac hierarchii w planie fenomenalnym,
porzadkuje swoéj Swiat wzdtuz osi czasu, tym
samym ustalajac dla niego dychotomiczng organi-
zacje: przesztos¢/przysztosc. Dlatego trzy prosto-
padtoicienne obiekty rozmieszczone na planie
okregu, zwrdécone wejsciami do jego Srodka,
transponujg niejako trzy stany pamieci, odnoszac
sie do odkrywanego w przesztosci tadu, do sytu-
acji wyjsciowej, do mitycznego poczatku. Juz one
jednak przetamujg statycznos¢ ekspozycji, suge-
rujgc ruch bedacy konsekwencjg konfrontacji -
nastepstwem spolaryzowanej rzeczywistosci, w kto-
rej podziat, mnozac réznice i zwigzane z nimi
napiecia, antagonizuje izolowane obszary. Skon-
struowana na planie kota ekspozycja odsyta tym
samym do idei cyrkulacji - do naturalnie determi-
nowanych proceséw, ktore zyskujg swoj kulturowy
ekwiwalent w powtdrzeniu. Tak uformowany
(przedstawiony) Swiat generuje swoje odbicia
poprzez zwielokrotnienie i powrdt, stajac sie trans-
parentnym odwotaniem do statych i rozpoznawal-

nych zasad. W ten sposéb dynamika, ptynnosé
rzeczywistosci zostaje ,wstrzymana” przez zracjo-
nalizowany schemat — wydzielona przestrzef
uzyskuje walor statosci.

Obiekty te generujg réwnolegte ciagi czasu,
ktére jednak - posiadajgc szereg dymensji -
przenikajg sie wzajemnie. Jedna linia wiedzie do
rodzinnego domu, do konstelacji matczynych
robétek, do cieptych barw oraz widoku z okna,
ktére staje sie parergonem projekcji czasu utra-
conego. Jest styczng mikrokosmosu wspomnier,
ktéry, trawestujac Jamesa Joyce'a, mozna by
okresli¢ wizerunkiem artysty z czaséw mtodosci.
Inna otacza towarzyszaca Swiadomym estety-
cznym wyborom kolekcje, prywatng galerie-potke,
w/na ktérej wraz z mezem Magda Gryska
umieszcza nieustannie konfigurowany, mody-
fikowalny zbiér przedmiotéw znaczacych, zwia-
zany nie jedynie z jgj artystycznymi fascynacjami,
ale takze retrospekcyjnie wspomagang wyobraz-
nig. Jeszcze inna prowadzi nas do pracowni,
ktéra stanowi hybryde ciemni fotograficznej
i magazynu, odstaniajac, ale i skrywajgc kulisy
warsztatu. Jak juz zaznaczatem, wykreslone
przez te trzy obiekty linie przecinaja sie, tworzac
specyficzny konglomerat pamieci, emocji i wy-
obrazni, w ktérym obok Sladéw biografii, artys-
tycznej edukacji i osobistych doswiadczen pojaw-
iajg sie bardziej uniwersalne znaki odsytajace do
szerszego, kulturowego kontekstu, za$ formute
wiwisekcji zastepuje nostalgiczna, imaginacyjna
rekonstrukgja.

Druga czes¢ ekspozycji, tradycyjnie malarska -
cho¢ nalezg do niej takze umieszczone w amfi-
ladzie fotografie z cyklu Slady — zbiera niejako
i porzadkuje estetycznie gromadzone do3wiadcze-
nia, bedac wyimkiem bogatej tworczosci Magdy
Gryski. Podobnie jak pierwsza, takze ta druga
czes¢ zorganizowana jest na planie, ktéry
odzwierciedla idee powtérzenia. W tym wypadku
jednak repetycja zyskuje charakter reminiscencji.
Artystka przywotata obrazy z roznych okreséw,
oddzielajgc jedynie od siebie poszczegdlne cykle,
ktére jako specyficzna forma wypowiedzi
stanowig znak rozpoznawczy jej tworczosci. Cykl
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stat sie bowiem dla autorki wartosciowg formuta
poprzez swa narracyjnos¢ — zdolnos¢ wigzania
(podobnie jak literacka perypetia) poszczegdlnych
watkdw wypowiedzi artystycznej w spdjna
opowies¢. Posrod zaprezentowanych prac znalazty
sie te, ktére w spektakularny sposéb eksponuja
swa narracyjnos¢ — obrazy z cyklu Krétkie opo-
wiadania, dekonstruujace chronologie, kadrujace
ulotne chwile i zestawiajace je w sekwencje, za
pomocy ktérych artystka zapisata historie fascy-
nacji, rodzacych sie emocji i mgtawicowych doznan.
Pojawity sie takze prace z cyklu Plan B, gdzie rozbi-
ciu ulegt juz nie tylko porzadek czasu, ale takze
konsolidujgce kadr spojrzenie.

Aby jednak odstonié kryjacy sie za prezentacja
koncept, powinnismy skonfrontowaé ze soba
wszystkie elementy ekspozydji, a wiec takze scep-
tyczne wobec catosci Mapy, Kota przybierajace
ksztatt mandali, czy skoncentrowane na fan-
tomatycznych znakach fotograficzne Slady. Sam
tytut wystawy naprowadza na gtéwng idee
prezentacji — cytat staje sie reprezentatywnym
znakiem twérczodci, tym samym polemicznie
dystansujac sie wobec tak mocno obecnej w kul-
turze popularnej potrzeby nowosci. Jednoczesnie
bowiem odsyta do tego, co juz rozpoznane
(w pewien sposdb skonsumowane) konstruujgc
nowy ekspozycyjny horyzont. W cytacie wszakze
dialektyka starego (cytowanego) z nowym (for-
ma cytatu, kontekstem) uzyskuje przekraczajaca
nowoczesnos¢ formute. Postugiwanie sie cytatem
zazwyczaj wigze sie z informowaniem o jego
uzyciu i zrédle jako warunkiem rzetelnosci, ktéra
idzie w sukurs usitowaniom dotarcia do prawdy
oraz wysitkom poznawczym. W artystycznej prak-
tyce jednak pewna nonszalancja, a nawet celowe
zacieranie granic cytatu moze byé skutecznym
Srodkiem prezentacji, strategig tworczg, ktéra
jeszcze bardziej podkresla imaginacyjny i iluzyjny
(a wiec zafatszowujgcy w sensie poznawczym)
charakter sztuki.

W pracach Magdy Gryski ponowoczesna gra
i rozproszenie” dyskursu oraz w petni nowoczesne
oddanie dla poprzednikéw wraz z zaufaniem dla
mocy artystycznej kreacji splatajg sie w dycho-

tomicznym zwigzku, mieszajac przesztosé z teraz-
niejszoscig. Artystka weczesniej juz odwotywata sie
do takiej gry z odbiorca (vide: Obrazy z cytatem,
gdzie wkomponowane zostaty fragmenty wczes-
nigjszych prac), teraz zas jej projekt uzyskat totalny
wymiar — stat sie manifestacjg swobody tworczej.
Ten krok posiada jednak dalsze konsekwencje —
nie tylko artystyczne, ktére determinujg dobér
konwengji, lecz takze estetyczne, ktére mody-
fikujg ksztatt dyskursu dotyczacego pozydji
artysty, jego geniuszu oraz oryginalnoci i unika-
towosci dziet. Tym samym na nowo zostata
zdefiniowana kreatywnos¢, ktéra pozwala juz nie
tylko czerpaé z tradycyjnych form, ale takze
wprost odwotywaé sie do weczesniejszych prezen-
tacji, przeksztatcad je, transformowac, wpisywaé
w odmienny kontekst, separujac od Zrodtowe;
relacji. Oczywiscie, Magda Gryska ma Swiado-
mos¢, ze takie dziatania destabilizujg dotychcza-
Sowg pozycje artysty, czyniac ja tak samo ptynna
i zmienng, jak otaczajgca rzeczywistos¢. Dlatego
nie uzurpuije sobie wyjatkowej pozycji — absolutnej
wtadzy nad forma i ewentualnymi modyfikacjami
materii — lecz raczej staje sie interpretatorem jgj
metamorfoz. Tym sposobem twérca moze prze-
ciez rowniez generowac przemiany, dowolnie kon-
figurujgc elementy — nie od-twarzaé, lecz raczej
prze-twarzac siegajagc do bogatego rezerwuaru
Srodkéw. Wtedy nie tylko afirmuje rozpoznawany
stan, ale takze poddaje go odautorskiej interpre-
tacji, nadaje mu okreslony sens.

Z takich wiasnie dziatah budowana jest na
wskro$ nowoczesna postawa artystyczna — posta-
wa tworcy, ktéry porzuca ambicje nieograniczone;
i autonomicznej wzgledem ukonstytuowanego
kulturowego sensu kreacji. Staje sie on uwaznym
obserwatorem i komentatorem odkrywanej na
powrGt rzeczywistosci. Rzeczywistosci juz zako-
rzenionej w znaczeniach, przesyconej kulturowa
tredcig, ale takze w pewien sposéb zdefor-
mowanej przez reprodukujace j3 media. Dlatego
tez wnikliwa, rzetelna obserwacja - a takg pro-
ponuje Magda Gryska - stanowi¢ moze antidotum
na selektywne i powierzchowne doswiadczenie.
Artystka uSwiadamia nam, ze towarzyszaca grze




tradycja (vide: sieganie do utrwalonych wizerunk-
6w, symboli, figur, przywotywanie rozpoznawal-
nych toposéw, motywdw) ponowna, bardziej
skrupulatna recepcja konstruuje w odmienionych
warunkach tak charakterystyczne dodwiadczenie
nowoczesnosci. Odznacza sie ono nie tylko bogac-
twem przezy¢, ale takze ich monotonig i pustka,
oraz towarzyszacym im specyficznym rodzajem
dyskomfortu, ktéry réwnowazy¢ moze jedynie
estetycznie determinowana satysfakcja.

Wielowatkowos¢ i formalna obfitos¢ tej
propozycji moga zatem stanowic paralele perypetii
dwudziestowiecznej sztuki. Wiek ten bowiem
wytworzyt przedwiadczenie o sztuce nieustannie
ewoluujgcej, przeksztatcajacej sie, poszukujacej
nowych obszaréw oraz sposobéw prezentac;i.
Taka perspektywa zdegradowata malarstwo
z pozycji wyjatkowej sztuki do roli jednej z form
artystycznego wyrazu — wydzielonego gestu, ktéry
takze wymaga ewolucji i poszukiwan, aby nadazy¢
za tempem zmian samej rzeczywistosci, do ktore;
nieustannie pragnie sie odnies¢. Ale to nie tempo
przemian w obszarze percepcji wytaniajacych sie
nowych form sztuki wyznacza artystyczng droge
Magdy Gryski — nie jest to takze tak mocno
obecne wspétczednie polityczne uprofilowanie
wszelkiej tworczej praktyki, cho¢ tendencje te
stanowig filtr, poprzez ktéry autorka krytycznie
przepuszcza wrazeniowy substrat.

Analogie i krytyczny komentarz do estetyza-
cyjnych proceséw stanowié¢ mogg malowane
Mapy, ktére — bedac jednoczesnie ,zywa" post-
modernistyczng metaforg potrzeby ustalenia
topografii porzgdkowanego Swiata — modyfikuja
swo6j poznawczy walor, stajac sie przedmiotami
estetycznymi. To kolejny poziom odseparowania
sie, refleksyjnego dystansu od rzeczywistosci,
mogacy posiadac krytyczny, subwersywny potenc-
jat = znosi bowiem zaréwno jej presje, jak
i konieczno3¢ opracowywania interpretacyjnych
schematow, ktére pozwalatyby na asymilowanie
i afirmowanie Swiata w kazdym dostepnym
ksztatcie. Te mapy, niczym fotografie z Micheli-
nowskich przewodnikéw bohatera powiesci
Michela Houellebecga (Mapa i terytorium), kon-

centrujg sie na wyizolowanych i formalnie
przetworzonych fragmentach rzeczywistosci —
wyrastajg z konstatacji ztudnosci obiektywnego
opisu Swiata. Skoro bowiem nie jest mozliwa syn-
teza, to nalezatoby poprzesta¢ na wielosci opiséw
czastkowych. Dlatego tez Magda Gryska w czesci
malarskiej swojej ekspozycji proponuje raczej mno-
gos¢ prob i powtdrzen, niZli zamkniete, catosciowe
struktury. Ich malarsko$¢ dodatkowo pogtebia
estetyczny dystans i sensualny walor. Artystka
bowiem w ten sposéb daje nam do zrozumienia,
ze sensotworczy i konsolidujacy charakter posiada
idea nieustannie ewoluujacego zbioru, nie zas wy-
izolowanego detalu.

Mozna zatem zaryzykowaé stwierdzenie, ze
malarstwo to stanowi krytyczng odpowiedZ na
globalny charakter przemian estetyzacyjnych.
Autorka bowiem dostrzega, ze nie prowadzg one
jedynie do powierzchownych przeobrazefi rzeczy-
wistosci i sposobdw jej percypowania, a raczej
przenikajg do ,gtebokich” warstw materii, wyt-
warzajac przekonanie o jej catkowitej plastycznosci,
podatnosci na zmiane. Dlatego tez mechanizmem
obronnym moze byé powtdrne estetyzowanie —
poddanie estetycznemu rezimowi samych na-
rzedzi, za pomocg ktérych komunikujemy sie
z otaczajacym nas Swiatem. Stad w pracach
Magdy Gryski wewnetrzne zdyscyplinowanie,
kompozycyjny tad oraz staranny dobér artysty-
cznych Srodkéw mogg sprawia¢ wrazenie
schlebiania odbiorczym gustom. W istocie jest to
jednak subtelna gra, zmierzajgca do powiekszenia
dystansu i refleksyjnego potencjatu.

W tym kontekscie uzycie fragmentu bad?
catosci wezesniej prezentowanego dzieta jako ele-
mentu nowej pracy moze zostat zdefiniowane
jako w petni Swiadoma artystyczna strategia pole-
gajaca na wykorzystywaniu i przetwarzaniu ca-
tego spektrum dostepnych artystycznych realizaci.
Tworczos¢ Magdy Gryski tym samym nabiera
znamion nowoczesnego dyskursu, wpisujgc sie
w rozlegte uniwersum innych wypowiedzi: jej
montazowy charakter potwierdza jedynie kohe-
rencje kazdej nowej realizacji, ale takze krytyczny
dystans. Uniwersum obrazéw, podobnie jak to
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stowne, pozwala bowiem na selekcjonowanie
i izolowanie wybranych elementéw, fragmentdw,
detali oraz znajdowanie dla nich nowych konfigu-
racji — na transformowanie, budowanie nowych
sensow. Takie tworcze dziatanie posiada takze
w pewnym sensie charakter rewitalizacyjny, bo-
wiem przywotuje — co prawda, w odmiennym
kontekscie, w innej konfiguracji, poddane autor-
skiej interpretacji — tradycyjne tresci, przypomina
i utrwala przeszte doswiadczenia, przywotuje
motywy i tematy. To prawda, ze wspbtczesnie
takie separujace, niejako analityczne dziatania —
izolowanie elementéw od ich Zrodtowego kontek-
stu — staty sie niezwykle atrakcyjne. Pozwolity
bowiem artystom na swobodne operowanie
bogatg materig kultury symbolicznej, kom-
ponowanie przetamujace utarte konwencje, czy
wrecz manipulowanie, uplastycznianie dotychcza-
sowej materii sztuki. W ten sposéb nowe
aranzacje umozliwity takze Magdzie Grysce
wydobycie niekonwencjonalnych form. Poddane
kompozycyjnej swobodzie, odstonity one nowe
znaczenia — zmodyfikowany zostat ich estetyczny
sens, rekontekstualizujgc i dekonstruujac zwigzane
Z nimi treci.

Nowe ,odczytanie” artystycznych form zys-
kato przez to takze subwersywng moc, uderzajac
w przyjete konwencje oraz odbiorcze nawyki.
Zaakcentowany zostat tym samym nowatorski
potencjat sztuki, zacierajac niejako Zrédfa, ktorych
przywotanie umozliwiono. Ale w pracach Magdy
Gryski pochodzenie oryginatu nie zostato zakamu-
flowane - co wiecej, transformacje zostaty wyek-
sponowane i zasygnalizowane tytutem (pracy,
cyklu), chot jednoczesnie podlegaé zaczety one
juz innej konstrukcyjnej idei, ktéra w petni
ttumaczy i semantycznie waloryzuje przedsie-
wziete Srodki. Jak juz wspominatem, ich cel mogta
stanowié zaréwno rewitalizacja, jak i utrwalanie
pamieci, czy tez odkrywanie/odstanianie Zrédet
inspiracji.

Sposob, w jaki konstruowane sg te artystyczne
formy, prezentowane tresci, czy budowane
semantyczne zwigzki, definiuje tozsamos¢ tworcy,
potwierdza jego obecnod¢ oraz uzasadnia styl

wraz z ideologicznym zapleczem. Czy zatem mo-
zemy twodrczos¢ Magdy Gryski etykietowaé jako
postmodernistyczng, skoro operuje cytatem,
rekonfiguruje sensy, skrywa bezposrednie tresci,
siega do tradycyjnych, wrecz archetypicznych
form, konfrontujac je ze soba, zmusza odbiorce
do zaakceptowania polifonicznodci dzieta (ope-
rowanie réznymi dyskursami), nie sugerujgc domi-
nujacej narracji? Wydaje sie, ze wskazane
wczesniej zaufanie dla tradycyjnej funkgji sztuki
podwaza jednoznacznod¢ takiej kwalifikacji.
Zapozyczenie i gra mogg stanowi¢ bowiem nie
tylko narzedzia konstytuowania nowego sensu,
ale takze pewnego rodzaju artystyczny komentarz
do percypowanej przygodnosci, czy tez chaosu.
Moga by¢ réwniez probg kreatywnego przetwo-
rzenia wielosci dostepnych informacji, odwotujaca
sie do efektywnego wykorzystania rozlegtego kul-
turowego dorobku.

Na szczescie, na zadnym z pozioméw prezen-
tacji kontekstu swojej tworczosci (warsztat, kon-
ceptualny wysitek) Magda Gryska nie eksploatuje
tworczego banatu — nie stara sie wyliczaé iloci
wylanego potu i tez, nie epatuje nas rozterkami
i watpliwosciami. Raczej swe tworcze zaplecze
obramowuje estetycznie, w jego obszarze takze
odnajdujac atrakcyjne i inspirujgce momenty. Jej
koncepcja jest klarowna, za$ mierzenie sie z ma-
larskg materig jawi sie jako rodzaj gry z oporna,
aczkolwiek afirmowang rzeczywistodcig. Dlatego
kazde prozaiczne zdarzenie, kazdy, najzwyklejszy
nawet przedmiot uzyskuje walor estetyczny. By¢
moze dlatego, ze zmieniajgca sie rzeczywistosé,
mgtawicowa sfera doznaf, oraz masowo kon-
sumowana sfera estetycznego doswiadczenia
wymagajg innego tempa percepcji oraz ponow-
nego ,przepracowania” tradycyjnych pojec i kate-
gorii. Magda Gryska juz dawno odkryta, ze
zewnetrzna zmiana determinuje analogiczne pro-
cesy przebiegajagce w nas samych. Swiadomos¢
nietrwatosci sktania jg wiec do repetycji, statego
przywotywania podobnych watkéw — byé moze
w celu rewizji, jakiegos rodzaju kontrolnej wiwi-
sekcji, sporzadzenia inwentarza, bilansu tego, co
pozostaje, co trwa jeszcze, co zatrzymuje na diuzej




swa wartos¢ w odréznieniu od ulotnych zdarzef,
ktére bezpowrotnie przemijaja, jasniejac jedynie
przez moment swym atrakcyjnym blaskiem.
Seneka twierdzit, ze kazda sztuka jest nasla-
dowaniem natury (Omnis ars naturae imitatio
est). W pewnym sensie zatem jest ona nieustanng
repetycja, ujetym w rygor umiejetnosci przywo-
tywaniem tego, co w naturze spontaniczne, ale
takze préba oddania jej nieskoficzonej mozliwosci
reprodukgji. Byé moze zatem jej miejsce w gradadji
autorki znalaztoby sie wtasnie po stronie takich
wytworczych dziatan, ktérych sensem jest nie
tylko odnotowywanie stanu Swiata (raport,
inwentaryzacja), ale i — przywotujac klasykéw —
uzupetnianie jego brakéw, niedoskonatosci. Nie
znaczy to jednak, ze Marta Gryska wyréznia jedynie
refleksyjny, intelektualny walor sztuki — wydaje sie,
ze réwnie wazny jest dla niej fadunek zmystowy
i intuicyjny charakter, oraz budowane na kanwie
dzieta emocje. Sama artystka zaznacza przeciez, ze
tworzy melodyjne powtérzenia w niekoficzacych
sie kotach, szczeliny pamieci, kolory i zapachy,
dZwieki i cisze, ze sensualnos¢ i melodyjnos¢ jej
kompozycji nakierowana jest nie na poznawczy cel,
ale na emocjonalng sublimacje wyréznionych przez
pamie epizodéw. Zwtaszcza dotkliwe przeczucie
utraty wymusza niejako kolejne repetycje, spinajac
mgtawicowy obszar percepdji jakims jednoczacym
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W kulisach i na scenie... to druga cze$¢ wspom-
niefi zielonogdrskiego aktora Zdzistawa Grudnia,
pierwsza czes¢ obejmowata lata 1950-1980. Autor
niczym kronikarz — z Teatrem Lubuskim w Zielonej
Gorze zwigzany byt 33 lata — prébuje uchronié od
zapomnienia dzieje teatralnego zycia: ,Korzysta-
tem z mojego prywatnego archiwum, zgroma-

rodzajem doswiadczenia zyskujacego niemal misty-
czny charakter. Gdyby jednak zatozy¢, ze sztuka
winna posiada¢ takze remedialng funkcje, to
w przypadku malarstwa Magdy Gryski mogtaby
ona neutralizowaé skaze w kulturowo zaposredni-
czonej relacji pomiedzy Swiatem natury a cztowie-
kiem, ktorg niewatpliwie stanowi (migdzy innymi)
pamiec. Pamie¢ bedaca utudng zdolnoicig zatrzy-
mywania czasu, lokujgcg sie na poziomie historii
rozumianej jako zwigzany fabularng osig ciag
zdarzef, czy tez jako umiejetnos¢ spinania narra-
cyjng klamrg okreslonych interwatéw czasu. Stad
repetycja, cytat, przywofanie — nieustanny obrét
pamieci w celu utrwalenia i wydestylowania owych
wartosciowych momentéw (w porzadku zaréwno
tworczym, jak i egzystencjalnym). Artystka ma
bowiem Swiadomo3¢, ze nowoczesno3¢ jest uni-
wersum powtdrzeh, ze nie mozna zmiesci€ sie
w danej konwencji gatunkowej nie odwotujac sie do
istniejacych w jej ramach dziet. Chociazby kryty-
cznie. Jej refleksja zmierza jednak jeszcze dalej,
poniewaz wpisana zostaje takze w przekonanie
o gtebokim (niejako naturalnym, kosmicznym) sen-
sie wszelkiej repetycji. Powtdrzenia, cykle wyz-
naczaja przeciez rytm naszego zycia i pracy.
Wszakze repetycja i monotonia to siostry pamieci.

Artur Pastuszek

dzonych recenzji, notatek, fotografii” — pisze.
Duzym atutem ksigzki sg licznie zaprezentowane
w nigj zdjecia i plakaty, ktére przyblizajg czytel-
nikowi klimat opisywanych wydarzen.
Prezentowane wspomnienia majg forme fakto-
graficzng, Grudzief z precyzyjng doktadnoscig opisuje
kolejne sezony Teatru Lubuskiego — grat w ponad stu
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rolach — z duzg uwagg i wiernoscig poswiecong
datom. Mozemy przeczytaé: ile tygodni trwaty
poszczegdlne proby, ile razy grano ktéra sztuke, kto
przez jaki czas i z jakim skutkiem zarzadzat teatrem.

Nie brakuje réwniez zabawnych dykteryjek
z zycia lokalnego aktorskiego Swiatka i komicz-
nych sytuacji z samych spektakli, mam tu na mysli
dla przyktadu szkolny spektakl Ani z zielonego
wzgdrza z 1986 roku, podczas ktérego mtodzien-
cza publicznod¢ czesci ,chtopiecej”, bo jeszcze nie
meskiej, atakowata grajacych aktoréw albo
siedzace na widowni kolezanki z procy: ,Dziew-
czynki uwaznie sledzity akgje sztuki, za to chtopcy
strzelali z proc matymi drucianymi haczykami [...]
Na palcach, a doktadnie — na kciuku i wskazuja-
cym wigzali cienkg gumke, zaczepiali o nig haczyk,
naciagali i strzelali”. Jak zauwaza autor tego typu
rozrywka zdobyta popularno$¢ nie tylko na

terenie Zielonej Gory, ale takze w innych
teatrach.

Gdyby narracje Grudnia we fragmentach czysto
relacjonujacych pojedyncze zdarzenia pozbawic
charakteru wytgcznie informacyjnego, a wzbo-
gaci¢ o wnikliwsze opisy zapamietanych zdarzer,
pozycja ta zyskataby na jakosci. Niewatpliwie
stanowi jednak bogate Zrodto scenicznej historii
Teatru Lubuskiego i przesztosci kulturalnej miasta.

Jedno jest pewne anegdotyczne opowiadania
i historyjki stanowig najwiekszy walor ksigzki pod
wzgledem artystycznego wyrazu, perypetie podrézy
do radzieckiego Witebska na czele z gryzacymi
pluskwamii czarnym handlem. Czytelnikéw zaintere-
sowanych schytkiem komunistycznej Polski i poczat-
kiem nowej RP w stylu teatralnym odsytam do lektury.

Marika Sobczak

Chichot Michata Michajtowicza - felieton tracacy recenzja

Spektakl Scenki z Zoszczenki, Teatr Trojkat na scenie Kombinatu Kultury w Klubie 4 Roze dla
Lucienne w Zielonej Gorze, rez. Grzegorz Matysik. Wykonawcy: Beata Beling, Wojciech Czarnota,
Stawomir Krzywizniak, Ludwik Schiller, Artur Beling.

Teatr w pubie? Z kieliszkiem wina w rece na
spektakl? Tak, jesli w zielonogérskim lokalu 4 roze
dla Lucienne, to i owszem. Bruno Aleksander,
wtasciciel pubu, zacheca, aby przed wejsciem
na widownie zahaczy¢ o bar, bo u niego mozna
bez skrepowania raczy¢ sie napojami takze
podczas spektaklu. Czarnowtosy, usmiechniety
barman uprzejmie nie wytrzeszcza oczu ze
zdziwienia, gdy zamawiam cole podgrzang
w mikrofaléwee.

Wochodze na sale. Krzesta ustawiono w kilku
rzedach, dodatkowo kilka krzesetek na galerii, nie
obowigzuje numeracja miejsc, reflektory rzucajg
Swiatto na scene. Publicznod¢ schodzi sie powoli,
wiec wymykam sie jeszcze na chwilg, aby obejrze¢
nowy wystrdj pubu. Na sale wracam w ostatnim

momencie, wiec nie wiem, czy byty dzwonki, jak
w ,prawdziwym” teatrze. Kurtyny brak, jej role
petni¢ bedzie zaciemnianie sceny w odpowiednich
momentach (dla publiki to zaden mankament,
jedynie dyskomfort dla aktoréw, ktérzy nie beda
mogli opowiedzie¢ znajomym i rodzinie, ile razy
kurtyna szta dzis w gore).

Spektakl Scenki z Zoszczenki zwabit mnie
tytutem (nazwisko Zoszczenko znane mi byto
z pogaduszek z mama, ktéra czytata jego utwory
w oryginalnej wersji jezykowej i opowiadata mi ich
tres¢, gdy bytam podlotkiem), a ponadto skreca
mnie ciekawos¢, jak funkcjonuje w naszej ,zie-
lonce” komercyjna prywatna scena teatralna.
Spektakl wystawia Teatr Rozrywki ,Trojkat” pod
wodzg doSwiadczonej pary aktorskiej — Beaty




i Artura Belingdw. Ma Warszawa swoj ,Kwadrat”,
to czemuz u nas nie miatby z powodzeniem
funkcjonowaé twor roznigcy sie od niego tylko
jednym wierzchotkiem, zeby nie rzec - czubkiem?)

O spektaklu sporo byto w mediach. Styszac
i czytajac, zastanawiatam sie, skad pomyst zagra-
nia sztuki autorstwa Michaita Zoszczenki — satyryka
z epoki stalinizmu. Przyjeto sie grac rosyjska klasyke
na polskich scenach, ale czy wspétczesnego pol-
skiego widza moze rozbawié cos, co Smieszyto
Rosjan epoki radzieckiej? Co taczy lata dwudzieste
i trzydzieste Rosji Radzieckiej i polskg rzeczywis-
tos¢ epoki zjednoczonej Europy? Z rozméw publiki
przed wejsciem do pubu wnioskuje, ze czesé
widzow sadzi, iz zaszta pomytka w tytule i chodzi
tu o nie jakiego$ tam Zoszczenke, lecz znanego
przynajmniej ze styszenia... Szewczenke. Gryze sie
w jezyk, aby wypowiedzi mitej pani, catej w locz-
kach blond, nie prostowac i sie nie wymadrzac.

Na szczedcie krzesto obok mnie jest puste,
wiec jak mi sie zbierze na oklaski, to zaden ktopot,
co zrobi¢ z napojem. Ale gdyby na sali byto
petniutko, to chyba musiatabym szklaneczke sta-
wia na podtoge lub wtozy¢ miedzy kolana...
(Panie Bruno, napoje ,przed” i ,po” - to i owszem,
ale nie w trakcie...)

Tred¢ wiekszodci scenek jest mi znana z opo-
wiadah mamy. Zrobiono dobrg robote adapta-
cyjng, nadajac opowiadaniom forme dialogéw
scenicznych, spektakl zgrabnie wyrezyserowat
Grzegorz Matysik (po spektaklu Beata Beling
wyjasnia mi, w jaki sposéb scenariusz trafit
z Krakowa na zielonogérski grunt). Na deskach
sceny oprécz pafistwa Belingdw takze inni Swietni
aktorzy — Wojciech Czarnota, Stawomir Krzywiz-
niak i Ludwik Schiller.

Jako widownia jesteSmy najpierw dretwi.
Podejrzewam, ze czesciowo jest to wina tego, iz
mamy rece zajete trzymaniem pucharkéw z napo-
jami. Potem sie rozkrecamy, a publicznos¢ reaguje
wybuchami $miechu. Spektakl ma forme jednoak-
towki ztozonej z kilkunastu epizodéw, zmiany
dekoracji dokonujg sami aktorzy na oczach
widzow, ktérych to nie rozprasza, bo zmiany te
nastepuja w czasie, gdy jeden z aktoréw Spiewa

w oryginalnej wersji jezykowej badZ to romans
cygahski, badZ to piosenke rosyjskiego zula, lub
serwowana jest popularna, skoczna, rosyjska
piosenka w wersji instrumentalnej, zaczynajaca sie
bodajze takimi stowami: ,Oj, patnym patna maja
karo-buszka, jest w niej siciec i parcza”. (Gtowy,
a nawet ucha nie daje w zastaw, ze to na pewno
to, bo leci tylko podkfad).

A z czego SmialiSmy sie podczas tego spektak-
lu, panowie i panie? Ano, tak po gogolowsku —
z samych siebie. Kiedys na fali byto Smiac sie
.2 tych ruskich”, ale juz nadmialismy sie, nakpilis-
my sig, no i ,chwatit”, jak mawiajg czasem po
kielichu ci, ktérym od piatej klasy szkoty podsta-
wowej jezyk rosyjski wciskano mniej lub bardzie]
skutecznie do niechetnych gtéw. A Zoszczenko
wyszydza w spektaklu gburowatos¢, brak ogtady,
skapstwo, nieszczeros¢, bezmysinos¢ - cechy
powszechne wsrdd wielu osobnikéw gatunku
ludzkiego, niezalezne od szerokosci geograficznej
narodowosci. Chociaz akcencikéw typowo ,rus-
kich” troche sie tam uzbierato. Ot, na przyktad
incydent z bezmyslng konduktorka pociagu. Sama
przezytam podobny, rzektabym — jeszcze bardziej
traumatyczny niz ten, ktérego doswiadczyt jeden
z bohateréw spektaklu. Byto to w latach siedem-
dziesigtych zesztego stulecia, gdy wraz z rodzicami
odbywatam podréz (po szynach nieco wigksze
szerokosci) na trasie Wilno-Mifsk. Mielismy
wykupione bilety pierwszej klasy, lecz pani kon-
duktorka z uroczym ztotym zebem, papierosem
wcisnietym w uszminkowane usteczka i ming
niezmiernie grozng oswiadczyta nam, ze dla
trzech oséb nie bedzie fatygowac sie otwieraniem
wagonu pierwszej klasy, wiec mamy wsiadaé tam
gdzie wszyscy, a jak nam sie nie podoba, to ,nie
nada”. A ze nam byto ,nada”, wiec wsiedlimy tam,
gdzie nam pozwolita — do wagonu towarowego,
zatadowanego kilkudziesiecioma zotnierzami oraz
kilkoma niedobitkami cywilnych Rosjan. Byto swoj-
sko, bo zotnierze czestowali nas pichcong w wa-
gonie grochéwka, ale niezbyt mito, bo onuce —
obowigzkowy szczegdt Zzotnierskiego stroju —
wisiaty niczym 3Swigteczne girlandy na sznurach
rozciggnietych wzdtuz i w poprzek wagonu. Ja
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odbytam catg podréz, siedzac na, drewnianej
skrzyni, ktérg uprzejmy sotdat wyscielit wtasnym
szynelem. Przed wyjsciem dyskretnie zajrzatam do
jej wnetrza — lezaty tam... granaty. Ten fakt
dostatecznie ttumaczy moja wybuchowosc...

W spektaklu ,Tréjkata” zobaczyé mozna
mnéstwo smaczkéw tego rodzaju, Swietnie
zagranych przez trupe aktorska. A co rozbawito
widzow najbardziej? Scenki z poczekalni wezesno-
radzieckiej stuzby zdrowia i urzedéw. Miatam
okazje ostatnimi czasy zawita¢ na izbe przyjec
oddziatu ratunkowego naszego szpitala wojewddz-
kiego, na szczedcie w charakterze osoby towa-
rzyszacej. To, co zobaczytam, nie odbiegato od
scenki opisanej przez Zoszczenke. Ludzi ttum,
lekarz tylko jeden o specjalizacji ,od wszystkiego”,
ptacz dzieci, fatalna organizacja. Mtody chtopak
pbttorej godziny czeka na przyjecie, trzymajac
w lewej dfoni... odrgbany kciuk dtoni prawej. Po
wyjsciu z gabinetu i zatozeniu opatrunku zwraca
sie do stojacych w kolejce pacjentdw z propozycja

sprzedazy owego odrgbanego kciuka, bo ,,... mnie
onitak juz teraz na nic sie nie przyda” - stwierdza
z uSmieszkiem nieco gorzkawym. To, niestety, nie
scenka z Zoszczenki. Uszyma duszy mojej (bo moja
dusza ma nie tylko oczy, ale i uszy) ustyszatam
wowczas na ponurej, szpitalnej poczekalni szyderczy
rechot. Czy to byt pan, Michale Michajtowiczu?

llez zbieznosci w tym spektaklu z nasza polska
Jeuropejska” rzeczywistoscia AD 2012! Mozemy
rzuca¢ sobie tymi tam ,okejami”, ,sorrkami” itp.,
ale wcigz blizej nam do ,tych ruskich” niz do
Europy. Ten spektakl mi to uswiadomit. A na koniec
publika od$piewata wraz z aktorami znany przeb6j
LLiechko na sierce ad pisni wiesiotaj”. Oj, i liechko
i wiesioto — i trocho smieszno i trocho straszno...
Ani mi sie $ni ttumaczy¢ tres¢ ostatniego zdania.
Po jednym gtebszym zrozumie je kazdy Stowianin.
No, prawie kazdy.

A spektakl goragco polecam.

Halina Bohuta-Stapel




KSIAZKI NADEStANE

Krystyna Caban, Szes¢dziesigt pchnie¢, Wydawnictwo Towarzystwa Stowakéw w Polsce, Krakéw 2011, 56 s.

Dziedzictwo kulturowe regionu gorzowskiego, T. 3 pod red. Elzbiety Skorupskiej-Raczyriskiej, PWSZ
w Gorzowie Wlkp., Gorzéw Wikp. 2011, 74 s.

Ferdynand Gtodzik, Wfasnym nosem, ZLP Oddziat w Gorzowie WIkp., Sonar Literacki,
Gorzéw Wlkp. 2011, 88 s.

Daniel Jurkiewicz, Niedopowiedziane.., Dekograf, Zagan 2012, 64 s.

Beata Patrycja Klary, Zabawa w chowanego, Zeszyty Poetyckie, Gniezno 2011, 68 s.

Barbara Konarska, Osty w fioletach, Organon, Zielona Géra 2012, 28 s.

Paulina Korzeniewska, Usta Vivien Leigh, Bramasole, Rzeszoéw 2011, 44 s,

Krzysztof Koziotek, Trzy dni Sokofa, Manufaktura Tekstéw, Nowa S6l 2011, 232 s.

Bronistawa Kuczko, Nie mam czasu, eMBePe Zary, Zary 2012, 36 s.

Radostaw Lemanski, Historia Santiaga Corteza, Drzewo Laurowe, Zielona Géra 2011, 76 s.
Radostaw Lemariski, trwafem umarfem rodze sie Zyfem, Drzewo Laurowe, Zielona Géra 2011, 60 s.

Ludwik 1. Lipnicki, Zachéd sforica, ZLP Oddziat w Gorzowie WIkp., Sonar Literacki, Gorzéw Wlkp. 2011,
152s.

Wiadystaw tazuka, Zaledwie Slad, IBIS, Warszawa 2011, 80 s.
Nadzieja tukaszewska, Papuszo, siostro moja, Urzad Gminy Swidnica, Zielona Géra 2011, 20 s.

Makom tow — dobre miejsce. Cmentarz zydowski frankfurt nad Odrg / Stubice, pod red. Eckarda
Reissa, Magdaleny Abraham-Diefenbach, Vergangenheitsverlag, Berlin 2012, 246 s.

Maria Orlicka, Przyszedt do mnie wiersz, Elblask, Zielona Géra 2011, 52 s.

Zbigniew Rajche, Ogrodnik Swiata, Organon, Zielona Géra 2011, 32 s.

Jozef Rastawski, Tutacze wschodu, Dekorgraf, Zagan 2011, 96 s.

Bogumita Rozewicz, Welon na fali, Stowarzyszenie Jeszcze Zywych Poetow, Zielona Géra 2011, 28 s.
Spichlerz, Muzeum Ziemi Lubuskiej im. Jana Dekerta w Gorzowie Wikp., Gorzéw Wlkp. 2011, 48 s.

Anna Strzelec, Wiza do Nowego Jorku, ZLP Oddziat w Gorzowie Wlkp., Sonar Literacki,
Gorzéow Wikp. 2011, 168 s.

Tacy sami jestesmy. Antologia poezji Stowarzyszenia Jeszcze Zywych Poetéw, Atelier RED FROG,
Zielona Géra 2011, 48 s.

To wszystko cztowiek widziat. Wspomnienia wschowskich kresowian, Miasto i Gmina Wschowa,
Wschowa 2012, 446 s.

Izabela Wageman, W poszukiwaniu snu, Stowarzyszenie Salon Literacki, Warszawa 2011, 54 s.

137



138

AUTORZY NUMERU

Otto Julius Bierbaum

Ur. w 1865 1. w Zielonej Gérze, zm. w 1910 . w DreZnie. Studiowat prawo i filozofie. Byt powiesciopisarzem,
krytykiem literackim, podréznikiem i autorem pierwszego w historii literatury dziennika podrézy odbytej
samochodem Eine empfindsame Reise im Automobil, 1903. Zajmowat sie réwniez literaturg dzieciecg. W 1905
napisat Przygody Zaepfel Kerna, bedace niemieckg adaptacja przygdd Pinokia Carla Colodiego.

Halina Bohuta-Stapel

Ur. w Poznaniu; absolwentka Politechniki Wroctawskiej, poetka, cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze Zywych
Poetéw. Wydata cztery tomiki wierszy; jest laureatka nagrod i wyrdznieh literackich. W 2009 r. otrzymata nagrode
kulturalng Wéjta Gminy Swidnica. Mieszka w podzielonogérskim Wilkanowie.

Lech Brywczyiski

Ur. w 1959 r., mieszkaniec Elblaga, dziennikarz lokalnej prasy. Autor ponad 30 dramatéw jednoaktowych,

z ktorych wiekszos¢ byta publikowana w pismach literackich (,Tygiel, ,Autograf”, ,Aspekty”, ,Akant", ,Parnasik”,
LPogranicza”, VariArt" iin.). Opublikowat 17 dramatéw w wydanej w 2002 r. w Elblagu ksigzce Dramaty
Jednoaktowe. W elblaskim wydawnictwie URAN ukazat sie jego drugi zbiér dramatow A jak Ajakos. Autor
publikacji zawierajgcych materiaty przygotowujace licealistéw do matury z jezyka polskiego (Wydawnictwo
Szkolne OMEGA, JEZYK POLSKI Matura 2007, Krakdw 2006).

Karol Graczyk

Ur. w 1984 r. w Gorzowie Wlkp. Uprawia poezje, proze, zajmuije sie dziennikarstwem. Recenzent w dziedzinie
literatury, filmu oraz muzyki. Laureat i zwyciezca kilkudziesieciu konkursow literackich, redaktor stworzonego
przez siebie internetowego miesiecznika sztuki — Polskie Kulturalne Podziemie. Dwukrotny stypendysta Prezydenta
Gorzowa WIkp., laureat Lubuskiego Wawrzynu Literackiego 2008.

Przemystaw Grzesifski

Absolwent filologii polskiej i filozofii. Pracuje w Dziale Literackim Lubuskiego Teatru. Autor kilku publikacji, twérca
komediodramatu Po prostu Leon po prostu (premiera 2011 . w Lubuskim Teatrze). Autor sztuk: Studnia, To jest
wojna, Wedtug Michata, Zuzel forever.

Joanna Kapica-Curzytek

Ur. w 1967 . Filolog angielski, glottodydaktyk, adiunkt w Instytucie Neofilologii na Uniwersytecie Zielonogérskim.
Autorka recenzji ksiazek ( ,Twoj Styl”, ,Twoja Muza”, portal internetowy ksiegarni Merlin), recenzji teatralnych

i wywiadow (wortal teatralny www.e-teatr.pl.). Jest wspotautorka i thumaczka reportazu, ktéry otrzymat Nagrode
Specjalng Studia Reportazu i Dokumentu Polskiego Radia na krajowym konkursie reportazu radiowego ,Polska

i Swiat 2000". Oprécz literatury jej najwieksza pasja s3 jezyki obce.

Beata Patrycja Klary

Rocznik 1976. Poetka i eseistka, filolog. Swoje prace krytycznoliterackie publikowata w ,Edukaciji i Dialogu”,

w ,Akancie” ,Kwartalniku Opolskim”, ,Edukacji Czytelniczo-Medialnej” i ,Pegazie Lubuskim”. Jako poetka
debiutowata w antologii Klubu Literackiego GDK Niedzielni poeci, jej wiersze weszty takze do antologii

Poeci Okraggtego Stotui Zapisani w wierszach. Za pierwszy tom wierszy Witraze dostata dyplom honorowy
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego za najciekawszy debiut 2004 roku. W serii Biblioteka Literacka ,Pegaza
Lubuskiego” wydata dwujezyczny tomik wierszy ,Imaginacje — Imagination” (Gorzéw Wikp. 2006). W 2006 r.
byta stypendystka Prezydenta Miasta Gorzowa. Nalezy do Robotniczego Stowarzyszenia Tworcéw Kultury

oraz do Stowarzyszenia Tworczego ,Wena". Jest kandydatem Zwigzku Literatoéw Polskich. Laureatka Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego 2011.




Wojciech Koztowski
0d 1998 r. dyrektor BWA w Zielonej Gérze. Prowadzi przy BWA Galerie PO, jedng z najbardziej progresywnych galerii
w kraju. Jest wyktadowcg Wydziatu Artystycznego UZ.

Barbara Krzeszewska-Zmyslony

Kierownik Centrum Kultury i Jezyka Niemieckiego UZ, animator polsko-niemieckich przedsiewzie¢ kulturalnych,
ttumacz.

Maciej Lindmajer

Student 11l roku filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogdrskiego, przygotowuje prace licencjackg poswiecong
Sanatorium Rafata Wojaczka.

Anna tazdowska-Elifiska

Ur. w 1978 r., absolwentka Animacji Spoteczno-Kulturalnej na Uniwersytecie Zielonogérskim. Publikowata
w gazecie ,Moje Miasto”. Debiut Poetycki w roku 2010 Jestem w Radiowej Ksigzce Poetyckiej, publikacja
poetycka Zmrok w Radiu Zachéd 201, publikacja radiowa proz 2012. Interesuje sie muzyka i teatrem.
Zajmuije sie organizowaniem imprez kulturalnych dla dzieci.

Jakub tysakowski

Dwukrotny stypendysta rzadu francuskiego w Wyzszej Szkole Dziennikarstwa w Lille, absolwent kulturoznawstwa
ze specjalnodcig filmoznawcza i medialng (Uniwersytet £6dzki ). Pracowat jako recenzent i dziennikarz ,Gazety
Wyborczej”, pilot wycieczek zagranicznych. Prelegent Klubu Filmowego ,Na gérze” w zielonogérskiej Mediatece.
Byty kierownik kina Newa w Zielonej Gérze, wyktadowca w DKF Kotfownia, recenzent filmowy w audyciji
telewizyjnej Kociot Kulturalny w Telewizji Przewodowej Zielona Géra. Komentator kulturalny i krytyk filmowy

w telewizji polskiej.

Anna Makowska-Cielei

Polonistka, nauczycielka Il LO w Gorzowie WIkp., byty konsultant WOM, Cztonek RK Stowarzyszer RP
(przedstawiciel wojewddztwa lubuskiego), popularyzatorka lokalnego srodowiska literackiego.

Zbigniew Masternak

Ur. w 1978 r. Prozaik, autor scenariuszy filmowych, dramaturg. Studiowat prawo na UMCS w Lublinie, nastepnie
filologie polskg na Uniwersytecie Wroctawskim. W 2009 r. ukoficzyt scenariopisarstwo w Krakowskiej Szkole Filmu
i Komunikacji Audiowizualnej. Debiutowat proza w 2000 r. na tamach ,Twérczosci”. Pracuje nad autobiograficznym
cyklem powiesciowym pt. Ksiestwo, pomyslanym jako wspétczesna polska epopeja. Dotychczas ukazaly sie trzy
ksiegi z tego cyklu, na podstawie ktdrych zostat nakrecony film Ksiestwo (2011). W 2011 1. trzy pierwsze ksigzki
zostaty wydane w jednym tomie jako Ksiestwo. Trylogia mfodzieficza. Jest wspdtautorem ksigzki Kino polskie
1989-2009. Historia krytyczna oraz noweli filmowej Jezus na prezydental Laureat Swietokrzyskiej Nagrody Kultury
(2011) oraz Dorocznej Nagrody Starosty Putawskiego w Dziedzinie Kultury (2011). W 2003 r. wziat udziat w filmie
Wigzanka. W 2005 r. na podstawie opowiadania Stacja Mirsk powstat film, ktérego byt wspétproducentem.

K. Zanussi przygotowuje adaptacje czekajacej na wydanie powiesci Masternaka Nous sommes les Polonais.
Pochodzi z Pidrkowa, obecnie mieszka w Putawach

Kinga Mazur

Ur. w1989 r, studentka 2. kierunkdw Uniwersytetu Zielonogérskiego. Debiutowata i publikuje w gorzowskim pismie
literackim ,Pegaz Lubuski”, wiersze drukowane w antologii mtodych poetéw ziemi sulecinskiej Smak

na wiersz. Autorka tomiku poetyckiego Juz wiem.

Ewa Mielczarek

Szefowa Dziatu Wydawnictw w WiMBP im. C. Norwida w Zielonej Gorze, sekretarz redakcji kwartalnika

Pro Libris”.

Artur Pastuszek

Adiunkt w Instytucie Filozofii UZ; prowadzi badania w obszarze wspétczesnych doktryn artystycznych oraz projekt
dotyczacy modernistycznej refleksji nad kultura; autor monografii opisujacej relacje sztuki i filozofii w dziele
Witkacego oraz kilkudziesieciu artykutow z zakresu estetyki i filozofii kultury.

AUTORZY NUMERU
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Dariusz Pawlicki

Ur. w 1961 1. Autor esejéw, nowel, szkicow, wierszy (wydat kilka zbiorow utwordéw poetyckich m.in. Haiku,

48 wierszy). Pisze takze ksigzki dla dzieci ( Bibikin w drodze do Kamienia Zycia). Publikuje teksty w czasopismach
spoteczno-kulturalnych i literackich (m.in. ,Gazeta Kulturalna”, ,Rita Baum”, ,Twérczos¢”); autor 100 haset

w Encyklopedii Wroctawia (Wydawnictwo Dolnoslaskie); prowadzi Warsztaty literackie”, wygtasza prelekcje
poswiecone kulturze; mieszka we Wroctawiu, ale w swej tworczosci wiele migjsca poswieca SuwalszczyZnie;
nalezy do ZLP.

Marcin Radwariski

Ur. w1978 r. w Zielonej Gorze, gdzie nadal zamieszkuje. Absolwent Zespotu Szkét Budowlanych i Centrum
Ksztatcenia Ustawicznego w Zielonej Gérze. Trudni sie sprzedaza sprzetu komputerowego. Wielbiciel kryminatow
i literatury obyczajowej. Lubi spedza¢ wolny czas na rowerze i w kinie. Opublikowat kilka opowiadarn na tamach
LParnasika”, ,Akantu” i réznych stronach internetowych.

Jakub Rawski

Absolwent filologii polskiej; w 2010 roku na Uniwersytecie Zielonogérskim obronit prace licencjackg dotyczaca
ewolucji figury wampira. Obecnie finalizuje prace magisterskg z europejskiego romantyzmu. Stypendysta ministra
nauki i szkolnictwa wyzszego w roku akademickim 2009,/2010. Wiceprzewodniczacy Kofa Literaturoznawcéw
dziatajacego przy Instytucie Filologii Polskiej UZ.

Alex Stawiriski

Ur. w1972, poeta, pisarz, dziennikarz. Przez wiekszg czes¢ zycia zwigzany z Zielong Gora. Od 10 lat mieszka

w Wielkiej Brytanii.

Marika Sobczak

Ur. w 19871, doktorantka na UZ, ukoriczyta polonistyke. Byta przewodniczacg Studenckiego Kota Literaturoznawcéw
dziatajacego przy Instytucie Filologii Polskiej UZ. Organizatorka studenckich wieczoréw i konkurséw poetyckich,
konferencji naukowych. Zdobyta wyréznienie w 111 Ogdlnopolskim Konkursie im. C. K. Norwida.

Czestaw Sobkowiak

Ur. w 1950 r. w Jaromierzu; absolwent polonistyki na Uniwersytecie Wroctawskim poeta, autor 16 tomikéw
poetyckich; krytyk literacki, wspétpracownik regionalnych i ogélnopolskich pism literackich. Mieszka w Zawadzie
koto Zielonej Gory.

Matgorzata Stachowiak-Schreyner

Ur. w 1975 w Sulechowie. Absolwentka studiéw ekonomicznych. Pracuje jako instruktor teatralny. Laureatka
ponad 150 nagréd ogdlnopolskich konkurséw literackich, publikacje w kilkudziesieciu antologach i prasie literackiej.
Tomik o czyms wyrézniony przez jury Lubuskiego Wawrzynu Literackiego wirdd najlepszych debiutéw wojewddztwa.

Mirostawa Szott
Studentka wydziatéw polonistyki i pedagogiki Uniwersytetu Zielonogdrskiego, cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze
Zywych Poetéw.

Renata A. Thiele

Zielonogdrzanka, od ponad 20-tu lat mieszka i pracuje w Akwizgranie. Jest ttumaczka, redaktorkg czasopisma
polsko-niemieckiego ,polregio”, lektorka jezyka niemieckiego i polskiego, autorka tekstéw literackich i artykutéw
prasowych w obu tych jezykach.

Henryk Urbanek

Absolwent AWF w Katowicach oraz rezyserii filmowo-telewizyjnej na Wydziale Radia i Telewizji Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach. Byt zwigzany z Zespotem Filmowym OKO w Warszawie, pracowat jako rezyser

w Wytwdrni Filméw O3wiatowych w todzi. Obecnie jest artystg niezaleznym, realizujgcym filmy gtéwnie

dla Telewizji Polskiej S.A. Jako rezyser, zrealizowat wiele filméw dokumentalnych, za ktére zostat nagrodzony.
Henryk Urbanek jest rowniez autorem wierszy, opowiadan i felietondw drukowanych w réznych czasopismach:

JPoezja” i ,Student”, Wiez", ,Na Gtos”, ,Gos¢ Niedzielny”, ,Slask”, ,Akcent”, ,Odblaski nocy”. Wyrdzniony
nominacjg do Lubuskiego Wawrzynu Literackiego za 2011 .




Joanna Wawryk
Absolwentka zielonogdrskiej polonistyki ze specjalnoscig edytorska i bibliotekoznawstwa. Bibliotekarz w WiMBP
w Zielonej Gorze.

Irena Zielifiska

Ur. w 1956 roku w Gorzowie WIkp. Poetka i malarka. Uprawia takze krétkie formy eseistyczne. Debiut w 1977 r.

w miesieczniku ,0dra”. Od 1983 roku uczestniczka Ogdlnopolskich Interdyscyplinarnych Warsztatow Artystycznych
RSTK w Lubniewicach i Garbiczu, na ktérych zdobywata pierwsze nagrody. Wydata cztery poetyckie ksigzki:
Oceania Irenejska (Gorzéw 1998, RSTK), Naga rzeka (Gorzow 2003, WAG Arsenat), Zfota cisza poety (Gorzow
2008, WAG Arsenat), Przytapana na istnieniu (Pro Libris 2011). Jej drugi tomik byt nominowany do Lubuskiego
Wawrzynu Literackiego 2003 i otrzymat nagrode za najtadniej wydang ksigzke w wojewddztwie lubuskim.
Wiekszo3¢ swoich ksigzek autorka sama ilustrowata. W 2008 roku artysta multimedialny, Piotr Wysocki nakrecit
film z udziatem Ireny Zielifiskiej. Ten swoisty dokument wizualno—poetycki zatytutowany Zblizenie przynidst
artyscie wiele prestizowych nagrod, w tym: Gtéwng Nagrode w V edycji Konkursu ,Samsung Art Master”
zorganizowanego przez Centrum Sztuki Wspétczesnej w Warszawie. Rdwniez za m.in. 6w film artysta otrzymat
nominacje do Paszportu Polityki. Wiersze poetki wielokrotnie prezentowano w programach radiowych

i telewizyjnych. Byty drukowane w prasie ogdlnopolskiej. Poetka na state wspdtpracuje z prasg lokalng (,Kurier
Miedzyrzecki”) i gorzowskim czasopismem literackim ,Pegaz Lubuski”. Od 2003 roku nalezy do Zwigzku Literatow
Polskich. Mieszka w Miedzyrzeczu.

Jacek Zeromski
Ur. w1973 1. w Zielonej Gorze. Absolwent Akademii Rolniczej we Wroctawiu, poeta, prozaik.
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l1l Konkurs
+Debiut Poetycki Pro Libris"” rozpoczety!

Juz po raz trzeci Wojewoddzka i Miejska Biblioteka Publiczna organizuje Konkurs ,Debiut Poetycki Pro
Libris”, ktérego celem jest zachecenie mtodych autoréw do tworzenia poezji, do rozwoju witasnego
talentu oraz stworzenie mozliwosci zaistnienia w regionalnym Srodowisku literackim poprzez debiut
wydawniczy. Nasz partner — Lubuskie Stowarzyszenie Mitosnikbw Dziatarh Kulturalnych DEBIUT — podobnie
jak w roku ubiegtym - i tym razem bedgzie nas wspiera¢ w tym przedsiewzieciu.

Liczymy na to, ze Konkurs spotka sie z zainteresowaniem mtodych poetéw, tym bardziej, ze nagroda
gtéwna jest wydanie w naktadzie 200 egzemplarzy tomiku wierszy Laureata. Pozostali autorzy maja
szanse na publikacje wybranych wierszy w kwartalniku ,Pro Libris”, ktory zamieszcza relacje z przebiegu
Konkursu. Bywa, ze taka publikacja staje sie poczatkiem dalszej wspétpracy mtodych poetéw z pismem
literacko-kulturalnym.

W dwoch poprzednich edycjach Jury konkursowe wytonito zwyciezcow (Jakub Rawski w 2010 .
i Andrigj Kotin w 2011 r.), ktorych wiersze zostaty opublikowane w starannie wydanych tomikach,
opatrzonych komentarzami recenzyjnymi wybitnych znawcow literatury lubuskiej. Obaj laureaci mieli
okazje przedstawi¢ swoja tworczos¢ i zaprezentowac sie szerszej publicznosci na wieczorach poetyckich
z udziatem Srodowiska literackiego Zielonej Gory, a takze za posrednictwem lokalnych mediéw.

Serdecznie zachecamy do udziatu w tegorocznej edyciji i nadsytania poetyckiej tworczosci. Na teksty
oczekujemy do 7 pazdziernika 2012 r.

Obok zamieszczamy Regulamin Konkursu, w ktérym znajduija sie szczegbtowe warunki obowigzujgce
uczestnikow.




REGULAMIN 11l KONKURSU
~Debiut Poetycki Pro Libris"

ORGANIZATOR KONKURSU
Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. C. Norwida w Zielonej Gérze
Lubuskie Stowarzyszenie Mitosnikow Dziatai Kulturalnych DEBIUT

IDEE KONKURSU

Zachecenie mtodych autoréw do tworzenia poezji, do rozwoju wtasnego talentu i zaistnienia
w szerszym kregu odbiorcow.

Promowanie tworczosci mtodych lubuskich poetéw.

Stworzenie mozliwoici zaistnienia w regionalnym 3Srodowisku literackim poprzez umozliwienie
debiutu wydawniczego.

WARUNKI UCZESTNICTWA

1.

Konkurs jest skierowany do oséb wywodzacych sie z wojewddztwa lubuskiego lub obecnie
zamieszkujgcych na jego terenie, ktére nie ukofczyty 35 roku zycia oraz ktérych twérczos¢ poetycka
nie ukazata sie jeszcze w formie ksigzkowej.

2. Tematyka wierszy zgtaszanych do Konkursu jest dowolna.

3. Utwory nadestane nie moga by¢ wczesniej publikowane w formie drukowanej oraz nagradzane
w konkursach.

4. Uczestnicy Konkursu nadsytajg nie mniej niz 40 wierszy, z ktorych kazdy powinien by¢ opatrzony
godtem (pseudonimem autorskim, a nie znakiem graficznym). Wiersze w formie wydruku
komputerowego oraz na ptycie CD nalezy nadsytac na adres:

Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. C. Norwida
al. Wojska Polskiego 9, 65-077 Zielona Géra
z dopiskiem: lll Konkurs ,,Debiut Poetycki Pro Libris"

5. Dane uczestnika (imie i nazwisko, adres do korespondencji, e-mail, nr telefonu) nalezy umiesci¢
w osobnej kopercie opatrzonej tym samym godtem.

6. Na nadestanie prac organizatorzy czekajg do 7 paZdziernika 2012 1.

7. Organizatorzy nie zwracajg nadestanych tekstow.

NAGRODA

Nagroda w Konkursie jest publikacja wierszy laureata w formie tomiku poetyckiego
w naktadzie 200 egzemplarzy w terminie do p6t roku od ogtoszenia werdyktu Jury.

POSTANOWIENIA OGOLNE

1.

2.

3.

Prace nadestane po uptywie wyznaczonego terminu, przestane za poSrednictwem poczty
elektronicznej oraz niespetniajgce wymogdw technicznych, nie beda brane pod uwage w ocenie.
Organizator Konkursu powotuije Jury, ktére wybiera laureata. Ocena Jury jest ostateczna i nie podlega
weryfikadji.

Rozstrzygniecie Konkursu nastapi 31 pazdziernika 2012 roku.

ZAPYTANIA | UWAGI prosimy kierowac do Ewy Mielczarek, Dziat Wydawnictw WiMBP im. C. Norwida
w Zielonej Gorze, tel. 68 45 32 637, kom. 603 610 906, e-mail: prolibris@wimbp.zgora.pl
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Biuro Festiwalowe Kozzi Gangsta Film

GOK Kargowa, ul.Browarna 7, 66-120 Kargowa
festiwal@kargowa.pl, tel /fax: 68/352 50 41
wiecej na: www.kozzigangsta.pl,

a takze: www.facebook.pl/kozzigangsta

O festiwalu

Kozzi Gangsta Film - Festiwal Filmu i Teatru im. Macka Koztowskiego w Kargowej odbedzie sie
w dniach 5-8 lipca 2012 i jest pierwszym tego typu projektem w Polsce zaktadajgcym cykliczne, letnie
przeglady twdrczosci filmowej i teatralnej inspirowane refleksjg 0o Macku Koztowskim — wybitnym
aktorze filmowym i teatralnym. Festiwal przyjmuje forme wielopokoleniowej imprezy kulturalnej, a takze
jest sposobem uczczenia pamieci wybitnego aktora, mieszkanca Kargowej oraz budowania tozsamosci
kulturalnej regionu i nowego wizerunku miasta.

W pracach nad projektem uczestniczyto wiele oséb. W organizacje zaangazowali sie m.in.
Zbigniew Hotdys, pomystodawca nazwy Festiwalu, dr Andrzej Buck — koordynator projektu, czy
Agnieszka Kowalska — zona Macieja Koztowskiego. Program pierwszej edycji sktadac sie bedzie z sekgii
poswieconych samemu aktorowi: przeglad filmografii, przeglad twérczosci teatralnej. Pojawi sie takze
nurt prezentujacy tworczosé zaproszonych przyjaciét Koztowskiego. Wsrdd innych: klasyka gatunku
kryminalno-sensacyjnego (na czarnej tasmie); kino autorskie — przeglad z gosciem specjalnym; kino pod
Ratuszem — prezentacja duzych produkcji z udziatem rezysera; kino niemieckie; kryminat... w kinie
czeskim i inne. Pojawi sie réwniez Przystanek Teatralny: Stacja.

Festiwal jest unikatowa formuta promocji twdrczoici filmowej i teatralnej Macka Koztowskiego,
ale takze gatunku filmu, jaki prezentowat: kryminatu, filmu gangsterskiego, sensacji, kina akji. Przeglad
jego imienia zapoczatkuje w Kargowej, jego rodzinnym miescie, cykl wydarzeri filmowych i teatralnych
pokazujacych rdzne nurty i trendy panujace w kinematografii i Swiecie teatru.

Zamyst imprezy oparty jest na refleksji o Macku Koztowskim i jednoczednie przyblizeniu
gatunkowych inspiracji jego twoérczosci czyli filmu sensacyjnego i gangsterskiego, kryminatu, kina akgji.
Jedna z przestrzeni filmowych Przegladu poswiecona bedzie mtodemu odbiorcy. Formuta festiwalu
przewiduje imprezy towarzyszace (spotkania z gwiazdami kina, teatru, koncerty i wystawy oraz
warsztaty). Festiwal corocznie zaprasza¢ bedzie znaczace postaci ze Swiata kina i teatru — aktordw,
rezyseréw, kompozytoréw filmowych, kostiumologéw, scenograféw, scenarzystow itp.

Wierzymy, ze pierwszy Festiwal Filmu i Teatru im. Macka Koztowskiego w Kargowej Kozzi Gangsta
Film zgromadzi liczng grupe uczestnikéw, ktdra stanowi¢ bedg widzowie z catej Polski i Regionu oraz
partnerzy z Niemiec. Przyznamy réwniez po raz pierwszy statuetke Kargowskiego Lwa. To wyjgtkowa
okazja, poniewaz Festiwal jest jedynym wydarzeniem o takim charakterze w kraju.

Dyrektor Artystyczny Festiwalu
Andrzej Buck
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